
 

 

ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 

ʢ ʧʨʠʢʘʟʫ ʇɸʆ çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ 

ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè 

ʦʪ 22.09.2021 ˉ 1360 

 

 

 

ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 

 

 

 

Appendix 1 

ʢ ʧʨʠʢʘʟʫ ʇɸʆ çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ to Order of the CREDIT BANK 

ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè OF MOSCOW  

ʦʪ 04.12.2020 ˉ 1690  No. 1690 dated December 4, 2020  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

ʋʉʃʆɺʀʗ ʆʉʋʑɽʉʊɺʃɽʅʀʗ 

ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆʁ ɼɽʗʊɽʃʔʅʆʉʊʀ 

TERMS AND CONDITIONS OF 

DEPOSITORY TRANSACTIONS  

çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè  CREDIT BANK OF MOSCOW  

(ʧʫʙʣʠʯʥʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) (public joint -stock company) 

 

 



2 

 

ʆɻʃɸɺʃɽʅʀɽ TABLE OF CONTENTS  

 
 

 ʈɸɿɼɽʃ 1. ʆɹʑʀɽ ʇʆʃʆɾɽʅʀʗ / SECTION 1. GENERAL PROVISIONS  7 

 1.1. ʇʈɽɼʄɽʊ ʈɽɻʋʃʀʈʆɺɸʅʀʗ ʋʉʃʆɺʀʁ ʆʉʋʑɽʉʊɺʃɽʅʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆʁ 

ɼɽʗʊɽʃʔʅʆʉʊʀ / SCOPE OF THE TERMS AND CONDITIONS OF DEPOSITORY 

TRANSACTIONS 

 

7 

 1.2. ʀʉʇʆʃʔɿʋɽʄʓɽ ʊɽʈʄʀʅʓ ʀ ʇʆʅʗʊʀʗ / KEY TERMS AND CONCEPTS 13 

 1.3. ʆɹʒɽʂʊ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆʁ ɼɽʗʊɽʃʔʅʆʉʊʀ / SUBJECT OF THE DEPOSITORY 

TRANSACTIONS 
23 

 1.4. ʉʇʆʉʆɹʓ ʍʈɸʅɽʅʀʗ ʀ/ʀʃʀ ʋʏɽʊɸ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / SECURITIES 

SAFEKEEPING AND/OR RECORDKEEPING METHODS 

 

23 

 ʈɸɿɼɽʃ 2. ɼʆʂʋʄɽʅʊʓ, ʆʇʈɽɼɽʃʗʖʑʀɽ ʇʆʈʗɼʆʂ ɺɿɸʀʄʆɼɽʁʉʊɺʀʗ 

ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʀʗ ʉ ɼɽʇʆʅɽʅʊɸʄʀ ʀ ʊʈɽʊʔʀʄʀ ʃʀʎɸʄʀ /  

SECTION 2. DOCUMENTS GOVERNING THE DEPOSITORYôS INTERACTION WITH 

DEPOSITORS AND THIRD PARTIES   

25 

 2.1. ʇʆʈʗɼʆʂ ɿɸʂʃʖʏɽʅʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆɻʆ ɼʆɻʆɺʆʈɸ / PROCEDURE FOR 

CONCLUDING A DEPOSITORY AGREEMENT  
25 

 2.2. ɺʅɽʉɽʅʀɽ ʀɿʄɽʅɽʅʀʁ ʀ ɼʆʇʆʃʅɽʅʀʁ ɺ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʓʁ ɼʆɻʆɺʆʈ / 

AMENDMENTS AND SUPPLEMENTS TO THE DEPOSITORY AGREEMENT 
30 

 2.3. ʉʈʆʂ ɼɽʁʉʊɺʀʗ ʀ ʇʆʈʗɼʆʂ ʈɸʉʊʆʈɾɽʅʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆɻʆ ɼʆɻʆɺʆʈɸ / 

VALIDITY PERIOD AND TERMINAT ION OF THE DEPOSITORY AGREEMENT 

 

32 

 ʈɸɿɼɽʃ 3. ɺɽɼɽʅʀɽ ʉʏɽʊʆɺ ɼɽʇʆ /  

SECTION 3. MAINTENANCE OF SECURITIES ACCOUNTS  

 

33 

 ʈɸɿɼɽʃ 4. ʋʉʃʋɻʀ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʀʗ, ʆɹʑʀɽ ʋʉʃʆɺʀʗ ʀʍ ʇʈɽɼʆʉʊɸɺʃɽʅʀʗ 

/ SECTION 4. GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF DEPOSITORY SERVICES  

38 

 4.1. ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʓɽ ʋʉʃʋɻʀ / DEPOSITORY SERVICES 39 

 4.2. ʉʆʇʋʊʉʊɺʋʖʑʀɽ ʋʉʃʋɻʀ / ASSOCIATED SERVICES 

 
40 

 ʈɸɿɼɽʃ 5. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈʀɽʄɸ ʅɸ ʆɹʉʃʋɾʀɺɸʅʀɽ ʀ ʇʈɽʂʈɸʑɽʅʀʗ 

ʆɹʉʃʋɾʀɺɸʅʀʗ ɺʓʇʋʉʂɸ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / SECTION 5. PROCEDURE FOR 

ACCEPTANCE OF AN ISSUE OF SECURITIES FOR SERVICING AND 

TERMINATION OF SUCH SERVICES  

41 

 5.1. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈʀɽʄɸ ʅɸ ʆɹʉʃʋɾʀɺɸʅʀɽ ɺʓʇʋʉʂɸ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / 

ACCEPTANCE OF AN ISSUE OF SECURITIES FOR SERVICING 
41 

 5.2. ʇʆʈʗɼʆʂ ɺʅɽʉɽʅʀʗ ʀɿʄɽʅɽʅʀʁ ɺ ʉɺɽɼɽʅʀʗ ʆ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻɸʍ / 

PROCEDURE FOR CHANGING THE SECURITIES DETAILS 
45 

 5.3. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈɽʂʈɸʑɽʅʀʗ ʆɹʉʃʋɾʀɺɸʅʀʗ ɺʓʇʋʉʂɸ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / 

PROCEDURE FOR TERMINATING SERVICES FOR AN ISSUE OF SECURITIES 

 

47 

 ʈɸɿɼɽʃ 6. ʆʇɽʈɸʎʀʀ, ʉʆɺɽʈʐɸɽʄʓɽ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʀɽʄ /  

SECTION 6. TRANSACTIONS PERFORMED BY THE DEPOSITORY  

48 

 6.1. ʆɹʑʀʁ ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈʆɺɽɼɽʅʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʓʍ ʆʇɽʈɸʎʀʁ / GENERAL 

PROCEDURE FOR DEPOSITORY TRANSACTIONS 
48 

 6.1.1. ʆʉʅʆɺɸʅʀʗ ɼʃʗ ʉʆɺɽʈʐɽʅʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʓʍ ʆʇɽʈɸʎʀʁ / GROUNDS FOR CARRYING 

OUT DEPOSITORY TRANSACTIONS 
48 

 6.1.2. ʂʃɸʉʉʀʌʀʂɸʎʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʓʍ ʆʇɽʈɸʎʀʁ / CLASSIFICATION OF DEPOSITORY 

TRANSACTIONS 
54 

 6.2. ʇʆʈʗɼʆʂ ʉʆɺɽʈʐɽʅʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʓʍ ʆʇɽʈɸʎʀʁ / PROCEDURE FOR 

PERFORMING DEPOSITORY TRANSACTIONS 
56 

 6.2.1. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʂʈʓʊʀʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ ʀ ʀʅʓʍ ʇɸʉʉʀɺʅʓʍ ʉʏɽʊʆɺ, ʅɽ ʇʈɽɼʅɸɿʅɸʏɽʅʅʓʍ 

ɼʃʗ ʋʏɽʊɸ ʇʈɸɺ ʅɸ ʎɽʅʅʓɽ ɹʋʄɸɻʀ / PROCEDURE FOR OPENING A SECURITIES ACCOUNT 

AND OTHER PASSIVE ACCOUNTS NOT INTENDED FOR RECORDING RIGHTS TO SECURITIES 

57 

 6.2.2. ʇʆʈʗɼʆʂ ɿɸʂʈʓʊʀʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ / PROCEDURE FOR CLOSING A SECURITIES ACCOUNT 74 

 6.2.3. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʂʈʓʊʀʗ ʈɸɿɼɽʃɸ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ / PROCEDURE FOR OPENING A SECTION OF A 76 

 



3 

 

SECURITIES ACCOUNT 

 6.2.4. ʇʆʈʗɼʆʂ ɿɸʂʈʓʊʀʗ ʈɸɿɼɽʃɸ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ ʀ ʉʋɹʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ / PROCEDURE FOR CLOSING 

A SECTION OF A SECURITIES ACCOUNT AND A SECURITIES SUB-ACCOUNT 
78 

 6.2.5. ʇʆʈʗɼʆʂ ʀɿʄɽʅɽʅʀʗ ɸʅʂɽʊʅʓʍ ɼɸʅʅʓʍ / PROCEDURE FOR CHANGING PERSONAL 

DATA  
79 

 6.2.6. ʇʆʈʗɼʆʂ ʅɸɿʅɸʏɽʅʀʗ ʇʆʇɽʏʀʊɽʃʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ / PROCEDURE FOR APPOINTING A 

SECURITIES ACCOUNT CUSTODIAN 
82 

 6.2.7. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʄɽʅʓ ʇʆʃʅʆʄʆʏʀʁ ʇʆʇɽʏʀʊɽʃʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ / PROCEDURE FOR 

TERMINATING THE POWERS OF THE SECURITIES ACCOUNT CUSTODIAN 
84 

 6.2.8. ʇʆʈʗɼʆʂ ʅɸɿʅɸʏɽʅʀʗ ʆʇɽʈɸʊʆʈɸ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ (ʈɸɿɼɽʃɸ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ) / PROCEDURE 

FOR APPOINTING A SECURITIES ACCOUNT (SECTION OF SECURITIES ACCOUNT) OPERATOR 
85 

 6.2.9. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʄɽʅʓ ʇʆʃʅʆʄʆʏʀʁ ʆʇɽʈɸʊʆʈɸ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ (ʈɸɿɼɽʃɸ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ) / 

PROCEDURE FOR TERMINATING THE POWERS OF THE SECURITIES ACCOUNT (SECTION OF A 

SECURITIES ACCOUNT) OPERATOR 

88 

 6.2.10. ʇʆʈʗɼʆʂ ʅɸɿʅɸʏɽʅʀʗ ʈɸʉʇʆʈʗɼʀʊɽʃʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ / PROCEDURE FOR APPOINTING A 

SECURITIES ACCOUNT AGENT 
89 

 6.2.11. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʄɽʅʓ ʇʆʃʅʆʄʆʏʀʁ ʈɸʉʇʆʈʗɼʀʊɽʃʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ / PROCEDURE FOR 

TERMINATING THE POWERS OF THE SECURITIES ACCOUNT AGENT 
91 

 6.2.12. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈʀɽʄɸ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ ʅɸ ʍʈɸʅɽʅʀɽ ʀ/ʀʃʀ ʋʏɽʊ / PROCEDURE FOR 

ACCEPTANCE OF SECURITIES FOR SAFEKEEPING AND/OR RECORDKEEPING 
91 

 6.2.13. ʇʆʈʗɼʆʂ ʉʅʗʊʀʗ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ ʉ ʍʈɸʅɽʅʀʗ ʀ/ʀʃʀ ʋʏɽʊɸ / PROCEDURE FOR 

WITHDRAWAL OF SECURITIES FROM SAFEKEEPING AND/OR RECORDKEEPING  
97 

 6.2.14. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇɽʈɽɺʆɼɸ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / PROCEDURE FOR TRANFERRING SECURITIES  104 

 6.2.15. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇɽʈɽʄɽʑɽʅʀʗ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / PROCEDURE FOR RELOCATING SECURITIES  105 

 6.2.16. ʆɹʑʀɽ ʇʈʀʅʎʀʇʓ ʉʆɺɽʈʐɽʅʀʗ ʆʇɽʈɸʎʀʁ ʇʆ ʌʀʂʉɸʎʀʀ (ʈɽɻʀʉʊʈɸʎʀʀ) 

ʆɻʈɸʅʀʏɽʅʀʗ ʆʇɽʈɸʎʀʁ ʉ ʎɽʅʅʓʄʀ ɹʋʄɸɻɸʄʀ ʇʆ ʉʏɽʊʋ ɼɽʇʆ / GENERAL PRINCIPLES 

FOR RECORDING (REGISTERING) RESTRICTIONS ON TRANSACTIONS WITH SECURITIES ON 

A SECURITIES ACCOUNT 

106 

 6.2.16.1. ʇʆʈʗɼʆʂ ɹʃʆʂʀʈʆɺɸʅʀʗ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / PROCEDURE FOR BLOCKING SECURITIES 112 

 6.2.16.2. ʇʆʈʗɼʆʂ ʉʅʗʊʀʗ ɹʃʆʂʀʈʆɺɸʅʀʗ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / PROCEDURE FOR UNBLOCKING 

SECURITIES 
117 

 6.2.16.3. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆɹʈɽʄɽʅɽʅʀʗ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ ʆɹʗɿɸʊɽʃʔʉʊɺɸʄʀ / PROCEDURE FOR 

ENCUMBERING SECURITIES 
119 

 6.2.16.4. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈɽʂʈɸʑɽʅʀʗ ʆɹʈɽʄɽʅɽʅʀʗ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ ʆɹʗɿɸʊɽʃʔʉʊɺɸʄʀ / 

PROCEDURE FOR TERMINATING THE ENCUMBRANCE OF SECURITIES 
125 

 6.2.16.5. ʇʆʈʗɼʆʂ ɺʅɽʉɽʅʀʗ ɿɸʇʀʉɽʁ ʇʈʀ ʉʆɺɽʈʐɽʅʀʀ ʆʇɽʈɸʎʀʁ ʈɽʆʈɻɸʅʀɿɸʎʀʀ ʀ 

ʃʀʂɺʀɼɸʎʀʀ ɼɽʇʆʅɽʅʊɸ / PROCEDURE FOR MAKING ENTRIES TO RECORD THE DEPOSITOR'S 

REORGANIZATION OR LIQUIDATION  

126 

 6.2.17. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈɽɼʆʉʊɸɺʃɽʅʀʗ ʀʅʌʆʈʄɸʎʀʀ (ʉʇʀʉʂɸ ɺʃɸɼɽʃʔʎɽɺ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ). / 

PROCEDURE FOR PROVIDING INFORMATION (LIST OF OWNERS OF SECURITIES). 

6.2.18. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈɽɼʆʉʊɸɺʃɽʅʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʀɽʄ ʉʇʀʉʂɸ ʃʀʎ, ʆʉʋʑɽʉʊɺʃʗʖʑʀʍ ʇʈɸɺɸ 

ʇʆ ʎɽʅʅʓʄ ɹʋʄɸɻɸʄ / PROCEDURE FOR THE DEPOSITORY TO PROVIDE A LIST OF PERSONS 

EXERCISING RIGHTS TO SECURITIES 

129 

 

132 

 6.2.19. ʆʉʆɹɽʅʅʆʉʊʀ ʆʉʋʑɽʉʊɺʃɽʅʀʗ ʇʈɸɺ ʇʆ ʎɽʅʅʓʄ ɹʋʄɸɻɸʄ ɼɽʇʆʅɽʅʊɸʄʀ, ʇʈɸɺɸ   

ʂʆʊʆʈʓʍ ʅɸ ʎɽʅʅʓɽ ɹʋʄɸɻʀ ʋʏʀʊʓɺɸʖʊʉʗ ʅʆʄʀʅɸʃʔʅʓʄ ɼɽʈɾɸʊɽʃɽʄ / SPECIAL TERMS 

AND CONDITIONS OF EXERCISING RIGHTS TO SECURITIES BY DEPOSITORS WHOSE RIGHTS TO THE 

SECURITIES ARE REGISTERED BY THE NOMINEE  

135 

 6.2.20. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʉʋʑɽʉʊɺʃɽʅʀʗ ʇʈɽʀʄʋʑɽʉʊɺɽʅʅʆɻʆ ʇʈɸɺɸ ʇʈʀʆɹʈɽʊɽʅʀʗ ɸʂʎʀʁ ʀ 

ʕʄʀʉʉʀʆʅʅʓʍ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ, ʂʆʅɺɽʈʊʀʈʋɽʄʓʍ ɺ ɸʂʎʀʀ / PROCEDURE FOR EXERCISING 

THE PREEMPTIVE RIGHT TO PURCHASE SHARES AND EQUITY SECURITIES CONVERTIBLE INTO 

SHARES  

140 

 6.2.21. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈʀʆɹʈɽʊɽʅʀʗ ʆɹʑɽʉʊɺʆʄ ʈɸɿʄɽʑɽʅʅʓʍ ɸʂʎʀʁ / PROCEDURE FOR 

PURCHASING SHARES OFFERED BY THE COMPANY 
141 

 6.2.22. ɺʓʂʋʇ ɸʂʎʀʁ ɸʂʎʀʆʅɽʈʅʓʄ ʆɹʑɽʉʊɺʆʄ ʇʆ ʊʈɽɹʆɺɸʅʀʖ ɼɽʇʆʅɽʅʊɸ / 

REDEMPTION OF SHARES BY A JOINT-STOCK COMPANY AT THE DEPOSITOR'S REQUEST 
145 

 6.2.23. ʇʆʈʗɼʆʂ ɼʆɹʈʆɺʆʃʔʅʆɻʆ ʀ ʆɹʗɿɸʊɽʃʔʅʆɻʆ ʇʈɽɼʃʆɾɽʅʀʗ ʆ ʇʈʀʆɹʈɽʊɽʅʀʀ ɹʆʃɽɽ 

30 ʇʈʆʎɽʅʊʆɺ ɸʂʎʀʁ ʇʋɹʃʀʏʅʆɻʆ ʆɹʑɽʉʊɺɸ / PROCEDURE FOR VOLUNTARY AND 

MANDATORY OFFER OF MORE THAN 30% OF SHARES OF A PUBLIC COMPANY 

150 



4 

 

 6.2.24. ʇʆʈʗɼʆʂ ɺʓʂʋʇɸ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ ʇʋɹʃʀʏʅʆɻʆ ʆɹʑɽʉʊɺɸ ʇʆ ʊʈɽɹʆɺɸʅʀʖ ʃʀʎɸ, 

ʂʆʊʆʈʆɽ ʇʈʀʆɹʈɽʃʆ ɹʆʃɽɽ 95 ʇʈʆʎɽʅʊʆɺ ɸʂʎʀʁ ʇʋɹʃʀʏʅʆɻʆ ʆɹʑɽʉʊɺɸ / PROCEDURE FOR 

REDEMPTION OF SECURITIES OF A PUBLIC COMPANY AT THE REQUEST OF A PERSON WHO HAS 

ACQUIRED OVER 95% OF SHARES OF A PUBLIC COMPANY 

154 

 6.2.25. ʆʉʆɹɽʅʅʆʉʊʀ ʆɹʈɸʑɽʅʀʗ ʀ ʋʏɽʊɸ ʇʈɸɺ ʅɸ ʎɽʅʅʓɽ ɹʋʄɸɻʀ, ʇʈɽɼʅɸɿʅɸʏɽʅʅʓɽ 

ɼʃʗ ʂɺɸʃʀʌʀʎʀʈʆɺɸʅʅʓʍ ʀʅɺɽʉʊʆʈʆɺ, ʀ ʀʅʆʉʊʈɸʅʅʓɽ ʎɽʅʅʓɽ ɹʋʄɸɻʀ / SPECIAL TERMS 

AND CONDITIONS OF CIRCULATION AND RECORDING OF RIGHTS TO SECURITIES INTENDED FOR 

QUALIFI ED INVESTORS AND FOREIGN SECURITIES 

158 

 6.2.26. ʂʆʈʇʆʈɸʊʀɺʅʓɽ ɼɽʁʉʊɺʀʗ ʕʄʀʊɽʅʊʆɺ / CORPORATE ACTIONS OF 

ISSUERS 
161 

 6.2.26.1. ʇʆʈʗɼʆʂ ʂʆʅɺɽʈʊɸʎʀʀ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / PROCEDURE FOR 

CONVERTING SECURITIES  
162 

 6.2.26.2. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʆɻɸʐɽʅʀʗ (ɸʅʅʋʃʀʈʆɺɸʅʀʗ) ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / 

PROCEDURE FOR REDEEMING (CANCELING) SECURITIES  
164 

 6.2.26.3. ʇʆʈʗɼʆʂ ɼʈʆɹʃɽʅʀʗ (ʂʆʅʉʆʃʀɼɸʎʀʀ) ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / PROCEDURE 

FOR SPLITTING (CONSOLIDATING) SECURITIES  
165 

 6.2.26.4. ʇʆʈʗɼʆʂ ɸʅʅʋʃʀʈʆɺɸʅʀʗ ʀʅɼʀɺʀɼʋɸʃʔʅʆɻʆ ʅʆʄɽʈɸ (ʂʆɼɸ) 

ɼʆʇʆʃʅʀʊɽʃʔʅʆɻʆ ɺʓʇʋʉʂɸ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ ʀ ʆɹʒɽɼʀʅɽʅʀʗ ʎɽʅʅʓʍ 

ɹʋʄɸɻ ɼʆʇʆʃʅʀʊɽʃʔʅʆɻʆ ɺʓʇʋʉʂɸ ʉ ʎɽʅʅʓʄʀ ɹʋʄɸɻɸʄʀ ɺʓʇʋʉʂɸ, ʇʆ 

ʆʊʅʆʐɽʅʀʖ ʂ ʂʆʊʆʈʆʄʋ ʆʅ ʗɺʃʗɽʊʉʗ ɼʆʇʆʃʅʀʊɽʃʔʅʓʄ / PROCEDURE 

FOR CANCELING AN INDIVIDUAL  NUMBER (CODE) OF AN ADDITIONAL  ISSUE OF 

SECURITIES AND COMBINING SECURITIES OF AN ADDITIONAL  ISSUE WITH 

SECURITIES OF AN ISSUE IN RELATION TO WHICH IT IS THE ADDITIONAL  ISSUE  

166 

 6.2.26.5. ʇʆʈʗɼʆʂ ɸʅʅʋʃʀʈʆɺɸʅʀʗ  ʈɽɻʀʉʊʈɸʎʀʆʅʅʓʍ ʅʆʄɽʈʆɺ ɺʓʇʋʉʂʆɺ 

ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ ɺ ʉɺʗɿʀ ʉ ʇʈʀʉɺʆɽʅʀɽʄ ʀʄ ʅʆɺʓʍ ʈɽɻʀʉʊʈɸʎʀʆʅʅʓʍ 

ʅʆʄɽʈʆɺ / PROCEDURE FOR CANCELING REGISTRATION NUMBERS OF 

SECURITIES ISSUES DUE TO THE ASSIGNMENT OF NEW REGISTRATION NUMBERS  

168 

 6.2.26.6. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆɹʒɽɼʀʅɽʅʀʗ ɼʆʇʆʃʅʀʊɽʃʔʅʓʍ ɺʓʇʋʉʂʆɺ 

ʕʄʀʉʉʀʆʅʅʓʍ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / PROCEDURE FOR COMBINING ADDITIONAL  

ISSUES OF EQUITY SECURITIES 

169 

 6.2.27. ʇʆʈʗɼʆʂ ʋɺɽɼʆʄʃɽʅʀʗ ɼɽʇʆʅɽʅʊʆɺ ʆ ʂʆʈʇʆʈɸʊʀɺʅʓʍ ɼɽʁʉʊɺʀʗʍ 

/ PROCEDURE FOR NOTIFYING DEPOSITORS ABOUT CORPORATE ACTIONS 
170 

 6.2.28. ʇʆʈʗɼʆʂ ʋʏɽʊɸ ɼʈʆɹʅʓʍ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / PROCEDURE FOR 

RECORDKEEPING OF FRACTIONAL SECURITIES  
172 

 6.2.29. ʇʆʈʗɼʆʂ ʋʏɽʊɸ ʇɽʈɽʍʆɼɸ ʇʈɸɺ ʉʆɹʉʊɺɽʅʅʆʉʊʀ ʅɸ ʎɽʅʅʓɽ                 

ɹʋʄɸɻʀ ɺ ʈɽɿʋʃʔʊɸʊɽ ʅɸʉʃɽɼʆɺɸʅʀʗ / PROCEDURE FOR RECORDING THE 

TRANSFER OF OWNERSHIP TO SECURITIES AS A RESULT OF INHERITANCE 

174 

 6.2.30. ʆʉʆɹɽʅʅʆʉʊʀ ʆʂɸɿɸʅʀʗ ʋʉʃʋɻ ʅʆʊɸʈʀʋʉɸʄ / SPECIAL TERMS AND 

CONDITIONS OF PROVIDING SERVICES TO NOTARIES 
177 

 6.2.31. ʆɹʄɽʅ ʀʅʌʆʈʄɸʎʀɽʁ ʀ ɼʆʂʋʄɽʅʊɸʄʀ ʄɽɾɼʋ ʕʄʀʊɽʅʊɸʄʀ ʀ                  

ʂʃʀɽʅʊɸʄʀ / ɼɽʇʆʅɽʅʊɸʄʀ ɺ ʎɽʃʗʍ ʆɹɽʉʇɽʏɽʅʀʗ ʇʈɸɺ                 

ʂʃʀɽʅʊʆɺ / ɼɽʇʆʅɽʅʊʆɺ ʇʆ ʎɽʅʅʓʄ ɹʋʄɸɻɸʄ / EXCHANGE OF 

INFORMATION AND DOCUMENTS BETWEEN ISSUERS AND 

CUSTOMERS/DEPOSITORS TO ENSURE THE RIGHTS OF CUSTOMERS/DEPOSITORS 

ATTACHED TO SECURITIES 

179 

 6.2.32. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈʆɺɽɼɽʅʀʗ ʉɺɽʈʂʀ / RECONCILIATION PROCEDURE  180 

 6.2.33. ʀʉʇʈɸɺʃɽʅʀɽ ʆʐʀɹʆʏʅʓʍ ʆʇɽʈɸʎʀʁ ʀ ʀʉʇʈɸɺʀʊɽʃʔʅʓɽ ɿɸʇʀʉʀ / 

CORRECTION OF ERRONEOUS TRANSACTIONS AND CORRECTIVE ENTRIES  

ʇʆ ʉʏɽʊɸʄ ɼɽʇʆ / IN SECURITIES ACCOUNTS  

181 

 6.2.34. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʄɽʅʓ ʇʆʈʋʏɽʅʀʁ ʇʆ ʉʏɽʊʋ ɼɽʇʆ / PROCEDURE FOR 

CANCELING ORDERS ON SECURITIES ACCOUNTS 

 

184 

 ʈɸɿɼɽʃ 7. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈɽɼʆʉʊɸɺʃɽʅʀʗ ʆʊʏɽʊʆɺ ʀ ʀʅʌʆʈʄɸʎʀʀ / 

SECTION 7. PROCEDURE FOR SUBMITTING REPORTS AND INFORMATION  

184 

 7.1. ʇʆʈʗɼʆʂ ʌʆʈʄʀʈʆɺɸʅʀʗ ɺʓʇʀʉʂʀ ʆ ʉʆʉʊʆʗʅʀʀ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ / 

PROCEDURE FOR GENERATING A SECURITIES ACCOUNT STATEMENT 
184 

 7.2. ʇʆʈʗɼʆʂ ʌʆʈʄʀʈʆɺɸʅʀʗ ɺʓʇʀʉʂʀ ʆɹ ʆʇɽʈɸʎʀʗʍ ʇʆ ʉʏɽʊʋ ɼɽʇʆ / 

PROCEDURE FOR ISSUING A STATEMENT ON SECURITIES ACCOUNT 

TRANSACTIONS  

187 



5 

 

   

 ʈɸɿɼɽʃ 8. ʇʆʈʗɼʆʂ ɺʓʇʃɸʊʓ ɼɽʇʆʅɽʅʊɸʄ ɼʆʍʆɼʆɺ ʇʆ ʎɽʅʅʓʄ             

ɹʋʄɸɻɸʄ / SECTION 8. PROCEDURE FOR PAYING SECURITIES INCOME TO 

DEPOSITORS 

189 

   

 ʈɸɿɼɽʃ 9. ʇʆʈʗɼʆʂ ɺʓʇʃɸʊʓ ɼʆʍʆɼʆɺ ʎɽʅʅʓʄʀ ɹʋʄɸɻɸʄʀ /  

SECTION 9. PROCEDURE FOR PAYING SECURITIES INCOME  

 

202 

 ʈɸɿɼɽʃ 10. ʆʇʃɸʊɸ ʋʉʃʋɻ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʀʗ /  

SECTION 10. PAYMENT FOR DEPOSITORY SERVICES  

 

203 

 ʈɸɿɼɽʃ 11. ʇʈʆʏʀɽ ʋʉʃʋɻʀ / SECTION 11. OTHER SERVICES 206 

 11.1. ʆɹɽʉʇɽʏɽʅʀɽ ʂʆʅʌʀɼɽʅʎʀɸʃʔʅʆʉʊʀ ʀʅʌʆʈʄɸʎʀʀ / ENSURING THE 

CONFIDENTIALITY OF INFORMATION 
206 

 11.2. ɿɸʑʀʊɸ ʀ ʍʈɸʅɽʅʀɽ ɿɸʇʀʉɽʁ ʀ ɼʆʂʋʄɽʅʊʆɺ / SECURITY AND 

SAFEKEEPING OF RECORDS AND DOCUMENTS 
208 

 11.3. ʉʀʉʊɽʄɸ ʄɽʈ ʉʅʀɾɽʅʀʗ ʈʀʉʂʆɺ ʇʈʀ ʉʆɺʄɽʑɽʅʀʀ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆʁ 

ɼɽʗʊɽʃʔʅʆʉʊʀ ʉ ɼʈʋɻʀʄʀ ɺʀɼɸʄʀ ʇʈʆʌɽʉʉʀʆʅɸʃʔʅʆʁ ɼɽʗʊɽʃʔʅʆʉʊʀ 

ʅɸ ʈʓʅʂɽ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ / RISK MITIGATION  BY COMBINING DEPOSITORY 

ACTIVITIES WITH OTHER TYPES OF PROFESSIONAL ACTIVITIES IN THE SECURITIES 

MARKET 

211 

 11.4. ʇʆʈʗɼʆʂ ʈɸʉʉʄʆʊʈɽʅʀʗ ʆɹʈɸʑɽʅʀʁ ʂʃʀɽʅʊʆɺ / PROCEDURE FOR 

RESPONDING TO CUSTOMER INQUIRIES 
213 

 11.5. ʆʇɽʈɸʎʀʀ ʉ ʎɽʅʅʓʄʀ ɹʋʄɸɻɸʄʀ ʇʈʀ ʇʈɽʂʈɸʑɽʅʀʀ ɼɽʁʉʊɺʀʗ 

ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆɻʆ ɼʆɻʆɺʆʈɸ / TRANSACTIONS WITH SECURITIES AFTER 

TERMINATION OF THE DEPOSITORY AGREEMENT 

215 

 11.6. ʇʈɽʂʈɸʑɽʅʀɽ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆʁ ɼɽʗʊɽʃʔʅʆʉʊʀ / TERMINATION OF 

DEPOSITORY ACTIVITIES 
216 

 11.7. ʆɹʉʊʆʗʊɽʃʔʉʊɺɸ ʅɽʇʈɽʆɼʆʃʀʄʆʁ ʉʀʃʓ / FORCE MAJEURE  218 

 11.8. ʇʈɽɼʒʗɺʃɽʅʀɽ ʇʈɽʊɽʅɿʀʁ ʀ ʈɸɿʈɽʐɽʅʀɽ ʉʇʆʈʆɺ / CLAIMS AND 

DISPUTE RESOLUTION 
219 

   

 ʈɸɿɼɽʃ 12. ʇʈʀʃʆɾɽʅʀʗ / SECTION 12. APPENDICES 

 

219 

 

 



6 

 

 

ʈɸɿɼɽʃ 1. ʆɹʑʀɽ ʇʆʃʆɾɽʅʀʗ SECTION 1. GENERAL PROVISIONS 
  

1.1. ʇʈɽɼʄɽʊ ʈɽɻʋʃʀʈʆɺɸʅʀʗ 

ʋʉʃʆɺʀʁ ʆʉʋʑɽʉʊɺʃɽʅʀʗ 

ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆʁ ɼɽʗʊɽʃʔʅʆʉʊʀ 

1.1 SCOPE OF THE  TERMS AND 

CONDITIONS  OF DEPOSITORY 

TRANSACTIONS 
  

çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè 

(ʧʫʙʣʠʯʥʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) (ʜʘʣʝʝ ï 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʣʠ ɹʘʥʢ) ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʣʠʮʝʥʟʠʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʦʪ 20 ʜʝʢʘʙʨʷ 2000 ʛ. ˉ 045-04183-

000100, ʚʳʜʘʥʥʦʡ ʌʉʌʈ ʈʦʩʩʠʠ ʙʝʟ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʩʨʦʢʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. 

The CREDIT BANK OF MOSCOW (public 

joint-stock company) (hereinafter, the "Depository" 

or the "Bank") operates as a depository under 

professional securities market participant license No. 

045-04183-000100 dated December 20, 2000, issued 

by the Russian Federal Service for Financial Markets 

for an indefinite period. 

ʅʘʩʪʦʷʱʠʝ ʋʩʣʦʚʠʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ 

ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè (ʧʫʙʣʠʯʥʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ 

ʦʙʱʝʩʪʚʦ) (ʜʘʣʝʝ ï ʋʩʣʦʚʠʷ) ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʦʩʥʦʚʥʳʤ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ, ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʠʨʫʶʱʠʤ ʧʦʨʷʜʦʢ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ɹʘʥʢʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʱʠʤ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʫʩʣʦʚʠʷ 

ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʫʯʝʪʫ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠ 

ʦʙʝʟʜʚʠʞʝʥʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʧʦ ʭʨʘʥʝʥʠʶ ʦʙʝʟʜʚʠʞʝʥʥʳʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ 

ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʫʯʝʪʫ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʧʨʘʚ ʥʘ ʵʪʠ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʧʫʪʝʤ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʠ ʚʝʜʝʥʠʷ ʩʯʝʪʦʚ 

ʜʝʧʦ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʫʩʣʫʛ, ʩʦʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ 

ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʘʚ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ, ʚʢʣʶʯʘʷ 

ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʤʠ 

ʦʙʱʝʩʪʚʘʤʠ, ʥʘ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ, ʜʦʭʦʜʦʚ 

ʠ ʠʥʳʭ ʚʳʧʣʘʪ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ.  

These Terms and Conditions of Depository 

Transactions of the CREDIT BANK OF MOSCOW 

(public joint-stock company) (hereinafter, "Terms 

and Conditions") is the key document governing the 

Bank's depository activities. It defines the main 

terms and conditions for providing services for the 

recording and transfer of rights to book-entry 

securities and immobilized certificated securities, as 

well as for the safekeeping of immobilized 

certificated securities, subject to the provision of 

services for the recording and transfer of rights to 

these securities by opening and maintaining 

securities accounts, transacting with securities 

accounts, and providing services that facilitate the 

exercise of rights to securities, including the right to 

participate in the management of joint-stock 

companies and the right to receive dividends, 

income, and other payments on securities.  

ʋʩʣʦʚʠʷ ʚʢʣʶʯʘʶʪ ʚ ʩʝʙʷ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ, 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʝ ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʢʘʢ ɹʘʥʢʦʤ, ʪʘʢ ʠ 

ʝʛʦ ʢʣʠʝʥʪʘʤʠ. 

The Terms and Conditions include 

provisions that are binding on both the Bank and its 

customers. 

ʂʣʠʝʥʪʘʤʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʢʘʢ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʝ ʣʠʮʘ, ʪʘʢ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥʝ, ʟʘʢʣʶʯʠʚʰʠʝ 

ʚ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʩ ɹʘʥʢʦʤ ʜʦʛʦʚʦʨ ʥʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ï ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ 

ʜʦʛʦʚʦʨ (ʜʘʣʝʝ ï ʂʣʠʝʥʪʳ ʠʣʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʳ). 

Customers of the Depository can be both 

legal entities and individuals who have duly entered 

into a Depository Agreement on depository services 

with the Bank (hereinafter, the "Customers" or 

"Depositors"). 

ʉʦʛʣʘʩʠʝ ʂʣʠʝʥʪʦʚ ʩ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷʤʠ, 

ʚʢʣʶʯʝʥʥʳʤʠ ʚ ʋʩʣʦʚʠʷ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ 

ʫʩʣʦʚʠʝʤ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ 

ʤʝʞʜʫ ɹʘʥʢʦʤ ʠ ʝʛʦ ʂʣʠʝʥʪʘʤʠ / ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤʠ. 

Customers must consent to the provisions in 

the Terms and Conditions in order for a Depository 

Agreement to be concluded between the Bank and its 

Customers/Depositors. 

ʋʩʣʦʚʠʷ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʥʝʦʪʲʝʤʣʝʤʦʡ ʯʘʩʪʴʶ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ (ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ). 

ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʷ ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʠʭ 

ʥʝʦʪʲʝʤʣʝʤʦʡ ʯʘʩʪʴʶ.  

The Terms and Conditions shall be an 

integral part of the Depository Agreement (securities 

account agreement). Appendices to the Terms and 

Conditions shall be an integral part thereof.  

ʋʩʣʦʚʠʷ ʩʦʜʝʨʞʘʪ ʧʦʨʷʜʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʡ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʧʨʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʧʝʨʝʯʝʥʴ, ʧʦʨʷʜʦʢ ʠ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʩʨʦʢʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʧʨʦʮʝʜʫʨʳ ʧʨʠʝʤʘ ʥʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʠ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʧʦʨʷʜʦʢ ʠ ʩʨʦʢʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 

The Terms and Conditions describe the 

procedure governing the actions of the Depositors 

and the Depository in the course of depository 

transactions, including the list, procedure, grounds, 

and time frames of depository transactions, 

procedures for accepting and terminating securities 

issuance services, the time frames and procedure for 

transactions reports and delivery of securities 
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ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ʦʪʯʝʪʦʚ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ ʠ 

ʚʳʧʠʩʦʢ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ, ʦʙʨʘʟʮʳ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʟʘʧʦʣʥʷʝʤʳʭ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤʠ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʭ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ, ʧʦʨʷʜʦʢ ʠ ʩʨʦʢʠ ʦʧʣʘʪʳ ʩʯʝʪʦʚ ʟʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ. 

account statements to Depositors, the forms for the 

documents completed and submitted by Depositors, 

and the deadlines and conditions for paying 

securities account maintenance fees. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʫʶ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ 

ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʚ ʩʬʝʨʝ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʦʚ, ʚ 

ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ: 

The Depository carries out depository 

activities in accordance with the laws of the Russian 

Federation and financial market regulations, 

including: 

ɻʨʘʞʜʘʥʩʢʠʤ ʢʦʜʝʢʩʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ;  

the Civil Code of the Russian Federation;  

ʅʘʣʦʛʦʚʳʤ ʢʦʜʝʢʩʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʅʂ ʈʌ) (ʯʘʩʪʴ ʧʝʨʚʘʷ ï ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʘ 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 31.07.1998 ˉ 146-ʌɿ; 

ʯʘʩʪʴ ʚʪʦʨʘʷ ï ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʘ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ 

ʦʪ 05.08.2000 ˉ 117-ʌɿ); 

the Tax Code of the Russian Federation 

(part one as approved by Federal Law No. 146-FZ 

dated July 31, 1998; part two as approved by Federal 

Law No. 117-FZ dated August 5, 2000); 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 22.04.1996 

 ̄39-ʌɿ çʆ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè (ʩ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ) 

(ʜʘʣʝʝ ï ʌɿ çʆ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè);  

Federal Law No. 39-FZ "On the Securities 

Market" dated April 22, 1996 (as amended and 

supplemented) (hereinafter, the "Federal Law 'On the 

Securities Market'");  

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 03.06.2011 

 ̄122-ʌɿ çʆ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʟʘʢʦʥ çʆ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè ʠ 

ʩʪʘʪʴʠ 214.1 ʠ 310 ʯʘʩʪʠ ʚʪʦʨʦʡ ʅʘʣʦʛʦʚʦʛʦ 

ʢʦʜʝʢʩʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠè;  

Federal Law No. 122-FZ "On Amendments 

to the Federal Law on the Securities Market and 

Articles 214.1 and 310 of Part Two of the Tax Code 

of the Russian Federation" dated June 3, 2011;  

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 07.08.2001 

 ̄115-ʌɿ çʆ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ 

(ʦʪʤʳʚʘʥʠʶ) ʜʦʭʦʜʦʚ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʤ 

ʧʫʪʝʤ, ʠ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʪʝʨʨʦʨʠʟʤʘè 

(ʩ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ) 

(ʜʘʣʝʝ ï ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʟʘʢʦʥ ˉ 115-ʌɿ);  

Federal Law No. 115-FZ "On Combating 

Legalization (Laundering) of Proceeds from Crime 

and Financing of Terrorism" dated August 7, 2001 

(as amended and supplemented) (hereinafter, 

"Federal Law No. 115-FZ");  

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 29.06.2015 

 ̄210-ʌɿ çʆ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʥʳʝ ʘʢʪʳ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ 

ʧʨʠʟʥʘʥʠʠ ʫʪʨʘʪʠʚʰʠʤʠ ʩʠʣʫ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʥʳʭ ʘʢʪʦʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠè (ʜʘʣʝʝ ï ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʟʘʢʦʥ ˉ 210-

ʌɿ); 

Federal Law No. 210-FZ "On Amending 

Certain Legislative Acts of the Russian Federation 

and Invalidating Certain Provisions of the 

Legislative Acts of the Russian Federation" dated 

June 29, 2015 (hereinafter, "Federal Law No. 210-

FZ"); 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 26.12.1995 

 ̄208-ʌɿ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè (ʩ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ) 

(ʜʘʣʝʝ ï ʌɿ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè);  

Federal Law No. 208-FZ "On Joint-Stock 

Companies" dated December 26, 1995 (as amended 

and supplemented) (hereinafter, the "Federal Law 

'On Joint-Stock Companies'");  

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 05.03.1999 

 ̄46-ʌɿ çʆ ʟʘʱʠʪʝ ʧʨʘʚ ʠ ʟʘʢʦʥʥʳʭ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ 

ʠʥʚʝʩʪʦʨʦʚ ʥʘ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè (ʩ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ);  

Federal Law No. 46-FZ "On Protecting 

Investorsô Rights and Lawful Interests in the 

Securities Market" dated March 5, 1999 (as amended 

and supplemented);  

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 07.12.2011 

 ̄414-ʌɿ çʆ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠè 

(ʩ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ 

ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ);  

Federal Law No. 414-FZ "On the Central 

Depository" dated December 7, 2011 (as amended 

and supplemented);  

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʦʪ 13.11.2015 

 ̄503-ʇ çʆ ʧʦʨʷʜʢʝ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʠ ʚʝʜʝʥʠʷ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷʤʠ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ʠ ʠʥʳʭ ʩʯʝʪʦʚè;  

Bank of Russia Regulation No. 503-P "On 

the Procedure for Depositories to Open and Manage 

Depo and Other Accounts" dated November 13, 

2015;  

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʦʪ 13.05.2016 

ˉ 542-ʇ çʆ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʭ ʢ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʶ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʠ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʠ 

ʟʘʧʠʩʝʡ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʦʪʥʦʩʷʱʠʭʩʷ ʢ 

Bank of Russia Regulation No. 542-P "On 

the Requirements for the Depositary Activity While 

Making Entries Based on Documents Related 

to Custodian Accounting, as well as on Documents 
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ʚʝʜʝʥʠʶ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜʦʤ 

ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʠ ʧʨʠ ʭʨʘʥʝʥʠʠ 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚè; 

Related to the Recognition and Transfer of Securities 

Rights and While Maintaining Said Documents" 

dated May 13, 2016; 

ɹʘʟʦʚʳʤ ʩʪʘʥʜʘʨʪʦʤ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʤ ʨʳʥʢʝ 

(ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʦ ʂʦʤʠʪʝʪʦʤ ʧʦ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤ ʧʦ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʦʪ 

16.11.2017 ˉ ʂɼʇ-9) (ʜʘʣʝʝ ï ɹʘʟʦʚʳʡ ʩʪʘʥʜʘʨʪ); 

The Basic Standard of Depository 

Operations in the Financial Market (as approved by 

the Committee for Depository Activity Standards, 

Minutes No. KDP-9 dated November 16, 2017) 

(hereinafter, the "Basic Standard"); 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʤ ʧʠʩʴʤʦʤ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ 

ʦʪ 04.07.2016 ˉ ʀʅ-015-55/49 çʆ ʨʘʟʲʷʩʥʝʥʠʠ 

ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʢʘʩʘʶʱʠʭʩʷ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʩ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʵʤʠʪʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ʜʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ 

ʣʠʮʘʤ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ, 

ʜʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʘʤ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʚ ʝʜʠʥʳʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʝʩʪʨ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ʚʥʝʩʝʥʘ ʟʘʧʠʩʴ ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ 

ʧʫʪʝʤ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ, ʠ ʜʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ï ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʘʤ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʧʦʣʫʯʝʥ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʠʭ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝè; 

Bank of Russian Information Letter No. IN-

015-55/49 dated July 4, 2016, "On clarifying the 

issues related to the depositaryôs operations with 

Russian issuer securities owned by depositors/legal 

entities with whom there is no interaction, 

or in relation to whom an entry is made in the 

Unified State Register of Legal Entities on their 

termination through liquidation, or in relation to 

whom a document to confirm their termination 

is received"; 

ʧʨʠʢʘʟʦʤ ʌʉʌʈ ʦʪ 30.07.2013 ˉ 13-

65/ʧʟ-ʥ çʆ ʧʦʨʷʜʢʝ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʠ ʚʝʜʝʥʠʷ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷʤʠ ʨʝʝʩʪʨʦʚ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʣʠʮʝʚʳʭ ʠ ʠʥʳʭ ʩʯʝʪʦʚ ʠ ʦ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ 

ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʝ ʧʨʘʚʦʚʳʝ ʘʢʪʳ 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʡ ʩʣʫʞʙʳ ʧʦ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʤ ʨʳʥʢʘʤè; 

Order of the Federal Service for Financial 

Markets No. 13-65/pz-n "On the procedure for 

holders of registers of securities owners to open and 

keep personal and other accounts and on the 

amendments to certain legislative acts of the Federal 

Service for Financial Markets" dated July 30, 2013; 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 07.02.2011 ˉ 7-

ʌɿ çʆ ʢʣʠʨʠʥʛʝ ʠ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠè (ʩ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ); 

Federal Law No. 7-FZ "On Clearing, 

Clearing Activities, and the Central Counterparty" 

dated February 7, 2011 (as amended and 

supplemented); 

ʇʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ʦʙ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʷʭ ʧʦʨʷʜʢʘ 

ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʠ ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʠ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʳʭ 

ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʩʯʝʪʘʤ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʤ ʧʨʠʢʘʟʦʤ 

ʌʉʌʈ ʦʪ 15.03.2012 ˉ 12-12/ʧʟ-ʥ; 

Order of the Federal Service for Financial 

Markets No. 12-12/pz-n "On approval of the 

regulation on the peculiarities of the procedure for 

the opening and closing of trading and clearing 

securities accounts, as well as transactions involving 

said accounts" dated March 15, 2012 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʤ ʧʠʩʴʤʦʤ ʌʉʌʈ ʦʪ 

04.12.2012 ˉ 12-ɼʇ-01/51488 çʆ ʨʘʟʲʷʩʥʝʥʠʠ 

ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʦʪʢʨʳʪʠʝʤ, ʚʝʜʝʥʠʝʤ ʠ 

ʟʘʢʨʳʪʠʝʤ ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦè; 

Information letter from the Federal Service 

for Financial Markets No. 12-DP-01/51488 "On 

explanations to questions related to opening, 

maintaining, and closing securities trading accounts" 

dated December 4, 2012; 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʦʪ 27.12.2016 

ˉ 572-ʇ çʆ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʭ ʢ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʶ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦ ʚʝʜʝʥʠʶ ʨʝʝʩʪʨʘ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè; 

Bank of Russia Regulation No. 572-P "On 

the Requirements for Maintaining the Register 

of Securities Holders" dated December 27, 2016; 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʦʪ 27.02.2017 

ˉ 579-ʇ çʆ ʇʣʘʥʝ ʩʯʝʪʦʚ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ 

ʜʣʷ ʢʨʝʜʠʪʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʠ ʧʦʨʷʜʢʝ ʝʛʦ 

ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷè; 

Bank of Russia Regulation No. 579-P "On 

the Chart of Accounts at Credit Institutions 

and the Procedure for Using It" dated February 27, 

2017; 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʦʪ 15.10.2015 

ˉ 499-ʇ çʆʙ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ ʢʨʝʜʠʪʥʳʤʠ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ ʢʣʠʝʥʪʦʚ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ 

ʢʣʠʝʥʪʘ, ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʝʡ ʠ 

ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʚ ʮʝʣʷʭ 

ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ (ʦʪʤʳʚʘʥʠʶ) 

ʜʦʭʦʜʦʚ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʤ ʧʫʪʝʤ, ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʪʝʨʨʦʨʠʟʤʘè; 

Bank of Russia Regulation No. 499-P "On 

the Identification by Credit Institutions of 

Customers, Customer Representatives, Beneficiaries, 

and Beneficiary Owners in Order to Counter the 

Legalization (Laundering) of Criminally Obtained 

Income and the Financing of Terrorism" dated 

October 15, 2015; 
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ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʦʪ 14.03.2016 

 ̄3980-ʋ çʆ ʝʜʠʥʳʭ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʭ ʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠ ʨʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨʦʤ ʩʚʝʨʢʠ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʢ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʜʝʧʦʥʝʥʪʫ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʧʨʘʚʘʭ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠ ʢ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʶ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʦʛʦ 

ʜʥʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷè; 

Bank of Russia Ordinance No. 3980-U "On 

the Uniform Requirements for the Depository and 

Registrar to Reconcile the Number of Securities, for 

the Depository to Provide Information to Depositors 

on Securitiesô Rights, and for the Length of the 

Depositoryôs Business Day to Be Set" dated March 

14, 2016; 

ʠʥʳʤʠ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ 

ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ, ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʠʨʫʶʱʠʤʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʤʠ ʠ 

ʥʝʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʤʠ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘʤʠ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʠ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. 

other current regulations governing the 

transactions with equity and non-equity securities, as 

well as the securities account agreements concluded 

with the Depositors and the Terms and Conditions. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʥʦʚʳʭ ʠʣʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʭ ʧʨʘʚʦʚʳʭ ʘʢʪʦʚ 

ʋʩʣʦʚʠʷ ʜʝʡʩʪʚʫʶʪ ʚ ʯʘʩʪʠ, ʠʤ ʥʝ 

ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʘʱʝʡ.  

In the event of adoption of new or 

amendment to existing regulations, these Terms and 

Conditions shall be applied insofar as they do not 

conflict with them.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʩʦʚʤʝʱʘʝʪ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʫʶ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʩ ʙʨʦʢʝʨʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʃʠʮʝʥʟʠʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ 

ʙʨʦʢʝʨʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʦʪ 07.12.2000 ˉ 045-

03476-100000 ʠ ʩ ʜʠʣʝʨʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʃʠʮʝʥʟʠʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ 

ʜʠʣʝʨʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʦʪ 07.12.2000 ˉ 045-

03579-010000, ʚʳʜʘʥʥʳʭ ʌʉʌʈ ʈʦʩʩʠʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʙʘʥʢʦʚʩʢʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʡ ʣʠʮʝʥʟʠʝʡ ʦʪ 

06.05.2016 ˉ 1978, ʚʳʜʘʥʥʦʡ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʳʤ 

ʙʘʥʢʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

The Depository combines the services of a 

depository and a broker under the professional 

securities market participant license for brokerage 

activities No. 045-03476-100000 dated December 7, 

2000, and of a depository and a dealer based on the 

professional securities market participant license for 

dealer activities No. 045-03579-010000 dated 

December 7, 2000, issued by the Russian Federal 

Service for Financial Markets. It also performs 

banking operations under General License No. 1978 

dated May 6, 2016, issued by the Central Bank of the 

Russian Federation. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʩ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʤʦʞʝʪ ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʝʤʫ ʪʘʢʞʝ 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʩʦʧʫʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʫʩʣʫʛʠ. 

Under a securities account agreement made 

with the Depositor, the Depository may also provide 

associated services in accordance with the laws of 

the Russian Federation. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʟʘʪʨʝʙʦʚʘʪʴ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʘ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ (ʂʣʠʝʥʪ) ʦʙʷʟʘʥ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʵʪʫ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʚ ʮʝʣʷʭ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ˉ 115-ʌɿ. 

The Depository has the right to request 

additional information, and the Depositor (Customer) 

shall provide such information to ensure compliance 

with the requirements of Federal Law No. 115-FZ. 

ʋʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʨʝʪʝʥʟʠʡ ʠ ʩʧʦʨʦʚ, 

ʚʦʟʥʠʢʘʶʱʠʭ ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʩʚʦʠʭ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷʤʠ 

ʨʘʟʜʝʣʘ 11.8 ʋʩʣʦʚʠʡ. 

Claims and disputes arising between the 

Depositor and the Depository while carrying out 

their obligations under a securities account 

agreement shall be settled in accordance with Section 

11.8 hereof. 

ʉ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʤʦʛʫʪ ʟʘʢʣʶʯʘʪʴʩʷ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʢ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ 

ʜʦʛʦʚʦʨʫ, ʠʥʳʝ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ, ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʠʨʫʶʱʠʝ 

ʧʦʨʷʜʦʢ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʠʣʠ 

ʩʦʧʫʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʫʩʣʫʛ. ʆʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ 

ʧʨʠʥʷʪʦʡ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʝʡ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʠ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʤ 

ʧʨʦʛʨʘʤʤʥʳʤ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝʤ, ʤʦʛʫʪ ʫʪʦʯʥʷʪʴʩʷ ʚ 

ʜʨʫʛʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ, ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʤʳʭ ʚ 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ.  

The Depository may enter with the 

Depositor into supplemental agreements to the 

depository agreement in order to govern the 

procedure for providing depository or associated 

services. The specific terms and conditions of 

individual depository transactions related to the 

Depository's recordkeeping technology and the 

software used by the Depository may be stipulated in 

other documents approved in the established manner.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʝʪ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ The Depository shall maintain the 
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ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ï 

ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ / ʨʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ (ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ) ʜʝʧʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ɹʘʥʢʫ ʩʦʛʣʘʩʠʝ ʥʘ 

ʦʙʨʘʙʦʪʢʫ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʘʚʪʦʤʘʪʠʟʠʨʦʚʘʥʥʫʶ, 

ʩʚʦʠʭ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 27.07.2006 ˉ 152-ʌɿ 

çʆ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭè (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 2 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ). ʉʦʛʣʘʩʠʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ, ʘ ʜʣʷ ʣʠʮ, 

ʟʘʢʣʶʯʠʚʰʠʭ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʜʦ 

ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʩʠʣʫ ʋʩʣʦʚʠʡ, ï ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʚʚʦʜʘ ʚ 

ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʋʩʣʦʚʠʡ. 

Depositor's securities account, subject to the 

Depositor, who is an individual/securities account 

(section) agent, providing the Bank with consent to 

the processing, including automated, of their 

personal data in accordance with Federal Law No. 

152-FZ "On Personal Data" dated July 27, 2006 

(Appendix 2 hereto). Consent shall be deemed 

granted from the date of the Depository Agreement, 

and for persons who entered into a Depository 

Agreement before the date of the Terms and 

Conditions, from the date on which the Terms and 

Conditions take effect. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʦʪʜʝʣʴʥʳʤ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʤ 

ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʝʤ ɹʘʥʢʘ (ʪʝʣʝʬʦʥ: (495) 797-42-22, 

(495) 777-48-88, ʘʜʨʝʩ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʯʪʳ: 

custody@mkb.ru). 

Depository services are provided by a 

separate division of the Bank [phone: (495) 797-42-

22, (495) 777-48-88, e-mail: custody@mkb.ru]. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʡ 

ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ ʠ/ʠʣʠ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ 

ɹʘʥʢʘ, ʫʯʘʩʪʚʫʶʱʠʭ ʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʚ 

ʨʘʤʢʘʭ ʋʩʣʦʚʠʡ, ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʟʘ 

ʥʠʤʠ ʬʫʥʢʮʠʡ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʜʣʷ ʜʘʥʥʳʭ 

ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ ʠ/ʠʣʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ɹʘʥʢʘ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ 

ʬʫʥʢʮʠʡ ʚ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʶ ʜʨʫʛʠʭ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ 

ʠ/ʠʣʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ɹʘʥʢʘ, ʨʘʙʦʪʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤʠ 

ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʷʤʠ ʠ/ʠʣʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤʠ ɹʘʥʢʘ ʜʦ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ ʋʩʣʦʚʠʷ.  

In the event of a change in the names of 

divisions and/or titles of the Bank's employees 

participating in transactions hereunder, provided that 

they retain the functions specified herein for these 

divisions and/or employees of the Bank, or in case of 

the transfer of these functions to the competence of 

other divisions/or employees of the Bank, such 

succeeding divisions and/or employees of the Bank 

shall perform work in accordance with the Terms 

and Conditions prior to the relevant amendments 

hereto.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʵʤʠʪʝʥʪʦʚ (ʣʠʮ, 

ʦʙʷʟʘʥʥʳʭ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ), ʚʳʧʫʱʝʥʥʳʝ ʥʘ 

ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʙʝʟ 

ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʚ 

ʢʦʪʦʨʦʡ ʝʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ ʣʠʮʘ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ 

ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ. 

The Depository, without involving a foreign 

entity in which a person acting as an agent has 

opened an account for another person, shall keep 

records of the rights to securities of Russian issuers 

(persons liable for securities) issued in the Russian 

Federation. 

ʋʩʣʦʚʠʷ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʳ ʜʣʷ ʩʚʦʙʦʜʥʦʛʦ 

ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʩʨʝʜʠ ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʠ ʢʦʥʪʨʘʛʝʥʪʦʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʚʩʪʫʧʠʚʰʠʭ ʠʣʠ ʥʘʤʝʨʝʚʘʶʱʠʭʩʷ 

ʚʩʪʫʧʠʪʴ ʚ ʜʦʛʦʚʦʨʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʩ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʜʣʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʚ 

ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʶʱʠʝ ʠ ʣʠʮʝʥʟʠʨʫʶʱʠʝ ʦʨʛʘʥʳ. 

The Terms and Conditions are intended for 

free distribution among customers and counterparties 

of the Depository who have entered or plan to enter 

into contractual relations with it and for submission 

to regulatory and licensing authorities. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʩʚʦʙʦʜʥʳʡ 

ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʦʟʥʘʢʦʤʣʝʥʠʶ ʩ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ ʠ ʪʘʨʠʬʘʤʠ 

ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʠ ʚʥʝʩʝʥʥʳʤʠ ʚ 

ʥʠʭ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ ʚʩʝʤ 

ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʳʤ ʣʠʮʘʤ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʮʝʣʝʡ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʪʘʢʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʧʫʪʝʤ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ 

ʋʩʣʦʚʠʡ, ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ 

ʠ ʚʥʝʩʝʥʥʳʭ ʚ ʥʠʭ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʥʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤ 

ʩʘʡʪʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ ʩʝʪʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ: 

www.mkb.ru.  

The Depository provides free access to the 

Terms and Conditions and depository service fee 

schedule as amended and supplemented from time to 

time to all stakeholders, regardless of the purpose of 

obtaining such information, by publishing the Terms 

and Conditions, the depository service fee schedule, 

and amendments thereto on the Depository's official 

website at www.mkb.ru.  

ʈʘʩʢʨʳʪʠʝ ʣʶʙʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʦʡ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ʠʣʠ ʠʥʳʤ 

ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʳʤ ʣʠʮʘʤ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʚ 

ʢʘʢʦʤ-ʣʠʙʦ ʨʘʟʜʝʣʝ ʋʩʣʦʚʠʡ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ɹʘʥʢʦʤ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʝʡ ʥʘ ʩʘʡʪʝ ɹʘʥʢʘ ʚ ʩʝʪʠ 

ʀʥʪʝʨʥʝʪ: www.mkb.ru.  

The Bank shall disclose information to 

Depositors and other stakeholders in accordance with 

the Terms and Conditions by posting such on the 

Bank's website at www.mkb.ru.  

ɹʘʥʢ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʴ ʨʘʩʢʨʳʪʠʝ The Bank has the right to disclose 
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ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʠʥʳʤʠ ʩʧʦʩʦʙʘʤʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʧʫʪʝʤ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤʠ 

ɹʘʥʢʘ ʧʦ ʪʝʣʝʬʦʥʫ, ʨʘʩʩʳʣʢʠ ʘʜʨʝʩʥʳʭ 

ʩʦʦʙʱʝʥʠʡ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ʧʦ ʧʦʯʪʝ, ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ 

ʧʦʯʪʝ ʠ ʬʘʢʩʠʤʠʣʴʥʦʡ ʩʚʷʟʠ, ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ 

ʩʚʝʜʝʥʠʷʤʠ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʤʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤʠ ʚ ʘʥʢʝʪʝ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

information to Depositors in other ways, including 

by phone with the Bank's employees, direct mail, e-

mail, and fax, in accordance with the contact details 

specified by the Depositors in the Depositor's 

questionnaire.  

ʅʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤ ʩʘʡʪʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ 

ʩʝʪʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ: www.mkb.ru ʪʘʢʞʝ 

ʨʘʟʤʝʱʘʶʪʩʷ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦʙʱʝʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ, 

ʦʪʥʦʩʷʱʠʝʩʷ ʢʦ ʚʩʝʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ʠ ʢʘʩʘʶʱʠʝʩʷ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʪʠʧʦʚʳʭ ʬʦʨʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʚ ʠ 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʡ ʢ ʥʠʤ, ʨʘʟʲʷʩʥʝʥʠʡ ʧʦ ʧʦʨʷʜʢʫ 

ʟʘʧʦʣʥʝʥʠʷ ʬʦʨʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʜʝʧʦ ʠ ʪ. ʜ.  

The Depository also publishes on its official 

website at www.mkb.ru general notices relating to all 

Depositories and concerning changes in standard 

forms of agreements and appendices thereto, 

clarifications on the procedure for filling out deposit 

order forms, etc.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ/ʠʣʠ 

ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚ ʩʨʦʢ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 5 (ʇʷʪʠ) ʨʘʙʦʯʠʭ 

ʜʥʝʡ ʜʦ ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʩʠʣʫ ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ 

ʋʩʣʦʚʠʡ ʠʣʠ ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʫʚʝʜʦʤʣʷʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʦʙ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ. ʅʦʚʘʷ ʨʝʜʘʢʮʠʷ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ/ʠʣʠ 

ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʠ ʜʘʪʘ 

ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʠʭ ʚ ʩʠʣʫ ʨʘʟʤʝʱʘʶʪʩʷ ʥʘ 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤ ʩʘʡʪʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ ʩʝʪʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪ 

ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ: www.mkb.ru. 

In the event of changes to the Terms and 

Conditions and/or fees for depository services, the 

Depository shall notify the Depositors at least five 

(5) business days before the entry into force of the 

new version of the Terms and Conditions or the 

depository service fee schedule. The Depository shall 

post the new version of the Terms and Conditions 

and/or depository service fee schedule and the date 

of their entry into force on the official website at 

www.mkb.ru. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʩʦʛʣʘʩʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʩ ʥʦʚʦʡ 

ʨʝʜʘʢʮʠʝʡ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ/ʠʣʠ ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʦʥ ʚʧʨʘʚʝ 

ʨʘʩʪʦʨʛʥʫʪʴ ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤ ʪʘʢʠʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 

10 (ɼʝʩʷʪʠ) ʜʥʝʡ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ 

ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ/ʠʣʠ ʪʘʨʠʬʦʚ 

ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ. ɼʝʧʦʥʝʥʪ 

ʧʠʩʴʤʝʥʥʦ ʠʟʚʝʱʘʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦ ʥʝʩʦʛʣʘʩʠʠ ʩ 

ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʝʡ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ/ʠʣʠ ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʠ ʧʨʝʜʩʪʦʷʱʝʤ 

ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʠ ɼʦʛʦʚʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʩʨʦʢ, ʥʝ 

ʧʨʝʚʳʰʘʶʱʠʡ 10 (ɼʝʩʷʪʴ) ʜʥʝʡ. 

If the Depositor does not accept the new 

version of the Terms and Conditions and/or 

depository service fee schedule, it shall have the 

right to terminate the Securities Account Agreement 

in the manner set forth therein ten (10) days from the 

date of entry into force of the new version of the 

Terms and Conditions and/or depository service fee 

schedule. The Depositor shall notify the Depository 

in writing about its disagreement with the new 

version of the Terms and Conditions and/or 

depository service fee schedule and the termination 

of the Securities Account Agreement within ten (10) 

days. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʷ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʧʦ 

ʧʨʠʯʠʥʝ ʥʝʩʦʛʣʘʩʠʷ ʩ ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʝʡ ʋʩʣʦʚʠʡ 

ʠ/ʠʣʠ ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʜʦ 

ʤʦʤʝʥʪʘ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʷ ʜʣʷ ʜʘʥʥʦʛʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʩʪʘʨʘʷ ʨʝʜʘʢʮʠʷ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ. ɼʘʥʥʦʝ ʧʨʘʚʠʣʦ ʥʝ 

ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ, ʝʩʣʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʜʦ ʧʝʨʝʜʘʯʠ 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʠ ɼʦʛʦʚʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʧʦʜʘʣ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ (ʝ) ʥʘ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, 

ʜʘʪʠʨʦʚʘʥʥʳʝ (ʦʝ) ʧʦʩʣʝ ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʩʠʣʫ ʥʦʚʦʡ 

ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ/ʠʣʠ ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʪʘʨʠʬʦʚ 

ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʠ ʥʝ 

ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ (ʦʝ) ʩ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ, 

ʧʦʜʘʥʥʳʭ ʨʘʥʝʝ, ʠ/ʠʣʠ ʩʦ ʩʥʷʪʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʦʨʷʜʢʦʤ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʷ ʜʦʛʦʚʦʨʘ. 

In the event of early termination of the 

agreement due to disagreement with the new version 

of the Terms and Conditions and/or depository 

service fee schedule, the Depositor shall be governed 

by the old version of the Terms and Conditions and 

depository service fee schedule until such 

termination. This rule does not apply if the Depositor 

delivers the Securities Account Agreement 

termination notice after submitting a depository 

transaction order that is not related to the execution 

of orders submitted earlier and/or not related to the 

withdrawal of securities from safekeeping and/or 

recordkeeping in accordance with the procedure for 

the terminating agreement and dated after the date on 

which the new version of the Terms and Conditions 

and/or the new version of the depository service fee 

schedule enters into force. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʬʦʨʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʭ ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʘʤʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 2 (ɼʚʫʭ) 

ʤʝʩʷʮʝʚ ʩ ʜʘʪʳ ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʩʠʣʫ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ 

In the event of a change in the forms of 

orders submitted by initiators of depository 

transactions, the Depository shall, within two (2) 

months from the date of entry into force of the 
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ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʢʘʢ ʧʦ ʥʦʚʦʡ, ʪʘʢ ʠ ʧʦ 

ʨʘʥʝʝ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʚʰʝʡ ʬʦʨʤʝ. ʇʦ ʠʩʪʝʯʝʥʠʠ 

ʫʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʩʨʦʢʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʦʪʢʘʟʘʪʴ ʚ 

ʧʨʠʝʤʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʧʦ ʩʪʘʨʦʡ 

ʬʦʨʤʝ. 

changes, accept documents submitted both in the 

new and in the old form. Upon expiration of the 

above period, the Depository shall have the right to 

reject orders made in the old form. 

  

1.2. ʀʉʇʆʃʔɿʋɽʄʓɽ ʊɽʈʄʀʅʓ ʀ 

ʇʆʅʗʊʀʗ 

1.2. KEY  TERMS AND CONCEPTS 

  

ɺ ʋʩʣʦʚʠʷʭ ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪʩʷ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ 

ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʧʦʥʷʪʠʷ ʠ ʫʩʣʦʚʥʳʝ ʦʙʦʟʥʘʯʝʥʠʷ:  

The Terms and Conditions use the following 

terms, which have the following meanings  

ʘʢʪʠʚʥʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ï ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ 

ʨʘʟʨʝʟʝ ʤʝʩʪ ʠʭ ʭʨʘʥʝʥʠʷ; 

"active securities account" shall mean a 

securities account designed for recording securities, 

with a breakdown by their place of safekeeping; 

ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ ï 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ, ʧʨʠʚʦʜʷʱʘʷ ʢ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʶ ʘʥʢʝʪ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʩʦʜʝʨʞʠʤʦʛʦ ʠʥʳʭ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʦʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʦʩʪʘʪʢʦʚ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪʘʭ ʜʝʧʦ; 

"administrative transaction" shall mean a 

depository transaction resulting in a change in 

securities account details, as well as the contents of 

other Depository registers, except for balances of 

securities in securities accounts; 

ʙʘʥʢʨʦʪʩʪʚʦ ï ʧʨʦʮʝʜʫʨʘ, ʧʨʠʤʝʥʷʝʤʘʷ ʧʦ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʜʦʣʞʥʠʢʫ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʘʷ ʥʘ ʦʮʝʥʢʫ 

ʝʛʦ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ, ʚʳʨʘʙʦʪʢʫ ʤʝʨ ʧʦ 

ʫʣʫʯʰʝʥʠʶ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʜʦʣʞʥʠʢʘ, ʘ 

ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʪʘʢʠʭ ʤʝʨ ʙʫʜʝʪ 

ʧʨʠʟʥʘʥʦ ʥʝʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʳʤ ʠʣʠ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʳʤ ï 

ʥʘ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʨʘʚʥʦʝ ʠ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʝ 

ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʝ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʢʨʝʜʠʪʦʨʦʚ 

ʥʝʩʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʛʦ ʜʦʣʞʥʠʢʘ; 

"bankruptcy" shall mean the procedure 

applied in relation to a debtor that is aimed at 

assessing their financial position, at developing 

measures to improve the financial position of the 

debtor, and, if such measures are deemed inexpedient 

or impossible, at reaching the most equal and just 

satisfaction of the interests of the creditors of the 

insolvent debtor; 

ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ï 

ʬʦʨʤʘ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʡ 

ʚʣʘʜʝʣʝʮ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʟʘʧʠʩʠ ʚ 

ʩʠʩʪʝʤʝ ʚʝʜʝʥʠʷ ʨʝʝʩʪʨʘ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʜʝʧʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʟʘʧʠʩʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ; 

"book-entry securities" shall mean the form 

of equity securities in which the owner is established 

on the basis of an entry in the system for maintaining 

the register of owners of equity securities or, in case 

of securities custody, on the basis of an entry in the 

securities account; 

ʚʣʘʜʝʣʝʮ ï ʣʠʮʦ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʝ ʚ ʫʯʝʪʥʳʭ 

ʟʘʧʠʩʷʭ (ʟʘʧʠʩʷʭ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ) ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 

ʧʨʘʚʦʦʙʣʘʜʘʪʝʣʷ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʣʠʙʦ ʣʠʮʦ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʪ ʥʘ ʧʨʘʚʝ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʠʥʦʤ ʚʝʱʥʦʤ ʧʨʘʚʝ; 

"owner" shall mean a person registered (in 

the securities account register) as the owner of book-

entry securities, or a person to whom the certificated 

securities belong on the basis of ownership rights or 

other property rights; 

ʚʳʧʫʩʢ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ï 

ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʚʩʝʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʦʜʥʦʛʦ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ ʨʘʚʥʳʝ ʦʙʲʝʤ ʠ 

ʩʨʦʢʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʧʨʘʚ ʠʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤ ʠ 

ʠʤʝʶʱʠʭ ʦʜʠʥʘʢʦʚʫʶ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʫʶ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʚ 

ʩʣʫʯʘʷʭ, ʝʩʣʠ ʥʘʣʠʯʠʝ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. ɺʳʧʫʩʢʫ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʧʨʠʩʚʘʠʚʘʝʪʩʷ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ, ʢʦʪʦʨʳʡ 

ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʪʩʷ ʥʘ ʚʩʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʜʘʥʥʦʛʦ 

ʚʳʧʫʩʢʘ; 

"issue of equity securities" shall mean the 

aggregate of all securities of one issuer that provides 

the owners with equal rights in terms of scope and 

time frames and which has the same par value should 

a par value be stipulated by the laws of the Russian 

Federation. An issue of equity securities is assigned a 

registration number that applies to all securities 

within this issue; 

ʛʣʦʙʘʣʴʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ ï ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʘʷ 

ʦʧʝʨʘʮʠʷ, ʠʟʤʝʥʷʶʱʘʷ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʚʩʝʭ ʠʣʠ 

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʦʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʤ ʚʳʧʫʩʢʦʤ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

"global transaction" shall mean a depository 

transaction that changes the status of all or a 

significant part of the Depository's registers 

associated with a specific issue of securities; 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ï ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʡ "Depository" shall mean a professional 
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ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʡ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ / ʦʪʜʝʣʴʥʦʝ 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʝ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʝ, ʢ ʬʫʥʢʮʠʷʤ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ; 

securities market participant performing depository 

activities or a separate structural unit with functions 

that include the performance of depository activities; 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ-ʜʝʧʦʥʝʥʪ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ 

ʣʠʮʦ ï ʨʝʟʠʜʝʥʪ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, 

ʷʚʣʷʶʱʝʝʩʷ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʤ 

ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʤ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʣʠʙʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʘʷ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʩ ʤʝʩʪʦʤ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ ʚ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘʭ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ Subclauses 1 and ʠ  2, 

Clause 2, Article 51.1 ʌɿ çʆ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛè, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʘʷ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, 

ʝʩʣʠ ʪʘʢʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʝ 

ʣʠʯʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʧʨʘʚʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʫʯʝʪ ʠ 

ʧʝʨʝʭʦʜ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʢʦʪʦʨʳʤ 

ʦʪʢʨʳʪʳ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʄʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ (ɼʦʛʦʚʦʨʘ ʦ ʤʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ) / ɼʦʛʦʚʦʨʘ ʩ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʤ ʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ; 

"Depository-depositor" shall mean a legal 

entity that is a resident of the Russian Federation and 

is a professional securities market participant 

performing depository activities, or is a foreign 

entity incorporated in the countries specified in 

Subclauses 1 and 2, Clause 2, Article 51.1 of the 

Federal Law "On the Securities Market," acting in 

the interests of third parties, provided that such an 

entity in accordance with the applicable law is 

entitled to record and transfer rights to securities for 

which the corresponding securities accounts are 

opened with the Depository on the basis of an 

Interdepository Agreement (Agreement on 

Interdepository Relations)/Foreign Nominee Holder 

Agreement; 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ï 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʂʣʠʝʥʪʘʤ (ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ) ʫʩʣʫʛ ʧʦ 

ʫʯʝʪʫ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʧʨʘʚ ʥʘ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠ ʦʙʝʟʜʚʠʞʝʥʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʦ ʭʨʘʥʝʥʠʶ 

ʦʙʝʟʜʚʠʞʝʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʫʯʝʪʫ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜʫ 

ʧʨʘʚ ʥʘ ʵʪʠ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʩʣʫʯʘʠ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ; 

"depository activities" shall mean the 

provision to Customers (Depositors) of services for 

recording and transferring rights to book-entry 

securities and immobilized certificated securities and 

for safekeeping of immobilized certificated 

securities, subject to the provision of services for 

recording and transferring rights thereto, including 

the encumbrance of securities obligations; 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ï 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ-ʜʝʧʦʥʝʥʪʫ; 

"Depository of the place of safekeeping" 

shall mean the depository in which a securities 

account is opened for the Depository-depositor; 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ï ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ 

ʜʝʡʩʪʚʠʡ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʤʳʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʩ 

ʫʯʝʪʥʳʤʠ ʨʝʛʠʩʪʨʘʤʠ ʠ ʜʨʫʛʠʤʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘʤʠ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩ ʭʨʘʥʷʱʠʤʠʩʷ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʘʤʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

"depository transactions" shall mean the 

aggregate of actions performed by the Depository 

with accounting registers and other instruments of 

depository recordkeeping and with securities 

certificates in the Depository's custody; 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ (ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ) ï ʥʝ ʷʚʣʷʶʱʠʡʩʷ ʧʫʙʣʠʯʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨ 

ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ, 

ʨʝʛʫʣʠʨʫʶʱʠʡ ʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʂ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ 

ʜʦʛʦʚʦʨʫ (ɼʦʛʦʚʦʨʫ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ, ʄʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ 

ʜʦʛʦʚʦʨ (ɼʦʛʦʚʦʨ ʦ ʤʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ), ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ɼʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ, ɼʦʛʦʚʦʨ ʩ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʤ ʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ; 

"Depository Agreement (Securities Account 

Agreement)" shall mean a private agreement made 

between the Depository and the Depositor to govern 

their relations during depository activities. The 

Depository Agreement (Securities Account 

Agreement) includes a depository agreement, an 

Interdepository Agreement (Agreement on 

Interdepository Relations), a Trustee Securities 

Account Agreement, and an Agreement with a 

Foreign Nominee Holder; 

ʜʝʧʦʟʠʪʥʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ï ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʧʝʨʝʜʘʥʥʳʝ ʚ ʜʝʧʦʟʠʪ ʥʦʪʘʨʠʫʩʘ ʠʣʠ 

ʩʫʜʘ; 

"custody securities account" shall mean a 

securities account intended to record the rights to 

securities deposited with a notary or a court; 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʠʣʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ 

ʣʠʮʦ, ʧʦʣʴʟʫʶʱʝʝʩʷ ʥʘ ʜʦʛʦʚʦʨʥʳʭ ʦʩʥʦʚʘʭ 

ʫʩʣʫʛʘʤʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʧʦ ʭʨʘʥʝʥʠʶ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪʫ 

ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

"Depositor" shall mean an individual or 

legal entity that entered into a Depository Agreement 

with the Depository for the safekeeping and/or 

recording of the rights to securities, including foreign 

entities acting in the interests of third parties; 
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ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʝ ʚ 

ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ; 

ɼʝʨʞʘʪʝʣʴ ʨʝʝʩʪʨʘ (ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴ) ï 

ʣʠʮʦ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʦ ʚʝʜʝʥʠʶ 

ʨʝʝʩʪʨʘ, ɼʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʨʝʝʩʪʨʘ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʠʣʠ ʣʠʮʘ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ 

ʙʫʤʘʛʘʤ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʡ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʠʤʝʶʱʠʡ license 

ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦ ʚʝʜʝʥʠʶ 

ʨʝʝʩʪʨʘ (ʜʘʣʝʝ ï ʈʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨ), ʣʠʙʦ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ, ʠʥʦʡ 

ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ; 

"Registrar (Register Keeper)" shall mean a 

person engaged in maintaining the register. The 

Registrar, on behalf of an issuer or a person liable 

under the securities, can be a professional securities 

market participant with a license for register-keeping 

activities (hereinafter, the "Registrar") or, in the 

cases stipulated by federal laws, other professional 

securities market participants. 

ɼʂɹʆ ï ɼʦʛʦʚʦʨ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʛʦ 

ʙʘʥʢʦʚʩʢʦʛʦ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ʚ 

ʇɸʆ çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè. 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʨʘʟʤʝʱʝʥ ʥʘ ʩʘʡʪʝ ɹʘʥʢʘ ʚ 

ʩʝʪʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ: www.mkb.ru; 

"AIBS" shall mean an Agreement for 

Integrated Banking Services for individuals at the 

CREDIT BANK OF MOSCOW. This agreement is 

posted on the Bank's website at www.mkb.ru; 

ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ï ʜʦʛʦʚʦʨ ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʭʨʘʥʝʥʠʶ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʫʯʝʪʫ ʠ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʶ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʥʘʭʦʜʷʱʠʝʩʷ ʚ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʧʫʪʝʤ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʠ ʚʝʜʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ï ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʜʘʣʝʝ ʧʦ ʪʝʢʩʪʫ ï 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ɼ.ʋ.), ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ 

ʵʪʦʤʫ ʩʯʝʪʫ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʫʩʣʫʛ, ʩʦʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʧʨʘʚ ʧʦ ʧʝʨʝʜʘʥʥʳʤ ʝʤʫ ʚ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʝ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ; 

"Trustee Securities Account Agreement" 

shall mean an agreement between the Depository and 

the Depositor on the Depositoryôs provision of 

services for certificated securities safekeeping, 

recording and certifying the rights to securities held 

in the Depositor's custody by opening and 

maintaining the Depositorôs securities account with 

the Depository (hereinafter, "Trustee Securities 

Account"), for transactions with such account, and 

the Depositoryôs provision of services to facilitate 

the exercise of rights under the securities transferred 

to it for custody; 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ï ʬʦʨʤʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʡ ʚʣʘʜʝʣʝʮ 

ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʠʷ 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʦʛʦ ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʘ 

ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ ʠʣʠ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʜʝʧʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʪʘʢʦʚʦʛʦ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʟʘʧʠʩʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ; 

"certificated securities" shall mean the form 

of securities whose owner is established on the basis 

of the presentation of a duly executed certificate for 

the security or, if such is deposited, on the basis of an 

entry in the securities account; 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʚʳʧʫʩʢ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ï ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʨʘʟʤʝʱʘʝʤʳʭ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʨʘʥʝʝ 

ʨʘʟʤʝʱʝʥʥʳʤ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ ʪʦʛʦ ʞʝ ʚʳʧʫʩʢʘ. 

ʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ 

ʨʘʟʤʝʱʘʶʪʩʷ ʥʘ ʦʜʠʥʘʢʦʚʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ; 

"additional issue of equity securities" shall 

mean the aggregate of securities offered in addition 

to the previous offering of securities of the same 

issue. An additional issue shall be offered on the 

same terms and conditions; 

ʟʘʢʨʳʪʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ï ʩʧʦʩʦʙ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʦʙʷʟʫʝʪʩʷ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʠ ʠʩʧʦʣʥʷʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʣʶʙʦʡ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʡ 

ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ, ʫʯʪʝʥʥʦʡ ʥʘ ʝʛʦ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ, ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ ʫ ʜʘʥʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ (ʪʘʢʠʭ ʢʘʢ ʩʝʨʠʷ ʠ 

ʥʦʤʝʨ); 

"closed custody" shall mean the method of 

recording the rights to securities in the Depository in 

which the Depository shall accept and carry out the 

Depositor's orders in relation to any specific 

securities recorded in their securities account, 

provided that the securities have individual 

identifiers (i.e., series and number); 

ʠʥʚʝʥʪʘʨʥʘʷ ʢʘʨʪʦʯʢʘ ï ʘʥʢʝʪʘ 

ʥʝʵʤʠʩʩʠʦʥʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʘʷ ʚʩʝ 

ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʧʘʨʘʤʝʪʨʳ ʵʪʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ 

ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʝʝ ʠʥʚʝʥʪʘʨʥʳʡ ʥʦʤʝʨ; 

"inventory card" shall mean an information 

form for a non-equity security stating all of its 

essential parameters, including inventory number; 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ï 

ʣʠʮʦ, ʧʦʜʧʠʩʘʚʰʝʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ 

"Depository Transaction Initiator" shall 

mean the person who executed a depository 
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ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ʧʨʝʜʲʷʚʠʚʰʝʝ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʥʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠʥʳʤ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʤ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ 

ʩʧʦʩʦʙʦʤ. ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ, ʵʤʠʪʝʥʪ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ 

ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʘʷ 

ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ (ʦʡ) 

ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʳ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ 

ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ 

ʦʨʛʘʥʳ ʠʣʠ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʝ ʠʤʠ ʣʠʮʘ, ɹʘʥʢ 

ʈʦʩʩʠʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, 

ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ; 

transaction order or otherwise requested a depository 

transaction provided for by the Terms and 

Conditions. The transaction initiator could be the 

Depositor, Issuer, Depository, Registrar, Depository 

of the place of safekeeping, or a foreign entity 

keeping a record of the rights to securities as well as 

keeping the securities certificates and/or recording 

the rights to securities of the Depositors' Depository, 

public authorities or persons authorized by them, the 

Bank of Russia, a clearing depository, or a 

clearinghouse. 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʡ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʡ ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ ï 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʩ ʤʝʩʪʦʤ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ ʚ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘʭ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʯʣʝʥʘʤʠ ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ ʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ 

(ʆʕʉʈ), ʯʣʝʥʘʤʠ ʠʣʠ ʥʘʙʣʶʜʘʪʝʣʷʤʠ ɻʨʫʧʧʳ 

ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʠ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʤʝʨ ʙʦʨʴʙʳ ʩ 

ʦʪʤʳʚʘʥʠʝʤ ʜʝʥʝʛ (ʌɸʊʌ) ʠ/ʠʣʠ ʯʣʝʥʘʤʠ 

ʂʦʤʠʪʝʪʘ ʵʢʩʧʝʨʪʦʚ ʉʦʚʝʪʘ ɽʚʨʦʧʳ ʧʦ ʦʮʝʥʢʝ 

ʤʝʨ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʦʪʤʳʚʘʥʠʶ ʜʝʥʝʛ ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʪʝʨʨʦʨʠʟʤʘ (ʄʘʥʠʚʵʣ), ʠ/ʠʣʠ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ ɽʜʠʥʦʛʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʘ, ʠ/ʠʣʠ ʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘʭ, ʩ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ 

(ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ) ʢʦʪʦʨʳʭ 

ɹʘʥʢʦʤ ʈʦʩʩʠʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʶʱʝʝ ʧʦʨʷʜʦʢ ʠʭ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʷ, 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʘʷ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, ʝʩʣʠ ʪʘʢʘʷ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʝ ʣʠʯʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ 

ʚʧʨʘʚʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʫʯʝʪ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ; 

"foreign nominee holder" shall mean a 

foreign entity incorporated in the member states of 

the Organization for Economic Co-operation and 

Development (OECD), members or observers of the 

Financial Action Task Force on Money Laundering 

(FATF), and/or members of the Council of Europe 

Committee of Experts on the Evaluation of Anti-

Money Laundering Measures and the Financing of 

Terrorism (Moneyval), and/or participants in the 

Common Free Trade Zone and/or in countries with 

the relevant authorities (relevant organizations) of 

which the Bank of Russia has entered into an 

agreement stipulating the procedure for interaction, 

acting in the interests of third parties, if, in 

accordance with the applicable law, such an entity is 

entitled to record and transfer rights to securities; 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʘʷ ʮʝʥʥʘʷ ʙʫʤʘʛʘ ï 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʳ, 

ʜʦʧʫʱʝʥʥʳʝ ʢ ʦʙʨʘʱʝʥʠʶ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʵʤʠʪʝʥʪʦʚ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ Clause 

1, Article 51.1 ʌɿ çʆ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè; 

"foreign securities" shall mean foreign 

financial instruments admitted for circulation in the 

Russian Federation as foreign issuers' securities in 

accordance with Clause 1, Article 51.1 of the Federal 

Law "On the Securities Market"; 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ ï 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ, ʩʚʷʟʘʥʥʘʷ ʩ 

ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝʤ ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠʣʠ 

ʠʥʦʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʠʤ ʣʠʮʘ ʦʪʯʝʪʦʚ ʦ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʦʪʯʝʪʦʚ ʠ 

ʚʳʧʠʩʦʢ ʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ, ʣʠʮʝʚʳʭ 

ʩʯʝʪʦʚ ʠ ʠʥʳʭ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʦʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ; 

"informational transaction" shall mean a 

depository transaction related to the generation of 

reports on the depository transaction as well as 

reports and statements on the status of securities 

accounts, personal accounts, and other registers of 

the Depository at the request of the Depositor or any 

other person authorized by them; 

ʂʘʨʪʦʪʝʢʘ ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ï 

ʧʦʣʥʳʡ ʧʝʨʝʯʝʥʴ ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ; 

"Securities Issue Index" shall mean the 

complete list of issues of securities recorded in the 

Depository; 

ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ï ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʘʷ 

ʥʝʜʝʣʠʤʘʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʘʷ ʝʜʠʥʠʮʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʫʯʝʪʘ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʱʘʷ ʩʦʙʦʡ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ 

ʟʘʧʠʩʝʡ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʭ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʦʜʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʥʘ ʦʜʥʦʤ 

ʘʥʘʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʠ ʦʙʣʘʜʘʶʱʠʭ 

ʦʜʠʥʘʢʦʚʳʤ ʥʘʙʦʨʦʤ ʜʦʧʫʩʪʠʤʳʭ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ; 

"personal securities account" shall mean the 

minimum indivisible structural unit of depository 

recordkeeping, which is a set of records intended for 

recording the securities of the same issue that are 

part of the same analytical securities account and 

subject to the same set of available depository 

transactions; 

ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ï "nominee personal account" shall mean the 
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ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

personal account of the Depository in the register of 

securities holders; 

ʄʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ (ɼʦʛʦʚʦʨ ʦ 

ʤʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ) ï ʜʦʛʦʚʦʨ ʤʝʞʜʫ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ-

ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʦʙ ʦʢʘʟʘʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʭʨʘʥʝʥʠʶ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪʫ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ-

ʜʝʧʦʥʝʥʪʘ; 

"Interdepository Agreement (Agreement on 

Interdepository Relations)" shall mean an agreement 

made between the Depository of the place of 

safekeeping and the Depository-Depositor for the 

provision of securities certificate safekeeping and/or 

recording of rights to securities of the Depositors of 

the Depository-Depositor; 

ʤʝʩʪʦ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ï ʭʨʘʥʠʣʠʱʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʚʥʝʰʥʝʝ (ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ) ʭʨʘʥʠʣʠʱʝ, ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʘʷ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʘʷ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ (ʦʡ) ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʳ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ 

ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ; 

"place of safekeeping" shall mean a 

Depository's vault, external (in relation to the 

Depository) storage, the Registrar, the Depository of 

the place of safekeeping, or a foreign entity that 

records the rights to securities, keeps securities 

certificates, and/or records the rights to securities of 

the Depositors of the Depository; 

ʄʦʙʠʣʴʥʳʡ ʙʘʥʢ çʄʂɹ ʆʥʣʘʡʥè ï 

ʪʝʨʤʠʥ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʡ ʚ ʟʥʘʯʝʥʠʠ, ʜʘʥʥʦʤ ʝʤʫ ʚ 

ɼʂɹʆ; 

"MKB Online Mobile Bank" shall mean the 

term used in the meaning given to it in the AIBS; 

ʥʝʩʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ï ʧʨʠʟʥʘʥʥʘʷ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤ ʦʨʛʘʥʦʤ 

ʥʝʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ debtor (ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ, ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ) 

ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʠʪʴ ʚ ʧʦʣʥʦʤ ʦʙʲʝʤʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ 

creditors ʧʦ  monetary obligations ʠ/ʠʣʠ ʠʩʧʦʣʥʠʪʴ 

ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʴ ʧʦ ʫʧʣʘʪʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʭ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʣʘʪʝʞʝʡ; 

"insolvency" shall mean the inability of the 

debtor (an individual or entity) to satisfy the claims 

of creditors for monetary obligations and/or to make 

mandatory government payments, where such 

inability is recognized by a state authority; 

ʥʝʵʤʠʩʩʠʦʥʥʘʷ ʮʝʥʥʘʷ ʙʫʤʘʛʘ ï ʣʶʙʘʷ 

ʮʝʥʥʘʷ ʙʫʤʘʛʘ, ʥʝ ʦʪʚʝʯʘʶʱʘʷ ʧʨʠʟʥʘʢʘʤ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ; 

"non-equity security" shall mean any 

security that does not have the characteristics of an 

equity security; 

çʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʂʣʠʨʠʥʛʦʚʳʡ ʎʝʥʪʨè 

(ɸʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) (ʅʂʎ) ï ʅʝʙʘʥʢʦʚʩʢʘʷ 

ʢʨʝʜʠʪʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ï ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʡ 

ʢʦʥʪʨʘʛʝʥʪ çʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʂʣʠʨʠʥʛʦʚʳʡ ʎʝʥʪʨè 

(ɸʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ), ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 

ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʳʝ ʫʩʣʫʛʠ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤ ʪʦʨʛʦʚ ʠ 

ʚʳʧʦʣʥʷʝʪ ʬʫʥʢʮʠʠ central counterparty (ʎʂ) ʥʘ 

ʚʩʝʭ ʨʳʥʢʘʭ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʙʠʨʞʠ; 

"National Clearing Center (Joint-Stock 

Company) (NCC)" shall mean the central 

counterparty National Clearing Center (Joint-Stock 

Company), which is a non-bank credit institution and 

provides clearing services to trading participants and 

acts as a central counterparty (CC) in all markets of 

the Moscow Exchange; 

ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

(ʅʈɼ) ï ʨʦʩʩʠʡʩʢʘʷ non-bank credit institution,  
central depository ʈʦʩʩʠʠ,  professional participant 

of the securities market, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʡ  
depository activities; 

"National Settlement Depository (NSD)" 

shall mean the Russian non-bank credit institution, 

the central depository of Russia, and a professional 

participant of the securities market engaged in 

depository activities; 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʡ ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ï 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʡ ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ ʥʝ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʤ ʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʠʭ ʫʯʝʪ ʚ 

ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʩʚʦʠʭ ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʚ; 

"nominee holder of securities" shall mean a 

depository in which the rights to securities are 

recorded in a securities account, in respect of which 

the nominee holder is not the owner and keeps 

records in the interests of its depositors; 

ʦʧʝʨʘʪʦʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) 

ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ, ʥʝ ʷʚʣʷʶʱʝʝʩʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʵʪʦʛʦ ʩʯʝʪʘ, ʥʦ ʠʤʝʶʱʝʝ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ, 

ʦʪʜʘʚʘʪʴ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʥʘ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩʦ ʩʯʝʪʦʤ 

ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʦʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʨʘʤʢʘʭ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ (ʠʣʠ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴʶ) ʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝʤ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ. ʆʧʝʨʘʪʦʨʦʤ ʪʦʨʛʦʚʳʭ 

"securities account (section of the securities 

account) operator" shall mean a legal entity that is 

not the Depositor of this account but is authorized by 

the Depositor to give orders to the Depository to 

carry out depository transactions with the 

Depositorôs securities account (section of the 

securities account) subject to the terms and 

conditions set forth by an agreement (or power of 

attorney) and the delegation of powers. The Bank 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D1%82%D0%BE%D1%80
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%94%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D0%B6%D0%BD%D0%BE%D0%B5_%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D1%82%D0%BE%D1%80
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%94%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D0%B6%D0%BD%D0%BE%D0%B5_%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A6%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%B3%D0%B5%D0%BD%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A6%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%B3%D0%B5%D0%BD%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B5%D0%B1%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D1%82%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A6%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B4%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%82%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%83%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA_%D1%80%D1%8B%D0%BD%D0%BA%D0%B0_%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D1%85_%D0%B1%D1%83%D0%BC%D0%B0%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%83%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA_%D1%80%D1%8B%D0%BD%D0%BA%D0%B0_%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D1%85_%D0%B1%D1%83%D0%BC%D0%B0%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%82%D0%B0%D1%80%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B4%D0%B5%D1%8F%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B5%D0%B1%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D1%82%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A6%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B4%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%82%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%83%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA_%D1%80%D1%8B%D0%BD%D0%BA%D0%B0_%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D1%85_%D0%B1%D1%83%D0%BC%D0%B0%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%83%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA_%D1%80%D1%8B%D0%BD%D0%BA%D0%B0_%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D1%85_%D0%B1%D1%83%D0%BC%D0%B0%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%82%D0%B0%D1%80%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B4%D0%B5%D1%8F%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
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ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʤʦʞʝʪ ʷʚʣʷʪʴʩʷ 

ɹʘʥʢ; 

may act as the operator of the trading sections of the 

Depositorôs securities account; 

ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ï ʩʧʦʩʦʙ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʤʦʞʝʪ 

ʜʘʚʘʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤʫ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʫ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ, ʙʝʟ ʫʢʘʟʘʥʠʷ 

ʠʭ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ (ʪʘʢʠʭ ʢʘʢ ʥʦʤʝʨ, 

ʩʝʨʠʷ, ʨʘʟʨʷʜ) ʠ ʙʝʟ ʫʢʘʟʘʥʠʷ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ 

ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʭ ʠʭ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ; 

"open custody" shall mean the method of 

recording rights to securities in the Depository in 

which the Depositor may give the Depository orders 

in relation to any specific security recorded in their 

securities account, without stating identifiers thereof 

(i.e., number, series, class) or individual 

characteristics of the certificates thereof; 

ʧʘʩʩʠʚʥʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ï ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʚ ʨʘʟʨʝʟʝ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

"passive securities account" shall mean a 

securities account intended to record the rights to 

securities held by the owners thereof; 

ʧʝʨʝʚʦʜ ï ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ, 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʢʦʪʦʨʦʡ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʠʥʦʛʦ ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ, 

ʩʫʙʩʯʝʪʘ, ʨʘʟʜʝʣʘ ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʨʘʟʜʝʣ 

ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ) ʩ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʠʭ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝʤ ʥʘ ʜʨʫʛʦʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ (ʠʥʦʡ 

ʧʘʩʩʠʚʥʳʡ ʩʯʝʪ, ʩʫʙʩʯʝʪ, ʨʘʟʜʝʣ ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ, ʨʘʟʜʝʣ ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ) ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ 

ʘʢʪʠʚʥʳʭ ʩʯʝʪʘʭ, ʥʝ ʠʟʤʝʥʷʝʪʩʷ; 

"transfer" shall mean a depository 

transaction resulting in the debiting of securities 

from a securities account (another passive account, 

sub-account, section of a passive securities account, 

section of a passive account) with simultaneous 

crediting thereof to another securities account 

(another passive account, sub-account, section of a 

passive securities account, section of a passive 

account), provided that the number of securities 

recorded on active accounts does not change; 

ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʝ ï ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ, 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʢʦʪʦʨʦʡ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʩ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ 

ʩʯʝʪʘ) ʩ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʠʭ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝʤ ʥʘ 

ʜʨʫʛʦʡ ʘʢʪʠʚʥʳʡ ʩʯʝʪ (ʨʘʟʜʝʣ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ) 

ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʧʘʩʩʠʚʥʳʭ ʩʯʝʪʘʭ, ʥʝ 

ʠʟʤʝʥʷʝʪʩʷ; 

"relocation" shall mean a depository 

transaction resulting in the debiting of securities 

from an active account (section of an active account) 

with simultaneous crediting to another active account 

(section of an active account), provided that the 

number of securities recorded on passive accounts 

does not change; 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ï 

ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʟʘʢʣʶʯʠʚʰʠʡ ʩ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʜʦʛʦʚʦʨ, 

ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʱʠʡ ʠʭ ʚʟʘʠʤʥʳʝ ʧʨʘʚʘ ʠ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ, 

ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ʧʦ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʶ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʜʦʛʦʚʦʨʦʚ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤʠ ʠ ʩʚʝʨʢʝ 

ʜʘʥʥʳʭ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ ʂʣʠʝʥʪʘ 

(ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ), ʢʦʪʦʨʦʤʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʪʨʝʭʩʪʦʨʦʥʥʝʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʧʝʨʝʜʘʥʳ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʧʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʶ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʶ ʧʨʘʚ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ 

ʙʫʤʘʛʘʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʭʨʘʥʷʪʩʷ ʠ/ʠʣʠ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ; 

"Securities Account Custodian" shall mean a 

professional securities market participant who has 

made an agreement with the Depository in order to 

define their mutual rights and obligations, including 

the obligations to enter into depository agreements 

with Depositors and to reconcile the Customer's 

(Depositor's) securities information, and who is 

authorized to manage securities and exercise rights to 

securities in custody and/or rights to which are 

recorded in the Depository under a trilateral 

agreement between the Custodian, the Depositor, and 

the Securities Account Custodian; 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʡ 

ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʠ ʩʣʫʞʘʱʠʡ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ʛʨʫʧʧʳ ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ. ʇʦʨʫʯʝʥʠʝ ʤʦʞʝʪ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʪʴʩʷ 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷʤʠ ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤʠ 

ʜʣʷ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ʨʘʩʢʨʳʚʘʶʱʠʤʠ 

ʝʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ; 

"order" shall mean a document containing 

instructions to the Depository and serving as the 

basis for a depository transaction or series of related 

depository transactions. The order may be provided 

with attachments being documents that are necessary 

for the execution of the transaction or that disclose 

its content; 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʩʚʦʜʥʦʝ ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ, ʢʦʪʦʨʦʝ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ 

ʧʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤ ʣʠʮʝʚʳʤ ʩʯʝʪʘʤ ʦʜʥʦʛʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ; 

"consolidated order" shall mean an order 

that is the basis for transactions with several personal 

accounts of one Depositor; 

ʇʦʨʷʜʦʢ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʥʘ "Regulations for the Provision of Services in 
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ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ ï ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ 

ʤʝʞʜʫ ɹʘʥʢʦʤ ʠ ʂʣʠʝʥʪʦʤ, ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʦʝ ʧʫʪʝʤ 

ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʂʣʠʝʥʪʘ ʢ ʇʦʨʷʜʢʫ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ 

ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʇɸʆ çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ 

ɹɸʅʂè ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʦʤʫ 

ʧʨʠʢʘʟʦʤ ʧʦ ɹʘʥʢʫ. ʊʝʢʩʪ ʇʦʨʷʜʢʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ 

ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ ʨʘʟʤʝʱʝʥ ʥʘ 

ʩʘʡʪʝ ɹʘʥʢʘ www.mkb.ru; 

Financial Markets" shall mean an agreement on the 

provision of services in financial markets made 

between the Bank and the Customer by the 

Customerôs accession to the Regulations for the 

Provision of Services in Financial Markets of the 

CREDIT BANK OF MOSCOW, as approved by 

order of the Bank. The Regulations for the Provision 

of Services in Financial Markets are published on the 

Bank's website www.mkb.ru; 

ʧʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ/ʠʣʠ 

ʫʯʝʪ ï ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ, ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ 

ʢʦʪʦʨʦʡ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ 

ʧʘʩʩʠʚʥʳʡ ʩʯʝʪ ʩ ʠʭ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝʤ ʥʘ ʘʢʪʠʚʥʳʡ ʩʯʝʪ; 

"acceptance of securities for safekeeping 

and/or recording" shall mean a depository transaction 

resulting in securities being credited to a passive 

account with simultaneous crediting to an active 

account; 

ʇʕʇ ï ʧʨʦʩʪʘʷ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʘʷ ʧʦʜʧʠʩʴ, 

ʬʦʨʤʠʨʫʝʤʘʷ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ 

ɼʂɹʆ; 

"SES" shall mean a simple electronic 

signature generated in the manner set forth in the 

AIBS; 

ʨʘʙʦʯʠʡ ʜʝʥʴ ï ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʳʡ ʜʝʥʴ, ʥʝ 

ʷʚʣʷʶʱʠʡʩʷ ʚʳʭʦʜʥʳʤ ʠʣʠ ʥʝʨʘʙʦʯʠʤ 

ʧʨʘʟʜʥʠʯʥʳʤ ʜʥʝʤ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ; 

"business day" shall mean a calendar day 

that is not a weekend or an official holiday in 

accordance with the laws of the Russian Federation; 

ʨʘʟʜʝʣ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ï ʫʯʝʪʥʳʡ ʨʝʛʠʩʪʨ 

ʘʥʘʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʷʚʣʷʶʱʠʡʩʷ 

ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴʶ ʣʠʮʝʚʳʭ ʩʯʝʪʦʚ, ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ 

ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʠʨʦʚʘʥʳ ʦʜʥʠʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ; 

"section of a securities account" shall mean 

the accounting register of the analytical securities 

account, which is an aggregate of personal accounts, 

transactions with which are governed by one 

document; 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ 

ʣʠʮʦ, ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ, 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʣʠ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʠ ʠʤʝʶʱʝʝ ʧʨʘʚʦ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʪʴ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʠʥʠʮʠʠʨʫʶʱʠʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ. ɽʩʣʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ, ʪʦ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʝʪ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʦʪ ʝʛʦ ʠʤʝʥʠ, ʘ ʝʩʣʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ, ʪʦ ʦʥ ʩʘʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʝʤ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ; 

"Securities Account Agent" shall mean an 

individual who is authorized by the Depositor, 

Custodian, or Operator of the securities account and 

who has the right to sign documents initiating 

depository transactions. If the Depositor is a legal 

entity, then the Securities Account Agent shall sign 

documents on behalf of such legal entity. If the 

Depositor is an individual, they shall act as the 

Securities Account Agent; 

ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ï ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʡ ʨʘʩʯʝʪʳ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʩʜʝʣʦʢ, 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʭ ʥʘ ʪʦʨʛʘʭ ʬʦʥʜʦʚʳʭ ʙʠʨʞ ʠ/ʠʣʠ 

ʠʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʦʚ ʪʦʨʛʦʚʣʠ ʥʘ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʧʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʩ ʪʘʢʠʤʠ ʬʦʥʜʦʚʳʤʠ 

ʙʠʨʞʘʤʠ ʠ/ʠʣʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʘʤʠ ʪʦʨʛʦʚʣʠ; 

"clearing depository" shall mean a 

depository that clears transactions made on stock 

exchanges and/or other organizers of trades in the 

securities market, subject to an agreement made with 

such stock exchanges and/or trade organizers; 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ ï ʮʠʬʨʦʚʦʡ 

(ʙʫʢʚʝʥʥʳʡ, ʟʥʘʢʦʚʳʡ) ʢʦʜ, ʢʦʪʦʨʳʡ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʫʝʪ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʡ ʚʳʧʫʩʢ 

(ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʚʳʧʫʩʢ) ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ; 

"registration number" shall mean a digital 

code (letters, symbols) that identifies a specific issue 

(additional issue) of equity securities; 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ 

(ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪ) ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʚʳʧʫʩʢʘʝʤʳʡ 

ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ ʠ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʧʨʘʚ 

ʥʘ ʫʢʘʟʘʥʥʦʝ ʚ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ; 

"equity security certificate" shall mean a 

document issued by the issuer and certifying the 

aggregate of rights to the number of securities 

specified in the certificate; 

ʉʣʫʞʝʙʥʦʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ï 

ʨʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʴʥʳʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʦʝ ʣʠʮʦ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ; 

"service order" shall mean an administrative 

document initiated by a designated employee of the 

Depository; 

ʩʥʷʪʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ 

ʫʯʝʪʘ ï ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ, ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ 

ʢʦʪʦʨʦʡ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ 

"withdrawal of securities from safekeeping 

and/or recordkeeping" shall mean a depository 

transaction resulting in the debiting of securities 
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ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʩ ʠʭ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʩʧʠʩʘʥʠʝʤ 

ʩ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ; 

from a passive account with their simultaneous 

debiting from an active account; 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ ï ʜʦʛʦʚʦʨ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ 

ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʙʨʦʢʝʨʩʢʦʤʫ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʶ ʢʣʠʝʥʪʦʚ 

ɹʘʥʢʘ, ʟʘʢʣʶʯʘʝʤʳʡ ʧʫʪʝʤ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʢ 

ʫʩʣʦʚʠʷʤ ʇʦʨʷʜʢʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʇɸʆ 

çʄʆʉʂʆɺʉʂʁʀ ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè ʥʘ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʦʛʦ ʧʨʠʢʘʟʦʤ ʧʦ 

ɹʘʥʢʫ;  

"Agreement on the Provision of Services in 

Financial Markets" shall mean an agreement on the 

provision of brokerage services to the Bank's 

customers made by accession to the Regulations for 

the Provision of Services in Financial Markets of the 

CREDIT BANK OF MOSCOW, as approved by 

order of the Bank;  

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ï ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʟʘʧʠʩʝʡ ʚ 

ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʘʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʘʷ 

ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʫʩʣʦʚʠʡ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ; 

"securities account" shall mean the 

aggregate of entries in the Depositoryôs records 

required for the Depository to meet the terms and 

conditions of the Depository Agreement; 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ï ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ 

ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʚʝʱʥʳʭ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ; 

"owner securities account" shall mean a 

securities account intended to record the ownership 

right or other rights to securities; 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ï ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʝ ʠ/ʠʣʠ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʢʦʪʦʨʳʭ ʟʘ ʧʨʝʜʝʣʘʤʠ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ 

ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʧʨʘʚʦʤ ʜʣʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʵʤʠʪʝʥʪʦʚ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʭ ʧʨʘʚʘ 

ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʵʤʠʪʝʥʪʦʚ. ʉʯʝʪ ʜʝʧʦ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʦʪʢʨʳʪ ʪʦʣʴʢʦ ʚ 

ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʤ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ; 

"securities account of depository programs" 

shall mean a securities account intended to record the 

rights to a Russian issuerôs securities that are 

offered/listed outside of the Russian Federation in 

accordance with foreign laws regulating the 

securities of foreign issuers certifying rights in 

relation to equity securities of Russian issuers. Only 

a Russian depository holding a nominee holder's 

securities account in the central depository is entitled 

to open a securities account of depository programs; 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ 

ï ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʝʩʷ ʚ 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ; 

"trustee securities account" shall mean a 

securities account intended to record a managerôs 

rights to securities held in trust; 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ï ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ 

ʫʯʝʪʘ ʠ ʬʠʢʩʘʮʠʠ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ (ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤʫ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʤʫ ʜʝʨʞʘʪʝʣʶ) ʠ ʦʪʢʨʳʚʘʝʤʳʡ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʭ, ʯʪʦ 

ʤʝʩʪʦʤ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ ʪʘʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʝ ʚ ʧʦʜʧʫʥʢʪʘʭ 1 ʠ 2 ʧʫʥʢʪʘ 

2 ʩʪʘʪʴʠ 51.1 ʌɿ çʆ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè, ʠ ʯʪʦ 

ʪʘʢʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʝ ʣʠʯʥʳʤ 

ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʧʨʘʚʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʫʯʝʪ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜ 

ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ; 

"foreign nominee securities account" shall 

mean a securities account intended to record and 

register the rights to securities of a foreign entity 

(foreign nominee holder) and opened by the 

Depository, subject to the provision of documents to 

the Depository evidencing the entityôs incorporation 

in the country specified in Subclauses 1 and 2, 

Clause 2, Article 51.1 of the Federal Law "On the 

Securities Market" and evidencing that such an 

entity, in accordance with the applicable law, is 

entitled to record and transfer rights to securities; 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ï ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ 

ʫʯʝʪʘ ʠ ʬʠʢʩʘʮʠʠ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʦʪʢʨʳʚʘʝʤʳʡ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʭ, ʯʪʦ 

ʤʝʩʪʦʤ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ ʪʘʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʝ ʚ ʧʦʜʧʫʥʢʪʘʭ 1 ʠ 2 ʧʫʥʢʪʘ 

2 ʩʪʘʪʴʠ 51.1 ʌɿ çʆ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè, ʠ ʯʪʦ 

ʪʘʢʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʝ ʣʠʯʥʳʤ 

ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʧʨʘʚʝ, ʥʝ ʷʚʣʷʷʩʴ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʠʢʦʤ 

"foreign authorized holder securities 

account" shall mean a securities account intended to 

record and register the rights to securities of a 

foreign entity (foreign nominee holder) and opened 

by the Depository, subject to the provision of 

documents to the Depository evidencing the entityôs 

incorporation in the country specified in Subclauses 

1 and 2, Clause 2, Article 51.1 of the Federal Law 

"On the Securities Market" and evidencing that such 

an entity, in accordance with the applicable law, is 

entitled to perform any legal and physical actions 
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ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʦʪ ʩʚʦʝʛʦ ʠʤʝʥʠ ʠ ʚ 

ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ ʣʶʙʳʝ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʝ ʠ 

ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʧʨʘʚʘ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ; 

with securities on its own behalf and in the interests 

of third parties and exercise rights to securities 

without being the owner thereof; 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ï ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

(ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʡ ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ) ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠʭ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʤ ʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʠʭ ʫʯʝʪ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ 

ʩʚʦʠʭ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ; 

"nominee securities account" shall mean a 

securities account intended to record the rights to 

securities in respect of which the Depository 

(nominee holder) is not an owner and keeps records 

in the interests of its Depositors; 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ï ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, 

ʦʪʢʨʳʚʘʝʤʳʡ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ ʫʯʝʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠ 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʧʦʤʝʱʝʥʥʳʭ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ ʫʯʝʪ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪ ʥʘ ʩʯʝʪʝ 

ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠʣʠ ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʫ 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʢʘʢ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ; 

"securities account of the place of 

safekeeping" shall mean a securities account opened 

in the Depositoryôs reporting system and intended to 

record the Depositors' securities placed with the 

Depository for safekeeping and recordkeeping or for 

safekeeping and/or recordkeeping in the Depository's 

nominee securities account with the Depository of 

the place of safekeeping, or recorded with the 

Registrar in the personal account of the Depository 

acting as a nominee; 

ʩʯʝʪ, ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ 

ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ï ʩʯʝʪ, ʦʪʢʨʳʚʘʝʤʳʡ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ, ʥʦ ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ 

ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ; 

"account not intended to record rights to 

securities" shall mean an account in the depository 

recordkeeping system which is not intended for 

recording rights to securities; 

ʩʯʝʪ ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ ï ʩʯʝʪ, ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛʘʭ, ʧʦ ʢʦʪʦʨʳʤ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ 

ʪʘʢʦʡ ʟʘʧʠʩʠ ʥʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʣʠʮʦ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʪ ʥʘ ʧʨʘʚʝ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʠʥʦʤ ʚʝʱʥʦʤ ʧʨʘʚʝ. ɼʘʥʥʳʡ 

ʩʯʝʪ ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ; 

"unidentified party account" shall mean an 

account that is intended to record securities and for 

which no details on the owner or another person 

holding a title are available as of the record date. 

This account is not intended to record rights to 

securities; 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ï ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʥʝ 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ 

ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ, 

ʜʦʧʫʱʝʥʥʳʭ ʢ ʢʣʠʨʠʥʛʫ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʦ 

ʫʧʣʘʪʝ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ʠ ʠʥʳʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 07.02.2011 ˉ 7-ʌɿ çʆ 

ʢʣʠʨʠʥʛʝ ʠ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠè; 

"main securities account" shall mean the 

securities account used to record securities which are 

not intended for fulfilling and/or ensuring the 

fulfillment of clearable obligations as well as 

payment obligations to clearinghouses and other 

organizations in accordance with Federal Law No. 7-

FZ "On Clearing, Clearing Activities, and the 

Central Counterparty" dated February 7, 2011; 

ʪʠʧ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ï ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʦʜʥʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʩ ʦʜʠʥʘʢʦʚʳʤ ʥʘʙʦʨʦʤ 

ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʨʘʚ; 

"type of securities" shall mean the aggregate 

of securities of one issuer with the same set of 

property rights; 

ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ï ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʳ ʜʣʷ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ, ʜʦʧʫʱʝʥʥʳʭ ʢ ʢʣʠʨʠʥʛʫ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʦ ʫʧʣʘʪʝ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ 

ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠ ʠʥʳʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤ 

ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 

07.02.2011 ˉ 7-ʌɿ çʆ ʢʣʠʨʠʥʛʝ ʠ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠè. ɺ ʨʘʤʢʘʭ ʋʩʣʦʚʠʡ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ 

ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʦʪʢʨʳʪʳ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʚʠʜʳ ʪʦʨʛʦʚʳʭ 

ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ:  

"trading securities account" shall mean a 

securities account intended to record the securities 

that can be used to fulfill and/or ensure the 

fulfillment of clearable obligations as well as 

payment obligations to clearinghouses and other 

organizations in accordance with Federal Law No. 7-

FZ "On Clearing, Clearing Activities, and the 

Central Counterparty" dated February 7, 2011. 

Subject to the Terms and Conditions, the following 

types of trading securities accounts are available to 

Depositors:  

ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ;  owner trading securities account;  

ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ;  

nominee trading securities account;  
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ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ;  

trustee trading securities account;  

ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ;  

foreign nominee trading securities account;  

ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ; 

foreign authorized holder trading securities 

account; 

ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʝ ʣʠʮʘ ï ʣʠʮʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʚ 

ʩʠʣʫ ʟʘʢʦʥʘ, ʫʩʪʘʚʘ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ (ʠʥʦʛʦ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʨʠʤʝʥʠʤʳʤ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʜʣʷ ʢʣʠʝʥʪʦʚ-ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ), 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʠ/ʠʣʠ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ 

ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʠ ʠʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʠʥʠʮʠʠʨʫʶʱʠʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʠʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. 

ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ, 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʦʧʝʨʘʪʦʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ), ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʴ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ;  

"Authorized persons" shall mean a person 

who, under the applicable law, the articles of 

association of a legal entity (another document in 

accordance with applicable law for non-resident 

customers), an agreement and/or a power of attorney, 

has the right to sign orders and other documents 

initiating depository transactions and carries out 

other activities stipulated by the Depository 

Agreement. The authorized persons include, but are 

not limited to, the operator of the securities account 

(section of the securities account), the Securities 

Account Custodian, and the Securities Account 

Agent;  

ʌʠʥʘʥʩʦʚʳʡ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʠʡ ï 

ʘʨʙʠʪʨʘʞʥʳʡ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʠʡ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʡ 

ʘʨʙʠʪʨʘʞʥʳʤ ʩʫʜʦʤ ʜʣʷ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʜʝʣʝ ʦ 

ʙʘʥʢʨʦʪʩʪʚʝ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ; 

"Financial manager" shall mean an 

insolvency officer appointed by an arbitration court 

to participate in a personal bankruptcy case; 

ʍʨʘʥʠʣʠʱʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ï ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʝ 

ʭʨʘʥʠʣʠʱʘ ɹʘʥʢʘ ʠ ʘʨʝʥʜʦʚʘʥʥʳʝ ʭʨʘʥʠʣʠʱʘ, 

ʦʪʚʝʯʘʶʱʠʝ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ ʢ 

ʭʨʘʥʠʣʠʱʘʤ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʶ 

ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʦʪ 29.01.2018 ˉ 630-ʇ çʆ ʧʦʨʷʜʢʝ 

ʚʝʜʝʥʠʷ ʢʘʩʩʦʚʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʠ ʧʨʘʚʠʣʘʭ ʭʨʘʥʝʥʠʷ, 

ʧʝʨʝʚʦʟʢʠ ʠ ʠʥʢʘʩʩʘʮʠʠ ʙʘʥʢʥʦʪ ʠ ʤʦʥʝʪʳ ɹʘʥʢʘ 

ʈʦʩʩʠʠ ʚ ʢʨʝʜʠʪʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʭ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠè (ʩ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ). ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʘʨʝʥʜʳ 

ʭʨʘʥʠʣʠʱʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ 

ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪʩʷ ʢʘʢ ʚʥʝʰʥʝʝ ʭʨʘʥʠʣʠʱʝ; 

"Depository's vault" shall mean the Bank's 

own vaults and leased vaults meeting the technical 

requirements for deposit vaults in accordance with 

Bank of Russia Regulation No. 630-P "On 

the Procedure for Performing Cash Transactions 

and the Rules for Safekeeping, Transporting, 

and Collecting Bank of Russia Banknotes and Coins 

at Credit Institutions in the Russian Federation" 

dated January 29, 2018 (as amended and 

supplemented). In case of a leased vault, the entity 

concerned shall be considered an external vault; 

ʮʝʥʥʘʷ ʙʫʤʘʛʘ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʘʷ ʜʣʷ 

ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʠʥʚʝʩʪʦʨʦʚ ï ʮʝʥʥʘʷ ʙʫʤʘʛʘ, 

ʩʜʝʣʢʠ ʩ ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʩ ʫʯʝʪʦʤ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ ʠ ʧʨʘʚʠʣ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʌɿ çʆ 

ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè ʜʣʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʭ ʜʣʷ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ 

ʠʥʚʝʩʪʦʨʦʚ; 

"securities for qualified investors" shall 

mean securities in which the transactions with it are 

subject to the restrictions and rules stipulated by the 

Federal Law "On the Securities Market" for 

securities intended for qualified investors; 

ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ï ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, 

ʢʦʪʦʨʳʡ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝʙʘʥʢʦʚʩʢʦʡ ʢʨʝʜʠʪʥʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ ʠ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʧʨʠʩʚʦʝʥ ʩʪʘʪʫʩ 

ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 07.12.2011 ˉ 414-ʌɿ 

çʆ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠè; 

ñcentral securities depository" shall mean a 

depository that is a non-bank credit institution and 

which has been assigned the status of a central 

depository in accordance with Federal Law No. 414-

FZ "On the Central Securities Depository" dated 

December 7, 2011; 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʦʙʦʨʦʪ ï ʦʙʤʝʥ 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʧʦ ʩʠʩʪʝʤʝ 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʦʙʦʨʦʪʘ ʄʦʙʠʣʴʥʳʡ 

ʙʘʥʢ çʄʂɹ ʆʥʣʘʡʥè; 

"electronic document flow" shall mean the 

exchange of electronic documents via the electronic 

document flow system MKB Online Mobile Bank; 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʘʷ ʮʝʥʥʘʷ ʙʫʤʘʛʘ ï ʣʶʙʘʷ 

ʮʝʥʥʘʷ ʙʫʤʘʛʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʪʩʷ 

ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʧʨʠʟʥʘʢʘʤʠ:  

"equity securities" shall mean any securities 

meeting all of the following criteria:  

ʟʘʢʨʝʧʣʷʝʪ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ 

ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʠ ʥʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ 

ʧʨʘʚ, ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʭ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʶ, 

ʫʩʪʫʧʢʝ ʠ ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦʤʫ 

secures the aggregate of 

property and non-property rights 

subject to certification, assignment, and 

unconditional exercise in compliance 
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ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʶ ʩ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʝʤ 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʌɿ çʆ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛè ʬʦʨʤʳ ʠ ʧʦʨʷʜʢʘ;  

with the form and procedure 

established by the Federal Law "On the 

Securities Market";  

ʨʘʟʤʝʱʘʝʪʩʷ ʚʳʧʫʩʢʘʤʠ ʠʣʠ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʚʳʧʫʩʢʘʤʠ;  

are offered through issues or 

additional issues;  

ʠʤʝʝʪ ʨʘʚʥʳʝ ʦʙʲʝʤ ʠ ʩʨʦʢʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʧʨʘʚ ʚʥʫʪʨʠ ʦʜʥʦʛʦ 

ʚʳʧʫʩʢʘ ʚʥʝ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʚʨʝʤʝʥʠ 

ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʷ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ; 

provides the same scope and 

time frames for exercising rights within 

one issue, regardless of the time of the 

securityôs acquisition; 

ʵʤʠʪʝʥʪ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ, ʠʣʠ 

ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ, 

ʠʣʠ ʦʨʛʘʥʳ ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʥʝʩʫʱʠʝ 

ʦʪ ʩʚʦʝʛʦ ʠʤʝʥʠ ʠʣʠ ʦʪ ʠʤʝʥʠ ʧʫʙʣʠʯʥʦ-

ʧʨʘʚʦʚʦʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʝʨʝʜ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʶ 

ʧʨʘʚ, ʟʘʢʨʝʧʣʝʥʥʳʭ ʵʪʠʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ.  

"issuer" shall mean a legal entity, public 

executive body, or local self-government body, 

which, on its own behalf or on behalf of a public law 

entity, is obliged to the securities holders to exercise 

the rights attached to these securities.  

ʊʝʨʤʠʥʳ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʝ ʚ ʋʩʣʦʚʠʷʭ ʠ ʥʝ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʨʘʟʜʝʣʝ, ʜʦʣʞʥʳ 

ʧʦʥʠʤʘʪʴʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

Terms used herein that are not defined in 

this section shall be construed in accordance with the 

laws of the Russian Federation. 

  

1.3. ʆɹʒɽʂʊ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆʁ 

ɼɽʗʊɽʃʔʅʆʉʊʀ 

1.3. SUBJECT OF THE  DEPOSITORY 

TRANSACTIONS 
  

ʆʙʲʝʢʪʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ: 

The subject of depository transactions 

includes: 

ï ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʨʘʟʤʝʱʝʥʥʳʝ 

ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘʤʠ (ʚʳʜʘʥʥʳʝ 

ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤʠ ʣʠʮʘʤʠ), ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʟʘʢʣʘʜʥʳʝ, ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷʤʠ ʥʘ ʩʯʝʪʘʭ ʜʝʧʦ; 

ï securities offered by Russian issuers 

(issued by Russian legal entities), as well as pledge 

instruments which, in accordance with the applicable 

federal laws, can be recorded by depositories in 

securities accounts; 

ï ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʥʘ 

ʧʨʝʜʲʷʚʠʪʝʣʷ ʩ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʤ 

ʭʨʘʥʝʥʠʝʤ ʠ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʩ 

ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʤ ʫʯʝʪʦʤ ʧʨʘʚ; 

ï bearer equity securities subject to 

mandatory centralized safekeeping and equity 

securities with the centralized registration of rights; 

ï ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʳ, 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʳ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ manner ɹʘʥʢʘ 

ʈʦʩʩʠʠ ʦʪ 03 ʦʢʪʷʙʨʷ 2017 ʛ. ˉ 4561-ʋ çʆ 

ʧʦʨʷʜʢʝ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʚ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè, ʠ ʧʨʘʚʘ 

ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʣʠʯʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ 

ʣʠʮʘ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ ʵʪʠʤ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʤ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʤ, ʤʦʛʫʪ ʫʯʠʪʳʚʘʪʴʩʷ ʥʘ ʩʯʝʪʘʭ, 

ʦʪʢʨʳʪʳʭ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʭ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʭ ʫʯʝʪ 

ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. 

ï foreign financial instruments that qualify 

as securities in the manner established by Bank of 

Russia Ordinance No. 4561-U "On the Qualification 

Procedure for Foreign Financial Instruments as 

Securities" dated October 3, 2017, and the rights to 

which, in accordance with the applicable laws, the 

person obliged under these financial instruments can 

be recorded in accounts opened with an entity that 

keeps record of the rights to securities. 

  

1.4. ʉʇʆʉʆɹʓ ʍʈɸʅɽʅʀʗ ʀ/ʀʃʀ ʋʏɽʊɸ 

ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ 

1.4. SECURITIES SAFEKEEPING  AND/OR 

RECORDKEEPING  METHODS 
  

ʍʨʘʥʝʥʠʝ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʤʦʞʝʪ (ʤʦʛʫʪ) ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʴʩʷ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʩʧʦʩʦʙʘʤʠ: 

Safekeeping and/or recordkeeping of 

securities in the Depository may be performed as 

follows: 

ï ʦʪʢʨʳʪʳʡ; ï open; 

ï ʤʘʨʢʠʨʦʚʘʥʥʳʡ; ï labeled; 

ï ʟʘʢʨʳʪʳʡ. ï closed. 
  

ʆʪʢʨʳʪʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ï ʩʧʦʩʦʙ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʧʨʠ 

Open custody is a method of recording rights 

to securities in the Depository in which the Depositor 

consultantplus://offline/ref=121C5239F73907AA66E1110704375B66AAE873408C29BDB911A142005CF848FCB7684C135DE5A672D15D5939F305B3A8F13F9CB69D9E73E1GF09J
consultantplus://offline/ref=121C5239F73907AA66E1110704375B66AAE873408C29BDB911A142005CF848FCB7684C135DE5A672D15D5939F305B3A8F13F9CB69D9E73E1GF09J
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ʢʦʪʦʨʦʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʤʦʞʝʪ ʜʘʚʘʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤʫ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʫ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ, ʙʝʟ ʫʢʘʟʘʥʠʷ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ (ʪʘʢʠʭ ʢʘʢ ʥʦʤʝʨ, 

ʩʝʨʠʷ, ʨʘʟʨʷʜ) ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ ʠʣʠ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʳʭ ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ 

ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ 

ʧʫʥʢʪʝ 5.2.5 ʋʩʣʦʚʠʡ, ʠʣʠ ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ ʠʭ 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʛʨʫʧʧʝ. 

may provide the Depository with orders only in 

relation to a certain number of securities recorded in 

their securities account, without stating identifiers 

(i.e., number, series, class) of the certificated security 

or the book-entry security specified in Clause 5.2.5 

hereof or their group attribute. 

ɺ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ 

ʚ ʦʪʢʨʳʪʦʤ ʭʨʘʥʝʥʠʠ, ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʚʧʨʘʚʝ ʧʦʜʘʚʘʪʴ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʫʯʪʝʥʥʳʭ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ, 

ʙʝʟ ʫʢʘʟʘʥʠʷ ʠʭ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ / 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʳʭ ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ. 

For securities in open custody, the Depositor 

is entitled to submit orders only in relation to the 

number of securities registered in the personal 

securities account, without indicating their 

identifiers/individual characteristics. 

ʆʪʢʨʳʪʳʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʚʩʝ 

ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ ʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʠ ʚ 

ʍʨʘʥʠʣʠʱʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʠ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʭ 

ʧʘʝʚ. 

All book-entry and certificated equity 

securities are subject to open custody with the 

exception of securities kept in the Depository's vault 

and investment shares. 

ʄʘʨʢʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʨʘʟʥʦʚʠʜʥʦʩʪʴ 

ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʩʧʦʩʦʙʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʠ 

ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʧʨʠʟʥʘʢʘ ʛʨʫʧʧʳ, ʢ 

ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʥʠ ʦʪʥʝʩʝʥʳ. 

Labeled custody is a variation of open 

custody that involves recording securities in the 

personal securities account with an indication of the 

group attribute. 

ʇʨʠ ʤʘʨʢʠʨʦʚʘʥʥʦʤ ʩʧʦʩʦʙʝ ʫʯʝʪʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʛʨʫʧʧʳ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʜʣʷ 

ʢʦʪʦʨʳʭ, ʢʨʦʤʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʫʢʘʟʘʥ 

ʧʨʠʟʥʘʢ ʛʨʫʧʧʳ, ʢ ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʪʥʝʩʝʥʳ ʜʘʥʥʳʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʦʪʥʝʩʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ ʢ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤ ʛʨʫʧʧʘʤ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ ʠʭ 

ʚʳʧʫʩʢʘ (ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʪʘʢʠʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʳ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ) ʠʣʠ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʷʤʠ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʠ/ʠʣʠ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʭ ʠʭ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ. 

For the purposes of labeled custody of 

securities, the Depository transacts with securities for 

which, in addition to the number of securities, the 

attribute of the group to which these securities are 

assigned is indicated. In this case, the securities of a 

separate issue shall be assigned to a specific group 

taking into account the specifics of the issue (if 

stipulated by the terms and conditions of the 

securities issue) or the features of certificates for 

securities safekeeping and/or recordkeeping. 

ɿʘʢʨʳʪʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ï ʩʧʦʩʦʙ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷʭ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʦʙʷʟʫʝʪʩʷ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʠ ʠʩʧʦʣʥʷʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʣʶʙʦʡ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʡ 

ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ, ʫʯʪʝʥʥʦʡ ʥʘ ʝʛʦ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ, 

ʦʙʣʘʜʘʶʱʝʡ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʳʤʠ ʧʨʠʟʥʘʢʘʤʠ, 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʤʠ ʚ ʧʫʥʢʪʝ 5.2.5 ʋʩʣʦʚʠʡ, ʠʣʠ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʤʠ ʧʨʠʟʥʘʢʘʤʠ. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʭʨʘʥʠʪ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ ʧʨʠʟʥʘʢʘʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ, ʝʩʣʠ ʵʪʘ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʘʷ ʮʝʥʥʘʷ ʙʫʤʘʛʘ ʫʯʠʪʳʚʘʝʪʩʷ 

ʟʘʢʨʳʪʳʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ. 

Closed custody is a method of recording 

rights to securities in the Depository in which the 

Depository accepts and executes the Depositor's 

orders in relation to any specific security recorded in 

their securities account, where the security has 

individual identifiers specified in Clause 5.2.5 hereof 

or individual characteristics. The Depository stores 

information about the individual attributes of a 

certificated security if such security is subject to 

closed custody. 

ʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʝʩʷ ʚ ʟʘʢʨʳʪʦʤ 

ʭʨʘʥʝʥʠʠ, ʜʦʣʞʥʳ ʠʤʝʪʴ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʝ 

ʧʨʠʟʥʘʢʠ, ʪʘʢʠʝ ʢʘʢ ʥʦʤʝʨ, ʩʝʨʠʷ, ʨʘʟʨʷʜ, ʠʣʠ 

ʙʳʪʴ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʳ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʘʤʠ, ʠʤʝʶʱʠʤʠ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʝ ʧʨʠʟʥʘʢʠ. 

Securities in closed custody must have 

individual attributes, including the number, series, or 

class, or be authenticated with certificates with 

individual identifiers. 
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ʇʨʠ ʟʘʢʨʳʪʦʤ ʩʧʦʩʦʙʝ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʚʧʨʘʚʝ ʧʦʜʘʚʘʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʣʶʙʦʡ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʫʯʪʝʥʥʦʡ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ, ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʫ ʜʘʥʥʦʡ 

ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ. 

ɼʘʥʥʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʚʦʟʤʦʞʝʥ ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

For the purposes of closed custody, the 

Depositor has the right to submit orders in relation to 

any specific security recorded in the securities 

account, if this security has individual 

characteristics. This safekeeping method is available 

only for certificated securities. 

ɿʘʢʨʳʪʳʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʚʩʝ 

ʥʝʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʭ ʧʘʝʚ, ʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʝʩʷ ʥʘ 

ʭʨʘʥʝʥʠʠ ʚ ʍʨʘʥʠʣʠʱʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ.  

All non-equity securities, with the exception 

of investment shares, and certificated equity 

securities held in safekeeping in the Depository's 

vault are subject to closed custody.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ 

ʦʧʨʝʜʝʣʷʪʴ ʧʨʠʤʝʥʷʝʤʳʝ ʠʤ ʩʧʦʩʦʙʳ ʫʯʝʪʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʝʩʣʠ ʪʦʣʴʢʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ 

ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʩʧʦʩʦʙʘ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ 

ʫʩʣʦʚʠʝʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʫʯʝʪʘ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʝʤʦʛʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ. 

The Depository has the right to 

independently determine its recordkeeping methods 

for securities unless the specific method is obligatory 

for the recordkeeping of the specific issue of 

securities serviced by the Depository. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʩʦʛʣʘʩʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʩ 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʧʦʨʷʜʢʦʤ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʩʧʦʩʦʙʘ 

ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʤʝʞʜʫ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʝʪʩʷ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʢ ɼʦʛʦʚʦʨʫ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ, ʦʧʠʩʳʚʘʶʱʝʝ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʥʳʡ ʩʪʦʨʦʥʘʤʠ 

ʩʧʦʩʦʙ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

If the Depositor disagrees with the specified 

procedure for determining the custody method, the 

Depository and the Depositor shall sign a 

supplemental agreement to the Securities Account 

Agreement, stating the applicable method of custody 

approved by the parties. 

ɺʩʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʝ ʥʘ 

ʦʜʥʦʤ ʣʠʮʝʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ, ʭʨʘʥʷʪʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠ ʪʝʤ 

ʞʝ ʩʧʦʩʦʙʦʤ. 

All securities recorded in one personal 

securities account shall be subject to the same 

method of safekeeping. 

  

ʈɸɿɼɽʃ 2. ɼʆʂʋʄɽʅʊʓ, 

ʆʇʈɽɼɽʃʗʖʑʀɽ ʇʆʈʗɼʆʂ 

ɺɿɸʀʄʆɼɽʁʉʊɺʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʀʗ ʉ 

ɼɽʇʆʅɽʅʊɸʄʀ ʀ ʊʈɽʊʔʀʄʀ ʃʀʎɸʄʀ 

SECTION 2. DOCUMENTS GOVERNING THE 

DEPOSITORYôS INTERACTION WITH 

DEPOSITORS AND THIRD PARTIES  

  

2.1. ʇʆʈʗɼʆʂ ɿɸʂʃʖʏɽʅʀʗ 

ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆɻʆ ɼʆɻʆɺʆʈɸ 

2.1. PROCEDURE FOR CONCLUDING A 

DEPOSITORY AGREEMENT  
  

2.1.1. ɹʘʥʢ ʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ 

ʫʩʣʫʛʠ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ, 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ, ʟʘʢʣʶʯʠʚʰʠʤ ʩ ɹʘʥʢʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ (ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ).  

2.1.1. The Bank renders the depository 

services described herein to Depositors who have 

signed a Depository Agreement (Securities Account 

Agreement) with the Bank.  

2.1.2. ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʤʦʛʫʪ 

ʚʳʩʪʫʧʘʪʴ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʝ ʠ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʝ ʣʠʮʘ, 

ʨʝʟʠʜʝʥʪʳ ʠ ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʳ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ.  

2.1.2. Legal entities, individuals, and 

residents and non-residents of the Russian Federation 

can act as a Depositor.  

2.1.3. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʧʨʘʚ ʠ 

ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʧʨʠ 

ʦʢʘʟʘʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʭʨʘʥʝʥʠʶ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪʫ ʠ 

ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ. 

2.1.3. The Depository Agreement is the basis 

for the emergence of rights and obligations of the 

Depositor and the Depository when the Depository 

renders services for the safekeeping of securities 

certificates and/or for the recordkeeping and transfer 

of rights to the Depositors' securities. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʜʣʷ 

ʦʢʘʟʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʶ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʥʘ 

ʧʨʘʚʝ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʠʥʦʤ ʚʝʱʥʦʤ ʧʨʘʚʝ. 

The Depository Agreement is concluded to 

provide the Depositor with services for securities that 

are subject to the Depositor's ownership right or 

other property right. 

ɼʣʷ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʫʩʣʫʛ ʧʦ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ 

ʂʣʠʝʥʪʘʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ 

ɼʦʛʦʚʦʨ ʦ ʤʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ. 

To provide depository services relating to 

securities of the Depositor's Customers, the parties 

shall enter into an Agreement on Interdepository 

Relations. 
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ɼʣʷ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʫʩʣʫʛ ʧʦ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʝʨʝʜʘʥʥʳʭ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʚ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ, 

ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ. 

To provide depository services relating to 

securities transferred to the Depositor in trust, the 

parties shall enter into a Trustee Securities Account 

Agreement. 

ɼʣʷ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʫʩʣʫʛ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʤ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷʤ ʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʤʦʞʝʪ ʟʘʢʣʶʯʘʪʴ ʜʦʛʦʚʦʨʳ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠ 

ʜʦʛʦʚʦʨʳ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ. 

To provide services to foreign nominees and 

foreign authorized holders, the Depository may 

conclude a foreign nominee securities account 

agreement and a foreign authorized holder securities 

account agreement. 

ʊʠʧʦʚʳʝ ʬʦʨʤʳ ʜʦʛʦʚʦʨʦʚ, 

ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʥʥʳʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ, ʜʦʩʪʫʧʥʳ ʜʣʷ ʦʟʥʘʢʦʤʣʝʥʠʷ 

ʥʘ ʩʘʡʪʝ ɹʘʥʢʘ ʚ ʩʝʪʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʠ ʧʦ ʟʘʧʨʦʩʘʤ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ, ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʶʱʠʤ 

ʦʨʛʘʥʘʤ, ʠʥʳʤ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʳʤ ʣʠʮʘʤ. 

The standard agreements prepared in 

accordance with the current laws are available for 

review on the Bank's website and are provided to 

Depositors, regulators, and other stakeholders upon 

request. 

2.1.4. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥ ʧʫʪʝʤ ʧʦʜʧʠʩʘʥʠʷ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤʠ 

ʣʠʮʘʤʠ ɹʘʥʢʘ ʠ ʂʣʠʝʥʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ 

ʥʘ ʙʫʤʘʞʥʦʤ ʥʦʩʠʪʝʣʝ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʧʧ. 2.1.5ï2.1.12 ʋʩʣʦʚʠʡ, ʠʣʠ 

ʧʫʪʝʤ ʦʙʤʝʥʘ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʩ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʄʦʙʠʣʴʥʦʛʦ ʙʘʥʢʘ çʄʂɹ 

ʆʥʣʘʡʥè, ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʳʤʠ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʤʠ 

ʧʦʜʧʠʩʷʤʠ ʩʪʦʨʦʥ, ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ ʠ ʩ ʫʯʝʪʦʤ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʧʧ. 2.1.8ï2.1.9, 

2.1.13ï2.1.17 ʋʩʣʦʚʠʡ. 

2.1.4. The Depository Agreement may be 

executed in hard copy by the Bankôs authorized 

persons and the Customer signing it in the manner 

established in Subclauses 2.1.5-2.1.12 hereof or by 

electronic document exchange via the MKB Online 

Mobile Bank, signed by electronic signatures of the 

parties in the manner established by Subclauses 

2.1.8-2.1.9 and 2.1.13-2.1.17 hereof. 

2.1.5. ɼʣʷ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ 

ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʬʦʨʤʳ 5, 6) ʠ ʠʥʳʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʚ ʦʬʠʩ ɹʘʥʢʘ ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ: 

129515, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ɸʢʘʜʝʤʠʢʘ ʂʦʨʦʣʝʚʘ, ʜʦʤ 

4, ʢʦʨʧʫʩ 4, ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʦʬʠʩʳ ɹʘʥʢʘ. 

2.1.5. To conclude the Depository 

Agreement, the Depositor shall provide an order for 

opening a securities account (Appendix 1 hereto, 

Forms 5 and 6) and other documents necessary to 

open the securities account to the Bank's office at 4 

Academic Korolev Street, Building 4, Moscow, 

129515, to branch offices of the Bank.  

2.1.6. ɼʣʷ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʥʘ ʙʫʤʘʞʥʦʤ ʥʦʩʠʪʝʣʝ ʂʣʠʝʥʪ 

ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʧʦʜʘʯʝʡ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʠʝ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʙʷʟʘʥ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʴ ʚ ɹʘʥʢ 

ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʳʡ ʢʦʤʧʣʝʢʪ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʝʨʝʯʥʝʤ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʤ ʧ. 6.2.1 ʋʩʣʦʚʠʡ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʟʘʧʦʣʥʝʥʥʫʶ ʘʥʢʝʪʫ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʳ 1, 

2).  

2.1.6. To conclude the Depository 

Agreement in hard copy, the Customer shall 

simultaneously produce an order to open a securities 

account and submit to the Bank the duly executed set 

of documents listed in Clause 6.2.1 hereof, including 

the completed Depositor's questionnaire (Appendix 1 

hereto, Forms 1 and 2).  

ʇʦʜʧʠʩʴ ʂʣʠʝʥʪʘ ʚ ʘʥʢʝʪʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʘ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ 

ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ɹʘʥʢʘ (ʝʩʣʠ ʘʥʢʝʪʘ ʦʬʦʨʤʣʷʝʪʩʷ ʚ 

ɹʘʥʢʝ ʚ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ ɹʘʥʢʘ) ʣʠʙʦ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ. 

The Customer's signature on the Depositor's 

questionnaire must be certified by an authorized 

employee of the Bank (if the questionnaire is filled 

out at the Bank in the presence of a Bank employee) 

or be notarized. 

ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢ ɹʘʥʢʘ 

ʩʦʚʝʨʰʘʝʪ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʫʶ ʥʘʜʧʠʩʴ ʦ 

ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦʜʧʠʩʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

The authorized employee of the Bank 

countersigns it to authenticate the Depositor's 

signature. 

2.1.7. ɼʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʘʥʢʝʪʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʢʦʧʠʠ 

ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ 

ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ, ʢʦʧʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, 

2.1.7. Documents required for making 

entries when opening the Depositorôs securities 

account, including the Depositor's questionnaire, 

copies of constituent documents as amended and 

supplemented, a copy of a document evidencing the 
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ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʬʘʢʪ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʠ ʚ 

ɽʜʠʥʳʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʝʩʪʨ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ 

ʣʠʮ (ʜʘʣʝʝ ï ɽɻʈʖʃ); ʜʦʢʫʤʝʥʪ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʬʘʢʪ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ 

ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʦʪ ʠʤʝʥʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʙʝʟ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ, 

ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʪʝʤ ʞʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʧʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ 

ʜʨʫʛʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʧʨʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʜʘʥʥʦʛʦ ʣʠʮʘ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ ʜʨʫʛʦʛʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʣʠʙʦ ʝʩʣʠ ʜʘʥʥʦʝ ʣʠʮʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ. 

entry in the Unified State Register of Legal Entities 

(hereinafter, the "USRLE"), and a document 

evidencing the appointment of persons entitled to act 

on behalf of the Depositor without a power of 

attorney are not submitted if such documents were 

produced by the Depositor when opening another 

securities account, if this person is appointed as the 

authorized representative of another Depositor, or if 

this person is the pledge holder. 

2.1.8. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʩ 

ʜʨʫʛʠʤʠ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʷʤʠ ɹʘʥʢʘ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʥʝ 

ʧʦʪʝʨʷʚʰʠʝ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴ ʧʨʘʚʦʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʱʠʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʧʦ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ 

ʂʣʠʝʥʪʘ ʠ ʠʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ 

ʂʣʠʝʥʪʦʤ ʧʨʠ ʧʨʠʝʤʝ ʥʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʠʥʳʭ ʚʠʜʦʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ɹʘʥʢʘ, ʥʝ ʟʘʧʨʘʰʠʚʘʷ ʫ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʧʦʚʪʦʨʥʦ.  

2.1.8. Acting jointly with other divisions of 

the Bank, the Depository may use the relevant title, 

identity, and other documents provided by the 

Customer in order to render other services of the 

Bank without requesting re-submission of the 

aforesaid documents.  

2.1.9. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʤʝʞʜʫ 

ʂʣʠʝʥʪʦʤ (ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ) ʠ ɹʘʥʢʦʤ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʡ ʜʣʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ), 

ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʦʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ 

ʨʘʤʢʘʭ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʙʨʦʢʝʨʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ. 

2.1.9. If the Customer (Depositor) and the 

Bank enter into an Agreement on the Provision of 

Services in Financial Markets, the Depository may 

use the documents (including orders) it received 

from the Depositor as the basis for performing 

depository transactions as part of the provision of 

brokerage services to the Depositor. 

2.1.10. ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚʧʨʘʚʝ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʷʪʴ 

ʢʦʧʠʠ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʚʠʜʦʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʭ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʧʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʣʠ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ ʘʥʢʝʪʥʳʝ 

ʜʘʥʥʳʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

2.1.10. The Depositoryôs authorized 

employees have the right to independently certify 

copies of certain types of documents provided by the 

Depositor when opening a securities account or 

making changes to the Depositor's personal data. 

2.1.11. ɺ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʘʥʘʣʠʟʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʤ ʢʣʠʝʥʪʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʦʤ ʜʣʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʦʩʦʙʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʫʜʝʣʷʝʪʩʷ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʶ ʜʘʥʥʳʭ ʘʥʢʝʪʳ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠ 

ʜʘʥʥʳʤ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ. ɺ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, 

ʦʙʨʘʱʘʝʪʩʷ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʧʦʨʷʜʦʢ ʠʟʙʨʘʥʠʷ, 

ʩʨʦʢʠ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʣʠʮʘ, 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʧʦ ʫʩʪʘʚʫ. ʀʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʫʶʪʩʷ 

ʣʠʮʘ, ʠʤʝʶʱʠʝ ʧʨʘʚʦ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʦʪ ʠʤʝʥʠ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʚ ʩʠʣʫ ʟʘʢʦʥʘ ʠ ʧʦ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʝ ʚʣʘʜʝʣʴʮʳ, 

ʦʙʨʘʱʘʝʪʩʷ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʝ 

ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ.  

2.1.11. During a review of the documents 

provided by a potential customer of the Depository 

(a legal entity) for opening a securities account, 

special attention is paid to the correspondence 

between the Depositor's questionnaire details and the 

information from constituent documents. 

Specifically, the focus is on the election procedure, 

the election period, and the powers of the person 

acting under the articles of association. The review 

also includes the identification of persons entitled to 

act on behalf of a legal entity by virtue of law and by 

proxy and beneficial owners. Attention is paid to the 

execution of the constituent documents.  

ʇʨʠ ʧʨʠʥʷʪʠʠ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦʙ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ 

ʜʦʛʦʚʦʨʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ 

ʚʦ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʜʝʣʦʚʫʶ ʨʝʧʫʪʘʮʠʶ ʂʣʠʝʥʪʘ. 

The Depository also takes into account the 

Customerôs business reputation when making a 

decision to establish contractual relations. 

ɺ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʘʥʘʣʠʟʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʤ ʢʣʠʝʥʪʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʦʤ ʜʣʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʝʛʦ ʜʝʝʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʝ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ɻʨʘʞʜʘʥʩʢʠʤ ʢʦʜʝʢʩʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

During the review of the documents 

provided by a potential customer of the Depository 

(an individual) for opening a securities account, their 

legal capacity is established in accordance with the 

Civil Code of the Russian Federation. 

ʇʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʡ ʢʣʠʝʥʪ ʧʨʦʚʝʨʷʝʪʩʷ ʥʘ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʤ ʜʣʷ 

The potential customer is checked for 

compliance with the requirements established for 
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ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʇʨʘʚʠʣʘʤʠ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʚ 

ʮʝʣʷʭ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ 

(ʦʪʤʳʚʘʥʠʶ) ʜʦʭʦʜʦʚ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʤ 

ʧʫʪʝʤ, ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʪʝʨʨʦʨʠʟʤʘ ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʦʨʫʞʠʷ 

ʤʘʩʩʦʚʦʛʦ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʷ ʇɸʆ çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ 

ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʤʠ ʧʨʠʢʘʟʦʤ 

ʧʦ ɹʘʥʢʫ. 

customers by the Internal Policy for Countering the 

Legalization (Laundering) of Proceeds from Crime, 

the Financing of Terrorism, and the Financing of the 

Proliferation of Weapons of Mass Destruction of the 

CREDIT BANK OF MOSCOW, approved by order 

of the Bank. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʦʪʢʘʟʘʪʴ 

ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʦʤʫ ʢʣʠʝʥʪʫ ʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘ, 

ʝʩʣʠ: 

The Depository has the right to refuse to sign 

an agreement with a potential customer if: 

ï ʜʦʛʦʚʦʨ ʧʦʜʧʠʩʘʥ ʣʠʮʦʤ, ʥʝ ʠʤʝʶʱʠʤ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʣʷ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ; 

ï the agreement was signed by a person who 

does not have the authority to conclude a Depository 

Agreement; 

ï ʚʳʷʚʣʝʥʦ ʥʝʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʧʦʜʧʠʩʠ ʠ 

ʦʪʪʠʩʢʘ ʧʝʯʘʪʠ; 

ï a discrepancy between the signature and 

the stampôs impression was revealed; 

ï ʜʦʛʦʚʦʨ ʦʬʦʨʤʣʝʥ ʥʝʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ 

ʦʙʨʘʟʦʤ; 

ï the agreement was not properly drawn up; 

ï ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʘʥʘʣʠʟʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʤ ʢʣʠʝʥʪʦʤ, 

ʥʝʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʠʪʝʣʴʥʳʝ, 

ï the results of the review of documents 

provided by a potential customer are unsatisfactory, 

ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʤ ʇʨʘʚʠʣʘʤʠ 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʚ ʮʝʣʷʭ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ (ʦʪʤʳʚʘʥʠʶ) ʜʦʭʦʜʦʚ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ 

ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʤ ʧʫʪʝʤ, ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʪʝʨʨʦʨʠʟʤʘ 

ʠ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʦʨʫʞʠʷ 

ʤʘʩʩʦʚʦʛʦ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʷ ʇɸʆ çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ 

ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʤʠ ʧʨʠʢʘʟʦʤ 

ʧʦ ɹʘʥʢʫ; 

and the potential customer does not comply 

with the requirements established by the Internal 

Policy for Countering the Legalization (Laundering) 

of Proceeds from Crime, the Financing of Terrorism, 

and the Financing of the Proliferation of Weapons of 

Mass Destruction of the CREDIT BANK OF 

MOSCOW, approved by order of the Bank; 

ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʢʘʟʘ ʚ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 142.4 ʅʂ 

ʈʌ. 

ï the potential customer refuses to provide 

information in accordance with Article 142.4 of the 

Tax Code of the Russian Federation. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʥʘʣʦʛʦʚʦʤ ʨʝʟʠʜʝʥʪʩʪʚʝ (ʦʪʢʘʟʘ ʦʪ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ) ʧʦ 

ʟʘʧʨʦʩʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʥʝʧʦʣʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ (ʚ 

ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʧʨʠ ʥʝʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʥʦʤʝʨʘ 

ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʘ) ʠʣʠ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝʚʝʨʥʦʡ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʥʦʚʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʩ ʪʘʢʠʤ ʣʠʮʦʤ ʠʣʠ 

ʦʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʤʳʭ ʚ 

ʧʦʣʴʟʫ ʠʣʠ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʫʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʂʣʠʝʥʪʘ ʧʦ 

ʨʘʥʝʝ ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʦʤʫ ʜʦʛʦʚʦʨʫ, ʣʠʙʦ ʨʘʩʪʦʨʛʥʫʪʴ 

ʚ ʦʜʥʦʩʪʦʨʦʥʥʝʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʨʘʥʝʝ ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʡ 

ʜʦʛʦʚʦʨ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

If the Depositor fails to provide information 

on tax residency (refusal to provide the specified 

information) at the Depositoryôs request or if it 

provides incomplete information (specifically, if no 

taxpayer identification number is provided) or 

knowingly incorrect information, the Depository has 

the right to refuse to conclude a new agreement with 

such a person, refuse to carry out transactions in 

favor of or on behalf of the specified Customer under 

a previously concluded agreement, or unilaterally 

terminate a previously concluded agreement in the 

manner stipulated by the laws of the Russian 

Federation. 

2.1.12. ɼʘʪʦʡ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʥʘ ʙʫʤʘʞʥʦʤ ʥʦʩʠʪʝʣʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʘʪʘ 

ʧʦʜʧʠʩʘʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʦʛʦ, ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʛʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠ 

ʟʘʚʝʨʝʥʥʦʛʦ ʧʝʯʘʪʴʶ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ) 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ.  

2.1.12. The date of conclusion of the 

Depository Agreement in hard copy is the date on 

which the Depository signs a Depository Agreement 

that is fully executed, signed, and stamped (if 

necessary) by the Depositor.  

2.1.13. ɿʘʢʣʶʯʠʪʴ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ 

ʩ ɹʘʥʢʦʤ ʧʫʪʝʤ ʦʙʤʝʥʘ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʤʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʄʦʙʠʣʴʥʦʛʦ 

ʙʘʥʢʘ çʄʂɹ ʆʥʣʘʡʥè ʤʦʛʫʪ ʪʦʣʴʢʦ ʢʣʠʝʥʪʳ 

2.1.13. Only those customers (individuals) of 

the Bank who meet the following requirements are 

entitled to conclude the Depository Agreement by 

exchanging electronic documents using the MKB 
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ɹʘʥʢʘ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʝ ʣʠʮʘ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ: 

Online Mobile Bank: 

ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʜʦʩʪʠʛʰʠʤ ʚʦʟʨʘʩʪʘ 18 

ʣʝʪ, ʦʙʣʘʜʘʶʱʠʤ ʧʦʣʥʦʡ ʜʝʝʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴʶ; 

ï the individual is a citizen of the Russian 

Federation who has reached the age of 18 and has 

full legal capacity; 

ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ ʥʝ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʢ ʚʳʛʦʜʝ 

ʪʨʝʪʴʝʛʦ ʣʠʮʘ ʠ ʥʝ ʥʘʤʝʨʝʥʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʪʘʢʠʝ 

ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ; 

ï the individual does not act for the benefit 

of a third party and does not intend to carry out such 

actions in the future; 

ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʦʛʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ; 

ï the individual does not have a beneficial 

owner; 

ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʣʠʯʥʦ, ʙʝʟ 

ʫʯʘʩʪʠʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ; 

ï the individual acts on their own, without 

the participation of a representative; 

ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ ʟʘʢʣʶʯʠʣʦ ʩ ɹʘʥʢʦʤ 

ɼʂɹʆ; 

ï the individual has entered into an AIBS 

with the Bank; 

ï ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ ʧʨʦʮʝʜʫʨʘ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ ʠ 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʥʘʣʦʛʦʚʦʝ ʨʝʟʠʜʝʥʪʩʪʚʦ ʧʨʠ 

ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʠʠ ʢ ɼʂɹʆ. 

ï an identification procedure was carried out 

in relation to the individual and tax residency was 

established upon accession to the AIBS. 

2.1.14. ɼʣʷ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʄʦʙʠʣʴʥʦʛʦ ʙʘʥʢʘ 

çʄʂɹ ʆʥʣʘʡʥè ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʝʪ 

ʇʕʇ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ: 

2.1.14. To conclude a Depository Agreement 

using the MKB Online Mobile Bank, an individual 

signs the following electronic documents with a SES: 

ï ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ; ï Depository Agreement; 

ï ɸʥʢʝʪʫ ʜʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʜʣʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ) 

(ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 2); 

ï Depositor's questionnaire (for individuals) 

(Appendix 1 hereto, Form 2); 

ï ʇʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ (ʦʚ) ʜʝʧʦ 

(ʜʣʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ) (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʬʦʨʤʘ 6);  

ï Order to open a securities account(s) (for 

individuals) (Appendix 1 hereto, Form 6);  

ï ʇʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ) (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 11); 

ï Order on appointment/termination of the 

powers of the operator of the securities account 

(section of the securities account) (Appendix 1 

hereto, Form 11); 

ï ʉʦʛʣʘʩʠʝ ʥʘ ʦʙʨʘʙʦʪʢʫ ʇɸʆ 

çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè 

ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 2 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ). 

ï Consent to personal data processing by the 

CREDIT BANK OF MOSCOW(Appendix 2 hereto). 

2.1.15. ɼʣʷ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ɹʘʥʢ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ 

ʜʦʛʦʚʦʨ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ 

ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʠ ʨʘʟʤʝʱʘʝʪ ʚ ʜʘʪʫ ʧʦʜʧʠʩʘʥʠʷ 

ʜʘʥʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʚ ʄʦʙʠʣʴʥʦʤ ʙʘʥʢʝ çʄʂɹ 

ʆʥʣʘʡʥè, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʤʫ ʣʠʮʫ ʜʦʩʪʫʧ 

ʢ ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʤʫ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ɹʘʥʢʘ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ ʜʦʛʦʚʦʨʫ. 

2.1.15. To conclude the Depository 

Agreement, the Bank shall sign the agreement with a 

qualified electronic signature and provide the 

individual customer with access to the Depository 

Agreement signed by the Bank via the MKB Online 

Mobile Bank. 

2.1.16. ɼʘʪʦʡ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʧʫʪʝʤ ʦʙʤʝʥʘ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʤʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʘʪʘ ʧʦʜʧʠʩʘʥʠʷ 

ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʠ 

ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ɹʘʥʢʦʤ ʚ ʄʦʙʠʣʴʥʦʤ ʙʘʥʢʝ çʄʂɹ 

ʆʥʣʘʡʥè ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ.  

2.1.16. The date of conclusion of the 

Depository Agreement via electronic document 

exchange shall be the date of the Depository 

Agreementôs signing by qualified electronic 

signature and its publication by the Bank in the MKB 

Online Mobile Bank.  

ɺ ʜʘʪʫ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ɹʘʥʢ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʦ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ 

ʧʦʯʪʳ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʤʫ ʚ ɸʥʢʝʪʝ ʜʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

On the date of conclusion of the Depository 

Agreement, the Bank shall additionally notify the 

Depositor about the conclusion of the Depository 

Agreement by sending such notice to the e-mail 

address indicated in the Depositor's questionnaire. 

2.1.17. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ɹʘʥʢʦʤ 

ʨʝʰʝʥʠʷ ʦʙ ʦʪʢʘʟʝ ʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ɹʘʥʢ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʤʫ ʣʠʮʫ 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʦʙ ʦʪʢʘʟʝ ʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ 

2.1.17. If the Bank decides not to conclude a 

Depository Agreement, it shall notify the individual 

about its refusal to conclude a Depository Agreement 

via SMS. 
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ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ SMS-

ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ. 

2.1.18. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʩ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ 

ʦʪʢʨʳʪʠʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʦʤʝʨ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʠ ʥʦʤʝʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʜʦʚʦʜʷʪʩʷ ʜʦ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʫʪʝʤ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɹʘʥʢʦʤ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29) ʩʧʦʩʦʙʦʤ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚ 

ɸʥʢʝʪʝ ʜʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʜʣʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ) 

(ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 2).  

2.1.18. If the Depository Agreement is 

concluded with the simultaneous opening of a 

securities account, the Bank shall notify the 

Depositor about the reference number of the 

Depository Agreement and the number of the 

securities account by sending a report on the 

depository transaction (Appendix 1 hereto, Form 29) 

using the contact details specified in the Depositor's 

questionnaire (for individuals) (Appendix 1 hereto, 

Form 2).  

2.1.19. ʆʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ɹʘʥʢʦʤ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʫʩʣʫʛ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʵʤʠʪʝʥʪʦʚ 

(ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʢ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ, 

ʧʦʨʷʜʦʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʠ ʪ. 

ʧ.), ʤʦʛʫʪ ʦʧʨʝʜʝʣʷʪʴʩʷ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤʠ 

ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷʤʠ ʢ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ ʜʦʛʦʚʦʨʫ, 

ʟʘʢʣʶʯʘʝʤʳʤʠ ʤʝʞʜʫ ɹʘʥʢʦʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ.  

2.1.19. The Bank and the Depositor may 

enter into supplemental agreements to the Depository 

Agreement in order to establish the specific terms 

and conditions of depository services by the Bank, 

including in relation to individual securities or 

issuers (additional requirements for Depositors, the 

procedure for depository transactions, etc.).  

2.1.20. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʘ 

ʦʙʫʩʣʦʚʣʠʚʘʪʴ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʦʪʢʘʟʦʤ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʭʦʪʷ 

ʙʳ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʧʨʘʚ, ʟʘʢʨʝʧʣʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʦʡ 

ʙʫʤʘʛʦʡ, ʧʝʨʝʜʘʚʘʝʤʦʡ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ. 

2.1.20. The Depository does not have the 

right to condition the conclusion of the Depository 

Agreement with the Depositor on the latter's waiver 

of at least one of the rights enshrined in the securities 

transferred to the Depository. 

2.1.21. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʩʪʘʥʦʚʠʪʴʩʷ 

ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʜʨʫʛʦʛʦ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʦʛʦ ʩ ʥʠʤ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ 

ʜʦʛʦʚʦʨʳ ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʥʝ ʩʦʜʝʨʞʘʪ ʟʘʧʨʝʪʘ ʥʘ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʪʘʢʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ, ʣʠʙʦ ʧʦ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʝʛʦ ʧʨʷʤʦʛʦ 

ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʛʦ ʫʢʘʟʘʥʠʷ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʜʨʫʛʦʛʦ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʦʥ ʦʪʚʝʯʘʝʪ ʧʝʨʝʜ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʟʘ 

ʝʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʢʘʢ ʟʘ ʩʚʦʠ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʝ, ʟʘ 

ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʩʣʫʯʘʝʚ, ʢʦʛʜʘ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʩ ʜʨʫʛʠʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʙʳʣʦ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʦ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʨʷʤʦʛʦ 

ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʛʦ ʫʢʘʟʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

2.1.21. The Depository has the right to act as 

a depositor of another depository on the basis of an 

agreement concluded with such depository with 

regard to the securities of Depositors who are 

counterparties to depository agreements containing 

no restrictions on concluding such an agreement, or 

at the Depositorôs request, or upon the Depositorôs 

direct written instruction. If the Depository becomes 

a depositor of another depository, the Depository 

shall be liable to the Depositor for the other 

depository's actions as for its own, unless an 

agreement with another depository was made based 

on the Depositorôs direct written instruction. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ-

ʜʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʦ ʚʩʝʡ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʠ ʜʘʥʥʳʭ, ʙʝʟ 

ʨʘʟʙʠʚʢʠ ʧʦ ʦʪʜʝʣʴʥʳʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ. 

The Depository shall keep aggregated data 

on the rights to securities of Depositors of the 

Depository-depositor without a breakdown by 

individual Depositors. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ-ʜʝʧʦʥʝʥʪʳ, ʟʘʢʣʶʯʠʚʰʠʝ 

ʜʦʛʦʚʦʨʳ ʦ ʤʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ, 

ʦʙʷʟʘʥʳ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʩʚʝʨʢʫ ʜʘʥʥʳʭ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ 

ʙʫʤʘʛʘʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʠ ʦʧʝʨʘʮʠʷʤ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʤ 

ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʩ ʜʘʥʥʳʤʠ ʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ ʠ ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ʤʝʩʪ ʭʨʘʥʝʥʠʷ. 

Depository-depositors that have entered into 

agreements on interdepository relations shall 

reconcile data on the securities of Depositors and on 

transactions made with the securities of Depositors 

with the data on securities and on transactions with 

securities in the securities accounts of the places of 

safekeeping. 
  

2.2. ɺʅɽʉɽʅʀɽ ʀɿʄɽʅɽʅʀʁ ʀ 

ɼʆʇʆʃʅɽʅʀʁ ɺ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʓʁ 

ɼʆɻʆɺʆʈ 

2.2 AMENDMENTS AND SUPPLEMENTS TO 

THE DEPOSITORY AGREEMENT  

  

2.2.1. ɹʘʥʢ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʚʥʦʩʠʪʴ ʚ 

ʦʜʥʦʩʪʦʨʦʥʥʝʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚ ʋʩʣʦʚʠʷ 

ʠ ʪʘʨʠʬʳ ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

2.2.1. The Bank shall have the right to 

unilaterally amend and supplement the Depository 

Agreement, including the Terms and Conditions and 

the depository service fee schedule, and adopt the 
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ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʋʩʣʦʚʠʷ ʠ ʪʘʨʠʬʳ ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʚ ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ. 

revised Terms and Conditions and depository service 

fee schedule. 

2.2.2. ɹʘʥʢ ʠʥʬʦʨʤʠʨʫʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦʙ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ ʠ/ʠʣʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʧʣʘʥʠʨʫʝʪ ʚʥʝʩʪʠ ʚ ʋʩʣʦʚʠʷ ʠ ʪʘʨʠʬʳ ʟʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ, ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʯʝʤ ʟʘ 5 

(ʇʷʪʴ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ ʜʦ ʤʦʤʝʥʪʘ ʠʭ ʚʚʝʜʝʥʠʷ ʚ 

ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʧʫʪʝʤ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ 

ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ ʠ ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʋʩʣʦʚʠʡ ʥʘ 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤ ʩʘʡʪʝ ɹʘʥʢʘ ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ: www.mkb.ru. 

ʇʨʠ ʦʪʜʝʣʴʥʦʤ ʚʦʣʝʠʟʲʷʚʣʝʥʠʠ ʂʣʠʝʥʪʘ 

ʦʧʦʚʝʱʝʥʠʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʦ 

ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʟʘʢʘʟʥʦʛʦ ʧʠʩʴʤʘ ʠ/ʠʣʠ 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʯʪʳ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ, ɹʘʥʢ ʥʝ ʥʝʩʝʪ 

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ ʮʝʣʦʩʪʥʦʩʪʠ ʠ 

ʢʦʥʬʠʜʝʥʮʠʘʣʴʥʦʩʪʠ ʪʘʢʠʭ ʩʦʦʙʱʝʥʠʡ, 

ʥʘʩʪʫʧʠʚʰʠʝ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʪʨʝʪʴʠʭ ʣʠʮ.  

2.2.2. The Bank shall notify the Depositor 

about planned changes and/or additions to the Terms 

and Conditions and the depository service fee 

schedule at least five (5) business days prior to their 

entry into force by posting a corresponding message 

and the new version of the Terms and Conditions on 

the Bankôs official website at www.mkb.ru. Subject to 

a separate request from the Customer, the notice can 

be provided by registered mail and/or e-mail. The 

Bank is not liable for violations of the noticeôs 

integrity and confidentiality due to the actions of third 

parties.  

2.2.3. ɼʘʪʦʡ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ ʜʘʪʘ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʥʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤ ʩʘʡʪʝ ɹʘʥʢʘ ʧʦ 

ʘʜʨʝʩʫ: www.mkb.ru. 

2.2.3. The notice date shall be the date on 

which the relevant information is posted on the 

Bankôs official website at www.mkb.ru. 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʧʨʦʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ ʥʘ ʩʘʡʪʝ ɹʘʥʢʘ. 

ʆʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʣʝʞʠʪ ʥʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪʝ.  

The Depositor shall independently read the 

relevant notices on the Bank's website. The 

Depositor shall be liable for obtaining the specified 

information.  

ɼʘʪʦʡ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʟʘʢʘʟʥʳʤ ʧʠʩʴʤʦʤ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ ʜʘʪʘ 

ʚʨʫʯʝʥʠʷ ʟʘʢʘʟʥʦʛʦ ʧʠʩʴʤʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ 

(ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʤʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ) 

ʧʦʜ ʨʦʩʧʠʩʴ ʣʠʙʦ ʜʘʪʘ ʝʛʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʨʝʜʩʪʚ 

ʬʘʢʩʠʤʠʣʴʥʦʡ ʩʚʷʟʠ, ʧʦ ʢʘʥʘʣʘʤ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ 

ʧʦʯʪʳ, ʧʦʯʪʦʚʳʤ ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ, ʬʠʢʩʠʨʫʶʱʠʤ 

ʚʨʝʤʷ ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. 

For registered mail, the notice date shall be 

the date of delivery of the registered letter to the 

Depositor (authorized representative of the 

Depositor) against signature or the date on which the 

notice is sent to the Depositor by fax, e-mail, or mail 

with a record of its sending time. 

2.2.4. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʩʦʛʣʘʩʠʷ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ 

ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ, ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʤʳʤʠ ɹʘʥʢʦʤ, 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʜʦ ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʠʭ ʚ ʩʠʣʫ 

ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ, ʥʘʧʨʘʚʠʚ 

ʚ ɹʘʥʢ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʦ ʟʘʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʚ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝ 6.2.2 

ʨʘʟʜʝʣʘ 6 ʋʩʣʦʚʠʡ.  

2.2.4. If the Depositor disagrees with the 

amendments and additions proposed by the Bank, it 

has the right, prior to their entry into force, to 

terminate the Depository Agreement by sending an 

order to the Bank to close the securities account in 

accordance with Subsection 6.2.2, Section 6 hereof.  

2.2.5. ʉ ʮʝʣʴʶ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ 

ʛʘʨʘʥʪʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʚʩʝʤʠ ʣʠʮʘʤʠ, 

ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʠʚʰʠʤʠʩʷ ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ ʦʙ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ ʠ/ʠʣʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʭ, ʚʥʦʩʠʤʳʭ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ, ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʦʙʷʟʘʥ 

ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʠʣʠ ʯʝʨʝʟ ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʣʠʮ 

ʦʙʨʘʱʘʪʴʩʷ ʚ ɹʘʥʢ (ʠʣʠ ʥʘ ʩʘʡʪ ɹʘʥʢʘ) ʟʘ 

ʩʚʝʜʝʥʠʷʤʠ ʦʙ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʣʘʥʠʨʫʝʪʩʷ 

ʚʥʝʩʪʠ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ. ɹʘʥʢ ʥʝ ʥʝʩʝʪ 

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʫʙʳʪʢʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, 

ʧʨʠʯʠʥʝʥʥʳʝ ʥʝʦʩʚʝʜʦʤʣʝʥʥʦʩʪʴʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ɹʘʥʢ ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʚʳʧʦʣʥʠʣ 

ʩʚʦʠ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ 

ʨʘʩʢʨʳʪʠʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ.  

2.2.5. To ensure that all persons who acceded 

hereto receive alerts about changes and/or 

supplements, the Depositor shall independently or 

through Authorized Persons contact the Bank (or visit 

the Bank's website) for information on planned 

amendments to the Depository Agreement. The Bank 

shall not be liable for the Depositor's losses caused by 

the Depositor's ignorance, if the Bank has duly 

fulfilled its obligations for prior information 

disclosure.  

2.2.6. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ 

ʠʟʤʝʥʝʥʥʳʤ ʧʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʩʪʦʨʦʥ ʧʦ ʠʩʪʝʯʝʥʠʠ 

5 (ʇʷʪʠ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ ʧʦʩʣʝ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ 

ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ ʦʙ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ ʥʘ ʩʘʡʪʝ ɹʘʥʢʘ ʧʨʠ 

2.2.6. The Depository Agreement shall be 

deemed amended by agreement of the parties five (5) 

business days after the notice on changes is posted 

on the Bank's website, provided that before the 

http://www.mkb.ru/
http://www.mkb.ru/
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ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʵʪʦʛʦ ʩʨʦʢʘ ɹʘʥʢ ʥʝ 

ʧʦʣʫʯʠʪ ʦʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʦ ʟʘʢʨʳʪʠʠ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʚ 

ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝ 6.2.2 ʨʘʟʜʝʣʘ 6 ʋʩʣʦʚʠʡ.  

expiration of said term the Bank does not receive an 

order from the Depositor to close the securities 

account in the manner prescribed by Subsection 6.2. 

2, Section 6 hereof.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʧʦ ʧʨʠʯʠʥʝ ʥʝʩʦʛʣʘʩʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʩ 

ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʝʡ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ/ʠʣʠ ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʜʦ ʤʦʤʝʥʪʘ 

ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʷ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʜʣʷ ʜʘʥʥʦʛʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʙʫʜʝʪ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʩʪʘʨʘʷ ʨʝʜʘʢʮʠʷ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ 

ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ. 

In the event of early termination of the 

Depository Agreement due to the Depositor's 

disagreement with the new version of the Terms and 

Conditions and/or depository service fee schedule, the 

Depositor shall be governed by the old version of the 

Terms and Conditions and depository service fee 

schedule until such termination. 

ʕʪʦ ʧʨʘʚʠʣʦ ʥʝ ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, 

ʝʩʣʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʜʦ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʦ 

ʟʘʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʘʧʨʘʚʠʣ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʭʦʪʷ ʙʳ ʦʜʥʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʥʝ ʩʚʷʟʘʥʥʦʝ ʩ ʧʦʨʷʜʢʦʤ 

ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʠ 

ʜʘʪʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʩʠʣʫ ʥʦʚʦʡ 

ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ ʪʘʨʠʬʦʚ ʟʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ. 

This provision shall not apply if the 

Depositor delivers the Depository Agreement 

termination notice after submitting at least one 

depository transaction order not related to the 

termination of the Depository Agreement and dated 

after the date on which the new version of the Terms 

and Conditions and/or the new version of the 

depository service fee schedule enters into force. 

2.2.7. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ 

ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʬʦʨʤʳ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ ʩʪʘʨʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʋʩʣʦʚʠʡ, ʚ 

ʪʝʯʝʥʠʝ 2 (ɼʚʫʭ) ʤʝʩʷʮʝʚ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ 

ʩʠʣʫ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ. 

2.2.7. The Depository has the right to accept 

documents executed in forms that correspond to the 

old version of the Terms and Conditions for two (2) 

months after the date of the amendmentsô entry into 

force. 

2.2.8. ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ ʫʩʣʦʚʠʡ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʪʘʢʞʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʧʫʪʝʤ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʢ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʤʝʞʜʫ 

ɹʘʥʢʦʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʚ ʬʦʨʤʝ ʝʜʠʥʦʛʦ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ. ɺ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʋʩʣʦʚʠʷ ʜʝʡʩʪʚʫʶʪ ʚ 

ʯʘʩʪʠ, ʥʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʘʱʝʡ ʫʩʣʦʚʠʷʤ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʢ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ 

ʜʦʛʦʚʦʨʫ.  

2.2.8. The terms and conditions of the 

Depository Agreement can also be changed by 

supplemental agreements made between the Bank 

and the Depositor in the form of a unified document. 

Therefore, the Terms and Conditions shall apply to 

the extent that they do not contradict the terms and 

conditions of the supplemental agreement to the 

Depository Agreement.  
  

2.3. ʉʈʆʂ ɼɽʁʉʊɺʀʗ ʀ ʇʆʈʗɼʆʂ 

ʈɸʉʊʆʈɾɽʅʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʆɻʆ 

ɼʆɻʆɺʆʈɸ 

2.3. VALIDITY PERIOD AND TERMINATION 

OF THE DEPOSITORY AGREEMENT  

  

2.3.1. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʚʩʪʫʧʘʝʪ ʚ 

ʩʠʣʫ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʚ ʨʘʟʜʝʣʝ 2.1 

ʋʩʣʦʚʠʡ, ʠ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʥʝʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ 

ʩʨʦʢʘ.  

2.3.1. The Depository Agreement shall come 

into force on date specified in Section 2.1 hereof and 

shall be valid for an indefinite period.  

2.3.2. ʆʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ 

ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʧʨʝʢʨʘʱʘʶʪʩʷ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ:  

2.3.2. Obligations under the Depository 

Agreement are terminated in the following cases:  

ʧʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʩʪʦʨʦʥ;  by agreement between the parties;  

ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɹʘʥʢʦʤ ʦʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ / ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ (ʧʨʠ 

ʫʩʣʦʚʠʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪʝ / 

ʩʯʝʪʘʭ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ);  

on the basis of the Depositor's order to close 

the securities account(s), provided that there are no 

securities in the securities account(s);  

ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦʪ ɹʘʥʢʘ ʦ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ; 

on the basis of the Bank's notice on 

Depository Agreement termination provided to the 

Depositor; 

ʠʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ. 

in other cases stipulated by law. 

2.3.3. ʇʨʠ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ 

ʜʦʛʦʚʦʨ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ ʨʘʩʪʦʨʛʥʫʪʳʤ ʠ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʟʘʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 10 (ɼʝʩʷʪʠ) ʜʥʝʡ ʩ ʜʘʪʳ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɹʘʥʢʦʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ 

2.3.3. If the Depositor sends an order to close 

the securities account, the Depository Agreement 

shall be deemed terminated and the securities 

account will be closed within ten (10) days from the 

date of the Bankôs receipt of the order to close the 
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ʜʝʧʦ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

securities account, provided that there are no 

securities in the account.  

2.3.4. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʦ ʟʘʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 

ʦʪʢʘʟʦʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦʪ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ 

ʨʘʩʪʦʨʛʥʫʪʳʤ ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʨʘʙʦʯʠʡ ʜʝʥʴ ʧʦʩʣʝ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʦʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʜʦ 

ʠʩʪʝʯʝʥʠʷ ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʩʨʦʢʘ ʧʦʜʘʩʪ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʩʥʷʪʠʝ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ 

ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪʘ ʚʩʝʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ 

ʝʛʦ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ.  

2.3.4. If the Depositor sends an order to close 

the securities account due to the Depositor's refusal 

to accept the changes to the Depository Agreement, 

the Depository Agreement shall be deemed 

terminated on the next business day after receiving 

the relevant order from the Depositor, provided that 

before the expiration of said term the Depositor 

submits an order to withdraw all securities 

recognized on the account from safekeeping and/or 

recordkeeping.  

2.3.5. ʆʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʩʪʦʨʦʥ ʧʦ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʧʨʝʢʨʘʱʘʶʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ 

ʧʦʩʣʝ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʩʪʦʨʦʥʘʤʠ ʚʩʝʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ, 

ʚʦʟʥʠʢʰʠʭ ʠʟ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʨʘʩʪʦʨʛʥʫʪ 

ʜʦ ʤʦʤʝʥʪʘ ʩʥʷʪʠʷ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪʘ ʚʩʝʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

2.3.5. The obligations of the parties under 

the Depository Agreement shall be terminated only 

after the parties have fulfilled their obligations 

arising from the Depository Agreement in full. The 

Depository Agreement shall not be terminated until 

all securities recognized on the account are 

withdrawn from safekeeping and/or recordkeeping.  

2.3.6. ɹʘʥʢ ʚʧʨʘʚʝ ʨʘʩʪʦʨʛʥʫʪʴ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʚ ʦʜʥʦʩʪʦʨʦʥʥʝʤ ʧʦʨʷʜʢʝ 

ʠ ʟʘʢʨʳʪʴ ʩʯʝʪ / ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʩ ʥʫʣʝʚʳʤ ʦʩʪʘʪʢʦʤ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʛʦʜʘ ʧʦ ʩʯʝʪʫ / ʩʯʝʪʘʤ 

ʜʝʧʦ ʥʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʦʩʴ ʥʠʢʘʢʠʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʧʫʪʝʤ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʠ ʟʘ 10 (ɼʝʩʷʪʴ) ʜʥʝʡ 

ʜʦ ʜʘʪʳ ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ.  

2.3.6. The Bank shall have the right to 

unilaterally terminate the Depository Agreement and 

close zero balance securities account(s) if there were 

no transactions with the securities account(s) during 

the year by sending a termination notice to the 

Depositor ten (10) days before closure of the 

securities account.  

2.3.7. ɹʘʥʢ ʚʧʨʘʚʝ ʥʝ ʩʦʚʝʨʰʘʪʴ ʦʧʝʨʘʮʠʡ 

ʧʦ ʩʯʝʪʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʜʦ ʤʦʤʝʥʪʘ ʧʦʛʘʰʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʩʚʦʠʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʦ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ ʜʦʛʦʚʦʨʫ.  

2.3.7. The Bank shall have the right not to 

perform transactions with the Depositor's account 

until the Depositor has settled its obligations under 

the Depository Agreement.  

  

ʈɸɿɼɽʃ 3. ɺɽɼɽʅʀɽ ʉʏɽʊʆɺ ɼɽʇʆ SECTION 3. MAINTENANCE OF SECURITIES 

ACCOUNTS 
  

ʋʯʝʪ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʚʝʜʝʪʩʷ ʥʘ 

ʩʯʝʪʘʭ ʜʝʧʦ, ʦʪʢʨʳʚʘʝʤʳʭ ʜʣʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ 

(ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʚ-ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʚ) ʠ ʜʣʷ ʢʘʞʜʦʛʦ ʤʝʩʪʘ 

ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

Depository transactions are recorded on 

securities accounts opened for Depositors 

(Depository-depositors) and for each place of 

safekeeping. 

ʉʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ (ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʚ-

ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʚ) ï ʧʘʩʩʠʚʥʳʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ (ʢʣʠʝʥʪʘʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʚ-ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʚ) ʥʘ ʧʨʘʚʝ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʠʥʦʤ ʚʝʱʥʦʤ ʧʨʘʚʝ. 

The securities account of Depositors 

(Depository-depositors) is a passive securities 

account designed for recordkeeping of the rights to 

securities owned by Depositors (customers of the 

Depository-depositor) subject to an ownership right 

or other property right. 

ʉʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʤʝʩʪ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ï ʘʢʪʠʚʥʳʝ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʭʨʘʥʝʥʠʷ. 

Securities accounts of the places of 

safekeeping are active securities accounts designed 

for recordkeeping of the securities at the place of 

safekeeping. 

ʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʥʘ ʩʯʝʪʘʭ ʜʝʧʦ 

ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ ʜʚʦʡʥʦʡ ʟʘʧʠʩʠ. 

ʂʘʞʜʘʷ ʮʝʥʥʘʷ ʙʫʤʘʛʘ ʚ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤ ʫʯʝʪʝ 

ʦʪʨʘʞʘʝʪʩʷ ʜʚʘʞʜʳ: ʦʜʠʥ ʨʘʟ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ-ʜʝʧʦʥʝʥʪʘ), ʚʪʦʨʦʡ ï ʥʘ 

ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ. 

Recordkeeping of the securities in securities 

accounts is carried out in accordance with the double 

entry principle. Each security shall be recorded twice 

in depository records: once on the securities account 

of the Depositor (Depository-depositor), and the 

second time on the securities account of the place of 

safekeeping. 

ʄʝʩʪʦʤ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʜʣʷ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ The place of safekeeping for book-entry 
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ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʠʙʦ ʨʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨ, ʚ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʦʪʢʨʳʪ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʣʠʙʦ ʩʪʦʨʦʥʥʠʡ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʦʪʢʨʳʪ 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ. 

securities is either the registrar in which the 

Depository has opened a nominee personal account 

or a third-party depository in which the Depository 

has opened a nominee securities account. 

ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ 

ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʜʣʷ 

ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʤ 

ʩʯʝʪʝ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ, 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʧʨʘʚʢʘ (ʚʳʧʠʩʢʘ) ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ. 

A statement (extract) from the Registrar is 

the basis for making entries when opening a 

securities account of Depositors in order to keep 

records on securities in the nominee personal account 

in the register. 

ʄʝʩʪʦʤ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʠʙʦ ʭʨʘʥʠʣʠʱʝ ɹʘʥʢʘ, ʣʠʙʦ 

ʭʨʘʥʠʣʠʱʝ ʩʪʦʨʦʥʥʝʛʦ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ (ʚʥʝʰʥʝʝ 

ʭʨʘʥʠʣʠʱʝ). 

The place of certificated securities 

safekeeping is either the Bank's vault or the vault of 

a third-party depository (external vault). 

3.1. ɼʣʷ ʮʝʣʝʡ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪʘ ʠ 

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʷ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, 

ʦʪʜʝʣʴʥʳʡ ʦʪ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ʜʨʫʛʠʭ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ.  

3.1. To ensure safekeeping and/or 

recordkeeping and certification of the rights to 

securities, the Depository shall open for the 

Depositor a securities account that is separate from 

the securities accounts of other Depositors.  

ʅʘ ʜʘʥʥʦʤ ʩʯʝʪʝ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ 

ɼʦʛʦʚʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, 

ʧʨʦʚʦʜʠʤʳʝ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

This account is used to record the 

Depositor's securities in accordance with the terms 

and conditions of the Securities Account Agreement, 

as well as transactions with the Depositor's 

securities.  

ʆʜʠʥ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ 

ʪʦʣʴʢʦ ʦʜʥʦʤʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ 

ʩʣʫʯʘʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤ ʜʦʣʝʚʦʡ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʥʝ ʷʚʣʷʶʱʠʤʩʷ 

ʪʦʚʘʨʠʱʘʤʠ ʧʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ 

ʪʦʚʘʨʠʱʝʩʪʚʘ. 

One owner securities account is opened for 

only one Depositor, except for the securities account 

of owners of securities in shared ownership who are 

not partners under an investment partnership 

agreement. 

ʂʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ 

ʙʳʪʴ ʦʪʢʨʳʪʳ ʦʜʥʦʤʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʦʜʥʦʛʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ʦʜʥʦʛʦ ʚʠʜʘ, ʥʝ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʦ, ʝʩʣʠ ʠʥʦʝ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. 

The number of securities accounts that may 

be opened for one Depositor on the basis of one 

Depository Agreement, including the number of 

securities accounts of the same type, is not limited, 

unless otherwise stipulated by the Depository 

Agreement. 

ʂʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʩʯʝʪʦʚ, ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʭ 

ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ 

ʙʳʪʴ ʦʪʢʨʳʪʳ ʦʜʥʦʤʫ ʣʠʮʫ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʩʯʝʪʦʚ ʦʜʥʦʛʦ ʚʠʜʘ, ʥʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʦ, 

ʝʩʣʠ ʠʥʦʝ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. ɼʘʥʥʳʝ ʩʯʝʪʘ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʦʪʢʨʳʪʳ ʚ 

ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʦʜʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ. 

The number of accounts not intended to 

record rights to securities that may be opened for one 

person, including the number of accounts of the same 

type, is not limited, unless otherwise stipulated by 

the Depository Agreement. These accounts can be 

opened on the basis of one agreement. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʫʚʝʜʦʤʣʷʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦʙ 

ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʝʤʫ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ ʠ ʩʨʦʢʠ, 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. 

The Depository notifies the Depositor about 

opening the securities account in the manner and 

within the time frames set forth in the Depository 

Agreement. 

ʉʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠ ʠʥʳʝ ʩʯʝʪʘ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ 

ʦʪʢʨʳʪʳ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʙʝʟ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʥʘ ʥʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

Securities accounts and other accounts may 

be opened by the Depository without simultaneous 

crediting of securities to such accounts. 

3.2. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʨʛʘʥʠʟʫʝʪ ʚʝʜʝʥʠʝ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʷ ʝʜʠʥʩʪʚʦ ʠ 

ʧʦʣʥʦʪʫ ʚʩʝʭ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʟʘʧʠʩʝʡ.  

3.2. The Depository arranges the 

maintenance of the Depositor's securities account, 

ensuring the integrity and completeness of all 

depository records.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʪʠʧʳ 

ʧʘʩʩʠʚʥʳʭ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ: 

The Depository opens the following types of 

passive securities accounts: 

1) ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ; 1) owner securities account; 

2) ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ; 

2) trustee securities account; 
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3) ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ; 3) nominee securities account; 

4) ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ; 

4) foreign nominee securities account; 

5) ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ; 

5) foreign authorized holder securities 

account; 

6) ʜʝʧʦʟʠʪʥʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ (çʜʝʧʦʟʠʪ 

ʥʦʪʘʨʠʫʩʘè); 

6) custody securities account ("notarial 

deposit"); 

7) ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ. 7) trading securities account. 
  

ɺʩʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ. 

The Depositor carries out all transactions 

with the Depositor's securities on the basis of orders. 

3.3. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʟʘʧʠʩʠ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʪʘʢʠʭ ʟʘʧʠʩʝʡ. ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ:  

3.3. The Depository makes entries in the 

Depositor's securities account only upon the presence 

of documents that are the basis of such entries. The 

grounds for making entries in the Depositor's 

securities account include:  

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʳʝ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ 

ʧʦʜʘʥʥʳʝ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ;  

ï orders executed in accordance with the 

Terms and Conditions and submitted by the 

Depository Transaction Initiator;  

ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʥʝ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦ-ʧʨʘʚʦʚʳʭ 

ʩʜʝʣʦʢ ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʧʝʨʝʭʦʜ 

ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ;  

ï in case of a transfer of the right to 

securities not resulting from civil transactions; 

documents evidencing the transfer of rights to 

securities in accordance with the laws of the Russian 

Federation;  

ï ʠʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʝ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, 

ʠʥʳʤʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʠ 

ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ.  

ï other documents established by the laws of 

the Russian Federation, other laws and regulations, 

and an agreement with the Depositor.  

3.4. ʇʨʘʚʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʭʨʘʥʷʪʩʷ ʠ/ʠʣʠ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ʩʯʠʪʘʶʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʥʥʳʤʠ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ ʟʘʧʠʩʠ 

ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. ʆʜʥʘʢʦ ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ 

ʟʘʧʠʩʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʦʝ ʣʠʮʦ ʥʝ 

ʣʠʰʘʝʪʩʷ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʩʚʦʠ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʮʝʥʥʫʶ ʙʫʤʘʛʫ, ʩʩʳʣʘʷʩʴ ʥʘ ʠʥʳʝ 

ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ.  

3.4. The rights to securities held in 

safekeeping and/or the rights to which are recorded 

in the Depository shall be deemed transferred from 

the moment the Depository makes a corresponding 

entry in the Depositorôs securities account. However, 

in the absence of an entry in the securities account, a 

stakeholder shall not be deprived of the opportunity 

to prove their rights to the security by referring to 

other evidence.  

ʇʨʠ ʭʨʘʥʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪʝ 

ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʚ ʢʘʞʜʳʡ 

ʤʦʤʝʥʪ ʚʨʝʤʝʥʠ ʤʦʞʝʪ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʦʜʥʘ 

ʟʘʧʠʩʴ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʘʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠ 

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʘʷ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʵʪʫ ʮʝʥʥʫʶ ʙʫʤʘʛʫ.  

At any given time, there may be just one 

entry made by the Depository and certifying the 

rights to the securities when carrying out safekeeping 

and/or recordkeeping of securities and/or rights to 

securities.  

3.5. ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʦʪʯʝʪʘ ʦ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ (ʜʘʣʝʝ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤ ʧʫʥʢʪʝ ï 

ʆʪʯʝʪ) ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ. 

ʇʝʨʝʜʘʥʥʳʡ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʆʪʯʝʪ ï ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

ʆʪʯʝʪ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ 

ʧʨʦʚʦʜʦʢ ʚ ʫʯʝʪʥʳʭ ʩʠʩʪʝʤʘʭ ʧʦʣʫʯʘʪʝʣʷ ʆʪʯʝʪʘ.  

3.5. The depository transaction is considered 

complete when a report on the transaction with the 

securities account (hereinafter, the "Report") is 

delivered to the Depository Transaction Initiator. The 

Report delivered to the Depository Transaction 

Initiator shall be an official document of the 

Depository. The Report is the basis for making 

entries in the accounting systems of the Reportôs 

recipient.  

3.6. ɺ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʙʷʟʘʥ ʠʩʧʦʣʥʷʪʴ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʝ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ: ʩʫʜʝʙʥʳʭ, 

ʦʨʛʘʥʦʚ ʜʦʟʥʘʥʠʷ ʠ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 

ʠ ʪ. ʧ. ʇʦʨʫʯʝʥʠʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ 

3.6. In the cases stipulated by the laws of the 

Russian Federation, the Depository must execute 

written orders from public authorities, including 

judicial, inquiry, and preliminary investigation 

bodies, etc. The orders by public authorities must 

include the appropriate documents, i.e., a judgment, 
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ʜʦʣʞʥʳ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʪʴʩʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ: ʨʝʰʝʥʠʝ ʩʫʜʘ, ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ 

ʣʠʩʪ, ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʦ ʥʘʣʦʞʝʥʠʠ ʘʨʝʩʪʘ ʠ ʪ. ʧ.  

writ of execution, order for seizure, etc.  

3.7. ʇʝʨʝʜʘʯʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʥʝ ʚʣʝʢʫʪ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʧʝʨʝʭʦʜ ʢ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʧʨʘʚʘ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʚʝʱʥʦʛʦ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʵʪʠ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ.  

3.7. The transfer of securities by the 

Depositor to the Depository and the conclusion of 

the Depository Agreement shall not entail the 

transfer of the ownership right or other property right 

to these securities to the Depository.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʘ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʂʣʠʝʥʪʘ 

(ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ), ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʧʨʘʚʘ ʧʦ 

ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ ʂʣʠʝʥʪʘ (ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ) ʠʥʘʯʝ ʢʘʢ 

ʧʦ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʤʫ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʂʣʠʝʥʪʘ (ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ) 

ʠʣʠ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʠʤ ʣʠʮʘ, ʚʢʣʶʯʘʷ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʚʳʜʘʚʘʝʤʦʤʫ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. 

The Depository does not have the right to 

dispose of the Customer's (Depositor's) securities or 

to exercise rights under the Customer's (Depositor's) 

securities unless otherwise stipulated in a written 

order from the Customer (Depositor) or their 

authorized representative, including the Securities 

Account Custodian, in the manner set forth in the 

Depository Agreement. 

3.8. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʫʯʝʪ ï ʫʯʝʪ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʩ ʮʝʣʴʶ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʧʦʣʥʦʡ ʠ ʜʦʩʪʦʚʝʨʥʦʡ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ:  

3.8. Depository recordkeeping shall mean 

recordkeeping of securities in order to obtain 

complete and accurate information on:  

ï ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ ʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤ;  ï securities by owner;  

ï ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ ʧʦ ʤʝʩʪʘʤ ʭʨʘʥʝʥʠʷ;  ï securities by place of safekeeping;  

ï ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʠ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ ʠ ʠʥʳʭ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷʭ ʥʘ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ;  

ï encumbrance with obligations and other 

restrictions on transactions with securities;  

ï ʚʳʧʫʩʢʘʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; ï issues of securities; 

ï ʧʨʘʚʘʭ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ; 

ï rights provided by securities; 

ï ʵʤʠʪʝʥʪʘʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; ï issuers of securities; 

ï ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʠ ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʚ ʩʪʘʜʠʠ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ.  

ï completed and outstanding transactions 

with securities.  

3.9. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʫʯʝʪ ʚʝʜʝʪʩʷ ʚ ʰʪʫʢʘʭ. 

ɺ ʮʝʣʷʭ ʚʝʜʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʦʜʥʦʡ 

ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʦʡ (ʦʜʥʦʡ ʰʪʫʢʦʡ) ʩʣʝʜʫʝʪ ʩʯʠʪʘʪʴ 

ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʳʡ ʥʦʤʠʥʘʣ ʦʙʨʘʱʘʶʱʠʭʩʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʜʘʥʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ, ʝʩʣʠ ʠʥʦʝ ʥʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʦ 

ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʚʳʧʫʩʢʘ ʠ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

3.9. The unit for depository recordkeeping is 

a piece. For the purpose of depository recordkeeping, 

one security (one piece) shall be the minimum par 

value of traded securities of this issue, unless 

otherwise specified by the terms and conditions of 

the issue and the trading of securities.  

ʋʯʝʪ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʚ, ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ Article 51.1 ʌɿ 

çʆ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛè, ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ 

ʚ ʝʜʠʥʠʮʘʭ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʦʥʠ ʫʯʪʝʥʳ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʣʠʮʘ, 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, ʦʪʢʨʳʪʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ. 

Foreign financial instruments qualified as 

securities in accordance with Article 51.1 of the 

Federal Law ñOn the Securities Marketò may be 

recorded in the units in which they are recorded on 

the account of a person acting in the interests of third 

parties opened with the Depository. 

3.10. ɺ ʮʝʣʷʭ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʝʜʝʪ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ, ʩʯʝʪʘ, ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ 

ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ: 

3.10. For the purpose of depository 

recordkeeping, the Depository maintains securities 

accounts not designed for recording rights to 

securities, including: 

ï ʩʯʝʪ ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ; ï account of unidentified persons; 

ï ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʡ ʩʯʝʪ; ï issue account; 

ï ʩʯʝʪ ʙʨʦʢʝʨʘ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ 

ʫʯʝʪʘ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʠ ʠʭ 

ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʠ; 

ï broker's account designed for recording 

equity securities during their offer; 

ï ʩʯʝʪ ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʭ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʝʡ; 

ï account of nomineeôs customers; 

ï ʩʯʝʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʚ; ï securities account of depositors; 

ï ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʝʣʴʥʳʡ ʩʯʝʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʚ; 

ï secured account for depositors' securities; 

ï ʩʯʝʪ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ï certificated securities account, 
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ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʭʨʘʥʠʪ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ.  

and other accounting registers, and it also 

ensures the safekeeping of the depository 

recordkeeping materials.  

ʉʯʝʪʘ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʰʝʩʪʳʤ ï eight 

of this clause, ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʘʢʪʠʚʥʳʤʠ ʩʯʝʪʘʤʠ. 

The accounts listed in paragraphs six to eight 

of this clause are active accounts. 

ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ, ʥʝ 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʛʦ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʜʦʛʦʚʦʨ, ʉʣʫʞʝʙʥʦʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʠʥʳʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. 

The basis for opening an account not 

intended to record rights to securities is an 

agreement, a Service Order from the Depository, and 

other grounds provided for herein. 

ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʭ ʘʢʪʦʚ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ: 

In accordance with the laws of the Russian 

Federation, including the regulations of the Bank of 

Russia: 

ï ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʝʣʴʥʳʡ ʩʯʝʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʨʠ 

ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʝʤʫ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʣʠʙʦ ʩʫʙʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ; 

ï the secured account for the Depositors' 

securities is opened by the Depository upon opening 

a nominee trading securities account or a nominee 

securities sub-account; 

ï ʩʯʝʪ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʨʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ 

ʧʝʨʚʦʛʦ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ (ʠʥʦʛʦ) ʜʦʛʦʚʦʨʘ, 

ʚʢʣʶʯʘʶʱʝʛʦ ʫʩʣʦʚʠʝ ʦ ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʝʤʫ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ (ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ) ʜʣʷ ʝʝ (ʠʭ) ʦʙʝʟʜʚʠʞʝʥʠʷ; 

ï the Depository shall open a certificated 

securities account subject to the conclusion of the 

first depository (other) agreement, which includes a 

condition on the transfer of certificated securities for 

the purpose of their immobilization; 

ï ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ 

ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʜʣʷ 

ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʤ 

ʩʯʝʪʝ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ, 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʧʨʘʚʢʘ (ʚʳʧʠʩʢʘ) ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ; 

ï the statement (extract) from the Registrar is 

the basis for making entries when opening a 

securities account of Depositors in order to keep 

records on securities in the nominee personal account 

in the register. 

ï ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ 

ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʜʣʷ 

ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʤʝʩʪʘ 

ʭʨʘʥʝʥʠʷ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʄʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʠ 

ʚʳʧʠʩʢʘ (ʦʪʯʝʪ) ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ. 

ï the Interdepository Agreement and an 

extract (report) from the Depository of the place of 

safekeeping is the basis for making entries when 

opening a securities account of Depositors in order to 

record securities on the nominee securities account in 

the Depository of the place of safekeeping. 

ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ 

ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʜʣʷ 

ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʥʘ ʩʯʝʪʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ ʣʠʮʘ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ 

ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ ʚ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʝʤʫ ʩʯʝʪʘ 

ʣʠʮʘ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, ʜʣʷ 

ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʢʘʢ ʣʠʮʫ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʤʫ ʚ 

ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ. 

The basis for making entries when opening a 

securities account of Depositors in order to record 

securities held in the account of the Depository 

acting in the interests of third parties with a foreign 

organization is a document evidencing the opening 

of an account of the Depository acting in the interests 

of third parties in order to ensure recording of the 

rights to securities in an organization that records 

rights to securities, as a person acting in the interests 

of third parties. 

3.11. ɼʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʱʠʭ ʚʳʧʫʩʢ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʳʭ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʫʯʘʩʪʠʷ, ʥʘ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʤ ʩʯʝʪʝ 

ʅʂʎ ʚ ʅʈɼ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʦʪʢʨʳʪʳ 

ʩʫʙʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ. 

3.11. To record the Depositor's securities 

ensuring the issue of clearing participation 

certificates, the Depository may open nominee 

securities sub-accounts within the NCC's clearing 

account with the NSD. 

3.12. ʆʪʢʨʳʪʠʝ ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʩʯʝʪʘ) 

ʥʝ ʪʨʝʙʫʝʪ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʠʣʠ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ. 

3.12. Opening a section of a securities 

account does not require a new or supplemental 

agreement to be concluded with the Depositor. 

ʆʪʢʨʳʪʠʝ ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʠʨʫʶʱʝʛʦ ʜʦʧʫʩʪʠʤʳʝ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʣʠʮʝʚʳʤ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ʜʘʥʥʦʛʦ 

ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ. ʊʘʢʠʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ ʤʦʛʫʪ 

A section of a securities account is opened 

within the securities account on the basis of a 

document governing acceptable transactions with 

personal securities accounts of this section of the 

securities account. Such a document may be: an 
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ʷʚʣʷʪʴʩʷ ʜʦʛʦʚʦʨ (ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝ) ʤʝʞʜʫ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ (ɹʘʥʢʦʤ) ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

(ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ-ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʤ); ʜʦʛʦʚʦʨ ʤʝʞʜʫ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ (ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ-ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʤ) ʠ 

ʪʨʝʪʴʠʤ ʣʠʮʦʤ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʳʡ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ; 

ʜʦʛʦʚʦʨ ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ; ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠ ʜʨ. 

agreement (contract) between the Depository (Bank) 

and the Depositor (Depository-depositor); an 

agreement between the Depositor (Depository-

depositor) and a third party, certified by the 

Depository; an agreement between the Depository 

and the Securities Account Custodian; an order by 

the Depository Transaction Initiator; the Depository's 

guidelines, etc. 

ʈʘʟʜʝʣ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʩʣʫʞʠʪ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʦʜʠʥʘʢʦʚʦʝ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʠ 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʧʦ ʦʙʱʠʤ ʧʨʘʚʠʣʘʤ.  

Sections of the securities account are used to 

record securities that have the same status and are 

recorded in accordance with the general rules.  

ʅʘ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʨʘʟʜʝʣʘʭ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚʝʜʝʪʩʷ 

ʫʯʝʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ:  

The separate sections of the securities 

account record securities that are:  

ï ʚ ʩʚʦʙʦʜʥʦʤ ʚʣʘʜʝʥʠʠ;  ï in free possession;  

ï ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʝʤʳʭ / ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʭ ʧʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ / ʢʦʤʠʩʩʠʠ / ʜʦʛʦʚʦʨʘʤ ʦ 

ʙʨʦʢʝʨʩʢʦʤ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʠ;  

ï purchased and sold under 

order/commission agreements, as well as agreements 

on brokerage services;  

ï ʚ ʟʘʣʦʛʝ;  ï pledged;  

ï ʧʦʜ ʘʨʝʩʪʦʤ;  ï seized;  

ï ʚ ʠʥʳʭ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷʭ (ʟʘʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʥʳʝ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʢ ʧʦʩʪʘʚʢʝ, ʚʳʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ 

ʪʦʨʛʠ ʠ ʪ. ʜ.).  

ï in another status (blocked, designated for 

delivery, offered for trading, etc.).  

3.13. ʇʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʡ 

ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʤʠʩʷ ʚ ʩʚʦʙʦʜʥʦʤ 

ʦʙʨʘʱʝʥʠʠ ʠ ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʤʠ ʥʘ ʨʘʟʜʝʣʝ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ çʆʩʥʦʚʥʦʡè, ʧʨʠʥʠʤʘʶʪʩʷ ʙʝʟ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ 

ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ.  

3.13. The orders on transactions with free 

float securities and recorded in the Main section of 

the securities account are accepted without 

restrictions in accordance with the Terms and 

Conditions.  

3.14. ɿʘʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʨʝʞʠʤ ʥʘʣʘʛʘʝʪ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʥʘ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

ʆʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʘʣʦʞʝʥʳ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

(ʟʘʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʥʳʝ, ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʝ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʢ ʧʦʩʪʘʚʢʝ, ʚʳʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ 

ʪʦʨʛʠ ʠ ʪ. ʜ.), ʤʦʛʫʪ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʧʦʩʣʝ ʠʭ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʚ ʨʝʞʠʤ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ.  

3.14. Blocked mode imposes restrictions on 

the movement of securities. Transactions with the 

Depositor's securities that are subject to restrictions 

(blocked, pledged, intended for delivery, offered for 

trading, etc.) shall be performed after such securities 

are deemed available for trading.  

3.15. ʄʝʩʪʦʤ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʜʣʷ 

ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʠʙʦ 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ 

ʦʪʢʨʳʪ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, 

ʣʠʙʦ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ / ʜʨʫʛʦʡ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʦʪʢʨʳʪ 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ.  

3.15. The place of safekeeping for book-

entry securities is either the Registrar in which the 

Depository has opened a nominee personal account 

or a central/third-party depository in which the 

Depository has opened a securities account.  

  

ʈɸɿɼɽʃ 4. ʋʉʃʋɻʀ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʀʗ, 

ʆɹʑʀɽ ʋʉʃʆɺʀʗ ʀʍ ʇʈɽɼʆʉʊɸɺʃɽʅʀʗ 

SECTION 4. GENERAL TERMS AND 

CONDITIONS OF DEPOSITORY SERVICES 
  

4.1. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʫʩʣʫʛʠ 4.1. Depository services 

ɺ ʮʝʣʷʭ ʥʘʜʣʝʞʘʱʝʛʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʘʚ ʧʦ 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ ʠʤ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ, 

ʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʫʩʣʫʛʠ: 

To ensure due exercise by the securities 

owners of the rights enshrined in their securities, the 

Depository shall, in the manner set forth in the 

Depository Agreement made with the Depositor, 

provide the following depository services: 

ï ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʫʯʝʪ ʠ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ ʧʨʘʚ 

ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʫʯʝʪ ʠ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ 

ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ; 

ï ensure the recordkeeping and certification 

of rights to securities, and the recording and 

certification of the transfer of rights to securities; 

ï ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʢʘʢ ʚʥʫʪʨʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʪʘʢ ʠ ʚ 

ï upon the Depositor's order, ensure the 

transfer of securities to the securities accounts 

specified by the Depositor both with the Depository 
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ʣʶʙʦʡ ʜʨʫʛʦʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ; and with any other depository; 

ï ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʝʛʦ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʚ 

ʨʝʝʩʪʨʝ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

ï upon the Depositor's order, ensure the 

transfer of securities to the Depositor's personal 

account in the register of securities holders; 

ï ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʧʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʟʘʯʠʩʣʷʝʤʳʭ ʥʘ ʩʯʝʪʘ ɹʘʥʢʘ ʢʘʢ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ʨʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨʘʭ ʠ ʤʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ 

ʩʯʝʪʘ ʚ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷʭ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʘʭ;  

ï ensure acceptance of securities credited to 

the accounts of the Bank acting as a nominee with 

registrars and to the interdepository accounts with 

correspondent depositories;  

ï ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʧʨʠʝʤ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ 

ʚʳʜʘʯʫ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʠʥʷʪʳʭ ʥʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ; 

ï ensure the acceptance for safekeeping and 

the release of securities certificates accepted for 

depository services; 

ï ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʧʦʜʣʠʥʥʦʩʪʠ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ, ʧʨʠʥʠʤʘʝʤʳʭ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʪʝʤ, ʯʪʦʙʳ ʜʝʧʦʥʠʨʫʝʤʳʝ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʳ ʥʝ ʙʳʣʠ ʦʙʲʷʚʣʝʥʳ 

ʥʝʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʠ/ʠʣʠ ʧʦʭʠʱʝʥʥʳʤʠ, ʥʝ 

ʥʘʭʦʜʠʣʠʩʴ ʚ ʨʦʟʳʩʢʝ ʠʣʠ ʥʝ ʙʳʣʠ ʚʢʣʶʯʝʥʳ ʚ 

ʩʪʦʧ-ʣʠʩʪʳ ʵʤʠʪʝʥʪʘʤʠ, ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʤʠ 

ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʠʣʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 

ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

ï verify the authenticity of certificates 

accepted for safekeeping and verify that the 

deposited certificates are not invalid and/or stolen or 

not wanted or included in the stop lists by issuers, 

law enforcement agencies, or public regulators of the 

securities market; 

ï ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʫʩʣʦʚʠʷ ʜʣʷ ʩʦʭʨʘʥʥʦʩʪʠ 

ʧʨʠʥʷʪʳʭ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʚ ʭʨʘʥʠʣʠʱʝ ɹʘʥʢʘ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ;  

ï ensure the safekeeping of securities 

certificates accepted by the Bank's depository;  

ï ʨʝʛʠʩʪʨʠʨʫʝʪ ʬʘʢʪʳ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʟʘʣʦʛʦʤ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʠʥʳʤʠ ʧʨʘʚʘʤʠ ʪʨʝʪʴʠʭ ʣʠʮ; 

ï register the encumbrance of the Depositors' 

securities with a pledge and other rights of third 

parties; 

ï ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʦʪʯʝʪʳ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʭʨʘʥʷʪʩʷ ʠ/ʠʣʠ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ; 

ï provide the Depositor with reports on 

transactions with the Depositor's securities in 

safekeeping and/or the rights to which are recorded 

by the Depository; 

ï ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, 

ʩʦʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʝ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ 

ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʠʭ ʧʨʘʚ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ, ʚʢʣʶʯʘʷ 

ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʤ 

ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ, ʥʘ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʠ ʠʥʳʭ 

ʧʣʘʪʝʞʝʡ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ; 

ï assist securities holders in the exercise of 

their rights enshrined in the securities, including the 

right to participate in the management of a joint-

stock company and receive dividends and other 

payments from the securities; 

ï ʧʦʣʫʯʘʝʪ ʠ ʧʝʨʝʜʘʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ, ʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʨʝʝʩʪʨʘ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʤ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ʫ ɹʘʥʢʘ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʳ 

ʤʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ (ʜʘʣʝʝ ï ʜʨʫʛʦʡ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ), ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʢʘʩʘʶʱʠʝʩʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ; 

ï receive and transfer to the Depositors the 

information and documents which are provided by 

the issuer, the registrar of securities owners, or 

another depository with which the Bank has 

established interdepository relations (hereinafter, 

"another Depository") and which are relevant to the 

securities of the Depositors; 

ï ʧʦʣʫʯʘʝʪ ʠ ʧʝʨʝʜʘʝʪ ʵʤʠʪʝʥʪʫ, 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʠʣʠ ʜʨʫʛʦʤʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʦʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ;  

ï receive and transfer the information and 

documents received from the Depositor to the issuer, 

the Registrar, or another Depository;  

ï ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʚʩʝ ʤʝʨʳ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʧʦ 

ʟʘʱʠʪʝ ʧʨʘʚ ʜʦʙʨʦʩʦʚʝʩʪʥʦʛʦ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʷ ʥʘ 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʝ ʝʤʫ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠ 

ʥʝʜʦʧʫʱʝʥʠʶ ʠʟʲʷʪʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʫ 

ʜʦʙʨʦʩʦʚʝʩʪʥʦʛʦ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʷ; 

ï take all measures provided for by the laws 

of the Russian Federation to protect the rights of a 

bona fide acquirer to the securities and prevent the 

seizure of securities from a bona fide acquirer; 

ï ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʚʩʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʤʝʨʳ 

ʧʦ ʟʘʱʠʪʝ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʧʨʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʳʭ 

ʜʝʡʩʪʚʠʡ; 

ï take all measures provided for by the laws 

of the Russian Federation to protect the interests of 

Depositors when the issuer carries out corporate 

actions; 

ï ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʶ ï ensure that securities owners exercise their 
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ʧʨʘʚʘ ʛʦʣʦʩʘ ʥʘ ʦʙʱʠʭ ʩʦʙʨʘʥʠʷʭ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ;  voting rights at general meetings of shareholders;  

ï ʠʥʳʝ ʫʩʣʫʛʠ, ʥʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʘʱʠʝ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʤʫ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʫ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

ï provide other services that do not 

contradict the current laws of the Russian Federation. 

  

4.2. ʉʦʧʫʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʫʩʣʫʛʠ 4.2. Associated services 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʩʦʧʫʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʫʩʣʫʛʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ, ʚʢʣʶʯʘʷ: 

In accordance with the legislation of the 

Russian Federation, the Depository is entitled to 

provide services associated with depository 

activities, including: 

ï ʚʝʜʝʥʠʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʩʯʝʪʦʚ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝʤ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʠ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ; 

ï provide maintenance of the Depositors' 

cash accounts related to the transactions with 

securities and the income from securities in 

accordance with the legislation of the Russian 

Federation; 

ï ʧʨʦʚʝʨʢʫ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʥʘ ʧʦʜʣʠʥʥʦʩʪʴ ʠ ʧʣʘʪʝʞʥʦʩʪʴ; 

ï verify securities certificates for authenticity 

and fitness for use as tender; 

ï ʠʥʢʘʩʩʘʮʠʶ ʠ ʧʝʨʝʚʦʟʢʫ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

ï collect and transport securities certificates; 

ï ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʟʲʷʪʠʝ ʠʟ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ, 

ʧʦʛʘʰʝʥʠʝ ʠ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ ʠ ʧʦʛʘʰʝʥʠʝ ʢʫʧʦʥʦʚ; 

ï in accordance with the legislation of the 

Russian Federation, withdraw from circulation, 

redeem, and destroy securities certificates; separate 

and redeem coupons; 

ï ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʝʛʦ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʥʘ ʦʙʱʠʭ ʩʦʙʨʘʥʠʷʭ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ; 

ï by order of the securities holder, represent 

their interests at general meetings of shareholders; 

ï ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ, ʦʙʲʷʚʣʝʥʥʳʭ 

ʥʝʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʠ/ʠʣʠ ʧʦʭʠʱʝʥʥʳʤʠ, 

ʥʘʭʦʜʷʱʠʤʠʩʷ ʚ ʨʦʟʳʩʢʝ ʠʣʠ ʧʦ ʠʥʳʤ ʧʨʠʯʠʥʘʤ 

ʚʢʣʶʯʝʥʥʳʭ ʚ ʩʪʦʧ-ʣʠʩʪʳ ʵʤʠʪʝʥʪʘʤʠ, 

ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʠʣʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ; 

ï provide the Depositors with information on 

securities declared invalid and/or stolen or wanted, 

or for other reasons that are included in the stop lists 

by issuers, law enforcement agencies, or public 

regulators of the securities market; 

ï ʦʪʩʣʝʞʠʚʘʥʠʝ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦʙ ʵʪʠʭ 

ʜʝʡʩʪʚʠʷʭ; 

ï track the issuerôs corporate actions and 

inform the Depositor about them; 

ï ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ʩʚʝʜʝʥʠʡ 

ʦʙ ʵʤʠʪʝʥʪʘʭ; 

ï provide the Depositors with information on 

the issuers; 

ï ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ ʠ ʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ; 

ï provide the Depositors with information on 

securities and the state of the securities market; 

ï ʩʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʚ ʦʧʪʠʤʠʟʘʮʠʠ 

ʥʘʣʦʛʦʦʙʣʦʞʝʥʠʷ ʜʦʭʦʜʦʚ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ; 

ï assist in optimizing the taxation of income 

from securities; 

ï ʦʮʝʥʢʘ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʠ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ; 

ï appraise the Depositor's securities 

deposited for safekeeping with the Depository; 

ï ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ 

ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʠ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʘʭ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʧʨʘʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʠ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʮʠʠ ʧʦ ʧʨʘʚʠʣʘʤ ʨʘʙʦʪʳ ʵʪʠʭ 

ʩʠʩʪʝʤ; 

ï provide the Depositors with information on 

the Russian and international systems for registering 

property rights to securities and advise them on the 

rules of operation of these systems; 

ï ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʦʙʤʝʥʘ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʤʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʧʨʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʤ 

ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤʠ, 

ʵʤʠʪʝʥʪʘʤʠ, ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷʤʠ, ʠʥʳʤʠ 

ʣʠʮʘʤʠ; 

ï organize the electronic document flow in 

the course of information interaction between the 

Depository and the Depositors, issuers, Registrars, 

and other persons; 

ï ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʠʥʳʭ ʥʝ ʟʘʧʨʝʱʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʫʩʣʫʛ, 

ï provide other services that are not 

prohibited by the legislation of the Russian 
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ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʚʝʜʝʥʠʝʤ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʠ 

ʩʦʜʝʡʩʪʚʠʝʤ ʚ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʘʚ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ 

ʙʫʤʘʛʘʤ. 

Federation and are related to maintenance of 

Depositors' accounts and assistance in the exercise of 

rights to securities. 

ʉʦʧʫʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʫʩʣʫʛʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʚ ʢʘʞʜʦʤ ʦʪʜʝʣʴʥʦʤ 

ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʤ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʠ, ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʭ ʟʘʧʨʦʩʦʚ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʠ 

ʧʨʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʤ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʠ 

ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʫʩʣʫʛ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤ 

ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ.  

The Depository provides associated services 

to the Depositor in each individual case upon the 

conclusion of a supplemental agreement between the 

parties based on the Depositorsô written requests.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʤʦʞʝʪ ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ 

ʩʦʧʫʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʫʩʣʫʛʠ ʧʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ 

ʦʙʱʝʜʦʩʪʫʧʥʳʭ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦʙ ʵʤʠʪʝʥʪʘʭ ʠ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛʘʭ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʭ ʟʘʧʨʦʩʦʚ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʚ ʩʚʦʙʦʜʥʦʡ ʬʦʨʤʝ. 

The Depository may provide associated 

services on the provision of publicly available 

information on issuers and securities based on the 

Depositorsô written requests in free form. 

  

ʈɸɿɼɽʃ 5. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈʀɽʄɸ ʅɸ 

ʆɹʉʃʋɾʀɺɸʅʀɽ ʀ ʇʈɽʂʈɸʑɽʅʀʗ 

ʆɹʉʃʋɾʀɺɸʅʀʗ ɺʓʇʋʉʂɸ ʎɽʅʅʓʍ 

ɹʋʄɸɻ 

SECTION 5. PROCEDURE FOR 

ACCEPTANCE OF AN ISSUE OF SECURITIES 

FOR SERVICING AND TERMINATION O F 

SUCH SERVICES 
  

5.1. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈʀɽʄɸ ʅɸ 

ʆɹʉʃʋɾʀɺɸʅʀɽ ɺʓʇʋʉʂɸ ʎɽʅʅʓʍ 

ɹʋʄɸɻ  

5.1. ACCEPTANCE OF AN ISSUE OF 

SECURITIES FOR SERVICING  

  

5.1.1. ʅʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʧʨʠʥʠʤʘʶʪʩʷ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʷʚʣʷʶʱʠʝʩʷ 

ʦʙʲʝʢʪʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧ. 1.3 ʋʩʣʦʚʠʡ. 

5.1.1. The Depository accepts securities that 

are the subject of the depository activities in 

accordance with Clause 1.3 hereof. 

ʎʝʣʴʶ ʧʨʠʝʤʘ ʥʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʚʳʧʫʩʢʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʚ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʘʭ ʜʘʥʥʳʭ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʭ 

ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦ ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʚʳʧʫʩʢ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʬʦʨʤʠʨʫʝʪ ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʝʪ ʚ 

ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʤ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʘʥʢʝʪʳ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʝʤʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ (ʠʥʚʝʥʪʘʨʥʳʝ ʢʘʨʪʦʯʢʠ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ), ʚʝʜʝʥʠʝ ʠ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤ ʚʠʜʝ.  

The purpose of accepting an issue of 

securities by the Depository is to record in the 

accounting registers information providing for the 

unique identification of the issue of securities. The 

Depository generates and maintains updated 

information forms for accepted securities (securities 

inventory cards), which are maintained and kept in 

electronic form.  

5.1.2. ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʧʨʠʝʤʘ ʥʘ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ (ʜʘʣʝʝ ï 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨ) ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ: 

5.1.2. The initiator of the acceptance of an 

issue of securities (hereinafter, the "Initiator") may 

be: 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ;  Depositor;  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ;  Depository;  

ʵʤʠʪʝʥʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ (ʝʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ);  

issuer of securities (its authorized 

representative);  

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴ;  Registrar;  

ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ;  central depository;  

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ.  

correspondent depository in which the 

Depository opens a nomineeôs securities account.  

5.1.3. ʇʨʠ ʧʨʠʝʤʝ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʥʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʦʪ 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ ʧʨʠʝʤʘ ʠʣʠ ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʝʩʷ ʚ ʙʘʟʘʭ 

ʜʘʥʥʳʭ ʦʙ ʵʤʠʪʝʥʪʘʭ ʠ ʚʳʧʫʩʢʘʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʚʝʜʫʱʠʭʩʷ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, 

ʨʝʛʫʣʠʨʫʶʱʠʤ ʦʨʛʘʥʦʤ ʠʣʠ ʩʘʤʦʨʝʛʫʣʠʨʫʝʤʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ (ʙʘʟʳ ʜʘʥʥʳʭ ʥʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ 

ʩʘʡʪʘʭ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

5.1.3. When accepting an issue of securities, 

the Depository has the right to use the information 

received from the Initiator of the acceptance or 

contained in the databases on issuers and securities 

issues maintained by the central securities 

depository, regulatory body, or self-regulatory 

organization (databases on the official websites of 

the Ministry of Finance of the Russian Federation, 

the Bank of Russia, the Professional Association of 
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ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ, ʇɸʈʊɸɼ, ʅɸʋʌʆʈ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʙʘʟʳ ʜʘʥʥʳʭ Rusbonds, Cbonds, 

ClearStreambanking, çʉʂʈʀʅè ʠ ʪ. ʜ.), 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʠʥʳʤʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷʤʠ, 

ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤʠ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʳʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, 

ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤʠ ʠʣʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤʠ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʤʠ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘʤʠ, ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʤʠ 

ʠʥʩʪʠʪʫʪʘʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʩ ʩʘʡʪʦʚ ʩʘʤʠʭ 

ʵʤʠʪʝʥʪʦʚ.  

Registrars, Transfer Agents, and Depositories 

[PARTAD], the National Association of Securities 

Market Participants [NAUFOR], and the databases 

of Rusbonds, Cbonds, ClearStreambanking, 

Comprehensive Issuer Information Disclosure 

System [SKRIN], etc.) provided by other 

depositories, international clearinghouses, 

international or Russian information agencies, and 

financial institutions, as well as information from the 

websites of the issuers.  

5.1.4. ʅʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʠ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʟʘʧʦʣʥʷʝʪ 

ʘʥʢʝʪʫ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʚʥʦʩʠʪ ʜʘʥʥʳʡ 

ʚʳʧʫʩʢ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʂʘʨʪʦʪʝʢʫ ʚʳʧʫʩʢʦʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

5.1.4. Based on the documents and 

information obtained, the Depository fills out a 

securities issue information form and registers the 

issue in the Securities Issue Index.  

5.1.5. ɸʥʢʝʪʘ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʭʨʘʥʠʪʩʷ ʚ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʂʘʨʪʦʪʝʢʝ ʚʳʧʫʩʢʦʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʩʚʝʜʝʥʠʷ, 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʜʘʥʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ. ʇʨʠ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʘʥʢʝʪʘ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʨʘʩʧʝʯʘʪʘʥʘ.  

5.1.5. The securities issue information form 

is kept in the electronic Securities Issue Index and 

contains the information necessary to carry out 

depository accounting of the securities of this issue. 

If necessary, the securities issue information form 

can be printed out.  

5.1.6. ɼʘʪʦʡ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʘʪʘ ʟʘʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʘʥʢʝʪʳ ʚʳʧʫʩʢʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʨʘʥʝʝ ʜʘʪʳ 

ʧʝʨʚʦʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʜʘʥʥʳʤ 

ʚʳʧʫʩʢʦʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʨʘʚʥʘ ʝʡ.  

5.1.6. The date of acceptance of the 

securities issue shall be the date on which the 

securities issue information form is completed, 

which may be earlier than or the date of the first 

depository transaction with this securities issue.  

ɺʝʜʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʙʝʟ ʟʘʧʦʣʥʝʥʠʷ ʘʥʢʝʪʳ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ.  

Depository recordkeeping of securities shall 

not be permitted unless a securities issue information 

form is completed.  

5.1.7. ʆʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ 

ʩʯʝʪʘʭ ʣʠʮʘ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ 

ʣʠʮ, ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʦʪʢʨʳʪʳʭ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʚ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

(ʜʘʣʝʝ ʧʦ ʪʝʢʩʪʫ ï ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ), 

ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʪʩʷ ʥʦʨʤʘʤʠ ʧʨʠʤʝʥʠʤʦʛʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʧʨʘʚʘ, ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦ ʫʯʝʪʫ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ɹʘʥʢʘ 

ʈʦʩʩʠʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʦ ʚʘʣʶʪʥʦʤ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʠ ʠ 

ʚʘʣʶʪʥʦʤ ʢʦʥʪʨʦʣʝ.  

5.1.7. Special terms and conditions of the 

Depository's services relating to securities recorded 

on the accounts of a person acting in the interests of 

third parties in order to record the rights to securities 

opened by the Depository in a foreign organization 

that records rights to securities (hereinafter, "foreign 

organization") are determined by the applicable 

foreign law, the rules for recordkeeping and transfer 

of rights to securities of these foreign depositories, 

and the requirements of the Bank of Russia, 

including the restrictions stipulated by the laws of 

the Russian Federation on currency regulation and 

currency control.  

ʇʨʠʝʤ ʥʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʶ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ ʚ 

ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. ʇʨʠ ʥʘʤʝʨʝʥʠʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʟʘʯʠʩʣʠʪʴ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʳ, ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ 

ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ 

ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʚ ʩʚʦʙʦʜʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʩ 

ʧʨʦʩʴʙʦʡ ʧʨʠʥʷʪʴ ʥʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ 

The Depository accepts foreign financial 

instruments for servicing only if there is a document 

evidencing the qualification of the instrument as a 

security in accordance with the current legislation of 

the Russian Federation. If the Depositor intends to 

add foreign financial instruments to the securities 

account and the details on their qualification as 

securities are not available to the Depository, the 

Depositor provides a free-form request to the 

Depository to accept the foreign financial 

instruments. The request must include the following 

information required to identify a financial 

instrument:  
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ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʳ. ʋʢʘʟʘʥʥʦʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ 

ʜʦʣʞʥʦ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴ ʩʣʝʜʫʶʱʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ, 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʫʶ ʜʣʷ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ:  

ʧʦʣʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ; full name of the issuer; 

ʩʪʨʘʥʘ ʠ ʛʦʨʦʜ ʤʝʩʪʦʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ; 

country and city of the issuer's location; 

ISIN ʢʦʜ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ); ISIN code (if any); 

CFI ʢʦʜ (ʦʙʷʟʘʪʝʣʝʥ ʜʣʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʚ);  

CFI code (required for foreign financial 

instruments);  

ʥʦʤʝʨ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʚʳʧʫʩʢʘ ʠʣʠ ʠʥʦʡ 

ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʡ ʥʦʤʝʨ / ʢʦʜ, ʧʨʠʩʚʦʝʥʥʳʡ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʤʫ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʫ ʚ ʩʪʨʘʥʝ 

ʤʝʩʪʦʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʵʤʠʪʝʥʪʘ; 

issue registration number or other similar 

number/code assigned to the financial instrument in 

the country where the issuer is located; 

ʪʠʧ / ʢʣʘʩʩ / ʚʠʜ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʤʝʩʪʦʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ; 

type/class/category of financial instrument in 

the country where the issuer is located; 

ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʫʢʘʟʘʥʥʳʡ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʡ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪ;  

name of the organization registering the 

rights to the specified financial instrument;  

ʠʥʘʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ, ʠʤʝʶʱʘʷʩʷ ʫ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

other information available to the Depositor.  

ʅʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ 

ʩ ʮʝʣʴʶ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ 

ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʶ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʡ 

ʟʘʧʨʦʩ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ï ʯʣʝʥʫ ɸʩʩʦʮʠʘʮʠʠ 

ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʥʫʤʝʨʫʶʱʠʭ ʘʛʝʥʪʩʪʚ. ʇʨʠ 

ʥʝʧʦʣʫʯʝʥʠʠ ʪʘʢʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʦʪ 

ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ʟʘʧʨʦʩ ʚ ɹʘʥʢ ʈʦʩʩʠʠ ʩ ʧʨʦʩʴʙʦʡ 

ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʶ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ. ʇʨʠ ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʶ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦ ʠʥʬʦʨʤʠʨʫʝʪ ʂʣʠʝʥʪʘ ʦ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʥʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. ɺ 

ʩʣʫʯʘʝ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʦʪʢʘʟʘ ʚ 

ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʚ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦ ʠʥʬʦʨʤʠʨʫʝʪ ʂʣʠʝʥʪʘ ʦ 

ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʥʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʚ ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʧʨʠʯʠʥ.  

On the basis of said request and in order to 

obtain a document evidencing the qualification of a 

foreign financial instrument as a security, the 

Depository shall send the appropriate request to the 

organization, which is a member of the Association 

of National Numbering Agencies. In the event of 

failure to receive such a document from this 

organization, the Depository shall send a notice to 

the Bank of Russia with a request to qualify the 

foreign financial instrument. Upon receiving 

confirmation of the foreign financial instrumentôs 

qualification, the Depository informs the Customer 

in writing about acceptance of the foreign securities 

for depository services. If the Depository receives a 

refusal to qualify foreign financial instruments as 

securities in accordance with the current laws of the 

Russian Federation, the Depository notifies the 

Customer in writing about the impossibility to accept 

the foreign financial instruments for depository 

services with an explanation of the reasons.  

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʚʦʟʤʝʱʘʝʪ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ 

ʨʘʩʭʦʜʳ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʧʦʥʝʩʝʥʥʳʝ ʠʤ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʝʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ 

ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʶ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʪʴ ʘʚʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʩʚʦʠʭ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʠ/ʠʣʠ ʠʟʜʝʨʞʝʢ. 

The Depositor shall reimburse the actual 

expenses incurred by the Depository for receiving 

the document evidencing the qualification of a 

foreign financial instrument as a security. The 

Depository has the right to demand an advance 

payment of its costs and/or expenses. 

ʇʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʶ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʚ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ 

If the Depositor has a document evidencing 

the qualification of foreign financial instruments as 

securities, the Depositor provides the Depository 

with the original of such document or its notarized 
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ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʪʘʢʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʣʠʙʦ ʝʛʦ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʚʝʨʝʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ, ʣʝʛʘʣʠʟʦʚʘʥʥʫʶ / 

ʘʧʦʩʪʠʣʠʨʦʚʘʥʥʫʶ ʚ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʩ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʤ ʧʝʨʝʚʦʜʦʤ ʥʘ ʨʫʩʩʢʠʡ 

ʷʟʳʢ (ʜʣʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʨʠʭʦʜʷʱʠʭ ʠʟ-ʟʘ 

ʧʨʝʜʝʣʦʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʥʘ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤ 

ʷʟʳʢʝ). ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʚ 

ʥʘʩʪʦʷʱʝʤ ʧʫʥʢʪʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʥʬʦʨʤʠʨʫʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʥʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ ʠ ʥʘ 

ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʚ ʋʩʣʦʚʠʷʭ. 

copy, which is legalized/apostilled in the established 

manner, with a notarized translation into Russian (for 

documents in a foreign language). If the document 

specified in this clause complies with the current 

laws of the Russian Federation, the Depository 

informs the Depositor about the acceptance of the 

foreign securities for servicing in the manner and on 

the terms and conditions hereof. 

ʂʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪʩʷ:  

Qualification of a foreign financial 

instrument as a security is confirmed by:  

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ ʣʠʮʘ, ʷʚʣʷʶʱʝʛʦʩʷ ʯʣʝʥʦʤ 

ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ɸʩʩʦʮʠʘʮʠʠ ʥʫʤʝʨʫʶʱʠʭ 

ʘʛʝʥʪʩʪʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʥʫʤʝʨʫʶʱʠʤ 

ʘʛʝʥʪʩʪʚʦʤ ʧʦ ʈʦʩʩʠʠ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʪʘʢʘʷ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ʧʨʠʩʚʦʝʥʠʝ (ʥʘʣʠʯʠʝ 

ʧʨʠʩʚʦʝʥʥʳʭ) ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤʫ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʤʫ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʫ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤʠ 

ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤʠ ISO 6166 ʠ ISO 10962 ʢʦʜʦʚ ISIN ʠ 

CFI;  

ï a document from an entity that is a member 

of the International Association of Numbering 

Agencies, as well as a national numbering agency in 

Russia, by which such an organization confirms the 

assignment (availability of assigned) to the foreign 

financial instrument in accordance with international 

standards ISO 6166 and ISO 10962 ISIN and CFI 

codes;  

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ ʠʥʦʛʦ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʛʦ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, 

ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʡ 

ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʪʘʢʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʠʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʠʣʠ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʪ ʥʘʣʠʯʠʝ ʢʦʜʦʚ ISIN ʠ 

CFI, ʧʨʠʩʚʦʝʥʥʳʭ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤʫ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʤʫ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʫ;  

ï a document of another professional 

securities market participant performing depository 

activities, or a foreign organization that records the 

rights to foreign financial instruments, for which 

such organizations, on the basis of documents or 

information received by them, confirm the ISIN and 

CFI codes assigned to the foreign financial 

instrument;  

ï ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝʤ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ 

ʚ ʩʬʝʨʝ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʦʚ ʦ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʠ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ ʚ 

ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ.  

ï a notice from the financial markets 

authority on the qualification of the foreign financial 

instrument as a security.  

5.1.8. ʇʨʠʝʤ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ ʫʯʝʪ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʦʠʟʚʦʜʷʪʩʷ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʨʠ 

ʠʭ ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ 

ʭʨʘʥʠʣʠʱʝ ɹʘʥʢʘ.  

5.1.8. Acceptance of certificated securities 

for safekeeping and recordkeeping shall be carried 

out on the basis of the Initiator's transaction order in 

which securities are transferred by the Depositor's 

authorized person to the Bank's vault.  

ʅʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʠ 

ʩʚʝʜʝʥʠʡ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʟʘʧʦʣʥʷʝʪ ʠʥʚʝʥʪʘʨʥʫʶ 

ʢʘʨʪʦʯʢʫ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʭʨʘʥʠʪʩʷ ʚ 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤ ʚʠʜʝ ʚ ʂʘʨʪʦʪʝʢʝ ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ. 

Based on the documents and information 

received, the Depository fills out the inventory card 

of the security, which will be stored electronically in 

the Securities Issue Index. 

5.1.9. ɺʳʧʫʩʢ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʝ 

ʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ ʥʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ 

ʩʣʫʯʘʷʭ:  

5.1.9. The issue of securities is not accepted 

in the following cases:  

ï ʚʳʧʫʩʢ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʝ ʧʨʦʰʝʣ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʶ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ 

ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʟʘ 

ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʪʝʭ ʩʣʫʯʘʝʚ, ʢʦʛʜʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ʥʝ ʧʦʜʣʝʞʘʪ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ);  

ï the issue of securities has not been 

registered in accordance with the laws and 

regulations of the Russian Federation (unless the 

securities are not subject to registration);  

ï ʩʨʦʢ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʩʪʝʢ 

ʠʣʠ ʧʦʣʫʯʝʥʦ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʨʝʛʠʩʪʨʠʨʫʶʱʝʛʦ 

ï the circulation period of securities has 

expired or a registering authority has submitted an 
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ʦʨʛʘʥʘ ʦ ʧʨʠʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʚʳʧʫʩʢʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʥʠʤʠ;  

order to suspend the offering of the issue of 

securities and transactions with them;  

ï ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʟʘʧʨʝʱʘʝʪʩʷ 

ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ;  

ï acceptance of securities for depository 

services is prohibited by the terms and conditions of 

the securities issue;  

ï ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʟʘʧʨʝʱʘʝʪʩʷ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ;  

ï acceptance of securities for depository 

services is prohibited by the laws and regulations of 

the Russian Federation;  

ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ 

ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʳ ʥʝ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʳ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

ï foreign financial instruments are not 

qualified as securities.  

5.1.10. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʦʪʢʘʟʘʪʴ ʣʠʮʫ, 

ʠʥʠʮʠʠʨʦʚʘʚʰʝʤʫ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʥʘ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ ʧʨʠʝʤʝ 

ʥʘ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʙʝʟ 

ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʷ ʧʨʠʯʠʥʳ.  

5.1.10. The Depository has the right to reject 

the securities issue servicing request from the person 

who initiated the procedure for accepting the 

securities issue without giving a reason.  

  

5.2. ʇʆʈʗɼʆʂ ɺʅɽʉɽʅʀʗ ʀɿʄɽʅɽʅʀʁ ɺ 

ʉɺɽɼɽʅʀʗ ʆ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻɸʍ 

5.2. PROCEDURE FOR CHANGING THE 

SECURITIES DETAILS  
  

5.2.1. ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʚʥʝʩʝʥʠʶ ʟʘʧʠʩʝʡ ʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʚ 

ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ 

ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʝ (ʚʳʧʫʩʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ), 

ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʭ ʝʝ ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ. 

5.2.1. Making an entry on securities involves 

entering the details of the securities (issue of 

securities) providing for its identification into the 

accounting registers of the Depository. 

5.2.2. ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʝʡ ʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʠʥ (ʠʣʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ) 

ʠʟ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʥʠʞʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʣʠʙʦ 

ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ, ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʫʶ ʜʣʷ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ 

ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʠʭ ʵʤʠʪʝʥʪʘ: 

5.2.2. The basis for making entries on 

securities is one (or more) of the following 

documents submitted to or received by the 

Depository and stating details sufficient to identify 

the issue of securities and their issuer: 

ï ʢʦʧʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʶ ʚʳʧʫʩʢʘ ʠ/ʠʣʠ ʧʨʦʩʧʝʢʪʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ (ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʝʛʦ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ), 

ʢʦʧʠʷ ʧʨʘʚʠʣ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʘʝʚʳʤ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʤ ʬʦʥʜʦʤ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭ ʦʪʤʝʪʢʫ ʦ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʧʨʘʚʠʣ, ʣʠʙʦ ʢʦʧʠʷ ʠʥʦʛʦ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʪʨʝʙʫʝʤʦʛʦ ʜʣʷ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʜʘʥʥʦʛʦ ʚʠʜʘ; 

ï a copy of the document evidencing the 

registration of the issue and/or the prospectus of 

securities (if registration is required), a copy of the 

rules for trust management of a mutual investment 

fund containing a note on the registration of these 

rules, or a copy of another document required for the 

registration of securities of this type; 

ï ʢʦʧʠʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʙʠʨʞʠ ʦ ʧʨʠʩʚʦʝʥʠʠ 

ʚʳʧʫʩʢʫ ʙʠʨʞʝʚʳʭ ʦʙʣʠʛʘʮʠʡ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʥʦʤʝʨʘ; 

ï a copy of the exchange's decision on the 

assignment of an identification number to the issue 

of traded bonds; 

ï ʦʪʯʝʪ (ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ) ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʣʠʮʝʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ (ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ) ʠʣʠ 

ʚʧrʠʩʢʘ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʦʪ ʣʠʮʘ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʛʦ 

ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ; 

ï a report (notice) on completion of the 

transaction with a personal account (securities 

account) or a statement provided by the person 

performing recordkeeping of the rights to securities 

in the nominee securities account of the Depository; 

ï ʠʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ (ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʝ 

ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ, ʦʪʯʝʪ, ʜʦʛʦʚʦʨ ʥʘ ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʫʩʣʫʛ ʧʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʠ ʧʨ.). 

ï other documents (newsletter, report, 

information services agreement, etc.). 

5.2.3. ʇʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʝʩʷ ʚ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʘʭ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʭ ʜʣʷ 

ʨʘʩʢʨʳʪʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦʙ ʵʤʠʪʝʥʪʘʭ ʠ ʠʭ 

ʚʳʧʫʩʢʘʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩʚʝʜʝʥʠʷ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʠʥʳʤʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷʤʠ, 

5.2.3. In case of a change to the details of the 

securities, the Depository has the right to use the data 

from the information resources used for disclosure of 

information on issuers and related issues of 

securities, as well as data provided by other 

depositories or foreign organizations with which the 

Depository has opened accounts for recordkeeping of 
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ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʦʪʢʨʳʪʳ ʩʯʝʪʘ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʝʛʦ ʢʣʠʝʥʪʦʚ, ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤʠ 

ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʳʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤʠ 

ʠʣʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʤʠ 

ʘʛʝʥʪʩʪʚʘʤʠ ʠʣʠ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʤʠ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘʤʠ. 

its customers' securities by international 

clearinghouses, international or Russian news 

agencies, or financial institutions. 

5.2.4. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʚ Subclause 

5.2.3 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʧʫʥʢʪʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪ ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʩʚʦʝʤʫ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤʫ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʤʫ ʨʝʩʫʨʩʫ ʚ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦ-

ʪʝʣʝʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʦʥʥʦʡ ʩʝʪʠ çʀʥʪʝʨʥʝʪè, 

ʩʦʜʝʨʞʘʱʝʤʫ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʚʳʧʫʩʢʘʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʪ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʫʶʩʷ ʥʘ ʪʘʢʠʭ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʘʭ, ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ 

ʜʣʷ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʝʡ ʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ. 

5.2.4. If the organizations specified in 

Subclause 5.2.3 provide access to their official online 

information resource containing details of the 

securities, the Depository uses the information on the 

securities from such resources as grounds for making 

entries about the securities. 

5.2.5. ʂ ʩʚʝʜʝʥʠʷʤ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʤ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ 

ʩʣʝʜʫʶʱʘʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ: 

5.2.5. The details allowing for identification 

of securities include: 

ï ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ 

ʠʣʠ ʣʠʮʘ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʝ; 

ï name of the issuer of the security or the 

person liable under the security; 

ï ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ 

ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʘ (ʀʅʅ), Tax identification 

Number (TIN) ʠʣʠ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ ʚ 

ʩʪʨʘʥʝ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ / 

ʣʠʮʘ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʝ; 

ï taxpayer identification number (INN), tax 

identification number (TIN), or registration number 

in the country of registration of the security 

issuer/person liable under the security; 

ï ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ ʠ ʜʘʪʘ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʠ ʦ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʮʝʥʥʦʡ 

ʙʫʤʘʛʠ (ʣʠʮʘ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ) ʚ 

ɽɻʈʖʃ; 

ï the main state registration number and the 

date on which an entry was made about state 

registration of the issuer of the security (the person 

liable under the securities) in the USRLE; 

ï ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ ʚʳʧʫʩʢʘ (ʠʣʠ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ), ʥʦʤʝʨ ʧʨʘʚʠʣ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ʧʘʝʚʳʤ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʤ ʬʦʥʜʦʤ, ʥʦʤʝʨ ʧʨʘʚʠʣ 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠʧʦʪʝʯʥʳʤ 

ʧʦʢʨʳʪʠʝʤ, ʠʥʦʡ ʥʦʤʝʨ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʡ 

ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦ ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʮʝʥʥʫʶ ʙʫʤʘʛʫ; 

ï the registration number of the issue (or the 

identification number of the securities issue), the 

reference number of the rules for trust management 

of the mutual investment fund, the reference number 

of the rules for trust management of mortgage 

coverage, or any other identifier allowing for the 

unique identification of the security; 

ï ʢʦʜ ISIN ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ (ʝʩʣʠ 

ʧʨʠʤʝʥʠʤʦ); 

ï ISIN code of the security (if applicable); 

ï ʢʦʜ CFI ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ (ʝʩʣʠ 

ʧʨʠʤʝʥʠʤʦ); 

ï CFI code of the security (if applicable); 

ï ʚʠʜ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ; ï type of security; 

ï ʢʘʪʝʛʦʨʠʷ (ʪʠʧ) ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ; ï class (type) of the security; 

ï ʜʘʪʘ ʥʘʣʦʞʝʥʠʷ (ʩʥʷʪʠʷ) ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʚʳʧʫʩʢʦʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

ï the date of imposition (removal) of 

restrictions on transactions with the issue of 

securities; 

ï ʠʥʳʝ ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʠ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. 

ï other information provided for by the 

regulations of the Bank of Russia and the Terms and 

Conditions. 

5.2.6. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʭʨʘʥʠʪ ʪʘʢʞʝ ʠʥʳʝ 

ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʝ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

5.2.6. The Depository also keeps other 

information about the security, including 

ï ʢʦʜ ʧʨʠʯʠʥʳ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʠ ʥʘ ʫʯʝʪ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ (ʣʠʮʘ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ 

ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ); 

ï the code of the reason for registering the 

issuer of the security (the person liable under the 

securities); 

ï ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʩʪʨʘʥʳ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʮʝʥʥʦʡ 

ʙʫʤʘʛʠ (ʣʠʮʘ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ) 

ʠʣʠ ʢʦʜ ʩʪʨʘʥʳ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ (ʣʠʮʘ, 

ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ) ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ï the country of the issuer of the security (the 

person liable under the securities) or the country 

code of the issuer of the security (the person liable 

under the securities) in accordance with the All-
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ʦʙʱʝʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤ Classifier ʩʪʨʘʥ ʤʠʨʘ (ʆʂʉʄ); Russian Classifier of Countries of the World 

(OKSM); 

ï ʥʦʤʠʥʘʣ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ (ʜʣʷ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ, ʝʩʣʠ ʧʨʠʤʝʥʠʤʦ); 

ï the par value of the security (for a foreign 

security, if applicable); 

ï ʩʨʦʢ ʧʦʛʘʰʝʥʠʷ (ʝʩʣʠ ʧʨʠʤʝʥʠʤʦ); ï maturity date (if applicable); 

ï ʚʘʣʶʪʫ ʥʦʤʠʥʘʣʘ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ (ʝʩʣʠ 

ʧʨʠʤʝʥʠʤʦ); 

ï the currency of the par value of the security 

(if applicable); 

ï ʢʦʜ ʚʘʣʶʪʳ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ ʩʦʛʣʘʩʥʦ 

ʦʙʱʝʨʦʩʩʠʡʩʢʦʤʫ Classifier ʚʘʣʶʪ (ʆʂɺ) (ʝʩʣʠ 

ʧʨʠʤʝʥʠʤʦ); 

ï currency code of the security according to 

the All-Russian Classifier of Currencies (OKV) (if 

applicable); 

ï ʨʘʟʤʝʨ ʠʧʦʪʝʯʥʦʛʦ ʧʦʢʨʳʪʠʷ, 

ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʥʦʛʦ ʠʧʦʪʝʯʥʳʤ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʤ ʫʯʘʩʪʠʷ 

(ʝʩʣʠ ʧʨʠʤʝʥʠʤʦ). 

ï the amount of mortgage coverage secured 

by the mortgage participation certificate (if 

applicable). 

ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ ʩʚʝʜʝʥʠʡ, ʥʝ ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʝʡ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤ, ʠ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʪʘʢʠʭ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ ʤʦʛʫʪ 

ʥʝ ʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ ʦʧʝʨʘʮʠʡ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

Changes to details not related to 

identification of the issue of securities are of a 

technical nature. The Depository is not required to 

register such changes in the Depository's register of 

transactions. 
  

5.3. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈɽʂʈɸʑɽʅʀʗ 

ʆɹʉʃʋɾʀɺɸʅʀʗ ɺʓʇʋʉʂɸ ʎɽʅʅʓʍ 

ɹʋʄɸɻ 

5.3. PROCEDURE FOR TERMINATING 

SERVICES FOR AN ISSUE OF SECURITIES 

  

5.3.1. ʇʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ 

ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ:  

5.3.1. The Depository shall terminate the 

services with respect to an issue of securities in the 

following cases:  

ï ʧʦʛʘʰʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚʳʧʫʩʢʘ 

(ʩʝʨʠʠ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ); 

ï redemption of securities of the issue (series 

of issue of securities, a security); 

ï ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʛʠʩʪʨʠʨʫʶʱʠʤ ʦʨʛʘʥʦʤ 

ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʧʨʠʟʥʘʥʠʠ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʥʝʩʦʩʪʦʷʚʰʠʤʩʷ ʠʣʠ ʦʙ ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʠ ʜʘʥʥʦʛʦ 

ʚʳʧʫʩʢʘ;  

ï decision of the registering authority to 

recognize the issue of securities as invalid or cancel 

the issue;  

ï ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʚ ʩʠʣʫ ʨʝʰʝʥʠʷ ʩʫʜʘ ʦ 

ʧʨʠʟʥʘʥʠʠ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʥʝʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʳʤ;  

ï entry into force of a court decision on 

recognizing the issue of securities as invalid;  

ï ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʷ ʠʣʠ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

ï liquidation or reorganization of the 

securities issuer; 

ï ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʫʩʣʦʚʠʡ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʚʳʧʫʩʢʘ, 

ʜʝʣʘʶʱʝʝ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʳʤ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʝ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʵʪʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ; 

ï changes in the terms and conditions of the 

issue which impede the continuation of services in 

relation to the securities of this issue; 

ï ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʧʦ 

ʨʝʰʝʥʠʶ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ.  

ï termination of servicing by decision of the 

Depository.  

5.3.2. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʚʧʨʘʚʝ ʧʨʝʢʨʘʪʠʪʴ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʨʝʰʝʥʠʶ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʜʘʥʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʩʯʝʪʝ 

ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

5.3.2. The Depository shall not be entitled to 

terminate services in relation to the issue of 

securities at its own discretion if the securities of 

such issue are recorded on the securities account of 

the Depositor.  

5.3.3. ʅʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʥʦʩʠʪ ʚ ʘʥʢʝʪʫ ʚʳʧʫʩʢʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʟʘʧʠʩʴ ʦ ʜʘʪʝ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ 

ʠʩʢʣʶʯʘʝʪ ʜʘʥʥʳʡ ʚʳʧʫʩʢ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʟ 

ʂʘʨʪʦʪʝʢʠ ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

5.3.3. Based on the decision to terminate 

services in relation to the securities issue, the 

Depository shall make an entry in the securities issue 

information form stating the servicing date of the 

securities issue and shall exclude the securities issue 

from the Securities Issue Index.  

ɸʥʢʝʪʘ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʧʦʤʝʱʘʝʪʩʷ ʚ ʂʘʨʪʦʪʝʢʫ ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʩʥʷʪʳʭ ʩ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ.  

The securities issue information form is 

moved to the Securities Issue Index of the withdrawn 

securities.  

5.3.4. ʅʝʵʤʠʩʩʠʦʥʥʘʷ ʮʝʥʥʘʷ ʙʫʤʘʛʘ 

ʩʥʠʤʘʝʪʩʷ ʩ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʚ 

5.3.4. A non-equity security shall be 

removed from the Depository in the event of its 

consultantplus://offline/ref=B43B9249460B6273B4D9CA9BD460CE0FF24C6735C8ED76C42216178D5AF441C88CD901884C4804ACp3S6N
consultantplus://offline/ref=B43B9249460B6273B4D9CA9BD460CE0FF24C6735C8ED76C42216178D5AF441C88CD901884C4804ACp3S6N
consultantplus://offline/ref=B43B9249460B6273B4D9CA9BD460CE0FF24C6735C8E176C42216178D5AF441C88CD901884C4804AFp3SFN
consultantplus://offline/ref=B43B9249460B6273B4D9CA9BD460CE0FF24C6735C8E176C42216178D5AF441C88CD901884C4804AFp3SFN
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ʩʣʫʯʘʝ ʝʝ ʧʦʛʘʰʝʥʠʷ, ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʚ ʝʝ ʠʥʚʝʥʪʘʨʥʦʡ 
ʢʘʨʪʦʯʢʝ ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʜʘʪʘ ʩʥʷʪʠʷ ʮʝʥʥʦʡ 

ʙʫʤʘʛʠ ʩ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ. 

redemption, provided that the withdrawal date is 

recorded in its inventory card. 

  

ʈɸɿɼɽʃ 6. ʆʇɽʈɸʎʀʀ, ʉʆɺɽʈʐɸɽʄʓɽ 

ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʀɽʄ 

SECTION 6. TRANSACTIONS PERFORMED 

BY THE DEPOSITORY  
  

6.1. ʆɹʑʀʁ ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈʆɺɽɼɽʅʀʗ 

ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʓʍ ʆʇɽʈɸʎʀʁ 

6.1. GENERAL PROCEDURE FOR 

DEPOSITORY TRANSACTIONS  
  

6.1.1. ʆʩʥʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ 

6.1.1. Grounds for carrying out depository 

transactions 
  

6.1.1.1. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ 

ʥʘʯʠʥʘʝʪʩʷ ʩ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʝʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ. ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʦʪʯʝʪʘ 

ʦ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ (ʜʘʣʝʝ ʚ 

ʥʘʩʪʦʷʱʝʤ ʧʫʥʢʪʝ ï ʆʪʯʝʪ) ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ. ʇʝʨʝʜʘʥʥʳʡ 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʆʪʯʝʪ ï 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. ʆʪʯʝʪ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʦʚʦʜʦʢ ʚ 

ʫʯʝʪʥʳʭ ʩʠʩʪʝʤʘʭ ʧʦʣʫʯʘʪʝʣʷ ʆʪʯʝʪʘ.  

6.1.1.1. The depository transaction begins 

with the provision of the grounds thereof to the 

Depository. The depository transaction is completed 

by the delivery of a report on the transaction with the 

securities account (hereinafter, the "Report") to the 

Depository Transaction Initiator. The Report 

delivered to the Depository Transaction Initiator 

shall be an official document of the Depository. The 

Report is the basis for making entries in the 

accounting systems of the Reportôs recipient.  

ɺ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʙʷʟʘʥ ʠʩʧʦʣʥʷʪʴ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʝ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ: ʩʫʜʝʙʥʳʭ, 

ʦʨʛʘʥʦʚ ʜʦʟʥʘʥʠʷ ʠ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 

ʠ ʪ. ʧ. ʇʦʨʫʯʝʥʠʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ 

ʜʦʣʞʥʳ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʪʴʩʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ: ʨʝʰʝʥʠʝ ʩʫʜʘ, ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ 

ʣʠʩʪ, ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʦ ʥʘʣʦʞʝʥʠʠ ʘʨʝʩʪʘ ʠ ʪ. ʧ.  

In the cases stipulated by the laws of the 

Russian Federation, the Depository must execute 

written orders from public authorities, including 

judicial, inquiry, and preliminary investigation 

bodies, etc. The orders by public authorities must 

include the appropriate documents, i.e., a judgment, 

writ of execution, order for seizure, etc.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ ï ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ 

ʜʝʡʩʪʚʠʡ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʤʳʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʩ 

ʫʯʝʪʥʳʤʠ ʨʝʛʠʩʪʨʘʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩ ʭʨʘʥʷʱʠʤʠʩʷ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʘʤʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ 

ʜʨʫʛʠʤʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘʤʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ. 

A "depository transaction" shall mean a set 

of actions performed by the Depository with 

accounting registers and with certificated securities 

and other depository recordkeeping materials kept by 

the Depository. 

ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ: 

The basis for performing a depository 

transaction includes: 

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ (ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ), 

ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʝ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ; 

ï an order (instruction) signed by the 

Depository Transaction Initiator; 

ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʥʝ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦ-ʧʨʘʚʦʚʳʭ 

ʩʜʝʣʦʢ ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʧʝʨʝʭʦʜ 

ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʠ ʠʥʳʤʠ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ. 

ï in case of a transfer of the right to 

securities not resulting from civil transactions, 

documents evidencing the transfer of rights to 

securities in accordance with the current laws and 

other regulations of the Russian Federation. 

ɽʩʣʠ ʠʥʦʝ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ/ʠʣʠ 

ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ, 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʠʥʷʪʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠʣʠ 

ʠʥʦʛʦ ʣʠʮʘ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ, ʘ ʝʩʣʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʩʨʦʢ ʠ/ʠʣʠ ʫʩʣʦʚʠʝ ʝʛʦ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ï ʪʘʢʞʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ 

Unless otherwise provided for by the laws of 

the Russian Federation and/or the agreement 

between the Depository and the Depositor, the basis 

for crediting securities to a securities account is the 

Depository's acceptance of the relevant order from 

the Depositor or another person in the cases 

stipulated by the regulations of the Bank of Russia. If 

the order states a deadline and/or a condition for its 

fulfillment, then compliance with such a deadline 

and/or condition. The Depository shall have the right 
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ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʩʨʦʢʘ ʠ/ʠʣʠ ʫʩʣʦʚʠʷ. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʪʴ ʦʪ 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʠ 

ʩʚʝʜʝʥʠʡ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ.  

to request from the Depository Transaction Initiator 

additional documents and information necessary for 

the execution of the depository transaction.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ 

ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʯʝʨʝʟ 

ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʣʠʮ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʝʡʩʪʚʫʶʪ ʩʪʨʦʛʦ 

ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʋʩʣʦʚʠʡ ʠ ʥʝʩʫʪ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʠʤʠ ʜʝʡʩʪʚʠʷ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʝʨʝʜʘʯʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʧʨʘʚʘ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʤʫ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ ʩʯʝʪʦʤ 

ʜʝʧʦ ʠ/ʠʣʠ ʨʘʟʜʝʣʦʤ ʩʯʝʪʘ, ʢ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ 

ʧʨʠʢʣʘʜʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʘʷ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ, 

ʜʦʛʦʚʦʨ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ. 

The Depository interacts with the Depositor 

through the Authorized Persons, who act strictly 

according to the Terms and Conditions and are liable 

for their actions. Should the Depositor provide an 

authorized representative with the powers to dispose 

of the securities account and/or the section of the 

account, the order shall include the applicable power 

of attorney, agreement, or another document 

evidencing these powers. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʚʦʟʙʫʞʜʝʥʠʷ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ-ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʜʝʣʘ ʦ ʙʘʥʢʨʦʪʩʪʚʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʩʧʦʣʥʷʝʪ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ:  

Should a bankruptcy procedure be initiated 

in relation to the Depositor (an individual), the 

Depository shall execute transaction orders subject to 

the following terms and conditions:  

ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʚʦʟʙʫʞʜʝʥʠʷ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ-ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʜʝʣʘ ʦ ʙʘʥʢʨʦʪʩʪʚʝ ʠ 

ʚʢʣʶʯʝʥʠʷ ʚ ɽʜʠʥʳʡ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʨʝʝʩʪʨ 

ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʙʘʥʢʨʦʪʩʪʚʝ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʧʨʠʟʥʘʥʠʠ 

ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʳʤ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ ʦ ʧʨʠʟʥʘʥʠʠ 

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʙʘʥʢʨʦʪʦʤ ʠ ʚʚʝʜʝʥʠʠ 

ʨʝʩʪʨʫʢʪʫʨʠʟʘʮʠʠ ʝʛʦ ʜʦʣʛʦʚ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʦ 

ʠʩʪʝʯʝʥʠʠ 5 (ʇʷʪʠ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ ʩʦ ʜʥʷ 

ʚʢʣʶʯʝʥʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ-ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʌʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ, 

ʚʳʨʘʞʝʥʥʦʛʦ ʚ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ; 

ï if the bankruptcy procedure relating to the 

Depositor (an individual) and the Unified Federal 

Register of Bankruptcy Information was entered with 

a record on recognition of the individual as bankrupt 

and the application of debt restructuring proceedings, 

five (5) business days after the date of said entry, the 

Depository shall accept the Depositor's (an 

individual) transaction orders only upon the prior 

written consent of the Financial Manager; 

ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʠʟʥʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ-

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʙʘʥʢʨʦʪʦʤ ʠ ʚʢʣʶʯʝʥʠʷ ʚ ɽʜʠʥʳʡ 

ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʨʝʝʩʪʨ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʙʘʥʢʨʦʪʩʪʚʝ 

ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʧʨʠʟʥʘʥʠʠ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʙʘʥʢʨʦʪʦʤ ʠ 

ʚʚʝʜʝʥʠʠ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʦ ʠʩʪʝʯʝʥʠʠ 5 (ʇʷʪʠ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ 

ʩʦ ʜʥʷ ʚʢʣʶʯʝʥʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʡ 

ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʦʪ ʌʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ. 

ï if the bankruptcy procedure relating to the 

Depositor (an individual) and the Unified Federal 

Register of Bankruptcy Information was entered with 

a record on recognition of the individual as bankrupt 

and a sale of the individual's property, five (5) 

business days after the date of said entry, the 

Depository shall accept the Depositor's (an 

individual) transaction orders only from the 

Financial Manager. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʬʦʨʤʠʨʫʝʪ ʉʣʫʞʝʙʥʳʝ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʡ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, 

ʵʤʠʪʝʥʪʦʚ ʠʣʠ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ 

ʠʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ ʠ/ʠʣʠ 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

The Depository generates Service Orders on 

the basis of orders issued by state authorities, issuers, 

or Registrars, and otherwise in accordance with the 

Terms and Conditions and/or the Depository's 

internal documents. 

6.1.1.2. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʤʝʞʜʫ ɹʘʥʢʦʤ ʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ 

ʧʫʪʝʤ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʢ ʫʩʣʦʚʠʷʤ ʇʦʨʷʜʢʘ 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʇɸʆ çʄʆʉʂʆɺʉʂʀʁ 

ʂʈɽɼʀʊʅʓʁ ɹɸʅʂè ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ, 

ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʦʛʦ ʧʨʠʢʘʟʦʤ ʧʦ ɹʘʥʢʫ, ʂʣʠʝʥʪ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ɹʘʥʢʫ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ 

ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

6.1.1.2. If the Bank and the Depositor enter 

into a Depository Agreement concurrently with the 

Agreement on the Provision of Services in Financial 

Markets by accession to the Regulations for the 

Provision of Services in Financial Markets by the 

CREDIT BANK OF MOSCOW, as approved by 

order of the Bank, the Customer shall authorize the 

Bank as the operator of the Depositor's trading 

securities account/section of the account. In this case, 

the Depositor must submit orders on depository 
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ʇʨʠ ʵʪʦʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʥʘ ʩʝʙʷ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʧʦʜʘʚʘʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ʝʤʫ ʠ ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʪʦʨʛʦʚʳʭ 

ʨʘʟʜʝʣʘʭ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʯʝʨʝʟ 

ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʵʪʦʛʦ ʨʘʟʜʝʣʘ.  

transactions in respect of securities that it owns and 

that are recorded in the trading sections of the 

securities account through the operator of this 

section.  

6.1.1.3. ʇʦʨʫʯʝʥʠʷ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʤʳʝ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʪ ʠʤʝʥʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ, ʜʦʣʞʥʳ 

ʩʦʜʝʨʞʘʪʴ ʧʦʜʧʠʩʴ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠʣʠ ʝʛʦ 

ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʣʠʮʘ.  

6.1.1.3. Orders and other documents sent to 

the Depository on behalf of the Depositor (an 

individual) must contain the signature of the 

Depositor or their Authorized Person.  

6.1.1.4. ʇʦʨʫʯʝʥʠʷ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʤʳʝ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʪ ʠʤʝʥʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ï ʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ / 

ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʜʦʣʞʥʳ 

ʩʦʜʝʨʞʘʪʴ ʧʦʜʧʠʩʴ ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʣʠʮʘ ʠ 

ʦʪʪʠʩʢ ʧʝʯʘʪʠ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ).  

6.1.1.4. Orders and other documents sent to 

the Depository on behalf of the Depositor (legal 

entities which are residents/non-residents of the 

Russian Federation) must contain the signature of the 

Authorized Person and a stamp (if any).  

6.1.1.5. ʇʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʦʪʦʟʚʘʥʳ ʠʣʠ 

ʠʟʤʝʥʝʥʳ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ:  

6.1.1.5. Orders to carry out transactions with 

the register cannot be revoked or changed after:  

ï ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʧʝʨʝʜʘʪʦʯʥʦʛʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ / 

ʟʘʧʨʦʩʘ ʠ ʠʥʳʭ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʨʝʝʩʪʨʘ; 

ï provision by the Depository to the 

Registrar of a request, transfer order, or other orders; 

ï ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʚ ʩʪʦʨʦʥʥʠʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ, ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʝʩʣʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʧʨʠʥʷʪʳ ʢ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʶ ʩʪʦʨʦʥʥʠʤ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ.  

ï provision to a third-party depository of an 

order issued on the basis of an order from the 

Depository's Depositor, if the orders are accepted by 

a third-party depository.  

6.1.1.6. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʚ ʙʫʤʘʞʥʦʡ ʠ/ʠʣʠ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ. 

6.1.1.6. The Depository accepts orders in 

paper and/or electronic form. 

ʇʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʦ ʧʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤʫ 

ʦʙʨʘʟʮʫ.  

The transaction order must be composed 

using the established template.  

ɽʩʣʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʝ ʥʘ 

ʙʫʤʘʞʥʦʤ ʥʦʩʠʪʝʣʝ, ʩʦʩʪʦʠʪ ʙʦʣʝʝ ʯʝʤ ʠʟ ʦʜʥʦʡ 

ʩʪʨʘʥʠʮʳ, ʦʥʦ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʦ ʥʘ ʦʜʥʦʤ 

ʣʠʩʪʝ, ʣʠʙʦ (ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʦ 

ʥʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʣʠʩʪʘʭ) ʚʩʝ ʣʠʩʪʳ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʧʨʦʰʠʪʳ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ, ʟʘʚʝʨʝʥʳ 

ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʠ ʩʢʨʝʧʣʝʥʳ ʧʝʯʘʪʴʶ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ) 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ. ʊʠʧʦʚʳʝ 

ʬʦʨʤʳ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʜʝʧʦ ʧʨʠʚʝʜʝʥʳ ʚ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʠ 

1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ.  

If an order in hard copy is more than one 

page, it must be issued on one sheet, or (if the order 

is several sheets) all sheets of the order must be 

bound together, signed, and stamped (if available) by 

the Depository Transaction Initiator. Standard 

templates of depository orders are provided in 

Appendix 1 hereto.  

ʇʨʠ ʦʙʤʝʥʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʜʣʷ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʜʦʛʦʚʦʨʘʭ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪ 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʚ ʬʦʨʤʘʪʝ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ ʩʪʦʨʦʥ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʜʦʧʫʩʪʠʤʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ɹʘʥʢʦʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ 

ʄʦʙʠʣʴʥʦʛʦ ʙʘʥʢʘ çʄʂɹ ʆʥʣʘʡʥè (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ 

ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʠ ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʳʝ ʜʘʥʥʳʝ 

ʪʨʝʪʴʠʭ ʣʠʮ, ʚʢʣʶʯʘʷ, ʥʦ ʥʝ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʷʩʴ, 

ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʳʝ ʜʘʥʥʳʝ ʨʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ). ʕʣʝʢʪʨʦʥʥʳʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʂʣʠʝʥʪʘ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʶʪʩʷ 

ʇʕʇ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤ ʚ ɼʂɹʆ. 

When exchanging information, including the 

transfer of documents and information specified in 

the Depository Agreements, the Depository and the 

Depositor shall use electronic documents in the 

format established by agreement of the parties. The 

Bank and the Depositor may send electronic 

documents using the MKB Online Mobile Bank (if 

technically feasible and with the exception of 

documents containing personal data of third parties, 

including, but not limited to, personal data of the 

securities account agent, pledgor, or pledgee). The 

Customer signs electronic documents by SES in 

accordance with the AIBS. 
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ʇʨʠʝʤ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ 

ʚ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʠ 

ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ ʩʪʦʨʦʥ 

ʦʙ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʦʙʦʨʦʪʝ (ʜʘʣʝʝ ï 

ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʩʪʦʨʦʥ). ʇʦʨʷʜʦʢ ʦʙʤʝʥʘ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʚ ʬʦʨʤʝ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ 

ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ ʩʪʦʨʦʥ, 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʤ ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ. 

Orders in electronic form shall be accepted 

subject to the terms and conditions set forth by the 

parties in the agreement on electronic document flow 

(hereinafter, "agreement of the parties"). The 

procedure for electronic document exchange is set 

forth in the agreement of the parties made between 

the Depositor and the Depository. 

ɽʩʣʠ ʵʪʦ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ 

ʩʪʦʨʦʥ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʝ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ, ʧʦʩʪʫʧʘʶʱʠʝ 

ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʯʝʨʝʟ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʭ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʡ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʫʶ 

ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʦʪʧʨʘʚʠʪʝʣʷ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ. 

If stipulated in the agreement of the parties, 

the Depository shall accept as the basis for 

depository transactions the electronic notices 

received via an international electronic 

communications system allowing for unambiguous 

identification of the sender of the message. 

6.1.1.7. ɺ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʨʘʟʣʠʯʘʶʪʩʷ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ 

ʚʠʜʳ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ: 

6.1.1.7. Depending on the Depository 

Transaction Initiator, the following types of orders 

exist: 

ʢʣʠʝʥʪʩʢʠʝ ï ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ (ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ); 

Customer ï the Initiator is the Depositor 

(their authorized representative); 

ʩʣʫʞʝʙʥʳʝ ï ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʷʚʣʷʶʪʩʷ 

ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʝ ʣʠʮʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠ ɹʘʥʢʘ; 

Service ï the Initiator is the responsible 

person of the Depository and the Bank; 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʝ ï ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʷʚʣʷʶʪʩʷ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ ʦʨʛʘʥʳ; 

Official ï the Initiator is a government 

authority; 

ʛʣʦʙʘʣʴʥʳʝ ï ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʵʤʠʪʝʥʪ ʠʣʠ ʈʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨ (ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ) 

ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʕʤʠʪʝʥʪʘ. 

Global ï as a general rule, the Initiator is the 

issuer or the Registrar (depository) on behalf of the 

Issuer. 

ʂʣʠʝʥʪʩʢʠʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ï

 ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʧʦʜʧʠʩʘʥʳ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʯʴʠ 

ʧʦʜʧʠʩʠ ʩʦʜʝʨʞʘʪʩʷ ʚ ʢʘʨʪʦʯʢʝ ʩ ʦʙʨʘʟʮʘʤʠ 

ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʠ ʦʪʪʠʩʢʦʤ ʧʝʯʘʪʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʣʠʙʦ ʚ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʠ ʩʢʨʝʧʣʝʥʳ ʧʝʯʘʪʴʶ (ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ). 

Customer orders by Depositors that are legal 

entities shall be certified by the signatures of the 

Depositor's authorized persons, whose signatures are 

provided in the signature and stamp verification card 

or in a power of attorney, and the Depositor's stamp 

(if any). 

ʂʣʠʝʥʪʩʢʠʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ï 

ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʧʦʜʧʠʩʘʥʳ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ (ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ) ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʨʫʯʥʦ ʚ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʠ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ ɹʘʥʢʘ ʣʠʙʦ 

ʟʘʚʝʨʝʥʳ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ. 

Customer orders by Depositors who are 

individuals must be notarized or personally signed by 

the Depositor (their authorized representative) in the 

presence of an authorized employee of the Bank. 

ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢ ɹʘʥʢʘ 

ʩʦʚʝʨʰʘʝʪ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʫʶ ʥʘʜʧʠʩʴ ʦ 

ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦʜʧʠʩʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

The authorized employee of the Bank 

countersigns it to authenticate the Depositor's 

signature. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʟʘʧʨʦʩʠʪʴ, ʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʦʙʷʟʘʥ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʜʣʷ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ. ʈʝʰʝʥʠʝ ʦ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʪʝʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ. 

If necessary, the Depository has the right to 

request, whereas the Depositor is required, to provide 

additional documents for the execution of the order. 

The Depository decides on the need to provide 

certain documents at its own discretion. 

ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, 

ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʙʨʦʢʝʨʩʢʠʤ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝʤ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ, 

ʧʦʩʪʫʧʠʚʰʝʝ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠ ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʝ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤʠ ʙʘʥʢʘ, 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʛʦ ʂʣʠʝʥʪʦʤ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / 

ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧ. 6.2.7 

ʋʩʣʦʚʠʡ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʝ ʧʦ ʬʦʨʤʝ 18 ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 

The basis for the execution of transactions 

related to the provision of brokerage services to 

Depositors is an order to record the movement of 

securities in securities accounts. Such order is 

received by the Depository and signed by authorized 

employees of the bank appointed by the Customer to 

be the securities account/section of the securities 

account agent in accordance with Clause 6.2.7 hereof 

and completed using Form 18 of Appendix 1 hereto. 
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1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ. 

ɺ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʙʷʟʘʥ ʠʩʧʦʣʥʷʪʴ ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʳʝ 

ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʝ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ:  

In the cases established by the applicable 

laws of the Russian Federation, the Depository must 

execute duly issued written orders from public 

authorities, including:  

ʩʫʜʦʚ (ʘʨʙʠʪʨʘʞʥʳʭ ʠ ʦʙʱʝʡ 

ʶʨʠʩʜʠʢʮʠʠ); 

courts (arbitration and general jurisdiction); 

ʦʨʛʘʥʦʚ ʜʦʟʥʘʥʠʷ ʠ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ; 

inquiry and preliminary investigation bodies; 

ʩʫʜʝʙʥʳʭ ʧʨʠʩʪʘʚʦʚ-ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʝʡ; court officers; 

ʠʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

other organizations in accordance with the 

current laws of the Russian Federation. 

ʇʠʩʴʤʝʥʥʳʝ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʜʦʣʞʥʳ 

ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʪʴʩʷ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ (ʩʫʜʝʙʥʳʭ ʨʝʰʝʥʠʡ ʠ ʘʢʪʦʚ; 

ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ; ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʡ 

ʦʨʛʘʥʦʚ ʜʦʟʥʘʥʠʷ ʠ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 

ʠ ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ).  

Written orders of public authorities must 

include the relevant documents (court decisions and 

rulings; executive documents; decisions of inquiry 

and preliminary investigation bodies, and other 

documents in accordance with the current laws of the 

Russian Federation).  

ɺʝʜʝʥʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ, ʧʨʠʟʥʘʥʥʦʛʦ 

ʥʝʩʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʤ (ʙʘʥʢʨʦʪʦʤ), ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʘʨʙʠʪʨʘʞʥʦʛʦ ʩʫʜʘ, 

ʧʦʩʪʫʧʠʚʰʝʛʦ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ. 

The securities account of a Depositor that is 

a legal entity recognized as insolvent (bankrupt) shall 

be subject of the arbitration court's decision received 

by the Depository. 

6.1.1.8. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʤʦʞʝʪ ʦʪʢʘʟʳʚʘʪʴ ʚ 

ʧʨʠʥʷʪʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʢ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʶ ʧʦ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷʤ:  

6.1.1.8. The Depository may refuse to accept 

an order for execution on the following grounds:  

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʦ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

/ ʧʦʜʧʠʩʘʥʦ ʣʠʮʦʤ, ʥʝ ʠʤʝʶʱʠʤ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ, ʣʠʙʦ ʠʩʪʝʢ ʩʨʦʢ 

ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ (ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ) 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʣʠʮʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʧʦʜʧʠʩʘʚʰʝʛʦ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ;  

ï the order was submitted to the Depository 

or signed by a person who does not have the 

appropriate authority, or the Depositor's authorized 

signatory's term of office (power of attorney) has 

expired;  

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʦ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʩʧʦʩʦʙʦʤ, ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ 

ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʠʣʠ ʠʥʦʤʫ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʩ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʤ 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, 

ʧʝʨʝʜʘʚʰʠʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ, ʠʣʠ ʩʧʦʩʦʙʦʤ, ʥʝ 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʤ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ; 

ï the order has been submitted to the 

Depository in a manner that does not comply with 

the Depository Agreement or other agreement with 

the specific Depository Transaction Initiator 

submitting the order, or in a manner not provided for 

herein; 

ï ʥʘʣʠʯʠʝ ʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʠ 

ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʳʭ ʩʦʤʥʝʥʠʡ ʚ ʧʦʜʣʠʥʥʦʩʪʠ ʧʦʜʧʠʩʠ 

ʠ/ʠʣʠ ʦʪʪʠʩʢʘ ʧʝʯʘʪʠ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ;  

ï the Depository has material and reasonable 

doubts about the authenticity of the signature and/or 

stamp of the Depository Transaction Initiator;  

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʦʬʦʨʤʣʝʥʦ ʩ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷʤʠ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʋʩʣʦʚʠʡ;  

ï the order was generated in violation of the 

provisions hereof;  

ï ʩʦʩʪʘʚ ʠʣʠ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʝ 

ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʶʱʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ;  

ï the composition or execution of supporting 

documents does not comply with the Terms and 

Conditions;  

ï ʚ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ ʠʣʠ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʶʱʠʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʜʘʥʥʳʭ ʜʣʷ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʠʣʠ ʩʦʜʝʨʞʘʱʘʷʩʷ ʚ ʥʠʭ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʚʘ;  

ï the details of the order or supporting 

documents are not sufficient for the order's execution 

or are contradictory;  

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʦʬʦʨʤʣʝʥʦ ʩ ʠʩʧʨʘʚʣʝʥʠʷʤʠ;  ï the order was generated with corrections;  

ï ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʝʩʷ ʚ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ, 

ʥʝ ʩʦʚʧʘʜʘʶʪ ʩ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʘʥʢʝʪʳ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ;  

ï the information contained in the order does 

not match the content of the Depositor's 
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questionnaire;  

ï ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʝʩʷ ʚ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ, ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ 

ʩʚʝʜʝʥʠʷʤ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʤʩʷ ʚ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʘʭ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ;  

ï the information contained in the submitted 

documents does not match the information in the 

Depository's registers;  

ï ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ 

ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ (ʩʫʙʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ) (ʨʘʟʜʝʣʝ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ) ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʩʨʦʢʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, 

ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʚ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ; 

ï the balance of the securities account 

(securities sub-account) (section of the securities 

account) during the term of the order is not sufficient 

to execute the depository transaction specified in the 

order; 

ï ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʜʘʝʪʩʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ, ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʳ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ 

ʠ/ʠʣʠ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʠʤʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʦ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 

ʩʨʦʢʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, ʠ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʥʘʨʫʰʝʥʠʶ ʪʘʢʠʭ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ (ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ); 

ï the securities subject to the order are 

encumbered with obligations and/or their disposal is 

restricted during the order period, and execution of 

the order may lead to a violation of such obligations 

(restrictions); 

ï ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ, 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ, 

ɹʘʟʦʚʳʤ ʩʪʘʥʜʘʨʪʦʤ; 

ï some documents required for the execution 

of the depository transaction in accordance with the 

Terms and Conditions, the laws of the Russian 

Federation, including the regulations of the Bank of 

Russia, and the Basic Standard have not been 

submitted; 

ï ʠʩʪʝʢ ʩʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʡ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. 

ï the order period established in the Terms 

and Conditions has expired. 

ɺʦ ʚʩʝʭ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʚʳʰʝ ʩʣʫʯʘʷʭ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʳʜʘʝʪ ʦʪʢʘʟ ʚ ʧʨʠʝʤʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ.  

In all of the above cases, the Depository shall 

reject the order.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʪʨʝʙʦʚʘʪʴ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʣʠʮʘ, 

ʧʨʝʜʲʷʚʠʚʰʝʛʦ ʠ/ʠʣʠ ʧʦʜʧʠʩʘʚʰʝʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ.  

The Depository has the right to request 

documents certifying the powers of the person who 

presented and/or signed the order.  

6.1.1.9. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʠʩʧʦʣʥʷʝʪ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ:  

6.1.1.9. The Depository does not carry out 

the order in the following cases:  

ï ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʝʩʷ ʚ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ, ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ 

ʩʚʝʜʝʥʠʷʤ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʤʩʷ ʚ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʘʭ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ;  

ï the information contained in the submitted 

documents does not match the information in the 

Depository's registers;  

ï ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ 

ʥʘ ʩʯʝʪʝ / ʨʘʟʜʝʣʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʜʣʷ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʚ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ;  

ï the balance of the account/section of the 

securities account is not sufficient to execute the 

transaction specified in the order;  

ï ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʜʘʝʪʩʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ, ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʳ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ, 

ʠ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ 

ʥʘʨʫʰʝʥʠʶ ʫʩʣʦʚʠʡ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ;  

ï the securities subject to the order are 

encumbered with obligations, and the execution of 

the order may lead to a violation of the terms and 

conditions of the encumbrance;  

ï ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʤʠ ʧʘʷʤʠ 

ʧʘʝʚʦʛʦ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʳ ʚ 

ʩʚʷʟʠ ʩ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝʤ ʧʘʝʚʦʛʦ ʬʦʥʜʘ;  

ï transactions with investment units of a 

mutual investment fund are not possible due to the 

termination of the mutual fund;  

ï ʦʪʢʘʟ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ / ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʚ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʝʩʣʠ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʜʘʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʜʣʷ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ;  

ï refusal of the Registrar/Depository of the 

place of safekeeping to carry out a transaction that is 

necessary for the order's execution;  

ï ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ ʠʣʠ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ;  

ï some documents required for the execution 

of the depository transaction in accordance with the 

Terms and Conditions or laws and regulations of the 

Russian Federation have not been submitted;  

ï ʠʩʪʝʢ ʩʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʡ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ;  

ï the order period established in the Terms 

and Conditions has expired;  

ï ʠʥʳʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʠ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ï other reasons provided for by the current 

laws and regulations of the Russian Federation.  
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ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ.  

6.1.1.10. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʦʪʢʘʟ ʚ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʚ ʩʨʦʢ 

ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 5 (ʇʷʪʠ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʝʤʘ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʣʠʙʦ ʩ ʜʘʪʳ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʛʦ 

ʦʪʢʘʟʘ ʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʡ ʜʣʷ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʜʘʥʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, ʦʪ 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʤʝʩʪʘ 

ʭʨʘʥʝʥʠʷ.  

6.1.1.10. The Depository shall provide the 

Depositor with a refusal to execute the order no later 

than five (5) business days after receiving the order 

or after receiving written refusal from the Registrar 

or the Depository of the place of safekeeping to carry 

out the transaction necessary for the order's 

execution.  

6.1.1.11. ɼʣʷ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʠ/ʠʣʠ 

ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʦʪʯʝʪʥʳʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʚʧʨʘʚʝ 

ʥʘʟʥʘʯʠʪʴ ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʣʠʮ ʧʫʪʝʤ ʚʳʜʘʯʠ 

ʠʤ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʝʡ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʳ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʠ ʩʨʦʢ ʠʭ ʜʝʡʩʪʚʠʷ. 

6.1.1.11. In order to transfer orders and/or 

other documents and to receive reports from the 

Depository, the Depositor is entitled to appoint 

Authorized Persons by issuing powers of attorney 

stating the specific powers and validity period 

thereof. 
  

6.1.2. ʂʃɸʉʉʀʌʀʂɸʎʀʗ ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʓʍ 

ʆʇɽʈɸʎʀʁ 

6.1.2. CLASSIFICATION  OF DEPOSITORY 

TRANSACTIONS 
  

6.1.2.1. ʈʘʟʣʠʯʘʶʪʩʷ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʢʣʘʩʩʳ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʤʳʭ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ:  

6.1.2.1. The following classes of depository 

transactions are performed by the Depository:  

ʠʥʚʝʥʪʘʨʥʳʝ;  inventory;  

ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʝ;  administrative;  

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ;  informational;  

ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʳʝ;  combined;  

ʛʣʦʙʘʣʴʥʳʝ.  global.  

6.1.2.2. ʀʥʚʝʥʪʘʨʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ï 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʧʨʠʚʦʜʷʱʠʝ ʢ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʶ ʪʦʣʴʢʦ ʦʩʪʘʪʢʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ 

ʣʠʮʝʚʳʭ ʩʯʝʪʘʭ ʜʝʧʦ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ. ʂ 

ʠʥʚʝʥʪʘʨʥʳʤ ʦʧʝʨʘʮʠʷʤ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ:  

6.1.2.2. Inventory transactions shall mean 

depository transactions resulting in a change only in 

the balances of securities in personal securities 

accounts with the Depository. Inventory transactions 

include:  

ʧʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ ʫʯʝʪ;  acceptance of securities for safekeeping and 

recordkeeping;  

ʩʥʷʪʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʫʯʝʪʘ;  withdrawal of securities from safekeeping 

and recordkeeping;  

ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ;  transfer of securities;  

ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  relocation of securities.  

6.1.2.3. ɸʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ï 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʧʨʠʚʦʜʷʱʠʝ ʢ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤ ʘʥʢʝʪ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʫʯʝʪʥʳʭ 

ʨʝʛʠʩʪʨʦʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʦʩʪʘʪʢʦʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʣʠʮʝʚʳʭ ʩʯʝʪʘʭ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ. ʂ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʤ ʦʧʝʨʘʮʠʷʤ 

ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ:  

6.1.2.3. Administrative transacti ons shall 

mean a depository transaction resulting in changes to 

the information forms of the securities accounts and 

other accounting registers of the Depository, except 

for balances of securities in the personal securities 

accounts of the Depositors. Administrative 

transactions include:  

ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʣʠʮʝʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ);  

opening of a securities account (section of a 

securities account, personal securities account);  

ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʣʠʮʝʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ);  

closing of a securities account (section of a 

securities account, personal securities account);  

ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʘʥʢʝʪʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ;  change in personal details;  

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ;  appointment of a Securities Account 

Custodian;  

ʦʪʤʝʥʘ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ;  

revocation of the powers of the Securities 

Account Custodian;  

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ (ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ) ʜʝʧʦ;  

appointment of the operator of the securities 

account (account section);  

ʦʪʤʝʥʘ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ 

(ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ) ʜʝʧʦ;  

revocation of the powers of the operator of 

the securities account (account section);  

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ;  appointment of the Securities Account 
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Agent;  

ʦʪʤʝʥʘ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ;  

revocation of the powers of the Securities 

Account Agent;  

ʦʪʤʝʥʘ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ; cancellation of orders on the securities 

account; 

ʠʥʳʝ.  other actions.  

6.1.2.4. ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ï 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ 

ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝʤ ʦʪʯʝʪʦʚ ʠ ʚʳʧʠʩʦʢ ʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠ ʠʥʳʭ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʦʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠʣʠ ʦ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ. ʂ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʤ ʦʧʝʨʘʮʠʷʤ 

ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ:  

6.1.2.4. Informational transactions shall 

mean depository transactions related to the 

generation of reports and statements on the securities 

account balance and other registers of the Depository 

or on the completion of depository transactions. 

Informational transactions include:  

ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʚʳʧʠʩʢʠ ʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʦʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ;  

generation of a statement on the securities 

account balance or other registers of the Depository;  

ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʦʪʯʝʪʘ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ;  

generation of a report on transactions carried 

out on the securities account of the Depositor;  

ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʣʠ ʦʪʯʝʪʘ ʦ 

ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʟʘʧʨʦʩʘ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ. 

generation of a statement or report on 

pledged securities at the pledgee's request. 

6.1.2.5. ʂʦʤʧʣʝʢʩʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ï 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʚʢʣʶʯʘʶʱʠʝ ʚ ʩʝʙʷ ʚ 

ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʪʠʧʦʚ ï ʠʥʚʝʥʪʘʨʥʳʝ, 

ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʝ ʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ. ʂ 

ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʳʤ ʦʧʝʨʘʮʠʷʤ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ:  

6.1.2.5. Combined transactions shall mean 

depository transactions that include elements of 

different transactions, including inventory, 

administrative, and informational ones. Combined 

transactions include:  

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ;  blocking of securities;  

ʩʥʷʪʠʝ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ;  unblocking of securities;  

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ;  

encumbering securities with obligations;  

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ.  

releasing securities from obligations.  

6.1.2.6. ɻʣʦʙʘʣʴʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ï 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʧʨʠʚʦʜʷʱʠʝ ʢ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʶ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʚʩʝʭ ʠʣʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʯʘʩʪʠ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʦʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ 

ʩ ʜʘʥʥʳʤ ʚʳʧʫʩʢʦʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. ʂ ʛʣʦʙʘʣʴʥʳʤ 

ʦʧʝʨʘʮʠʷʤ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ: 

6.1.2.6. Global transactions shall mean 

depository transactions resulting in a change in the 

status of all or a significant part of the Depository's 

registers associated with a certain issue of securities. 

Global transactions include: 

ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ;  conversion of securities;  

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʝ (ʧʦʛʘʰʝʥʠʝ) ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ;  

cancellation (redemption) of securities;  

ʜʨʦʙʣʝʥʠʝ ʠʣʠ ʢʦʥʩʦʣʠʜʘʮʠʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ;  

splitting or consolidation of securities;  

ʚʳʧʣʘʪʘ ʜʦʭʦʜʦʚ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ;  payment of income on securities;  

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʝ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʭ ʥʦʤʝʨʦʚ 

ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʧʨʠʩʚʦʝʥʠʝʤ 

ʠʤ ʥʦʚʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʭ ʥʦʤʝʨʦʚ;  

cancellation of registration numbers of 

securities issues due to the assignment of new 

registration numbers;  

ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʚʳʧʫʩʢʦʚ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ;  

consolidation of additional issues of equity 

securities;  

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʝ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ ʥʦʤʝʨʘ 

(ʢʦʜʘ) ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ 

ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʚʳʧʫʩʢʘ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʚʳʧʫʩʢʘ, ʧʦ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʦʥʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤʠ.  

cancellation of an individual number (code) 

of an additional issue of securities and combining 

securities of the additional issue with securities of an 

issue in relation to which it is the additional issue.  

ʅʘʩʪʦʷʱʠʡ ʧʝʨʝʯʝʥʴ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠʩʯʝʨʧʳʚʘʶʱʠʤ, ʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʚʥʝʩʪʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷ ʚ 

ʋʩʣʦʚʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ ʩʦʚʝʨʰʘʪʴ ʠ ʠʥʳʝ 

This list of depository transactions is not 

exhaustive, and the Depository has the right to make 

amendments hereto that allow it to perform other 

depository transactions. 
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ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ. 
  

6.2. ʇʆʈʗɼʆʂ ʉʆɺɽʈʐɽʅʀʗ 

ɼɽʇʆɿʀʊɸʈʅʓʍ ʆʇɽʈɸʎʀʁ 

6.2. PROCEDURE FOR PERFORMING  

DEPOSITORY TRANSACTIONS 
  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʤʦʛʫʪ ʩʦʩʪʦʷʪʴ 

ʠʟ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʵʪʘʧʦʚ:  

Depository transactions may include the 

following stages:  

ï ʧʨʠʝʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʦʪ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ;  

ï acceptance of an order from the Depository 

Transaction Initiator;  

ï ʧʨʦʚʝʨʢʘ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʩʪʠ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʷ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ;  

ï order verification;  

ï ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ ʚʭʦʜʷʱʠʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʠ ʞʫʨʥʘʣʝ ʧʨʠʥʷʪʳʭ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʠʣʠ 

ʦʪʢʘʟ ʚ ʧʨʠʝʤʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ;  

ï registration in the journals for incoming 

documents and accepted orders, or rejection of the 

order;  

ï ʩʚʝʨʢʘ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʩ ʜʘʥʥʳʤʠ, 

ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʤʠʩʷ ʚ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʘʭ;  

ï verification of the order details against 

information contained in the registers;  

ï ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʩ 

ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʦʪʨʘʞʝʥʠʝʤ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʚ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʭ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʠʣʠ ʥʝʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʥʝʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝʤ ʜʘʥʥʳʭ 

ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʦʚ ʜʘʥʥʳʤ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ, ʣʠʙʦ ʥʝʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʣʫʯʝʥʥʦʛʦ ʦʪʢʘʟʘ ʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ;  

ï execution of an order with simultaneous 

reflection of the transaction in the depository 

registers, or non-execution due to a discrepancy 

between the information in the accounting registers 

and the information specified in the order, or non-

execution of the order due to refusal of the Registrar 

or the Depository of the place of safekeeping to carry 

out the transaction;  

ï ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʦʪʯʝʪʘ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ʦʙ ʦʪʢʘʟʝ ʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ;  

ï preparation of a report on performance of 

the transaction or on refusal to perform the 

transaction;  

ï ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʦʪʯʝʪʘ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ 

ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʦʪʯʝʪʦʚ ʠ ʚʳʧʠʩʦʢ ʠ ʧʝʨʝʜʘʯʘ 

ʦʪʯʝʪʘ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠ/ʠʣʠ 

ʫʢʘʟʘʥʥʦʤʫ ʠʤ ʣʠʮʫ.  

ï registration of the report in the journals of 

submitted reports and statements, and delivery of the 

report to the Depository Transaction Initiator and/or 

to the person appointed by them.  

ʇʦʨʫʯʝʥʠʷ ʧʨʠʥʠʤʘʶʪʩʷ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ 

ʜʥʷ.  

Orders are accepted by an authorized 

employee during normal business hours.  

ʈʘʙʦʯʠʤʠ ʜʥʷʤʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʩʯʠʪʘʶʪʩʷ 

ʨʘʙʦʯʠʝ ʜʥʠ ʩ ʧʦʥʝʜʝʣʴʥʠʢʘ ʧʦ ʯʝʪʚʝʨʛ ʩ 9:00 ʜʦ 

18:00 ʧʦ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʠ ʧʷʪʥʠʮʘ ʩ 9:00 

ʜʦ 16:45 ʧʦ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ.  

The Depository's business hours are Monday 

through Thursday from 9:00 am to 6:00 pm Moscow 

time and Friday from 9:00 am to 4:45 pm Moscow 

time.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʝʜʠʥʫʶ ʜʣʷ ʚʩʝʭ 

ʜʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʦʛʦ 

ʜʥʷ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʩʦʙʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʦ-

ʫʯʝʪʥʳʡ ʮʠʢʣ ʟʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʫʶ ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʫʶ 

ʜʘʪʫ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʦʚʝʨʰʘʶʪʩʷ ʚʩʝ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ʟʘ ʫʢʘʟʘʥʥʫʶ 

ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʫʶ ʜʘʪʫ. 

The Depository sets business hours that are 

uniform for all depositors. Such hours constitute the 

transaction and reporting cycle for the corresponding 

calendar date, during which all transactions with the 

securities accounts are performed for the specified 

calendar date. 

ʆʧʝʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʜʝʥʴ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʦʢʘʥʯʠʚʘʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 12 ʯʘʩʦʚ 00 ʤʠʥʫʪ ʧʦ 

ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʙʣʠʞʘʡʰʝʛʦ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʦʡ ʜʘʪʦʡ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʫʶ ʚ 

ʵʪʦʪ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʜʝʥʴ ʩʦʚʝʨʰʘʶʪʩʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ. 

The Depository's business day ends no later 

than 12:00 Moscow time on the next business day 

following the calendar date for which transactions 

with the securities accounts are performed. 

ʇʦ ʠʩʪʝʯʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʜʥʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʩʦʚʝʨʰʘʝʪ ʟʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʫʶ 

ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʫʶ ʜʘʪʫ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʠʟʤʝʥʷʶʱʠʭ 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ, ʟʘ 

ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʳʭ ʟʘ 

ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʫʶ ʜʘʪʫ ʠʩʪʝʢʰʝʛʦ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʜʥʷ 

ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

After the end of the business day, the 

Depository does not perform transactions for the 

corresponding calendar date that result in a change in 

the number of securities in the securities accounts, 

except for transactions that can be carried out after 

business hours in accordance with the laws of the 

Russian Federation. 
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ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

ʇʦʨʫʯʝʥʠʷ ʧʨʠʥʠʤʘʶʪʩʷ ʢ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʶ ʚ 

ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʚʨʝʤʝʥʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ 

ʚʧrʦʣʥʝʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ:  

Orders are accepted for execution depending 

on the time of submission of documents that are the 

basis for execution of the order:  

ï ʝʩʣʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʧʦʜʘʥʦ ʚ ʨʘʙʦʯʠʝ ʜʥʠ ʩ 

ʧʦʥʝʜʝʣʴʥʠʢʘ ʧʦ ʯʝʪʚʝʨʛ ʜʦ 17:00, ʚ ʧʷʪʥʠʮʫ ʜʦ 

15:30 ʧʦ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʦʥʦ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ 

ʢ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʶ ʪʝʢʫʱʠʤ ʨʘʙʦʯʠʤ ʜʥʝʤ;  

ï if the order is submitted on a business day 

from Monday to Thursday before 5:00 pm or on 

Friday before 3:30 pm Moscow time, it is accepted 

for execution on the current business day;  

ï ʝʩʣʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʧʦʜʘʥʦ ʚ ʨʘʙʦʯʠʝ ʜʥʠ ʩ 

ʧʦʥʝʜʝʣʴʥʠʢʘ ʧʦ ʯʝʪʚʝʨʛ ʧʦʩʣʝ 17:00, ʘ ʚ ʧʷʪʥʠʮʫ 

ʧʦʩʣʝ 15:30 ʧʦ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʦʥʦ ʤʦʞʝʪ 

ʙʳʪʴ ʧʨʠʥʷʪʦ ʢ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʶ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʨʘʙʦʯʠʤ 

ʜʥʝʤ.  

ï if the order is submitted on a business day 

from Monday to Thursday after 5:00 pm or on Friday 

after 3:30 pm Moscow time, it is accepted for 

execution on the next business day;  

ɼʣʷ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʚʠʜʦʚ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʤʦʞʝʪ 

ʙʳʪʴ ʧʨʠʥʷʪ ʠʥʦʡ ʧʦʨʷʜʦʢ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʠ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ.  

For certain types of orders, a different 

procedure for accepting and executing orders may be 

adopted.  

ʉʨʦʢ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʠʩʯʠʩʣʷʝʪʩʷ ʩ ʜʘʪʳ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ 

ʟʘʧʠʩʠ ʚ ʞʫʨʥʘʣ ʚʭʦʜʷʱʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚʦ ʧʨʠʝʤʝ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ.  

The period for executing the depository 

transaction is calculated from the date the 

corresponding entry is made in the incoming 

documents journal about order receipt.  

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʠ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʦʪʯʝʪʘ ʦ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠ ʠʥʳʤ ʣʠʮʘʤ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ.  

The depository transaction is deemed to be 

completed upon generation and delivery of a report 

on the transaction to the Depository Transaction 

Initiator and other persons in accordance with the 

Terms and Conditions.  

ʆʪʯʝʪ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʦʚʦʜʦʢ ʚ ʫʯʝʪʥʳʭ ʩʠʩʪʝʤʘʭ 

ʧʦʣʫʯʘʪʝʣʷ ʦʪʯʝʪʘ.  

The report on the transaction with the 

securities account is the basis for making entries in 

the accounting systems of the report's recipient.  

ʆʪʯʝʪʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʧʝʨʝʜʘʶʪʩʷ 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩʧʦʩʦʙʦʤ, 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚ ʘʥʢʝʪʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

Reporting documents are delivered to the 

Depository Transaction Initiator in the manner 

indicated in the Depositor's questionnaire. 
  

6.2.1. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʂʈʓʊʀʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ 

ʀ ʀʅʓʍ ʇɸʉʉʀɺʅʓʍ ʉʏɽʊʆɺ, ʅɽ 
ʇʈɽɼʅɸɿʅɸʏɽʅʅʓʍ ɼʃʗ ʋʏɽʊɸ ʇʈɸɺ 

ʅɸ ʎɽʅʅʓɽ ɹʋʄɸɻʀ 

6.2.1. PROCEDURE FOR OPENING A 

SECURITIES ACCOUNT AND OTHER 

PASSIVE ACCOUNTS NOT INTENDED FOR 

RECORDING RIGHTS TO SECURITIES  
  

6.2.1.1. ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʦʪʢʨʳʪʠʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ, ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʛʦ 

ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ 

ʩʦʙʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʦ ʚʥʝʩʝʥʠʶ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʚ 

ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʠʣʠ 

ʠʥʦʤ ʧʘʩʩʠʚʥʦʤ ʩʯʝʪʝ, ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʤ ʜʣʷ 

ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ.  

6.2.1.1. A transaction to open a securities 

account or other passive account not intended to 

record rights to securities means the Depository's 

action to enter information in the accounting 

registers about a securities account or another 

passive account not intended to record rights to 

securities.  

6.2.1.2. ʇʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʝʤʫ 

ʧʨʠʩʚʘʠʚʘʝʪʩʷ ʫʥʠʢʘʣʴʥʳʡ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

12-ʟʥʘʯʥʳʡ ʙʫʢʚʝʥʥʦ-ʮʠʬʨʦʚʦʡ ʢʦʜ.  

6.2.1.2. When opening a securities account, 

the Depository assigns it a unique 12-digit 

alphanumeric code.  

6.2.1.3. ʉʯʝʪ ʜʝʧʦ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʂʣʠʝʥʪʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ: 

6.2.1.3. The Depository opens a securities 

account for a Customer on the basis of the following 

documents: 

ï ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʘʥʢʝʪʳ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠ 

ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭ ʩʚʝʜʝʥʠʷ, 

ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʣʠʮʦ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ 

ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 

ʘʥʢʝʪʳ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠ ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʜʦʣʞʥʳ 

ï the Depository Agreement, subject to the 

submission of the Depositor's questionnaire and 

other documents containing information allowing for 

identification of the person for whom the securities 

account is opened. If the Depositor's representative 

submits the Depositor's questionnaire and other 

documents, the documents evidencing the powers 
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ʙʳʪʴ ʪʘʢʞʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ 

ʪʘʢʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ, ʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʜʣʷ ʝʛʦ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ; 

and identity of such a representative must be 

provided to the Depository; 

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʩʦʜʝʨʞʘʱʝʛʦʩʷ ʚ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 5 ʠʣʠ ʬʦʨʤʘ 6).  

ï the order on opening the securities account 

(see Appendix 1 hereto, Form 5 or Form 6).  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʧʨʘʚʘ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʤʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ ʩʯʝʪʦʤ ʜʝʧʦ ʠ/ʠʣʠ ʨʘʟʜʝʣʦʤ ʩʯʝʪʘ 

ʢ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʧʨʠʢʣʘʜʳʚʘʝʪʩʷ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠʣʠ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʜʦʛʦʚʦʨ ʠʣʠ 

ʠʥʦʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ. 

Should the Depositor provide an authorized 

representative with the powers to dispose of the 

securities account and/or the section of the account, 

the order shall include the original or notarized copy 

of the applicable power of attorney, agreement, or 

another document evidencing these powers. 

ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ, ʥʝ 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʛʦ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʉʣʫʞʝʙʥʦʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠ/ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʧʝʨʚʠʯʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ (ʜʦʛʦʚʦʨ, 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ, ʦʪʯʝʪ, ʠʥʳʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ). 

The basis for opening an account not 

intended to record rights to securities is the Service 

Order of the Depository and/or other primary 

documents provided to the Depository (agreement, 

notice, report, other grounds). 

6.2.1.4. ʆʪʢʨʳʪʠʝ ʠ ʚʝʜʝʥʠʝ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʩ ʫʯʝʪʦʤ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ  ̄115-ʌɿ ʠ 

ʧʨʠʥʷʪʳʭ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʥʠʤ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʭ 

ʘʢʪʦʚ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʩʪʘʪʴʠ 

142.4 ʅʂ ʈʌ. ʀʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, 

ʚʢʣʶʯʘʷ ʤʝʨʳ ʧʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʶ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ 

ʨʝʟʠʜʝʥʪʩʪʚʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʝʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ, ʧʨʠ 

ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʥʝʤ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʜʦ 

ʤʦʤʝʥʪʘ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ 

ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ, ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʛʦ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ 

ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʝʩʣʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʷ ʠʣʠ 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʤʝʨʳ ʥʝ ʙʳʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʳ ɹʘʥʢʦʤ 

ʨʘʥʝʝ, ʧʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʙʘʥʢʦʚʩʢʦʛʦ ʩʯʝʪʘ. 

6.2.1.4. The Depository opens and maintains 

securities accounts in accordance with Federal Law 

No. 115-FZ and the related regulations of the Bank 

of Russia, as well as Article 142.4 of the Tax Code 

of the Russian Federation. The Depository shall, 

before opening the securities account or other 

passive account not intended to record rights to 

securities, carry out identification of the Depositor, 

including establishment of the tax residency of the 

Depositor, and their representative when entering 

details in the Depository's registers, and conclusion 

of the Depository Agreement, if such identification 

or other measures were not taken by the Bank earlier 

when opening the bank account. 

6.2.1.5. ɼʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʢʦʧʠʠ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ, 

ʢʦʧʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʬʘʢʪ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʠ ʚ ɽɻʈʖʃ; ʜʦʢʫʤʝʥʪ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʬʘʢʪ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ 

ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʦʪ ʠʤʝʥʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʙʝʟ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ, 

ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʪʝʤ ʞʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʧʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ 

ʜʨʫʛʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʧʨʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʜʘʥʥʦʛʦ ʣʠʮʘ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ ʜʨʫʛʦʛʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʣʠʙʦ ʝʩʣʠ ʜʘʥʥʦʝ ʣʠʮʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʠ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʠ 

ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʥʘ ʜʘʪʫ ʦʪʢʨʳʪʠʷ 

ʩʯʝʪʘ. 

6.2.1.5. Documents required for making 

entries when opening the Depositorôs securities 

account, including copies of constituent documents 

as amended and supplemented, a copy of a document 

evidencing the entry in the USRLE, and a document 

evidencing the appointment of persons entitled to act 

on behalf of the Depositor without a power of 

attorney, are not submitted if such documents were 

produced by the Depositor when opening another 

securities account, if this person is appointed as the 

authorized representative of another Depositor, or if 

this person is the pledge holder and if the above 

documents are current as of the date of opening the 

account. 

6.2.1.6. ʆʪʢʨʳʪʠʝ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʉʣʫʞʝʙʥʦʛʦ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʢʦʪʦʨʦʝ 

ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ 

ʦʪʢʨʳʚʘʝʤʦʛʦ ʩʯʝʪʘ. 

6.2.1.6. The Depository shall open an active 

securities account on the basis of a Service Order 

from the Depository's management, which specifies 

the main characteristics of the account to be opened. 
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6.2.1.7. ʆʪʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʝ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʝʪʩʷ ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʳʤ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝʤ ʥʘ ʥʝʛʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. ɼʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ 

ʥʘʣʠʯʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʥʝ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ 

ʥʠʢʘʢʠʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. 

6.2.1.7. The opening of a securities account 

is not necessarily accompanied by the immediate 

crediting of securities to it. It is permitted to have a 

securities account with a zero balance of securities. 

6.2.1.8. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʦʪʢʘʟʘʪʴ ʚ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ.  

6.2.1.8. The Depository has the right to 

refuse to conclude a Depository Agreement and open 

a securities account in the cases provided for by the 

laws of the Russian Federation.  

6.2.1.9. ɼʣʷ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʠ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʂʣʠʝʥʪ ʦʙʷʟʘʥ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ: 

6.2.1.9. To conclude a Depository 

Agreement and open a securities account, the 

Customer must provide the following documents: 

ʜʣʷ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ï ʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ:  

for legal entities that are residents of the 

Russian Federation:  

ï ʘʥʢʝʪʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 1) (ʩ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ 

ʙʘʥʢʦʚʩʢʠʭ ʨʝʢʚʠʟʠʪʦʚ ʧʦ ʨʘʩʯʝʪʘʤ ʚ ʨʫʙʣʷʭ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ);  

ï Depositor's questionnaire (see Appendix 1 

hereto, Form 1) (with mandatory indication of the 

bank details for payment in Russian rubles);  

ï ʘʥʢʝʪʫ ʂʣʠʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ / 

ʝʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ, ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʝʡ (ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ) ʠ ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʚ ʮʝʣʷʭ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ˉ 

115-ʌɿ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʫʶ ʧʦ ʬʦʨʤʝ ɹʘʥʢʘ; 

ï a questionnaire of the Customer/its 

representatives and beneficiaries (if any) and 

beneficial owners in compliance with Federal Law 

No. 115-FZ, filled out using the Bank's form; 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ ʢʣʠʝʥʪʘ; 

ï documents for identifying the Customer's 

representative; 

ï ʬʦʨʤʫ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ 

ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʫʶ ɹʘʥʢʦʤ;   

ï tax residency certificate in the form 

approved by the Bank;   

ï ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʷʭ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ 

ʧʦ ʬʦʨʤʝ ɹʘʥʢʘ; 

ï information on the founders, presented 

using the Bank's form; 

ï ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʩ 

ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ 

ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʳʝ ʢʦʧʠʠ);  

ï constituent documents with registered 

amendments and supplements (notarized copies);  

ï ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ / ʃʠʩʪ ʟʘʧʠʩʠ 

ɽʜʠʥʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʝʝʩʪʨʘ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ 

ʣʠʮ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʟʘʧʠʩʠ ʦ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ, ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʧʦʩʣʝ 31 ʜʝʢʘʙʨʷ 2016 

ʛ. / ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʟʘʧʠʩʠ ʚ ɽʜʠʥʳʡ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʝʩʪʨ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ʦ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʤ ʣʠʮʝ, ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʦʤ ʜʦ 

01 ʠʶʣʷ 2002 ʛ. ɼʦʢʫʤʝʥʪ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ 

ʂʣʠʝʥʪʦʤ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ 

(ʩʦʟʜʘʥʠʷ) ʜʦ 01 ʠʶʣʷ 2002 ʛ. ʠ ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ / 

ʥʝʢʦʨʨʝʢʪʥʦʩʪʠ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʜʘʪʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ (ʩʦʟʜʘʥʠʷ) ʚ ʚʳʧʠʩʢʝ ʠʟ ɽɻʈʖʃ 

(ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ); 

ï certificate of state registration of a legal 

entity / Page from the Unified State Register of Legal 

Entities evidencing the entry on state registration of a 

legal entity registered after December 31, 2016 / 

Certificate of entry into the Unified State Register of 

Legal Entities on a legal entity registered before July 

1, 2002. The document is provided by the Customer 

in the event of state registration (incorporation) 

before July 1, 2002, and in the absence/incorrectness 

of information about the date of state registration 

(incorporation) in the extract from the USRLE 

(notarized copy); 

ï ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʝ ʥʘ ʫʯʝʪ ʚ 

ʥʘʣʦʛʦʚʳʡ ʦʨʛʘʥ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ);  

ï certificate of registration with the tax 

authority (notarized copy);  

ï ʢʦʧʠʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʧʠʩʴʤʘ ʦʨʛʘʥʘ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʪʘʪʠʩʪʠʢʠ ʦʙ ʫʯʝʪʝ ʚ ɽʜʠʥʦʤ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤ ʨʝʝʩʪʨʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʠ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʚʩʝʭ ʬʦʨʤ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠ 

ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʠʣʠ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʦʙ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʳʭ ʢʦʜʘʭ ʧʦ ʦʙʱʝʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤ 

ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʪʦʨʘʤ ʪʝʭʥʠʢʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʦʝ ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ 

ï a copy of the information letter from the 

state statistics body on entry in the Unified State 

Register of enterprises and organizations of all forms 

of ownership and management or a notice of 

identification codes assigned in accordance with the 

all-Russian classifiers of technical and economic 

information, certified by the signature of the sole 

executive body of the legal entity and the stamp (if 
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ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʠ 

ʧʝʯʘʪʴʶ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ);  

any);  

ï ʚʳʧʠʩʢʫ ʠʟ ɽʜʠʥʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 

ʨʝʝʩʪʨʘ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʫʶ ʥʝ ʨʘʥʝʝ 

ʯʝʤ ʟʘ 30 ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʳʭ ʜʥʝʡ ʜʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʚ ɹʘʥʢ (ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʩ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʨʫʯʥʦʡ 

ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʦʛʦ ʣʠʮʘ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ, 

ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʡ ʧʝʯʘʪʴʶ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ / 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ / 

ʨʘʩʧʝʯʘʪʢʘ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʬʦʨʤʳ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ 

ɽɻʈʖʃ, ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʡ ʫʩʠʣʝʥʥʦʡ 

ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʧʦʜʧʠʩʴʶ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ 

ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʠ ʧʝʯʘʪʴʶ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ). 

ï an extract from the Unified State Register 

of Legal Entities made at least 30 calendar days 

before the submission of documents to the Bank (the 

original with the handwritten signature of the tax 

authority officer, certified by the stamp of the tax 

authority/notarized copy/printout of the electronic 

version of the extract from the USRLE, signed with 

an enhanced qualified digital signature, certified by 

the signature of the sole executive body of the legal 

entity and the stamp (if any)). 

ɹʘʥʢ ʚʧʨʘʚʝ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʧʦʣʫʯʘʪʴ 

ʚʳʧʠʩʢʫ ʠʟ ɽɻʈʖʃ ʚ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤ ʚʠʜʝ ʩ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʝʨʚʠʩʦʚ ʥʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤ ʩʘʡʪʝ 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʡ ʥʘʣʦʛʦʚʦʡ ʩʣʫʞʙʳ (ʌʅʉ) ʈʦʩʩʠʠ 

https://egrul.nalog.ru/index.html, ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʚ 

ʧʨʦʚʝʨʢʫ ʧʦʜʣʠʥʥʦʩʪʠ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʜʧʠʩʠ 

ʌʅʉ ʈʦʩʩʠʠ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʛʦ 

ʧʨʦʛʨʘʤʤʥʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ.  

The Bank has the right to independently 

receive an extract from the USRLE in electronic 

form using the services on the official website of the 

Federal Tax Service (FTS) of Russia 

https://egrul.nalog.ru/index.html, having verified the 

authenticity of the electronic signature of the FTS of 

Russia using special software.  

ʇʦʣʫʯʝʥʥʘʷ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʝʨʚʠʩʦʚ 

ʥʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤ ʩʘʡʪʝ ʌʅʉ ʈʦʩʩʠʠ ʚʳʧʠʩʢʘ 

ʟʘʚʝʨʷʝʪʩʷ ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ 

ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ ɹʘʥʢʘ ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʜʘʪʳ, ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ, 

ʌʀʆ. 

The extract obtained using services on the 

official website of the Federal Tax Service of Russia 

is certified by the signature of an authorized 

employee of the Bank, who indicates the date and 

their full name and position. 
ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʘʣʠʯʠʷ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʚʳʭ 

ʩʚʝʜʝʥʠʡ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʂʣʠʝʥʪʦʤ ʠ 

ʠʤʝʶʱʠʭʩʷ ʚ ʚʳʧʠʩʢʝ ʠʟ ɽɻʈʖʃ, 

ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ɹʘʥʢʦʤ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ, 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʚʳʧʠʩʢʠ 

ʠʟ ɽɻʈʖʃ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʦʡ ʥʘʣʦʛʦʚʳʤ ʦʨʛʘʥʦʤ ʠʣʠ 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʦʡ ʚ ʚʠʜʝ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦʡ ʢʦʧʠʠ ʪʘʢʦʛʦ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ;  

In case of a discrepancy between the 

information provided by the Customer and the 

information in the extract from the USRLE generated 

by the Bank independently, an extract from the 

USRLE certified by the tax authority or issued in the 

form of a notarized copy of such a document needs 

to be provided;  

ï ʧʨʦʪʦʢʦʣ / ʨʝʰʝʥʠʝ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ 

ʦʨʛʘʥʘ ʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ 

ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ ʠʣʠ ʢʦʧʠʶ, 

ʟʘʚʝʨʝʥʥʫʶ ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʠ ʧʝʯʘʪʴʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ);  

ï minutes/decision of the authorized body on 

the appointment of the sole executive body of the 

Depositor (a notarized copy or a copy certified by the 

signature and stamp of the Depositor);  

ï ʧʨʠʢʘʟ / ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ / 

ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

(ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ ʠʣʠ 

ʢʦʧʠʶ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʫʶ ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʠ ʧʝʯʘʪʴʶ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ);  

ï an order/resolution on the 

appointment/transfer to the position of head of the 

Depositor (a notarized copy or a copy certified by the 

signature and stamp of the Depositor);  

ï ʧʨʠʢʘʟ / ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ / 

ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘ ʣʠʙʦ 

ʧʠʩʴʤʦ ʦʙ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʚ ʰʪʘʪʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ ʠʣʠ ʢʦʧʠʶ, 

ʟʘʚʝʨʝʥʥʫʶ ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʠ ʧʝʯʘʪʴʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ);  

ï an order/resolution on the 

appointment/transfer to the position of chief 

accountant or a letter about the absence of a chief 

accountant in the organization (a notarized copy or a 

copy certified by the signature and stamp of the 

Depositor);  

ï ʢʘʨʪʦʯʢʫ ʩ ʦʙʨʘʟʮʘʤʠ ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʠ 

ʦʪʪʠʩʢʘ ʧʝʯʘʪʠ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʳʡ 

ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠʣʠ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ);  

ï a card with samples of signatures and 

stamps (notarized original or notarized copy);  

ï ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʫʶ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʣʠʮʘ, ʧʦʜʧʠʩʘʚʰʝʛʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ 

ʜʦʛʦʚʦʨ ʠ/ʠʣʠ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʤʠ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ï a power of attorney (original or a notarized 

copy) evidencing the authority of the Depository 

Agreement signatory and/or person authorized to 

dispose of securities recorded on the Depositor's 

https://egrul.nalog.ru/index.html
https://egrul.nalog.ru/index.html
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ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠʣʠ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ);  

securities account;  

ï ʢʦʧʠʶ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ 

ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʣʠʮʘ, ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ 

ʩʯʝʪʦʤ (ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʜʦʛʦʚʦʨʘ, 

ʟʘʢʦʥʘ);  

ï a copy of the identity document of the 

person authorized to manage the account (based on a 

power of attorney, agreement, law);  

ï ʘʥʢʝʪʫ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 4) ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʜʝʣʝʛʠʨʦʚʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʚʩʝʭ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠ ʩʚʦʠʭ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʤʫ ʣʠʮʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ;  

ï the questionnaire of the Securities Account 

Agent (see Appendix 1 hereto, Form 4) in the event 

the Depositor delegates all or part of their powers to 

an authorized person on the basis of a power of 

attorney;  

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʬʦʨʤʘ 12) (ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʜʝʣʝʛʠʨʦʚʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʚʩʝʭ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠ ʩʚʦʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʤʫ 

ʣʠʮʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ); 

ï the order on appointment/termination of 

powers (see Appendix 1 hereto, Form 12) in the 

event the Depositor delegates all or part of their 

powers to an authorized person on the basis of a 

power of attorney; 

ï ʣʠʮʝʥʟʠʶ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ), ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ.  

ï a license of a professional securities market 

participant (notarized copy), if any.  

ʂʨʝʜʠʪʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʚ ʮʝʣʷʭ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ 

 ̄115-ʌɿ ʧʦ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ / 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, 

ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʝʡ ʠ ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪ ʚʦʧʨʦʩʥʠʢ ʂʣʠʝʥʪʘ ï 

ʢʨʝʜʠʪʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ (ʜʣʷ ʢʨʝʜʠʪʥʳʭ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ), ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʳʡ ʧʦ ʪʠʧʦʚʦʡ ʬʦʨʤʝ 

ɹʘʥʢʘ ʠʣʠ ʧʦ ʬʦʨʤʝ ʂʣʠʝʥʪʘ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʝʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʬʦʨʤʝ, 

ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʦʡ ɹʘʥʢʦʤ. 

To ensure compliance with Federal Law No. 

115-FZ on the identification of the 

Depositor/representatives of the Depositor, 

beneficiaries, and beneficial owners, the credit 

institutions shall provide a questionnaire from the 

Customer that is a credit institution (for credit 

institutions) completed in the Bank's standard form 

or in the Customer's form, provided that its contents 

correspond to the form approved by the Bank. 

ʂʨʝʜʠʪʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤ ʧʦʜʧʫʥʢʪʝ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪ:  

In addition to the documents specified in this 

subclause, credit institutions shall provide:  

ï ʧʠʩʴʤʦ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ 

ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʩ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʷ 

ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʦʨʛʘʥʘ ʠ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

(ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ);  

ï a letter from the territorial office of the 

Bank of Russia evidencing approval of the nominees 

for the sole executive body and chief accountant of 

the Depositor (a notarized copy);  

ï ʣʠʮʝʥʟʠʶ ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʙʘʥʢʦʚʩʢʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ).  

ï a banking license (notarized copy).  

ʇʨʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ 

ʬʠʣʠʘʣʦʤ (ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ) ʢʨʝʜʠʪʥʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤ, 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤ ʧʦʜʧʫʥʢʪʝ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ:  

When concluding a Depository Agreement 

with a branch (representative office) of a credit 

institution, in addition to the documents specified in 

this subclause, the following shall be provided:  

ï ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦ ʬʠʣʠʘʣʝ 

(ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝ) (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ);  

ï regulations on the branch (representative 

office) (notarized copy);  

ï ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʝ ʥʘ ʫʯʝʪ 

ʬʠʣʠʘʣʘ (ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ) ʢʨʝʜʠʪʥʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʚ ʥʘʣʦʛʦʚʦʤ ʦʨʛʘʥʝ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʝʛʦ 

ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ 

ʢʦʧʠʷ);  

ï notice on registration of a branch 

(representative office) of a credit institution with the 

tax authority at its location (notarized copy);  

ï ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʳʝ ʂʣʠʝʥʪʦʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ 

ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʠ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘ ʬʠʣʠʘʣʘ 

(ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ);  

ï documents certified by the Customer and 

evidencing the appointment of the chief accountant 

and the head of the branch (representative office);  

ï ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʘʷ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ï a power of attorney evidencing the powers 
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ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʬʠʣʠʘʣʘ (ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ) 

ʢʨʝʜʠʪʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʥʘ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ (ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠʣʠ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ);  

of the head of a branch (representative office) of a 

credit institution to conclude a Depository 

Agreement (original or notarized copy);  

ï ʢʘʨʪʦʯʢʘ ʩ ʦʙʨʘʟʮʘʤʠ ʧʦʜʧʠʩʝʡ 

ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʠ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘ ʬʠʣʠʘʣʘ ʠ 

ʦʪʪʠʩʢʦʤ ʧʝʯʘʪʠ ʬʠʣʠʘʣʘ (ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ) 

ʢʨʝʜʠʪʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ);  

ï the signature and stamp example card of 

the credit institution branch's (representative office's) 

head and the chief accountant (notarized copy);  

ï ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ ʦ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦʙ 

ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʦʙʦʩʦʙʣʝʥʥʦʛʦ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʷ ʚ ʢʥʠʛʫ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʢʨʝʜʠʪʥʳʭ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʠ ʧʨʠʩʚʦʝʥʠʠ ʝʤʫ ʧʦʨʷʜʢʦʚʦʛʦ 

ʥʦʤʝʨʘ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ 

ʢʦʧʠʷ);  

ï a notice on entry of information about the 

opening of a separate subdivision in the book of state 

registration of credit organizations and assignment of 

a serial number to it (notarized copy);  

ï ʧʠʩʴʤʦ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ 

ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʩ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʷ 

ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʠ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘ 

ʬʠʣʠʘʣʘ (ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ) 

ʢʨʝʜʠʪʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ); 

ï a letter from the territorial office of the 

Bank of Russia evidencing approval of the nominees 

for chief accountant and head of the branch (head of 

the representative office) of the credit institution 

(notarized copy); 

ï ʬʦʨʤʘ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ 

ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʘʷ ɹʘʥʢʦʤ.   

ï tax residency certificate in the form 

approved by the Bank.   
  

  

  

ɼʣʷ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ï ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ: For legal entities that are non-residents of 

the Russian Federation: 

ï ʘʥʢʝʪʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 1);  

ï Depositor's questionnaire (see Appendix 1 

hereto, Form 1);  

ï ʘʥʢʝʪʫ ʂʣʠʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ / 

ʝʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ, ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʝʡ (ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ) ʠ ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʚ ʮʝʣʷʭ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ˉ 

115-ʌɿ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʫʶ ʧʦ ʬʦʨʤʝ ɹʘʥʢʘ; 

ï a questionnaire of the Customer/its 

representatives and beneficiaries (if any) and 

beneficial owners in compliance with Federal Law 

No. 115-FZ, filled out using the Bank's form; 

ï ʬʦʨʤʫ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ 

ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʫʶ ɹʘʥʢʦʤ 

(ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʧʨʦʚʝʨʷʝʪʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ ʥʘʣʠʯʠʝ ʫ 

ʂʣʠʝʥʪʘ ʥʦʤʝʨʘ GIIN, ʧʦʜʣʝʞʘʱʝʛʦ ʫʢʘʟʘʥʠʶ ʚ 

ʨʘʟʜʝʣʝ FATCA ʬʦʨʤʳ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ 

ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ);   

ï tax residency certificate in the form 

approved by the Bank (provided that it is checked 

that the Customer has a GIIN to be specified in the 

relevant section of the FATCA form to confirm the 

tax residency status);   

ï ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʷʭ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ 

ʧʦ ʬʦʨʤʝ ɹʘʥʢʘ; 

ï information on the founders, presented 

using the Bank's form; 

ï ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʩʦ ʚʩʝʤʠ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ, ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʩʪʨʘʥʳ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʳʝ ʥʘ ʜʘʪʫ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʠʭ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ (ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʣʠʙʦ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʳʝ  ʢʦʧʠʠ);  

ï constituent documents as amended and 

supplemented registered in accordance with the laws 

of the country of the Depositor's registration valid as 

of the date of submission to the Depository (original 

or notarized copies);  

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʶʱʠʡ ʦ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʩʪʨʘʥʝ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ, ʣʠʙʦ ʚʳʧʠʩʢʘ ʠʟ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 

ʨʝʝʩʪʨʘ (ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʣʠʙʦ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ). ɼʦʢʫʤʝʥʪ 

ʜʦʣʞʝʥ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦʙ ʦʨʛʘʥʝ, 

ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʚʰʝʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʦʤ ʥʦʤʝʨʝ, ʜʘʪʝ ʠ ʤʝʩʪʝ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ;  

ï a document certifying the state registration 

of the Depositor in the country of registration, or an 

extract from the state register (original or notarized 

copy). The document must contain information on 

the registering body, registration number, date and 

place of registration;  

ï ʣʠʮʝʥʟʠʶ / ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʝ, ʚʳʜʘʥʥʳʝ ï a license/permit issued to the Depositor, if 
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ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʜʘʥʥʘʷ ʣʠʮʝʥʟʠʷ / 

ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʝ ʠʤʝʶʪ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ 

ʢ ʧʨʘʚʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʟʘʢʣʶʯʘʪʴ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ;  

such a license/permit is directly related to the 

Depositor's legal capacity to enter into a Depository 

Agreement;  

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʡ ʘʜʨʝʩ (ʤʝʩʪʦ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ) 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʜʘʥʥʘʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ 

ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ ʚ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ ʠʣʠ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ ʢ ʥʠʤ (ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠʣʠ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ  ʢʦʧʠʶ);  

ï a document evidencing the Depositor's 

legal address (location), if the constituent documents 

as amended and supplemented (original or notarized 

copy) do not provide such information;  

ï ʢʦʧʠʶ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘ, ʨʝʰʝʥʠʷ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʦʙ ʠʟʙʨʘʥʠʠ 

(ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ) ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠ ʠʥʳʭ 

ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʦʪ ʠʤʝʥʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʙʝʟ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ;  

ï a copy of the minutes, resolution, or other 

document evidencing the election (appointment) of 

the head of the Depositor and other persons 

authorized to act on behalf of the Depositor without a 

power of attorney;  

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ, ʯʪʦ 

ʢʦʤʧʘʥʠʷ ʘʢʪʠʚʥʘ ʠ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʧʦ 

ʫʧʣʘʪʝ ʛʦʩʧʦʰʣʠʥ (ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪ Good Standing), 

ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʪʝʢʫʱʠʡ ʩʪʘʪʫʩ 

ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʠ ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʡ ʨʘʩʰʠʨʝʥʥʫʶ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʢʦʤʧʘʥʠʠ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʦʨʛʘʥʳ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ (ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪ Incumbency), ʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ, ʯʪʦ ʢʦʤʧʘʥʠʷ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘʣʦʛʦʚʳʤ ʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ ʚ ʩʪʨʘʥʝ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ, ʠʤʝʝʪ ʥʘʣʦʛʦʚʳʡ ʥʦʤʝʨ ʠ ʦʙʷʟʘʥʘ 

ʩʜʘʚʘʪʴ ʝʞʝʛʦʜʥʫʶ ʬʠʥʘʥʩʦʚʫʶ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʴ, ʠʣʠ 

ʠʥʳʝ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ 

ʩʪʨʘʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʢʦʤʧʘʥʠʠ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʝ 

ʨʘʥʝʝ ʯʝʤ ʟʘ 6 ʤʝʩʷʮʝʚ ʜʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʚ ɹʘʥʢ (ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ) (ʦʨʠʛʠʥʘʣ 

ʣʠʙʦ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ 

ʢʦʧʠʶ);  

ï a document evidencing that the company is 

active and has no arrears of state duties (Certificate 

of Good Standing), a document evidencing the 

current status of the company and containing detailed 

information about the company, including 

management bodies (Incumbency Certificate), and a 

document evidencing that the company is a tax 

resident of the country of registration, has a tax 

number, and is required to file annual financial 

statements or other similar documents provided for 

in the company's country of registration issued no 

earlier than 6 months before the submission of 

documents to the Bank (upon request) (original or 

notarized copy);  

ï ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʫʶ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʣʠʮ, ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʶʱʠʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ 

ʜʦʛʦʚʦʨ, ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʠ ʠʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʤʠ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

(ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʳʡ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʣʠʙʦ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ);  

ï a power of attorney (notarized original or a 

notarized copy) evidencing the authority of the 

signatory to the Depository Agreement, orders, and 

other documents, and evidencing the authority to 

dispose of securities recorded on the Depositor's 

securities account;  

ï ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʪʴ ʠ ʧʦʣʫʯʘʪʴ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ (ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʣʠʙʦ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ);  

ï a power of attorney for persons entitled to 

provide to and receive documents from the 

Depository (original or notarized copy);  

ï ʢʦʧʠʶ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ 

ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʣʠʮʘ, ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ 

ʩʯʝʪʦʤ (ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʜʦʛʦʚʦʨʘ, 

ʟʘʢʦʥʘ);  

ï a copy of the identity document of the 

person authorized to manage the account (based on a 

power of attorney, agreement, law);  

ï ʘʥʢʝʪʫ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 4) ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʜʝʣʝʛʠʨʦʚʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʚʩʝʭ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠ ʩʚʦʠʭ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʤʫ ʣʠʮʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ;  

ï the questionnaire of the Securities Account 

Agent (see Appendix 1 hereto, Form 4) in the event 

the Depositor delegates all or part of their powers to 

an authorized person on the basis of a power of 

attorney;  

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʬʦʨʤʘ 12), ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʜʝʣʝʛʠʨʦʚʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʚʩʝʭ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠ ʩʚʦʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʤʫ 

ʣʠʮʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ;  

ï the order on appointment/termination of 

powers (see Appendix 1 hereto, Form 12) in the 

event the Depositor delegates all or part of their 

powers to an authorized person on the basis of a 

power of attorney;  

ï ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʳʡ ʘʣʴʙʦʤ 

ʦʙʨʘʟʮʦʚ ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ 

ï a notarized signature card of persons 

entitled to act on behalf of the Depositor without a 
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ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʦʪ ʠʤʝʥʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʙʝʟ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʦʙʨʘʟʝʮ ʧʦʜʧʠʩʠ 

ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ʩ 

ʦʙʨʘʟʮʦʤ ʧʦʜʧʠʩʠ;  

power of attorney, including a sample of the 

signature of the Depositor's head or another 

document with a sample of the signature;  

ï ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʝ ʥʘ ʫʯʝʪ ʚ 

ʥʘʣʦʛʦʚʦʤ ʦʨʛʘʥʝ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ / 

ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦʙ ʫʯʝʪʝ ʚ ʥʘʣʦʛʦʚʦʤ ʦʨʛʘʥʝ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ) (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ).  

ï certificate of filing with the tax authority of 

the Russian Federation/certificate of registration with 

the tax authority of the Russian Federation (notarized 

copy) (if any).  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʨʫʛʦʝ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ ï ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪ, 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʜʦʣʞʝʥ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʧʦʣʥʳʡ ʢʦʤʧʣʝʢʪ 

ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʪʘʢʦʛʦ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ (ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʧʝʨʝʯʥʶ ʜʘʥʥʦʛʦ ʧʫʥʢʪʘ), ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʦ ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ ʢʦʤʧʘʥʠʠ, ʜʦʛʦʚʦʨ ʤʝʞʜʫ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʦʤ ʠ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ ʢʦʤʧʘʥʠʝʡ 

(ʝʩʣʠ ʠʤʝʝʪʩʷ), ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ 

ʢʦʤʧʘʥʠʠ.  

If the Depositor is managed by another non-

resident legal entity, the Depositor shall provide a 

complete set of constituent documents of such a legal 

entity (as listed in this clause), including minutes on 

the transfer of powers to the management company, 

an agreement between the legal entity and the 

management company (if any), and documents 

evidencing the powers of the head of the 

management company.  

ʇʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʫ 

ʠʣʠ ʬʠʣʠʘʣʫ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ-ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʘ, 

ʩʦʟʜʘʥʥʦʤʫ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ:  

When opening an account of a representative 

office or branch of a non-resident legal entity 

established in the Russian Federation, the following 

documents shall be additionally provided:  

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ (ʣʠʙʦ ʠʥʦʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ) ʦ 

ʬʠʣʠʘʣʝ (ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝ) ʂʣʠʝʥʪʘ;  

ï regulations (or other document) on the 

branch (representative office) of the Customer;  

ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʝ ʥʘ ʫʯʝʪ ʚ 

ʥʘʣʦʛʦʚʦʤ ʦʨʛʘʥʝ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ / 

ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦʙ ʫʯʝʪʝ ʚ ʥʘʣʦʛʦʚʦʤ ʦʨʛʘʥʝ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ);  

ï certificate of filing with the tax authority of 

the Russian Federation/certificate of registration with 

the tax authority of the Russian Federation (notarized 

copy);  

ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʶ 

(ʘʢʢʨʝʜʠʪʘʮʠʶ) ʬʠʣʠʘʣʘ (ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ) 

(ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ);  

ï a document evidencing the registration 

(accreditation) of the branch (representative office) 

(notarized copy);  

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʳʝ ʂʣʠʝʥʪʦʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ 

ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʠ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘ ʬʠʣʠʘʣʘ 

(ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ) (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ);  

ï documents certified by the Customer and 

evidencing the appointment of the chief accountant 

and the head of the branch (representative office) (if 

any);  

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʬʠʣʠʘʣʘ 

(ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ), ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʶʱʘʷ ʧʨʘʚʦ 

ʥʘ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ 

(ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠʣʠ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ).  

ï a power of attorney for the head of the 

branch (representative office) to enter into a 

Depository Agreement (original or notarized copy).  

ʂʨʝʜʠʪʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʚ ʮʝʣʷʭ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ 

 ̄115-ʌɿ ʧʦ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ / 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, 

ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʝʡ ʠ ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪ ʚʦʧʨʦʩʥʠʢ ʂʣʠʝʥʪʘ ï 

ʢʨʝʜʠʪʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʳʡ ʧʦ 

ʪʠʧʦʚʦʡ ʬʦʨʤʝ ɹʘʥʢʘ ʠʣʠ ʧʦ ʬʦʨʤʝ ʂʣʠʝʥʪʘ ʧʨʠ 

ʫʩʣʦʚʠʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʝʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʬʦʨʤʝ, 

ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʦʡ ɹʘʥʢʦʤ. 

To ensure compliance with Federal Law No. 

115-FZ on the identification of the 

Depositor/representatives of the Depositor, 

beneficiaries, and beneficial owners, the credit 

institutions shall provide a questionnaire from the 

Customer that is a credit institution (completed in the 

Bank's standard form or in the Customer's form), 

provided that its contents correspond to the form 

approved by the Bank. 

ɺʩʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ 

ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ, ʠʩʭʦʜʷʱʠʝ 

ʠʟ ʦʨʛʘʥʦʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ ʠ ʠʥʳʭ 

ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʭ ʣʠʮ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʠʣʠ 

ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʧʨʠ ʫʯʘʩʪʠʠ ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʳʭ 

ʦʨʛʘʥʦʚ ʠʣʠ ʣʠʮ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚʩʝ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

All documents generated abroad, originating 

from state authorities and other officials of a foreign 

state or drawn up with the participation of the above 

bodies or persons, including all documents notarized 

outside the Russian Federation, must be legalized. 

Legalization of documents is not required if the 
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ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʳʝ ʟʘ ʧʨʝʜʝʣʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ 

ʣʝʛʘʣʠʟʦʚʘʥʳ. ʃʝʛʘʣʠʟʘʮʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʥʝ 

ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ, ʝʩʣʠ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʳ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ:  

documents are issued in:  

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ;  ï the Russian Federation;  

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ-ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ɻʘʘʛʩʢʦʡ 

ʢʦʥʚʝʥʮʠʠ, ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʦʡ 05 ʦʢʪʷʙʨʷ 1961 ʛ. ʠ 

ʦʪʤʝʥʷʶʱʝʡ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ ʘʧʦʩʪʠʣʷ, ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʝʤʦʛʦ ʥʘ ʩʘʤʦʤ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʝ ʠʣʠ ʥʘ ʦʪʜʝʣʴʥʦʤ ʣʠʩʪʝ 

ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʳʤ ʦʨʛʘʥʦʤ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ 

ʢʦʥʚʝʥʮʠʠ;  

ï member countries to the Hague 

Convention dated October 5, 1961, abolishing the 

requirement of legalization of foreign official 

documents in the presence of an apostille affixed on 

the document itself or on a separate sheet by the 

competent authority of a foreign state in accordance 

with the requirements of the convention;  

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ-ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʂʦʥʚʝʥʮʠʠ ʦ 

ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʠ ʧʨʘʚʦʚʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʧʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʤ, ʩʝʤʝʡʥʳʤ ʠ ʫʛʦʣʦʚʥʳʤ ʜʝʣʘʤ, 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʦʡ ʚ ʄʠʥʩʢʝ 22 ʷʥʚʘʨʷ 1993 ʛ. ʠ 

ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʶʱʝʡ, ʯʪʦ ʝʩʣʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ 

ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʳ ʠʣʠ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʳ 

ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʝʤ ʠʣʠ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦ ʥʘ ʪʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ʚ ʧʨʝʜʝʣʘʭ ʠʭ 

ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʠ ʧʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʠ 

ʩʢʨʝʧʣʝʥʳ ʛʝʨʙʦʚʦʡ ʧʝʯʘʪʴʶ, ʪʦ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ ʵʪʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʥʝ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ;  

ï member countries to the Convention on 

Legal Aid and Legal Relations in Civil, Family, and 

Criminal Cases, adopted in Minsk on January 22, 

1993, providing that if documents are prepared or 

certified by an institution or a specially authorized 

person within their competence and in the prescribed 

form and stamped with an official stamp, then 

additional legalization of these documents is not 

required;  

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʘʷ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʷ ʟʘʢʣʶʯʠʣʘ ʜʚʫʭʩʪʦʨʦʥʥʠʝ ʜʦʛʦʚʦʨʳ ʦ 

ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʠ ʧʨʘʚʦʚʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʧʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʤ, ʩʝʤʝʡʥʳʤ ʠ ʫʛʦʣʦʚʥʳʤ ʜʝʣʘʤ, ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ʚ ʚʠʜʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘʤʠ.  

ï countries with which the Russian 

Federation has concluded bilateral agreements on 

legal assistance and legal relations in civil, family, 

and criminal cases, in accordance with which 

documents are presented in the form stipulated by 

the treaties.  

ʂʦ ʚʩʝʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʤ ʥʝ ʥʘ 

ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ, ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʧʨʠʢʨʝʧʣʝʥ 

(ʧʨʦʰʥʫʨʦʚʘʥ ʩ ʧʝʨʝʚʦʜʠʤʳʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ) 

ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʡ ʥʦʪʘʨʠʫʩʦʤ ʧʝʨʝʚʦʜ ʥʘ ʨʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ 

(ʚʢʣʶʯʘʷ ʧʝʨʝʚʦʜ ʧʝʯʘʪʝʡ, ʰʪʘʤʧʦʚ, ʘʧʦʩʪʠʣʝʡ ʠ 

ʪ. ʧ.).  

All documents that are not in Russian must 

be provided with (attached to the source document) a 

notary-certified translation into Russian (including 

the translation of seals, stamps, apostilles, etc.).  

ɼʦʣʞʥʦʩʪʥʦʝ ʣʠʮʦ ɹʘʥʢʘ (ʠʥʦʝ ʣʠʮʦ, ʩ 

ʢʦʪʦʨʳʤ ɹʘʥʢ ʟʘʢʣʶʯʠʣ ʪʨʫʜʦʚʦʡ ʠ/ʠʣʠ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦ-ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʜʦʛʦʚʦʨ), ʠʤʝʶʱʝʝ (ʠʡ) 

ʩʪʝʧʝʥʴ (ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʶ), ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʶʱʫʶ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʬʫʥʢʮʠʡ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘ 

ʧʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʤʫ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤʫ ʷʟʳʢʫ 

(ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʷʟʳʢʘʤ), ʚʧʨʘʚʝ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʚ ɹʘʥʢʝ ʧʝʨʝʚʦʜ 

ʥʘ ʨʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʪʠʧʦʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʣʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʚ ɹʘʥʢ ʚ ʮʝʣʷʭ 

ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʚʝʜʝʥʠʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤ ʷʟʳʢʝ. ʇʝʨʝʚʦʜ 

ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʧʦʜʧʠʩʘʥ ʣʠʮʦʤ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʚʰʠʤ 

ʧʝʨʝʚʦʜ, ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʝʛʦ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ 

ʨʝʢʚʠʟʠʪʦʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ ʝʛʦ 

ʣʠʯʥʦʩʪʴ, ʬʘʤʠʣʠʠ, ʠʤʝʥʠ, ʦʪʯʝʩʪʚʘ (ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ) ʠ ʠʤʝʶʱʝʡʩʷ ʫ ʥʝʛʦ ʩʪʝʧʝʥʠ 

(ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʠ). 

A designated person of the Bank (another 

person with whom the Bank has entered into an 

employment and/or civil law contract) who has a 

degree (qualification) allowing them to act as a 

translator in the corresponding foreign language(s) 

has the right to translate into Russian certain types of 

documents to be submitted in the foreign language 

and used by the Bank to open/maintain a securities 

account. The translation must be signed by the 

person who made the translation, stating their job 

title or the details of their identity document stating 

their first name, patronymic (if any), and last name 

and their degree (qualification). 

ɼʣʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ ʂʣʠʝʥʪʘ ï 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʚ ɹʘʥʢ ʤʦʞʝʪ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ 

A certified extract from internal documents 

resulting from the legal entity's activities, or a 
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ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʚʳʧʠʩʢʘ ʠʟ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʦʙʨʘʟʫʶʱʠʭʩʷ ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ, ʣʠʙʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʚʳʧʠʩʢʘ ʠʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʠʤʝʶʱʠʭ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʜʘʥʥʦʛʦ ʂʣʠʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ ʠ ʦʙʨʘʟʫʶʱʠʭʩʷ ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ (ʦʨʛʘʥʦʚ ʚʣʘʩʪʠ), ʚ ʚʝʜʝʥʠʠ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ (ʢʦʪʦʨʳʤ ʧʦʜʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʝʥ) 

ʂʣʠʝʥʪ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ. 

certified extract from documents directly related to 

the operations of the Customer (who is legal entity) 

and generated from the activities of a legal entity 

(authority) governing the Customer's activities (to 

which the Customer is subordinate) are accepted for 

provision to the Bank in order to open an account for 

the Customer who is legal entity. 

ɺʳʧʠʩʢʘ ʠʟ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʦʙʨʘʟʫʶʱʠʭʩʷ ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʂʣʠʝʥʪʘ ï 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʟʘʚʝʨʝʥʘ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʝ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʣʠʙʦ ʟʘʚʝʨʝʥʘ ʂʣʠʝʥʪʦʤ 

ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʦʤ ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʬʘʤʠʣʠʠ, 

ʠʤʝʥʠ, ʦʪʯʝʩʪʚʘ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ), ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʣʠʮʘ, 

ʟʘʚʝʨʠʚʰʝʛʦ ʚʳʧʠʩʢʫ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩ ʧʨʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝʤ 

ʝʛʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʨʫʯʥʦʡ ʧʦʜʧʠʩʠ, ʜʘʪʳ ʟʘʚʝʨʝʥʠʷ ʠ 

ʦʪʪʠʩʢʘ ʧʝʯʘʪʠ (ʧʨʠ ʝʝ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ï ʰʪʘʤʧʘ) 

ʂʣʠʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ. 

The extract from internal documents 

resulting from the activities of the Customer (who is 

a legal entity) shall be certified in the manner 

established by the laws of the Russian Federation, or 

certified by the Customer by a handwritten signature 

of the Customer's designated person and the 

Customer's seal (or stamp). The extract must include 

the date of certification, the first name, patronymic 

(if any), last name, and job title of the person who 

certified the extract. 

ɺʳʧʠʩʢʘ ʠʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʠʤʝʶʱʠʭ 

ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʂʣʠʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʠ ʦʙʨʘʟʫʶʱʠʭʩʷ ʚ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ (ʦʨʛʘʥʦʚ ʚʣʘʩʪʠ), 

ʚ ʚʝʜʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ (ʢʦʪʦʨʦʤʫ 

ʧʦʜʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥ) ʂʣʠʝʥʪ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ, 

ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʟʘʚʝʨʝʥʘ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʣʠʙʦ 

ʟʘʚʝʨʝʥʘ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʦʤ (ʦʨʛʘʥʦʤ ʚʣʘʩʪʠ), ʚ 

ʚʝʜʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ (ʢʦʪʦʨʦʤʫ 

ʧʦʜʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥ) ʂʣʠʝʥʪ, ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʬʘʤʠʣʠʠ, 

ʠʤʝʥʠ, ʦʪʯʝʩʪʚʘ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ), ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʣʠʮʘ, 

ʟʘʚʝʨʠʚʰʝʛʦ ʚʳʧʠʩʢʫ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩ ʧʨʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝʤ 

ʝʛʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʨʫʯʥʦʡ ʧʦʜʧʠʩʠ, ʜʘʪʳ ʟʘʚʝʨʝʥʠʷ ʠ 

ʦʪʪʠʩʢʘ ʧʝʯʘʪʠ (ʧʨʠ ʝʝ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ï ʰʪʘʤʧʘ) 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ (ʦʨʛʘʥʘ ʚʣʘʩʪʠ), ʝʩʣʠ ʠʥʦʡ 

ʧʦʨʷʜʦʢ ʟʘʚʝʨʝʥʠʷ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʥʝ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ 

ʣʠʮʦʤ (ʦʨʛʘʥʦʤ ʚʣʘʩʪʠ). 

An extract from documents directly related 

to the activities of the Customer (who is a legal 

entity) and resulting from the activities of a legal 

entity (authority) governing the Customer's activities 

(to which the Customer is subordinate) shall be 

certified in the manner established by the laws of the 

Russian Federation, or certified by the handwritten 

signature of the designated person of the legal entity 

(authority) governing the Customer's activities (to 

which the Customer is subordinate) and the seal (or 

stamp) of the legal entity (authority) governing the 

Customer's activities (to which the Customer is 

subordinate). The extract must include the date of 

certification, the first name, patronymic (if any), last 

name, and job title of the person who certified the 

extract, unless a different procedure for certifying 

extracts from documents is determined by the 

relevant legal entity (authority). 

ɼʦʣʞʥʦʩʪʥʦʝ ʣʠʮʦ ɹʘʥʢʘ (ʠʥʦʝ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʝ ɹʘʥʢʦʤ ʣʠʮʦ) ʚʧʨʘʚʝ ʟʘʚʝʨʠʪʴ 

ʢʦʧʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʂʣʠʝʥʪʦʤ 

(ʝʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ) ʜʣʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ, ʢʘʢ ʥʘ 

ʙʫʤʘʞʥʦʤ ʥʦʩʠʪʝʣʝ, ʪʘʢ ʠ ʚ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤ ʚʠʜʝ. 

ʂʦʧʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʂʣʠʝʥʪʦʤ 

(ʝʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ) ʜʣʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ, ʤʦʛʫʪ 

ʙʳʪʴ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʳ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ɹʘʥʢʘ 

(ʠʥʳʤ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ɹʘʥʢʦʤ ʣʠʮʦʤ) ʚ 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤ ʚʠʜʝ ʠ ʟʘʚʝʨʝʥʳ ʘʥʘʣʦʛʦʤ ʝʛʦ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʨʫʯʥʦʡ ʧʦʜʧʠʩʠ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ ʠ ʩʣʫʯʘʷʭ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ɹʘʥʢʦʤ. 

The designated person of the Bank (another 

person authorized by the Bank) has the right to 

certify copies of documents submitted by the 

Customer (their representative) for opening an 

account, both in hard copy and in electronic form. 

Copies of documents submitted by the Customer 

(their representative) for opening an account can be 

prepared by the designated person of the Bank 

(another person authorized by the Bank) in electronic 

form and certified by an analogue of their 

handwritten signature in accordance with the 

regulations of the Bank. 

ʂʦʧʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʝ ʂʣʠʝʥʪʦʤ 

ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʦʤ, ʧʨʠʥʠʤʘʶʪʩʷ ɹʘʥʢʦʤ ʧʨʠ 

ʫʩʣʦʚʠʠ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʣʠʮʦʤ 

ɹʘʥʢʘ (ʠʥʳʤ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ɹʘʥʢʦʤ ʣʠʮʦʤ) ʠʭ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ. ʂʦʧʠʷ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʂʣʠʝʥʪʦʤ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ 

ʣʠʮʦʤ, ʜʦʣʞʥʘ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴ ʬʘʤʠʣʠʶ, ʠʤʷ, 

ʦʪʯʝʩʪʚʦ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ), ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ 

Copies of documents certified by the 

Customer (who is a legal entity) are accepted by the 

Bank, provided that the designated person of the 

Bank (another person authorized by the Bank) 

verifies their correspondence to the original 

documents. A copy of a document certified by the 

Customer (who is a legal entity) must contain the 

first name, patronymic (if any), last name, and job 
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ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʣʠʮʘ, ʟʘʚʝʨʠʚʰʝʛʦ ʢʦʧʠʶ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, 

ʘ ʪʘʢʞʝ ʝʛʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʨʫʯʥʫʶ ʧʦʜʧʠʩʴ, ʜʘʪʫ 

ʟʘʚʝʨʝʥʠʷ ʠ ʦʪʪʠʩʢ ʧʝʯʘʪʠ (ʧʨʠ ʝʝ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ï 

ʰʪʘʤʧʘ) ʂʣʠʝʥʪʘ. 

title of the person who certified the copy of the 

document, as well as their handwritten signature, the 

date of certification, and an imprint of the seal (or 

stamp) of the Customer. 

ʅʘ ʧʨʠʥʷʪʦʡ ʦʪ ʂʣʠʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʥʦʡ ʠʤ ʢʦʧʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ 

ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʦʝ ʣʠʮʦ ɹʘʥʢʘ ʠʣʠ ʠʥʦʝ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʝ ɹʘʥʢʦʤ ʣʠʮʦ, ʷʚʣʷʶʱʝʝʩʷ 

ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ɹʘʥʢʘ, ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʦʪʤʝʪʢʫ çʩʚʝʨʝʥʦ 

ʩ ʦʨʠʛʠʥʘʣʦʤè, ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ ʩʚʦʠ ʬʘʤʠʣʠʶ, ʠʤʷ, 

ʦʪʯʝʩʪʚʦ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ), ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʠʣʠ 

ʨʝʢʚʠʟʠʪʳ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ 

ʣʠʯʥʦʩʪʴ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʨʫʯʥʫʶ 

ʧʦʜʧʠʩʴ, ʜʘʪʫ ʟʘʚʝʨʝʥʠʷ ʠ ʦʪʪʠʩʢ ʧʝʯʘʪʠ ʠʣʠ 

ʰʪʘʤʧʘ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʛʦ ʜʣʷ ʵʪʠʭ ʮʝʣʝʡ ɹʘʥʢʦʤ. 

The designated person of the Bank or 

another person authorized by the Bank who is an 

employee of the Bank shall make a note on the copy 

of the document received from the Customer (who is 

a legal entity) as "verified against the original" 

stating their first name, patronymic (if any), and last 

name, job title, or details of the identity document, 

and shall sign it with a handwritten signature, specify 

the date of certification, and affix the Bank's special 

purpose seal or stamp. 

ʅʘ ʧʨʠʥʷʪʦʡ ʦʪ ʂʣʠʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʥʦʡ ʠʤ ʢʦʧʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʝ ɹʘʥʢʦʤ ʣʠʮʦ, ʥʝ ʷʚʣʷʶʱʝʝʩʷ 

ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ɹʘʥʢʘ, ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʦʪʤʝʪʢʫ çʩʚʝʨʝʥʦ 

ʩ ʦʨʠʛʠʥʘʣʦʤè, ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ ʩʚʦʠ ʬʘʤʠʣʠʶ, ʠʤʷ, 

ʦʪʯʝʩʪʚʦ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ), ʨʝʢʚʠʟʠʪʳ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, 

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ ʣʠʯʥʦʩʪʴ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʨʫʯʥʫʶ ʧʦʜʧʠʩʴ, ʜʘʪʫ ʟʘʚʝʨʝʥʠʷ ʠ 

ʦʪʪʠʩʢ ʧʝʯʘʪʠ ʠʣʠ ʰʪʘʤʧʘ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʛʦ ʜʣʷ 

ʵʪʠʭ ʮʝʣʝʡ ɹʘʥʢʦʤ. 

A person authorized by the Bank who is not 

an employee of the Bank shall make a note on the 

copy of the document received from the Customer 

(who is a legal entity) as "verified against the 

original," stating their first name, patronymic (if 

any), and last name, and details of the identity 

document, and shall sign it with a handwritten 

signature, specify the date of certification, and affix 

the Bank's special purpose seal or stamp. 

ɼʦʣʞʥʦʩʪʥʦʝ ʣʠʮʦ ɹʘʥʢʘ ʠʣʠ ʠʥʦʝ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʝ ɹʘʥʢʦʤ ʣʠʮʦ, ʷʚʣʷʶʱʝʝʩʷ 

ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ɹʘʥʢʘ, ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʥʘ ʢʦʧʠʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʥʘ ʙʫʤʘʞʥʦʤ ʥʦʩʠʪʝʣʝ ʦʪʤʝʪʢʫ 

çʢʦʧʠʷ ʚʝʨʥʘè ʠ ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ ʩʚʦʠ ʬʘʤʠʣʠʶ, ʠʤʷ, 

ʦʪʯʝʩʪʚʦ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ), ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʠʣʠ 

ʨʝʢʚʠʟʠʪʳ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ 

ʣʠʯʥʦʩʪʴ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʨʫʯʥʫʶ 

ʧʦʜʧʠʩʴ, ʜʘʪʫ ʟʘʚʝʨʝʥʠʷ ʠ ʦʪʪʠʩʢ ʧʝʯʘʪʠ ʠʣʠ 

ʰʪʘʤʧʘ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʛʦ ʜʣʷ ʵʪʠʭ ʮʝʣʝʡ ɹʘʥʢʦʤ. 

The designated person of the Bank or 

another person authorized by the Bank who is an 

employee of the Bank shall make a note on the copy 

of the hard-copy document as a "true copy" stating 

their first name, patronymic (if any), and last name, 

job title, or details of the identity document, and shall 

sign it with a handwritten signature, specify the date 

of certification, and affix the Bank's special purpose 

seal or stamp. 

ɼʣʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ (ʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ, 

ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ): 

For individuals (residents, non-residents): 

ï ʘʥʢʝʪʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 2) (ʩ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ 

ʙʘʥʢʦʚʩʢʠʭ ʨʝʢʚʠʟʠʪʦʚ ʧʦ ʨʘʩʯʝʪʘʤ ʚ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ 

ʨʫʙʣʷʭ);  

ï Depositor's questionnaire (see Appendix 1 

hereto, Form 1) (with mandatory indication of the 

bank details for payment in Russian rubles);  

ï ʘʥʢʝʪʫ ʂʣʠʝʥʪʘ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ / 

ʝʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ, ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʝʡ (ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ) ʠ ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ (ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ) ʚ ʮʝʣʷʭ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ˉ 115-ʌɿ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʫʶ 

ʧʦ ʬʦʨʤʝ ɹʘʥʢʘ;  

ï a questionnaire of the Customer that is an 

individual/its representatives, beneficiaries (if any), 

and beneficial owners (If any) in compliance with 

Federal Law No. 115-FZ presented on the Bank's 

form;  

ï ʬʦʨʤʫ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ 

ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʫʶ ɹʘʥʢʦʤ;   

ï tax residency certificate in the form 

approved by the Bank;   

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʜʣʷ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ï 

ʧʘʩʧʦʨʪ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʠʥʳʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʨʠʟʥʘʚʘʝʤʳʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʤʠ ʣʠʯʥʦʩʪʴ, ʜʣʷ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ï ʧʘʩʧʦʨʪ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ, ʠʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʨʠʟʥʘʚʘʝʤʳʝ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʤʠ 

ï an identity document of the Depositor (for 

citizens of the Russian Federation ï a passport of the 

Russian Federation, other documents recognized in 

accordance with the laws of the Russian Federation 

as identity documents, for foreign citizens ï a 

passport of a foreign citizen, other documents 

recognized in accordance with the laws of the 

Russian Federation as identity documents); for 

stateless persons ï a document issued by a foreign 

state and recognized in accordance with an 
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ʣʠʯʥʦʩʪʴ); ʜʣʷ ʣʠʮ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, 

ʚʳʜʘʥʥʳʡ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦʤ ʠ 

ʧʨʠʟʥʘʚʘʝʤʳʡ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʣʠʮʘ ʙʝʟ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ, ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʝ ʥʘ ʚʨʝʤʝʥʥʦʝ 

ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʝ, ʚʠʜ ʥʘ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʜʦʢʫʤʝʥʪ, 

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʣʠʮʘ, ʥʝ ʠʤʝʶʱʝʛʦ 

ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ 

ʣʠʯʥʦʩʪʴ, ʥʘ ʧʝʨʠʦʜ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʷ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ ʦ 

ʧʨʠʟʥʘʥʠʠ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

ʠʣʠ ʦ ʧʨʠʝʤʝ ʚ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʦ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ ʙʝʞʝʥʮʘ, 

ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʠ ʭʦʜʘʪʘʡʩʪʚʘ ʦ 

ʧʨʠʟʥʘʥʠʠ ʙʝʞʝʥʮʝʤ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ; 

international treaty of the Russian Federation as an 

identity document of a stateless person, a temporary 

residence permit, a residence permit, an identity 

document of a person who does not have a valid 

identity document during consideration of an 

application for recognition as a citizen of the Russian 

Federation or for citizenship of the Russian 

Federation, refugee certificate, certificate of 

consideration of an application for recognition as a 

refugee in the Russian Federation; 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʟʘʥʷʪʠʝ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʠʣʠ ʯʘʩʪʥʦʡ 

ʧʨʘʢʪʠʢʦʡ ʚ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʧʦʨʷʜʢʝ (ʜʣʷ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʝʡ ʠ 

ʥʦʪʘʨʠʫʩʦʚ). 

ï documents evidencing the right to engage 

in entrepreneurial or private practice in accordance 

with the laws of the Russian Federation (for 

individual entrepreneurs and notaries). 

ʀʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ ʛʨʘʞʜʘʥʝ ʠ ʣʠʮʘ ʙʝʟ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪ: 

Foreign citizens and stateless persons shall 

additionally provide: 

ï ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʫʶ ʢʘʨʪʫ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʥʘʣʠʯʠʷ ʫ ʥʠʭ ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʦʡ 

ʢʘʨʪʳ  ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʘ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ; 

ï a migration card, if the need to produce a 

migration card is stipulated by the laws of the 

Russian Federation; 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʧʨʘʚʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʠʣʠ ʣʠʮʘ ʙʝʟ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʥʘ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʝ (ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʝ) ʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʥʘʣʠʯʠʷ ʫ ʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʧʨʘʚʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʠʣʠ ʣʠʮʘ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʥʘ 

ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʝ (ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʝ) ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʘ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ; 

ï a document evidencing the right of a 

foreign citizen or stateless person to stay (reside) in 

the Russian Federation, if the need for them to have a 

document confirming the right of a foreign citizen or 

stateless person to stay (reside) in the Russian 

Federation is provided for by the laws of the Russian 

Federation; 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ (ʦʨʠʛʠʥʘʣ), ʘ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʫʢʘʟʘʥʥʦʝ ʣʠʮʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʦʤ ʠʣʠ ʣʠʮʦʤ ʙʝʟ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ, ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ 

ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʘʷ ʢʘʨʪʘ ʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʧʨʘʚʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʠʣʠ ʣʠʮʘ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʥʘ 

ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʝ (ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʝ) ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ; 

ï an identity document of the authorized 

representative (original), and if the specified person 

is a foreign citizen or stateless person, additionally 

provide a migration card and a document evidencing 

the right of the foreign citizen or stateless person to 

stay (reside) in the Russian Federation; 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦʙ ʘʜʨʝʩʝ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʧʨʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ;  

ï a document evidencing the Depositor's 

registered address in the Russian Federation as 

indicated during signing of the Depository 

Agreement;  

ï ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ, ʧʨʠ ʜʝʣʝʛʠʨʦʚʘʥʠʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʤʫ ʣʠʮʫ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʤʠ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

(ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʳʡ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠʣʠ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʫʶ ʢʦʧʠʶ);  

ï a power of attorney in the event the 

Depositor delegates the powers to dispose of 

securities in the Depositor's securities account to an 

authorized person (notarized original or notarized 

copy);  

ï ʘʥʢʝʪʫ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʩʤ. ï the questionnaire of the Securities Account 
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ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 4) ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʜʝʣʝʛʠʨʦʚʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʚʩʝʭ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠ ʩʚʦʠʭ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʤʫ ʣʠʮʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ;  

Agent (see Appendix 1 hereto, Form 4) in the event 

the Depositor delegates all or part of their powers to 

an authorized person on the basis of a power of 

attorney;  

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʬʦʨʤʘ 12) (ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʜʝʣʝʛʠʨʦʚʘʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʚʩʝʭ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠ ʩʚʦʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʤʫ 

ʣʠʮʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ);  

ï the order on appointment/termination of 

powers (see Appendix 1 hereto, Form 12) in the 

event the Depositor delegates all or part of their 

powers to an authorized person on the basis of a 

power of attorney;  

ï ʢʦʧʠʶ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ ʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʝ ʥʘ 

ʫʯʝʪ ʚ ʥʘʣʦʛʦʚʦʤ ʦʨʛʘʥʝ / ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙ ʀʅʅ (ʜʣʷ 

ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ ï ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ);  

ï a copy of the certificate of registration with 

the tax authority/information about the taxpayer ID 

number (INN) (for non-residents ï if any);  

ï ʢʦʧʠʶ ʩʪʨʘʭʦʚʦʛʦ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ 

ʧʝʥʩʠʦʥʥʦʛʦ ʩʪʨʘʭʦʚʘʥʠʷ / ʥʦʤʝʨ ʉʅʀʃʉ ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ (ʜʣʷ ʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ). 

ï a copy of the insurance certificate of 

pension insurance/SNILS number, if any (for 

residents of the Russian Federation). 

ɺʩʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ 

ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ, ʠʩʭʦʜʷʱʠʝ 

ʠʟ ʦʨʛʘʥʦʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ ʠ ʦʪ ʠʥʳʭ 

ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʭ ʣʠʮ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʠʣʠ 

ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʧʨʠ ʫʯʘʩʪʠʠ ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʳʭ 

ʦʨʛʘʥʦʚ ʠʣʠ ʣʠʮ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚʩʝ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʳʝ ʟʘ ʧʨʝʜʝʣʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ 

ʣʝʛʘʣʠʟʦʚʘʥʳ. ʃʝʛʘʣʠʟʘʮʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʥʝ 

ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ, ʝʩʣʠ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʳ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ:  

All documents generated abroad, originating 

from state authorities and other officials of a foreign 

state or drawn up with the participation of the above 

bodies or persons, including all documents notarized 

outside the Russian Federation, must be legalized. 

Legalization of documents is not required if the 

documents are issued in:  

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ;  the Russian Federation;  

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ-ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ɻʘʘʛʩʢʦʡ 

ʢʦʥʚʝʥʮʠʠ, ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʦʡ 05 ʦʢʪʷʙʨʷ 1961 ʛ. ʠ 

ʦʪʤʝʥʷʶʱʝʡ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ ʘʧʦʩʪʠʣʷ, ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʝʤʦʛʦ ʥʘ ʩʘʤʦʤ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʝ ʠʣʠ ʥʘ ʦʪʜʝʣʴʥʦʤ ʣʠʩʪʝ 

ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʳʤ ʦʨʛʘʥʦʤ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ 

ʢʦʥʚʝʥʮʠʠ;  

ï member countries to the Hague 

Convention dated October 5, 1961, abolishing the 

requirement of legalization of foreign official 

documents in the presence of an apostille affixed on 

the document itself or on a separate sheet by the 

competent authority of a foreign state in accordance 

with the requirements of the convention;  

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ-ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʂʦʥʚʝʥʮʠʠ ʦ 

ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʠ ʧʨʘʚʦʚʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʧʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʤ, ʩʝʤʝʡʥʳʤ ʠ ʫʛʦʣʦʚʥʳʤ ʜʝʣʘʤ, 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʦʡ ʚ ʄʠʥʩʢʝ 22 ʷʥʚʘʨʷ 1993 ʛ. ʠ 

ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʶʱʝʡ, ʯʪʦ ʝʩʣʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ 

ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʳ ʠʣʠ ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʳ 

ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʝʤ ʠʣʠ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦ ʥʘ ʪʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ʚ ʧʨʝʜʝʣʘʭ ʠʭ 

ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʠ ʧʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʠ 

ʩʢʨʝʧʣʝʥʳ ʛʝʨʙʦʚʦʡ ʧʝʯʘʪʴʶ, ʪʦ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ ʵʪʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʥʝ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ;  

ï member countries to the Convention on 

Legal Aid and Legal Relations in Civil, Family, and 

Criminal Cases, adopted in Minsk on January 22, 

1993, providing that if documents are prepared or 

certified by an institution or a specially authorized 

person within their competence and in the prescribed 

form and stamped with an official stamp, then 

additional legalization of these documents is not 

required;  

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʘʷ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʷ ʟʘʢʣʶʯʠʣʘ ʜʚʫʭʩʪʦʨʦʥʥʠʝ ʜʦʛʦʚʦʨʳ ʦ 

ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʠ ʧʨʘʚʦʚʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʧʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʤ, ʩʝʤʝʡʥʳʤ ʠ ʫʛʦʣʦʚʥʳʤ ʜʝʣʘʤ, ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ʚ ʚʠʜʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘʤʠ.  

ï countries with which the Russian 

Federation has concluded bilateral agreements on 

legal assistance and legal relations in civil, family, 

and criminal cases, in accordance with which 

documents are presented in the form stipulated by 

the treaties.  

ʂʦ ʚʩʝʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʤ ʥʝ ʥʘ 

ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ, ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʧʨʠʢʨʝʧʣʝʥ 

(ʧʨʦʰʥʫʨʦʚʘʥ ʩ ʧʝʨʝʚʦʜʠʤʳʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ) 

ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʡ ʥʦʪʘʨʠʫʩʦʤ ʧʝʨʝʚʦʜ ʥʘ ʨʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ 

All documents that are not in Russian must 

be provided with (attached to the source document) a 

notary-certified translation into Russian (including 

the translation of seals, stamps, apostilles, etc.), with 
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(ʚʢʣʶʯʘʷ ʧʝʨʝʚʦʜ ʧʝʯʘʪʝʡ, ʰʪʘʤʧʦʚ, ʘʧʦʩʪʠʣʝʡ ʠ 

ʪ. ʧ.), ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʭ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ, 

ʚʳʜʘʥʥʳʭ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ 

ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʷʟʳʢʘʭ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʨʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ. 

the exception of the individual's identity documents 

issued by the competent authorities of foreign states 

in several languages, including Russian. 

ʊʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ɹʘʥʢʫ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʩ ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʤ 

ʧʝʨʝʚʦʜʦʤ ʥʘ ʨʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ ʥʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʪʩʷ 

ʥʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʚʳʜʘʥʥʳʝ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʳʤʠ 

ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ, 

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ, ʧʨʠ 

ʫʩʣʦʚʠʠ ʥʘʣʠʯʠʷ ʫ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʧʨʘʚʦ ʟʘʢʦʥʥʦʛʦ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ 

ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, 

ʚʠʟʘ, ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʘʷ ʢʘʨʪʘ). 

The requirement to submit to the Bank 

documents with a properly certified Russian 

translation does not apply to an individual's identity 

documents issued by the competent authorities of 

foreign states, if the individual has a document 

evidencing their right to legally stay in the Russian 

Federation (e.g., visa, migration card). 

ʇʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤ, ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʤ ʚ ʧʝʨʝʯʥʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʜʣʷ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ï ʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ ʣʠʮʝʥʟʠʠ 

ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ɼʦʛʦʚʦʨ ʦ 

ʤʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ 

ʧʨʦʚʝʨʷʝʪʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ ʥʘʣʠʯʠʝ ʫ ʂʣʠʝʥʪʘ 

ʥʦʤʝʨʘ GIIN, ʧʦʜʣʝʞʘʱʝʛʦ ʫʢʘʟʘʥʠʶ ʚ ʨʘʟʜʝʣʝ 

FATCA ʬʦʨʤʳ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ 

ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ. 

When opening a nominee securities 

account, in addition to the documents listed for legal 

entities that are residents of the Russian Federation, a 

notarized copy of the professional securities market 

participant license for depository activities shall be 

provided and an Agreement on Interdepository 

Relations concluded. At the same time, it is checked 

that the Customer has a GIIN to be specified in the 

relevant section of the FATCA form to confirm the 

tax resident status. 

ʇʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ 

ʢ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤ, ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʤ ʚ ʧʝʨʝʯʥʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʜʣʷ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ï ʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ ʣʠʮʝʥʟʠʠ 

ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ / ʣʠʮʝʥʟʠʠ ʥʘ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʤʠ ʬʦʥʜʘʤʠ, ʧʘʝʚʳʤʠ ʬʦʥʜʘʤʠ ʠ 

ʥʝʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʧʝʥʩʠʦʥʥʳʤʠ ʬʦʥʜʘʤʠ. 

ʅʘʩʪʦʷʱʝʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʥʝ ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ ʜʣʷ 

ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʭ ʜʣʷ 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʛʦ ʪʦʣʴʢʦ ʩ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ.  

When opening a trustee securities 

account, in addition to the documents listed for legal 

entities that are residents of the Russian Federation, a 

notarized copy of the professional securities market 

participant license for securities management 

activities/the management of investment funds, 

mutual funds, and non-state pension funds shall be 

provided. This requirement does not apply to the 

opening of trustee securities accounts intended for 

trust management related only to the exercise of 

rights under securities.  

ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʧʨʦʚʝʨʷʝʪʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ 

ʥʘʣʠʯʠʝ ʫ ʂʣʠʝʥʪʘ ʥʦʤʝʨʘ GIIN, ʧʦʜʣʝʞʘʱʝʛʦ 

ʫʢʘʟʘʥʠʶ ʚ ʨʘʟʜʝʣʝ FATCA ʬʦʨʤʳ 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ. 

At the same time, it is checked that the 

Customer has a GIIN to be specified in the relevant 

section of the FATCA form to confirm the tax 

resident status. 

ʇʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ʚ ʧʝʨʝʯʥʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʜʣʷ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ï ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʠ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʚʧʨʘʚʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʝʝ ʣʠʯʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʫʯʝʪ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜ 

When opening a foreign nominee 

securities account, a foreign entity shall submit 

documents listed for legal entities that are non-

residents of the Russian Federation, as well as 

evidence that, in accordance with its own laws, the 

foreign legal entity is authorized to record and 

transfer rights to securities. Evidence may include 

the relevant free-form statement signed by an 
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ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. ʇʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʤʦʞʝʪ 

ʷʚʣʷʪʴʩʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ, 

ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʝ ʚ ʩʚʦʙʦʜʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʠ ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʝ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ʪʘʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ. 

ʋʢʘʟʘʥʥʦʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʦ ʚ 

ʚʠʜʝ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʠʣʠ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴʩʷ ʚ 

ʜʨʫʛʦʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʝ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʧʨʦʚʝʨʷʝʪʩʷ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ ʥʘʣʠʯʠʝ ʫ ʂʣʠʝʥʪʘ ʥʦʤʝʨʘ GIIN, 

ʧʦʜʣʝʞʘʱʝʛʦ ʫʢʘʟʘʥʠʶ ʚ ʨʘʟʜʝʣʝ FATCA ʬʦʨʤʳ 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ. 

authorized person of such an organization. This 

statement can be drawn up as a separate document or 

contained in another document provided to the 

Depository. At the same time, it is checked that the 

Customer has a GIIN to be specified in the relevant 

section of the FATCA form to confirm the tax 

resident status. 

ʇʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ʚ ʧʝʨʝʯʥʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʜʣʷ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ï ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʠ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʝ 

ʣʠʯʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʧʨʘʚʝ, ʥʝ ʷʚʣʷʷʩʴ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʠʢʦʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʦʪ 

ʩʚʦʝʛʦ ʠʤʝʥʠ ʠ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ ʣʶʙʳʝ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʝ ʠ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʧʨʘʚʘ ʧʦ 

ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ. ʇʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʤʦʞʝʪ 

ʷʚʣʷʪʴʩʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʚ ʩʚʦʙʦʜʥʦʡ 

ʬʦʨʤʝ, ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʝ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʣʠʮʦʤ 

ʪʘʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ. ʋʢʘʟʘʥʥʦʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʤʦʞʝʪ 

ʙʳʪʴ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʦ ʚ ʚʠʜʝ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ 

ʠʣʠ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴʩʷ ʚ ʜʨʫʛʦʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʝ, 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ 

ʧʨʦʚʝʨʷʝʪʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ ʥʘʣʠʯʠʝ ʫ ʂʣʠʝʥʪʘ 

ʥʦʤʝʨʘ GIIN, ʧʦʜʣʝʞʘʱʝʛʦ ʫʢʘʟʘʥʠʶ ʚ ʨʘʟʜʝʣʝ 

FATCA ʬʦʨʤʳ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ 

ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ. 

When opening a foreign authorized holder 

securities account, a foreign entity shall submit 

documents listed for legal entities that are non-

residents of the Russian Federation, as well as 

evidence that, in accordance with its own laws, the 

legal entity is entitled to perform any legal and 

physical actions with securities and exercise rights to 

securities without being the owner thereof and acting 

in the interests of third parties. Evidence may include 

the relevant free-form statement signed by an 

authorized person of such an organization. This 

statement can be drawn up as a separate document or 

contained in another document provided to the 

Depository. At the same time, it is checked that the 

Customer has a GIIN to be specified in the relevant 

section of the FATCA form to confirm the tax 

resident status. 

  

ʇʦʨʷʜʦʢ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʳʤ ʩʯʝʪʘʤ 

ʜʝʧʦ 

Procedure for opening trading securities accounts 

and transacting with trading securities accounts 

ʊʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ: 

The Depositor opens a trading securities 

account in the following cases: 

ï ʧʨʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ ʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ ʠ 

ʫʢʘʟʘʥʠʠ ʚ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

(ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 5 ʠʣʠ 

ʬʦʨʤʘ 6) ʥʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ; 

ï simultaneous conclusion of a Depository 

Agreement and an Agreement on the Provision of 

Services in Financial Markets and indication of the 

need to open a trading securities account in the order 

to open a securities account (see Appendix 1 hereto, 

Form 5 or Form 6); 

ï ʧʨʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ, ʠ ʫʢʘʟʘʥʠʠ ʚ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʠʝ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 

5 ʠʣʠ ʬʦʨʤʘ 6) ʥʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʦʪʢʨʳʪʠʷ 

ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ. 

ï conclusion of a Depository Agreement and 

indication of the need to open a trading securities 

account in the order to open a securities account (see 

Appendix 1 hereto, Form 5 or Form 6); 

ɹʘʥʢ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʦʪʢʘʟʘʪʴ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʚ 

ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʝʤʫ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʫ ɹʘʥʢʘ ʥʝ ʦʪʢʨʳʪ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʡ ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ.  

The Bank has the right to refuse the 

Depositor's request to open a trading account if the 

Bank does not have a corresponding nominee trading 

securities account opened with the Depository of the 

place of safekeeping.  

ʆʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʧʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʶ ʠʣʠ ʩ 

Transactions with the trading securities 

account are executed upon the order or consent of the 
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ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, 

ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʶʱʝʡ ʪʦʨʛʦʚʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ. ʇʦʨʷʜʦʢ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʳʤ ʩʯʝʪʘʤ 

ʜʝʧʦ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 

07.02.2011 ˉ 7-ʌɿ çʆ ʢʣʠʨʠʥʛʝ ʠ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠè ʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʚ ʩʬʝʨʝ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʦʚ.  

clearinghouse operating the trading system. The 

procedure for carrying out transactions on trading 

securities accounts is set forth in Federal Law No. 7-

FZ "On Clearing, Clearing Activities, and the 

Central Counterparty" dated February 7, 2011, and 

financial market regulations.  

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʥʝ ʚʦʟʨʘʞʘʝʪ ʧʨʦʪʠʚ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʦʪʢʨʳʪʳʤ ʝʤʫ 

ʪʦʨʛʦʚʳʤ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ʙʝʟ ʝʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʡ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ (ɹʘʥʢ çʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʂʣʠʨʠʥʛʦʚʳʡ 

ʎʝʥʪʨè (ɸʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) ʠ ʜʨ.) ʠʣʠ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʝʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ʩʦʛʣʘʩʠʷ 

ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʚ ʩʬʝʨʝ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʦʚ.  

The Depositor shall not object to the 

execution of transactions with the trading securities 

accounts opened for them without their order and on 

the basis of instructions from the clearinghouse 

(National Clearing Center Joint-Stock Company, 

etc.) or on the basis of their orders subject to the 

consent of the clearinghouse, and in the manner set 

forth by the financial market regulations.  

ɹʘʥʢ ʚʧʨʘʚʝ ʦʪʢʘʟʘʪʴ ʚ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʳʤ ʩʯʝʪʘʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ.  

The Bank has the right to refuse to carry out 

transactions with the Depositor's trading accounts if 

the clearinghouse has not provided consent.  

ɹʘʥʢ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪ ʥʘ ʪʦʨʛʦʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ʪʦʨʛʦʚʳʝ ʨʘʟʜʝʣʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʦʪʢʨʳʪʴ 

ʠʥʳʝ ʨʘʟʜʝʣʳ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʨʘʟʜʝʣʳ ʦʪʢʨʳʪʳ ʫ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ.  

The Bank opens trading sections on the 

trading securities account and also has the right to 

open other sections, regardless of the corresponding 

sections opened with the Depository of the place of 

safekeeping.  

ɹʘʥʢ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪ ʥʘ ʪʦʨʛʦʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ʪʦʨʛʦʚʳʝ ʨʘʟʜʝʣʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʦʪʢʨʳʪʴ 

ʠʥʳʝ ʨʘʟʜʝʣʳ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʨʘʟʜʝʣʳ ʦʪʢʨʳʪʳ ʫ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ.  

The Bank opens trading sections on the 

trading securities account and also has the right to 

open other sections, regardless of the corresponding 

sections opened with the Depository of the place of 

safekeeping.  

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʜʘʝʪ ʩʦʛʣʘʩʠʝ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʠʝ 

ɹʘʥʢʦʤ ʥʘ ʠʤʷ ʂʣʠʝʥʪʘ ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ʜʣʷ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʤʳʭ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠʣʠ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʵʪʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʧʨʠ 

ʫʩʣʦʚʠʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʢʣʠʨʠʥʛʘ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ.  

The Depositor agrees to the Bank opening 

trading securities accounts in the Customer's name in 

order for transactions with securities to be executed 

by the Depositor or by order of the Depositor, if the 

transactions are executed subject to clearing from a 

clearinghouse.  

ʇʦ ʪʦʨʛʦʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ 

ɹʘʥʢʘ ʢʘʢ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʤʦʛʫʪ 

ʩʦʚʝʨʰʘʪʴʩʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ 

ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʠʩʧʦʣʥʷʝʤʳʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʩʜʝʣʦʢ ʧʦʢʫʧʢʠ 

ʠʣʠ ʧʨʦʜʘʞʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʪʦʨʛʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ 

(ʙʠʨʞʝʚʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ) ʣʠʙʦ ʥʘ ʚʥʝʙʠʨʞʝʚʦʤ 

ʨʳʥʢʝ (ʚʥʝʙʠʨʞʝʚʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ), ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʭ 

ʙʨʦʢʝʨʦʤ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

The Bank, acting as the trading securities 

account operator, can perform transactions for 

crediting and/or debiting of securities to/from the 

trading securities account, which are executed by the 

Depository based on the results of trades for the sale 

or purchase of securities in the trading system 

(exchange transactions) or in the over-the-counter 

market (over-the-counter transactions) carried out by 

the broker on behalf of the Depositor. 

ɽʩʣʠ ʠʥʦʝ ʥʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤ 

ʨʘʟʜʝʣʝ ʋʩʣʦʚʠʡ, ʚʩʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʋʩʣʦʚʠʡ ʦ 

ʩʯʝʪʘʭ ʜʝʧʦ (ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʥʦ ʥʝ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʷʩʴ: 

ʧʦʨʷʜʦʢ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ, ʧʦʨʷʜʦʢ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ, 

ʧʦʨʷʜʦʢ ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ, ʧʦʨʷʜʦʢ ʫʧʣʘʪʳ 

ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ ʧʦ ʦʧʝʨʘʮʠʷʤ ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʳʤ 

ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ, ʧʦʨʷʜʦʢ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʚ ʠ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʝʡ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ) ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʶʪʩʷ 

ʥʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʪʦʨʛʦʚʳʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ. 

Unless otherwise established in this section 

hereof, all provisions of the Terms and Conditions on 

securities accounts (including, but not limited to, the 

procedure for opening securities accounts, the 

procedure for performing transactions with securities 

accounts, the procedure for closing securities 

accounts, the procedure for making payments for 

transactions with the securities accounts, the 

procedure for appointing operators and Agents of 

securities accounts) apply to the respective trading 

securities accounts. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 5 (ʇʷʪʠ) ʨʘʙʦʯʠʭ The Depository shall, within five (5) 
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ʜʥʝʡ ʩʦ ʜʥʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʚʩʝʭ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʦʙʷʟʫʝʪʩʷ ʦʪʢʨʳʪʴ ʂʣʠʝʥʪʫ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʝʤʫ ʦʪʯʝʪ ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʝʛʦ ʥʦʤʝʨʘ.  

business days after receiving all required documents, 

open a securities account for the Customer and 

provide them with a report about opening the 

securities account, providing the number assigned to 

the account.  

ɼʦʢʫʤʝʥʪʳ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʪʘʢʠʝ ʢʘʢ:  The Depositor's documents include:  

ʢʦʧʠʠ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʩ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ;  

copies of constituent documents as amended 

and supplemented;  

ʢʦʧʠʷ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ ʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ;  

copy of the certificate of state registration;  

ʠʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʨʘʥʝʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ 

ʂʣʠʝʥʪʦʤ ʧʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʜʨʫʛʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

other documents provided earlier by the 

Customer when opening another securities account, 

ʤʦʛʫʪ ʧʦ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʶ ʩ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʧʦʚʪʦʨʥʦ ʥʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ.  

which may be provided again by the 

Depositor by agreement with the Depository's 

employees.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʟʘʧʨʦʩʠʪʴ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʣʠʮ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ 

ʦʪ ʠʤʝʥʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʙʝʟ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʚ ʜʨʫʛʠʭ 

ʮʝʣʷʭ.  

The Depository has the right to request 

additional documents necessary to evidence the 

powers of persons acting on behalf of the Depositor 

without a power of attorney and for other purposes.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ˉ 115-ʌɿ 

ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʟʘʧʨʘʰʠʚʘʪʴ ʣʶʙʳʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ (ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʷ ʥʝ ʧʨʦʚʦʜʠʣʘʩʴ 

ʨʘʥʝʝ) ʠʣʠ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʝ, ʝʛʦ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷʭ, ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʷʭ (ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ), ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʭ, ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʧʦ ʬʦʨʤʝ ɹʘʥʢʘ ʘʥʢʝʪʳ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʷʩʥʷʶʱʠʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ 

ʩʤʳʩʣ ʠ ʟʘʢʦʥʥʫʶ ʮʝʣʴ ʦʧʝʨʘʮʠʡ.  

In accordance with the requirements of 

Federal Law No. 115-FZ, the Depository has the 

right to additionally request any documents required 

for identification (if identification was not performed 

earlier) or for updating information about the 

Depositor, their representatives, beneficiaries (if 

any), and beneficial owners, including questionnaires 

filled out using the Bank's form and documents 

explaining the business rationale and legal purpose 

of the transaction.  

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʦʙ 

ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29).  

Opening of a securities account shall be 

completed by delivering to the Depository 

Transaction Initiator a report on the depository 

transaction (report on opening the securities 

account/section of the account) (see Appendix 1 

hereto, Form 29).  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ 

ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝʤ 

ʂʣʠʝʥʪʘ ʢ ʇʦʨʷʜʢʫ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʥʘ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 

ʂʣʠʝʥʪʫ ʦʪʯʝʪ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) 

(ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29), 

ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʠ ʦʪʯʝʪ ʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ɹʘʥʢʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ 

ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29).  

If the Depository Agreement is concluded 

concurrently with the Customer's accession to the 

Regulations for the Provision of Services in 

Financial Markets, the Depository shall provide the 

Customer with a report on the depository transaction 

(report on opening the trading securities account) 

(see Appendix 1 hereto, Form 29), which contains 

information on opening the trading securities 

account, information on opening the trading sections 

of the securities account, and a report on the Bank's 

appointment as the operator of the trading securities 

account/trading sections of the securities account 

(see Appendix 1 hereto, Form 29).  

ʇʨʠ ʦʙʤʝʥʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʚʧʨʘʚʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʝ 

ʬʦʨʤʳ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʬʦʨʤʘʪʝ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ ʩʪʦʨʦʥ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʜʦʧʫʩʪʠʤʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ɹʘʥʢʦʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ 

ʄʦʙʠʣʴʥʦʛʦ ʙʘʥʢʘ çʄʂɹ ʆʥʣʘʡʥè (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ 

ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ). ʆʪʯʝʪʳ ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ 

When exchanging information, the 

Depository and the Depositor have the right to use 

electronic forms of the report on opening the 

securities account in the format established in the 

agreement of the parties, including the submission of 

electronic documents by the Bank and the Depositor 

via the MKB Online Mobile Bank (if technically 

possible). Electronic reports on opening the 

securities account are countersigned by the Bank's 
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ɹʘʥʢʘ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʶʪʩʷ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʦʡ 

ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʠ ʨʘʟʤʝʱʘʶʪʩʷ ʠʤ ʚ 

ʄʦʙʠʣʴʥʦʤ ʙʘʥʢʝ çʄʂɹ ʆʥʣʘʡʥè, ʩ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝʤ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʤʫ ʣʠʮʫ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ 

ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʤʫ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ɹʘʥʢʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʫ. 

qualified electronic signature and placed in the MKB 

Online Mobile Bank, providing an individual with 

access to the depository document signed by the 

Bank. 

  

6.2.2. ʇʆʈʗɼʆʂ ɿɸʂʈʓʊʀʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ 6.2.2. PROCEDURE FOR CLOSING A 

SECURITIES ACCOUNT  
  

6.2.2.1. ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʟʘʢʨʳʪʠʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʧʦ 

ʚʥʝʩʝʥʠʶ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʱʝʡ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʣʶʙʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʢʨʦʤʝ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ.  

6.2.2.1. Closing a Depositor's securities 

account involves the Depository entering information 

in the accounting registers that prevents transactions 

(except for informational transactions) from being 

performed on the account.  

ɿʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ:  

The securities account shall be closed in the 

following cases:  

ï ʧʨʠ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ;  

ï upon expiration of the Depository 

Agreement;  

ï ʧʨʠ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ;  

ï upon termination of the Depository 

Agreement;  

ï ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʩʯʝʪʘ / 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ;  

ï by order of the account owner/Depository 

Transaction Initiator;  

ï ʧʨʠ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ;  ï upon liquidation of the Depository;  

ï ʧʨʠ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʩʨʦʢʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʠʣʠ 

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʠ ʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʣʠʮʝʥʟʠʠ 

ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʧʨʘʚʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ;  

ï upon expiration or cancellation of the 

Depository's professional securities market 

participant license for the right to carry out 

depository activities;  

ï ʧʨʠ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʩʨʦʢʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʠʣʠ 

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʠ ʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ-ʜʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠʣʠ 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʣʠʮʝʥʟʠʠ 

ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʧʨʘʚʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʥʘ ʧʨʘʚʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

/ ʣʠʮʝʥʟʠʠ ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʤʠ ʬʦʥʜʘʤʠ, 

ʧʘʝʚʳʤʠ ʠ ʥʝʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʧʝʥʩʠʦʥʥʳʤʠ 

ʬʦʥʜʘʤʠ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ; 

ï upon expiration or cancellation of the 

Depository-depositor's or the trustee's professional 

securities market participant license for the right to 

carry out depository activities or securities 

management activities/management of investment 

funds, mutual funds, and non-state pension funds, 

respectively; 

ï ʚ ʠʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ. ï in other cases. 

ʅʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʟʘʢʨʳʪ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʥʘ 

ʣʠʮʝʚʳʭ ʩʯʝʪʘʭ ʜʝʧʦ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʯʠʩʣʷʪʩʷ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ.  

A securities account cannot be closed if there 

are securities in the personal securities accounts.  

ʉʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʟʘʢʨʳʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʚ ʦʜʥʦʩʪʦʨʦʥʥʝʤ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʝʩʣʠ ʫ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʴ ʧʦ ʦʧʣʘʪʝ 

ʫʩʣʫʛ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ.  

The Depositor cannot close the securities 

account unilaterally if it owes money for the 

Depository's services.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʨʘʩʪʦʨʛʥʫʪʴ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʠ ʟʘʢʨʳʪʴ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʩ 

ʥʫʣʝʚʳʤ ʦʩʪʘʪʢʦʤ ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʛʦʜʘ, ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦ 

ʥʘʧʨʘʚʠʚ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʦ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʠ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʜʘʪʦʡ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

10 (ɼʝʩʷʪʳʡ) ʜʝʥʴ ʩ ʜʘʪʳ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ʫʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ.  

The Depository has the right to terminate the 

Depository Agreement and close a securities account 

with a zero balance in the absence of transactions for 

a year and subject to reasonable notice to the 

Depositor on termination of the agreement. In this 

case, the agreement shall be deemed terminated ten 

(10) days from the date of submission of such notice.  

ʅʝ ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʧʦʚʪʦʨʥʦʝ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʨʘʥʝʝ 

ʟʘʢʨʳʪʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ.  

Reopening a securities account is not 

permitted.  
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ɿʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ 

ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ʥʘ ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʳ 8, 10), ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʛʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ.  

The securities account shall be closed at the 

Depositor's initiative based on a securities account 

closure order (see Appendix 1 hereto, Forms 8, 10) 

signed by the Depositor.  

ɿʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 10 (ɼʝʩʷʪʠ) ʜʥʝʡ ʩ ʜʘʪʳ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʛʦ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

The Depository shall close the securities 

account within ten (10) days from the date of receipt 

of the securities account closure order signed by the 

Depository Transaction Initiator, if the securities 

account has a zero balance.  

ʆ ʟʘʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʫʚʝʜʦʤʣʷʝʪ ʣʠʮʦ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ʙʳʣ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥ ʫʢʘʟʘʥʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ, ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ.  

In the event of closure of a securities account 

opened by the Depository on the basis of an 

agreement, the Depository shall notify the 

counterparty with whom it signed said agreement in 

the manner established in the Terms and Conditions.  

ɼʦʢʫʤʝʥʪʦʤ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʤ ʟʘʢʨʳʪʠʝ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʪʯʝʪ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʦ ʟʘʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) 

(ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29).  

The document evidencing the closure of the 

securities account and termination of the Depository 

Agreement is the report on the depository transaction 

(report on securities account closure) (see Appendix 

1 hereto, Form 29).  

ɼʝʧʦʥʝʥʪ, ʟʘʢʣʶʯʠʚʰʠʡ ʩ ɹʘʥʢʦʤ 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ, ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʟʘʢʨʳʪʴ 

ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ 

ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ.  

A Depositor who has entered into an 

Agreement on the Provision of Services in Financial 

Markets with the Bank shall have the right to close a 

trading securities account subject to the termination 

of the Agreement on the Provision of Services in 

Financial Markets.  

6.2.2.2. ɺʥʝʩʝʥʠʝ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ ʟʘʢʨʳʪʠʠ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʝʡ 

(ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ) ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ, ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʠʟ ɽɻʈʖʃ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʪʘʢʦʤ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʝ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʤ ʣʠʮʝ, ʩʤʝʨʪʴʶ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʩʣʝ ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʩ ʝʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. 

6.2.2.2. When closing a securities account 

due to the liquidation (reorganization) of a Depositor 

that is a legal entity, the deregistration of a Depositor 

that is a legal entity from the USRLE, and the death 

of a Depositor who is an individual, entries are made 

only after securities are withdrawn from the account 

in the manner set forth herein. 

6.2.2.3. ɺʥʝʩʝʥʠʝ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ ʟʘʢʨʳʪʠʠ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʫʤʝʨʰʝʛʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʦʤ ʝʤʫ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʉʣʫʞʝʙʥʦʛʦ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʝʩʣʠ ʝʛʦ 

ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ) ʠ ʦʜʥʦʛʦ 

ʠʟ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ: 

6.2.2.3. When closing a zero balance 

securities account due to the death of the Depositor, 

entries are made on the basis of a Service Order to 

close the securities account (if such is provided for 

herein) and one of the following documents: 

ï ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ ʦ ʩʤʝʨʪʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

(ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ); 

ï death certificate of the Depositor 

(notarized copy); 

ï ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ ʦ ʧʨʘʚʝ ʥʘ ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʦ 

(ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ); 

ï certificates of the right to inheritance 

(notarized copy); 

ï ʚʩʪʫʧʠʚʰʝʛʦ ʚ ʟʘʢʦʥʥʫʶ ʩʠʣʫ ʨʝʰʝʥʠʷ 

ʩʫʜʘ ʦʙ ʦʙʲʷʚʣʝʥʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʫʤʝʨʰʠʤ 

(ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ); 

ï a court decision that has entered into legal 

force declaring the Depositor deceased (notarized 

copy); 

ï ʠʥʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ 

ʬʘʢʪ ʩʤʝʨʪʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʛʦ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. 

ï other document evidencing the fact of the 

Depositor's death, provided for by the Terms and 

Conditions. 

6.2.2.4. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʚ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

ʧʦʨʷʜʢʝ ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ ʟʘʢʨʳʪʠʠ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʧʨʠ 

ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

6.2.2.4. In the event of liquidation of a 

Depositor that is a legal entity in the manner 

established by the laws of the Russian Federation, 

the entry on securities account closure shall be made 

concurrently with the termination of the Depository 

Agreement, if the Depositor's securities account 

balance is zero prior to the deadlines specified herein 
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ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʜʦ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʩʨʦʢʦʚ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ 

ʚ ʋʩʣʦʚʠʷʭ ʜʣʷ ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʧʨʠ 

ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ. 

for securities account closure and termination of the 

Depository Agreement for a zero-balance securities 

account. 

6.2.2.5. ɺ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʥʘ ʥʝʤ ʦʩʪʘʪʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ:  

6.2.2.5. In this case, the zero-balance 

securities account shall be closed on the basis of:  

ï ʉʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʥʘ 

ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ; 

ï Depository's Service Order on closing the 

securities account; 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʚʥʝʩʝʥʠʝ 

ʚ ɽɻʈʖʃ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ (ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ 

ʠʟ ɽɻʈʖʃ ʢʘʢ ʥʝʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ). 

ï document evidencing an entry in the 

USRLE on the liquidation of a legal entity (an entry 

on the deregistration of a legal entity from the 

USRLE as inactive). 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ: 

In the event of reorganization of a Depositor 

that is a legal entity, the securities account shall be 

closed on the basis of: 

ï ʉʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʥʘ 

ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï 

ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʫʝʤʦʛʦ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ; 

ï Depository's Service Order on closing the 

securities account of the Depositor (reorganized legal 

entity); 

ï ʢʦʧʠʠ ʧʝʨʝʜʘʪʦʯʥʦʛʦ ʘʢʪʘ, 

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʦʡ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʳʤ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ 

ʣʠʮʦʤ; 

ï copy of the deed of transfer certified by the 

reorganized legal entity; 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʚʥʝʩʝʥʠʝ 

ʚ ɽɻʈʖʃ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ (ʢʦʧʠʷ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ). 

ï a document evidencing an entry in the 

USRLE on the creation of a reorganized legal entity 

(a copy certified in accordance with the laws of the 

Russian Federation). 

ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʧʨʘʚʦʧʨʝʝʤʥʠʢʘʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

(ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ) ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʦʪʯʝʪ ʦʙ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ. 

As a result of securities account closure, the 

Depositor's successors (if any) are provided with a 

report on the specified transaction. 

6.2.2.6. ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʚʧʨʘʚʝ ʟʘʧʨʦʩʠʪʴ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʟʘʢʨʳʪʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʠ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʭ ʧʦ ʥʝʤʫ ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ. 

6.2.2.6. The Depositor has the right to 

request information on the closed securities account 

and transactions performed with it. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʪʘʢʫʶ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʣʴʥʦʛʦ 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʂʣʠʝʥʪʘ ʠʣʠ ʝʛʦ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ.   

The Depository has the right to provide such 

information only in case of documented evidence of 

the authority of the Customer or their representative.   

  

6.2.3. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʂʈʓʊʀʗ ʈɸɿɼɽʃɸ 

ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ 

6.2.3. PROCEDURE FOR OPENING A 

SECTION OF A SECURITIES ACCOUNT  
  

ɼʣʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ 

ʨʘʤʢʘʭ ʦʜʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʪʢʨʳʚʘʶʪʩʷ ʨʘʟʜʝʣʳ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ. 

Sections of securities account are opened for 

the purposes of securities recordkeeping within one 

securities account. 

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʦʪʢʨʳʪʠʶ ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʦ ʚʥʝʩʝʥʠʶ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ 

ʨʘʟʜʝʣʘʭ, ʦʪʢʨʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

Opening a section of a securities account 

involves the Depository entering in the registers 

information about the sections opened within the 

Depositor's securities account.  

ʆʪʢʨʳʪʠʝ ʨʘʟʜʝʣʘ ʚʥʫʪʨʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʙʝʟ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʨʘʟʜʝʣʘ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʠʨʫʶʱʝʛʦ 

ʜʦʧʫʩʪʠʤʳʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʣʠʮʝʚʳʤʠ 

ʩʯʝʪʘʤʠ, ʦʪʥʝʩʝʥʥʳʤʠ ʢ ʜʘʥʥʦʤʫ ʨʘʟʜʝʣʫ. ʊʘʢʠʤ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʜʦʛʦʚʦʨ (ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝ) 

ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ (ɹʘʥʢʦʤ ʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ), ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠ ʪʨʝʪʴʠʤ 

ʣʠʮʦʤ, ʉʣʫʞʝʙʥʦʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ 

Opening of a securities account section 

without a separate order from the Depositor is based 

on a document governing acceptable depository 

transactions with personal accounts assigned to this 

section. Such a document may be a contract 

(agreement) between the Depository and the 

Depositor (the Bank and the Depositor) or between 

the Depositor and a third party, the Service Order of 

the Depository's management, the Depositor's order 

to execute a transaction requiring the opening of a 



76 

 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʪʨʝʙʫʶʱʝʡ ʦʪʢʨʳʪʠʷ 

ʨʘʟʜʝʣʘ ʜʘʥʥʦʛʦ ʪʠʧʘ, ʠ ʪ. ʜ. 

section of this type, etc. 

ʀʩʢʣʶʯʝʥʠʝ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʦʪʢʨʳʪʠʝ 

ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʥʘ ʜʝʧʦʟʠʪʥʦʤ ʩʯʝʪʝ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʤ 

ʥʦʪʘʨʠʫʩ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʨʘʟʜʝʣʘ ʧʦ ʬʦʨʤʝ 7 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ. 

The exception is the opening of sections of a 

securities account on the basis of a notary's order to 

the Depository to open a section in accordance with 

Form 7 of Appendix 1 hereto. 

ɺʥʫʪʨʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʦʪʢʨʳʪʦ ʪʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʨʘʟʜʝʣʦʚ, 

ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʫʜʦʙʩʪʚʦ ʚʝʜʝʥʠʷ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ. ʂʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʠ ʩʦʩʪʘʚ 

ʨʘʟʜʝʣʦʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ 

ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ. 

Any number of sections can be opened 

within the securities account of the Depositor, which 

ensures the ease of maintaining depository 

recordkeeping. The Depository determines the 

number and structure of sections independently. 

ɽʩʣʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʠʮʦʤ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ 

ɹʘʥʢ ʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʫʩʣʫʛʠ ʙʨʦʢʝʨʘ, ʪʦ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ 

ʧʝʨʝʚʦʜʫ / ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʶ / ʩʧʠʩʘʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʚʦ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʥʘ ʧʦʢʫʧʢʫ / ʧʨʦʜʘʞʫ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ 

ʫʩʣʫʛ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʫʪʝʤ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ / ʩʧʠʩʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʨʘʟʜʝʣʘʤ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʦʪʢʨʳʪʳʤ ʧʦʜ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʘ ʪʦʨʛʦʚʣʠ ʥʘ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

If the Depositor is a recipient of the Bank's 

broker services, then the Depository performs 

transactions on securities transfer/crediting/debiting 

in the course of executing securities purchase/sale 

orders under the Agreement on the Provision of 

Services in Financial Markets by crediting/debiting 

securities to the relevant section of the Depositor's 

trading securities account opened for a specific trade 

organizer on the securities market. 

ɺ ʨʘʤʢʘʭ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʤʦʛʫʪ 

ʙʳʪʴ ʦʪʢʨʳʪʳ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʪʠʧʳ ʨʘʟʜʝʣʦʚ:  

The following types of sections can be 

opened within the Depositor's securities account:  
 

ʈʘʟʜʝʣʳ ʧʘʩʩʠʚʥʳʭ 

ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ / Sections of 

passive securities accounts 

ʆʧʠʩʘʥʠʝ / Description ʇʦʨʷʜʦʢ ʦʪʢʨʳʪʠʷ / Opening 

procedure 

ʆʩʥʦʚʥʦʡ ʨʘʟʜʝʣ / Main 

section 

ɼʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘ 

ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʝ ʥʘʣʦʞʝʥʦ 

ʥʠʢʘʢʠʭ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ. / For 

recordkeeping of unrestricted securities. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʧʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ 

ʙʫʤʘʛ ʥʝ ʫʢʘʟʘʣ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʜʣʷ ʠʭ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ, ʵʪʠ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʟʘʯʠʩʣʷʶʪʩʷ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʨʘʟʜʝʣ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʪʦʨʛʦʚʳʡ 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ / If  the Depositor failed to 

indicate any specific section of the 

securities account to be credited with the 

transferred securities, they shall be 

credited to the main section, unless 

transferred to the trading securities 

account 

ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʦʪʢʨʳʪʠʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ; 

/ Concurrently with opening the securities 

account;  

ʧʦ ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦ ʧʝʨʝʚʦʜʝ / ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ / subject to 

the Depository's receipt of the Depositor's 

order to transfer/credit securities to the 

securities account 

ʊʦʨʛʦʚʳʡ / Trade  ɼʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʩʚʦʙʦʜʥʦ 

ʦʙʨʘʱʘʶʱʠʭʩʷ ʥʘ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʤ 

ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ / For 

recordkeeping of free float securities on 

the organized securities market  

ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʦʪʢʨʳʪʠʝʤ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ; / Concurrently with opening 

the trading securities account;  

ʧʦ ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦ ʧʝʨʝʚʦʜʝ / ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ / 

subject to the Depository's receipt of the 

Depositor's order to transfer/credit 

securities to the trading securities account 

ʇʝʨʝʜʘʥʦ ʚ ʟʘʣʦʛ / Pledged ɼʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ 

ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʟʘʣʦʛʘ ʧʦ ʫʩʣʦʚʠʷʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʟʘʣʦʛʘ ʠ ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʭ 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʝ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ / For recordkeeping of 

securities subject to pledge under a 

ʇʦ ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʣʦʛʦʚʦʛʦ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʶ ʟʘʣʦʛʘ ʠ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʟʘʣʦʛʘ / ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʢ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʟʘʣʦʛʘ / Upon the 

Depository receiving the pledge order for 

registration of the pledge and the pledge 
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pledge agreement or blocking on the 

securities account of the pledgor 

agreement/supplement to the pledge 

agreement 

ɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʦ ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ / 

Blocked by the decision of 

state bodies 

ɼʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘ 

ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʘʣʦʞʝʥʳ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤʠ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ / For 

recordkeeping of securities whose 

circulation is restricted by authorized 

public authorities 

ʇʦ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʠ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʭ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʡ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ 

ʦʨʛʘʥʦʚ / Upon the Depository receiving 

written orders from authorized public 

authorities 

ɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʦ / Blocked  ɼʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʭ 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʶ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʦ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ / For 

recordkeeping of securities subject to 

blocking, including by order of the 

Depositor 

ʇʦ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʠ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ 

/ Upon the Depository receiving the 

Depositor's order, other documents 

 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʶ 

ʬʘʢʪʦʚ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ 

ʟʘʣʦʛʦʤ / ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʟʘʣʦʛʘ ʥʘ ʦʪʢʨʳʚʘʝʤʦʤ 

ʨʘʟʜʝʣʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʪʠʧʘ çʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʧʝʨʝʜʘʥʥʳʝ ʚ ʟʘʣʦʛè. ʊʘʢʦʡ ʨʘʟʜʝʣ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ, 

ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʧʦʜ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʟʘʣʦʛʘ. 

The Depository shall register the 

encumbrance of the Depositors' securities with a 

pledge/pledge release in the opened section (Pledged 

Securities) of the securities account. Such a section is 

opened, as a rule, under a specific pledge agreement. 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ɼʝʧʦʥʝʥʪ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʣʠ 

ʠʥʦʝ ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʝ ʣʠʮʦ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʚʰʝʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ 

ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʪʠʧʘ ʨʘʟʜʝʣʘ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

The entity initiating the opening of a 

securities account section may be the Depositor, the 

Depository, or another Authorized Person who has 

provided documents evidencing the need to open a 

specific type of section on the Depositor's securities 

account.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʠ ɹʘʥʢʦʤ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʠʣʠ 

ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʤʦʞʝʪ 

ʷʚʣʷʪʴʩʷ ɹʘʥʢ, ʚʳʩʪʫʧʘʶʱʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ 

ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

If the Depositor and the Bank enter into an 

Agreement on the Provision of Services in Financial 

Markets, the Bank, acting as the operator of the 

trading securities account/section of the account, is 

entitled to act as the initiator for opening or closing 

the Depositor's trading securities account/section of 

the account. 

ʇʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʦʪʯʝʪ ʦ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ. 

Based on the results of opening sections of 

the trading securities account, the Depository 

provides the Depositor with a report on the 

depository transaction. 

ʇʨʠ ʦʙʤʝʥʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʚʧʨʘʚʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʝ 

ʬʦʨʤʳ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʬʦʨʤʘʪʝ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ 

ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ ʩʪʦʨʦʥ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʜʦʧʫʩʪʠʤʦ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ɹʘʥʢʦʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʄʦʙʠʣʴʥʦʛʦ ʙʘʥʢʘ 

çʄʂɹ ʆʥʣʘʡʥè (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ). ʆʪʯʝʪʳ ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʨʘʟʜʝʣʦʚ 

ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʩʦ 

ʩʪʦʨʦʥʳ ɹʘʥʢʘ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʶʪʩʷ 

ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʠ 

ʨʘʟʤʝʱʘʶʪʩʷ ʠʤ ʚ ʄʦʙʠʣʴʥʦʤ ʙʘʥʢʝ çʄʂɹ 

ʆʥʣʘʡʥè, ʩ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝʤ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʤʫ ʣʠʮʫ 

ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʤʫ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ɹʘʥʢʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤʫ ʜʦʢʫʤʝʥʪʫ. 

When exchanging information, the 

Depository and the Depositor have the right to use 

electronic forms of the report on opening sections of 

the trading securities account in the format 

established in the agreement of the parties, including 

the submission of electronic documents by the Bank 

and the Depositor via the MKB Online Mobile Bank 

(if technically possible). Electronic reports on 

opening sections of the trading securities account are 

countersigned by the Bank's qualified electronic 

signature and placed in the MKB Online Mobile 

Bank, providing an individual with access to the 

depository document signed by the Bank. 

  

6.2.4. ʇʆʈʗɼʆʂ ɿɸʂʈʓʊʀʗ ʈɸɿɼɽʃɸ 

ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ ʠ ʉʋɹʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ 

6.2.4. PROCEDURE FOR CLOSING A 

SECTION OF A SECURITIES ACCOUNT AND 

A SECURITIES SUB-ACCOUNT 
  

6.2.4.1. ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 6.2.4.1. Closing a section of a securities 
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ʜʝʧʦ / ʩʫʙʩʯʝʪʘ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʧʦ 

ʚʥʝʩʝʥʠʶ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ʟʘʧʠʩʝʡ, 

ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʫʶ 

ʧʨʝʢʨʘʪʠʪʴ ʜʘʣʴʥʝʡʰʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʨʘʟʜʝʣʫ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʩʫʙʩʯʝʪʫ. 

account/sub-account of the clearing securities 

account involves the Depository's action to enter into 

the accounting registers information allowing it to 

terminate subsequent transactions with the securities 

account/sub-account section. 

6.2.4.2. ɿʘʢʨʳʪ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʨʘʟʜʝʣ 

/ ʩʫʙʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʩ ʥʫʣʝʚʳʤʠ ʦʩʪʘʪʢʘʤʠ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ. 

6.2.4.2. Only a securities account 

section/sub-account with a zero balance can be 

closed. 

6.2.4.3. ɿʘʢʨʳʪʠʝ ʨʘʟʜʝʣʘ ʤʦʞʝʪ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʧʨʠ ʟʘʢʨʳʪʠʠ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʣʠ ʩʯʝʪʘ, ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʛʦ ʜʣʷ 

ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʙʳʣ 

ʦʪʢʨʳʪ ʟʘʢʨʳʚʘʝʤʳʡ ʨʘʟʜʝʣ. 

6.2.4.3. The section can be closed 

automatically with the closure of the securities 

account or an account not designed to record rights 

to securities in which the closed section was opened. 

6.2.4.4. ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʟʘʢʨʳʪʠʷ 

ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʩʫʙʩʯʝʪʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ:  

6.2.4.4. The following documents are the 

basis for closing a section of a securities 

account/sub-account:  

ï ʉʣʫʞʝʙʥʦʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʠʣʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. ʈʘʟʜʝʣʳ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʩʫʙʩʯʝʪʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʟʘʢʨʳʪʳ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʧʨʠʚʝʜʝʥʳ ʚ ʨʘʟʜʝʣʝ 6.2.29 ʋʩʣʦʚʠʡ;  

ï Depositor's Service Order or other order. 

Sections of the securities account/securities account 

sub-account that can be closed by order of the 

Depositor are given in Section 6.2.29 hereof;  

ï ʠʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʜʣʷ 

ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʪʠʧʘ ʨʘʟʜʝʣʘ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠʣʠ ʩʫʙʩʯʝʪʝ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʧʨʠ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ).  

ï other documents providing for the closure 

of a specific type of section on the Depositor's 

securities account or sub-account of the securities 

account (if necessary).  

6.2.4.5. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʥʦʩʠʪ ʟʘʧʠʩʴ ʦ 

ʟʘʢʨʳʪʠʠ ʩʫʙʩʯʝʪʘ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʥʘ ʠʤʷ ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʪʢʨʳʪ 

ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʠ/ʠʣʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʉʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ. ɿʘʢʨʳʪʠʝ ʩʫʙʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʧʨʠ ʟʘʢʨʳʪʠʠ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ. 

6.2.4.5. The Depository shall make an entry 

on the closure of the sub-account of the clearing 

securities account on the basis of an order from the 

clearinghouse in whose name the clearing securities 

account was opened and/or on the basis of the 

Service Order. The securities sub-account of the 

clearing securities account can be closed 

automatically when the clearing securities account is 

closed. 

6.2.4.6. ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ / ʩʫʙʩʯʝʪʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ 

ʪʝʯʝʥʠʝ ʦʜʥʦʛʦ ʜʥʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʚʩʝʭ 

ʫʩʣʦʚʠʡ ʜʣʷ ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʨʘʟʜʝʣʘ ʜʘʥʥʦʛʦ ʪʠʧʘ. 

6.2.4.6. The section of the securities 

account/sub-account of the securities account shall 

be closed within one (1) day if all the conditions for 

closing this type of section are met. 

6.2.4.7. ʇʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʨʘʟʜʝʣʦʚ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʧʧ. 6.2.4.5, 6.2.4.6 ʠ 6.2.29 ʋʩʣʦʚʠʡ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʦʪʯʝʪ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ. 

6.2.4.7. Based on the results of closing 

sections in accordance with Subclauses 6.2.4.5, 

6.2.4.6 and 6.2.29 hereof, the Depository provides 

the Depositor with a report on the depository 

transaction. 
  

6.2.5. ʇʆʈʗɼʆʂ ʀɿʄɽʅɽʅʀʗ ɸʅʂɽʊʅʓʍ 

ɼɸʅʅʓʍ 

6.2.5. PROCEDURE FOR CHANGING 

PERSONAL DATA 
  

6.2.5.1. ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʠʟʤʝʥʝʥʠʶ ʘʥʢʝʪʥʳʭ 

ʜʘʥʥʳʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ 

ʨʝʛʠʩʪʨʳ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦʙ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ ʘʥʢʝʪʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

6.2.5.1. Changing personal data involves 

entering information about changes in the 

Depositor's personal data in the Depository's 

accounting registers.  

6.2.5.2. ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ 

ʘʥʢʝʪʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ ʤʦʛʫʪ ʷʚʣʷʪʴʩʷ: ɼʝʧʦʥʝʥʪ / 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʦʧʝʨʘʪʦʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ.  

6.2.5.2. Those who may initiate changes in 

the personal data are the Depositor, Securities 

Account Custodian, and Securities Account 

Operator.  

ʇʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʥʦʚʦʡ 

ʘʥʢʝʪʳ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ 

ʘʥʢʝʪʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʬʦʨʤʘ 19), ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʭ ʢʦʧʠʡ 

The basis for making changes includes the 

Depositor's submission of a new Depositor's 

questionnaire, an order to change personal data (see 

Appendix 1 hereto, Form 19), and notarized copies 
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ʧʨʘʚʦʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʱʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʭ ʬʘʢʪ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʚʥʝʩʝʥʠʷ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ.  

of title documents evidencing the relevant changes.  

ʇʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʘʥʢʝʪʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʩʦʭʨʘʥʷʝʪ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ 

ʦ ʧʨʝʞʥʠʭ ʟʥʘʯʝʥʠʷʭ ʠʟʤʝʥʝʥʥʳʭ ʨʝʢʚʠʟʠʪʦʚ.  

When changing the Depositor's personal 

data, the Depository shall save information about the 

previous values of the changed details.  

6.2.5.3. ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ (ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʝ) ʘʥʢʝʪʥʳʭ 

ʜʘʥʥʳʭ ʧʨʦʚʦʜʠʪʩʷ ʥʝ ʨʝʞʝ ʦʜʥʦʛʦ ʨʘʟʘ ʚ ʛʦʜ, ʘ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʩʦʤʥʝʥʠʡ ʚ 

ʜʦʩʪʦʚʝʨʥʦʩʪʠ ʠ ʪʦʯʥʦʩʪʠ ʨʘʥʝʝ ʧʦʣʫʯʝʥʥʦʡ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ï ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 7 (ʉʝʤʠ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ, 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʟʘ ʜʥʝʤ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʪʘʢʠʭ 

ʩʦʤʥʝʥʠʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ: 

6.2.5.3. Personal data shall be changed 

(updated) at least once a year, or if the Depository 

doubts the reliability and accuracy of the previously 

received information, seven (7) business days after 

the day such doubts arise, and in the following cases: 

  

ʜʣʷ ʂʣʠʝʥʪʦʚ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ:  for Customers that are legal entities:  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʤʝʩʪʘ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʣʠʙʦ 

ʧʦʯʪʦʚʦʛʦ ʘʜʨʝʩʘ;  

ï change in the physical location or postal 

address;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʷ;  ï change in the name;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦ-

ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʬʦʨʤʳ;  

ï change in the organizational and legal 

form;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʠ 

ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʩʪʘʚʘ ʦʨʛʘʥʦʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠʣʠ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʣʠʮ (ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ), 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ ʘʥʢʝʪʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ;  

ï in case of changes in the structure and 

personal composition of management bodies or 

authorized persons (representatives) indicated in the 

Depositor's questionnaire;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʙʘʥʢʦʚʩʢʠʭ ʨʝʢʚʠʟʠʪʦʚ;  ï change in the bank details;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʘʜʨʝʩʘ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ 

ʧʦʯʪʳ (e-mail);  

ï change in the e-mail address;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʠʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ 

ʚ ʘʥʢʝʪʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ / ʘʥʢʝʪʝ ʂʣʠʝʥʪʘ ï 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ;  

ï change in other information specified in 

the Depositor's questionnaire or the Customer's 

questionnaire (if a legal entity);  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʩʚʝʜʝʥʠʡ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ 

ʘʥʢʝʪʘʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ, ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʝʡ 

(ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ), ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ; 

ï change in the information specified in the 

questionnaires of representatives, beneficiaries (if 

any), and beneficial owners; 

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʜʘʥʥʳʭ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ 

ʬʦʨʤʘʭ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ 

ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʢʣʠʝʥʪʘ, ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʷ ʠ/ʠʣʠ 

ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ; 

ï change in the information specified in the 

tax residency certificate of the Customer, beneficiary 

and/or beneficial owners; 

  

ʜʣʷ ʂʣʠʝʥʪʦʚ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ:  for Customers who are individuals:  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʬʘʤʠʣʠʠ, ʠʤʝʥʠ, 

ʦʪʯʝʩʪʚʘ;  

ï change in the first name, patronymic, last 

name;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʤʝʩʪʘ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ;  ï change in the place of residence;  

ï ʧʨʠ ʩʤʝʥʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ 

ʣʠʯʥʦʩʪʴ;  

ï change in the identity document;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʧʦʯʪʦʚʦʛʦ ʘʜʨʝʩʘ;  ï change in the postal address;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʙʘʥʢʦʚʩʢʠʭ ʨʝʢʚʠʟʠʪʦʚ;  ï change in the bank details;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʘʜʨʝʩʘ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ 

ʧʦʯʪʳ (e-mail);  

ï change in the e-mail address;  

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʠʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ 

ʚ ʘʥʢʝʪʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ / ʘʥʢʝʪʝ ʂʣʠʝʥʪʘ ï 

ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ; 

ï change in other information specified in 

the Depositor's questionnaire or the Customer's 

questionnaire (if an individual); 

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʩʚʝʜʝʥʠʡ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ 

ʘʥʢʝʪʘʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ, ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʝʡ 

(ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ), ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ (ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ); 

ï change in the information specified in the 

questionnaires of representatives, beneficiaries (if 

any), and beneficial owners (if any); 

ï ʧʨʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʜʘʥʥʳʭ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ 

ʬʦʨʤʘʭ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʪʫʩʘ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ 

ʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʢʣʠʝʥʪʘ, ʚʳʛʦʜʦʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʷ ʠ/ʠʣʠ 

ï change in the information specified in the 

tax residency certificate of the Customer, beneficiary 

and/or beneficial owners. 
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ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʥʳʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ. 
  

6.2.5.4. ɺʥʝʩʝʥʠʝ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ 

ʘʥʢʝʪʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʭ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ, ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, 

ʚʢʣʶʯʘʷ ʥʦʚʫʶ ʘʥʢʝʪʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. ʇʦ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ ʘʥʢʝʪʥʳʝ 

ʜʘʥʥʳʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ʝʤʫ 

ʦʪʯʝʪ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29).  

6.2.5.4. An entry on changes in the personal 

data shall be made by the Depository within one (1) 

business day from the date of receipt of documents 

evidencing the changes, duly executed, including a 

new Depositor's questionnaire. Based on the changes 

made to the Depositor's personal data, the Depository 

shall provide a report on the depository transaction 

(see Appendix 1 hereto, Form 29).  

6.2.5.5. ʇʨʠ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ 

ʫʩʪʘʚʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʠ/ʠʣʠ ʢʘʨʪʦʯʢʫ ʩ ʦʙʨʘʟʮʘʤʠ 

ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʠ ʦʪʪʠʩʢʦʤ ʧʝʯʘʪʠ (ʘʣʴʙʦʤ ʦʙʨʘʟʮʦʚ 

ʧʦʜʧʠʩʝʡ), ʥʝ ʚʣʝʢʫʱʠʭ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ 

ʘʥʢʝʪʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ, ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʦʙʷʟʘʥ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʴ 

ʥʦʚʳʡ ʢʦʤʧʣʝʢʪ ʫʩʪʘʚʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʠ/ʠʣʠ 

ʢʘʨʪʦʯʢʫ ʩ ʦʙʨʘʟʮʘʤʠ ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʠ ʦʪʪʠʩʢʦʤ 

ʧʝʯʘʪʠ (ʘʣʴʙʦʤ ʦʙʨʘʟʮʦʚ ʧʦʜʧʠʩʝʡ), 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʳʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ 

ʋʩʣʦʚʠʡ. ɼʦʢʫʤʝʥʪʳ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ʚ ʦʜʥʦʤ 

ʢʦʤʧʣʝʢʪʝ ʧʦ ʚʩʝʤ ʦʪʢʨʳʪʳʤ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ 

ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦʜʥʦʛʦ ʚʠʜʘ. 

6.2.5.5. For changes to the constituent 

documents and/or the signature and seal sample card 

(authorized signature card) that do not entail changes 

in the personal data, the Depositor shall submit a 

new set of constituent documents and/or signature 

and seal sample card (authorized signature card) 

executed in accordance with the requirements of the 

Terms and Conditions. The documents are submitted 

in one set for all securities accounts of the same type 

opened with the Depository. 

6.2.5.6. ɽʩʣʠ ʘʥʢʝʪʥʳʝ ʜʘʥʥʳʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʥʝ ʠʟʤʝʥʷʶʪʩʷ, ʥʦ ʩʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ 

ʥʘ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʩʪʝʢ, 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʝ ʣʠʮʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʥʦʚʫʶ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ ʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ 

ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 12). 

6.2.5.6. If the Depositor's personal data have 

not changed, but the power of attorney for the 

Securities Account Agent has expired, the 

Depositor's authorized person provides the 

Depository with a new power of attorney and order 

to assign/terminate their powers (see Appendix 1 

hereto, Form 12). 

ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʨʝʢʚʠʟʠʪʦʚ ʥʝ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ.  

In this case, no order to change the details is 

required.  

ʋʢʘʟʘʥʥʳʡ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤ ʧʫʥʢʪʝ ʢʦʤʧʣʝʢʪ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʤʦʞʝʪ ʧʝʨʝʜʘʚʘʪʴʩʷ ʚ ɹʘʥʢ ʚ 

ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ ʢ ʩʦʧʨʦʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʤʫ 

ʧʠʩʴʤʫ ʦʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʤʫ ʚ 

ʧʨʦʠʟʚʦʣʴʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʠ ʦʧʠʩʳʚʘʶʱʝʤʫ 

ʧʨʦʠʟʦʰʝʜʰʠʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ.  

The set of documents specified in this clause 

may be provided to the Bank as an attachment to a 

free-form cover letter from the Depositor stating the 

changes made.  

6.2.5.7. ɺ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ, ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʝ 

ʠ/ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʣʠʮʘʭ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʚʥʝʩʝʥʳ ʠ 

ʠʟʤʝʥʝʥʳ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ: 

6.2.5.7. In the cases stipulated by the 

Depository Agreement, information on the Depositor 

and/or other persons may be entered and changed on 

the basis of the following documents: 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʭ ʬʘʢʪ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʠ ʚ ɽɻʈʖʃ (ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ï ʚr ʧʠʩʢʘ ʠʟ 

ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʨʝʝʩʪʨʘ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʫʯʝʪʥʦʛʦ ʨʝʛʠʩʪʨʘ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʦ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ, ʠ/ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʨʘʚʦʤ ʩʪʨʘʥʳ, ʛʜʝ ʫʢʘʟʘʥʥʦʝ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ ʫʯʨʝʞʜʝʥʦ); 

ï documents confirming an entry in the 

USRLE (in relation to a foreign legal entity ï an 

extract from the trade register or other accounting 

register of the legal entity's country of registration, 

and/or other documents in accordance with the laws 

of the country where this legal entity is established); 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʦʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʧʨʠ ʦʢʘʟʘʥʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤ ʠʥʳʭ 

ʫʩʣʫʛ ʠʣʠ ʧʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʠʭ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ 

ʦʪʤʳʚʘʥʠʶ ʜʦʭʦʜʦʚ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʤ 

ʧʫʪʝʤ, ʠ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʪʝʨʨʦʨʠʟʤʘ. 

ï documents received by the Depository 

from the Depositors upon provision of other services 

or for the purposes of identification thereof in 

accordance with the laws of the Russian Federation 

on combating the legalization of laundering of 

proceeds from crime and the financing of terrorism. 

6.2.5.8. ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ ʘʥʢʝʪʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ 6.2.5.8. Changes in the Depositor's personal 
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ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʨʠ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʧʝʨʝʦʬʦʨʤʣʷʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʥʘ ʠʤʷ 

ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʭ ʬʘʢʪ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʠ ʧʝʨʝʭʦʜ ʧʨʘʚ ʠ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʢ 

ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʤʫ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʤʫ ʣʠʮʫ. 

data during reorganization of the Depositor (that is a 

legal entity), if the securities account is re-registered 

by the Depository in the name of the reorganized 

legal entity, are made on the basis of documents 

evidencing the Depositor's reorganization and the 

transfer of the Depositor's rights and obligations to 

the reorganized legal entity. 

  

6.2.6. ʇʆʈʗɼʆʂ ʅɸɿʅɸʏɽʅʀʗ 

ʇʆʇɽʏʀʊɽʃʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ 

6.2.6. PROCEDURE FOR APPOINTING A 

SECURITIES ACCOUNT CUSTODIAN  
  

ʄʝʞʜʫ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥ ʜʦʛʦʚʦʨ, ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʱʠʡ ʠʭ 

ʚʟʘʠʤʥʳʝ ʧʨʘʚʘ ʠ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʦ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʶ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʜʦʛʦʚʦʨʦʚ ʩ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤʠ ʠ ʩʚʝʨʢʝ ʜʘʥʥʳʭ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ 

ʙʫʤʘʛʘʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

The Securities Account Custodian, the 

Depositor, and the Depository shall enter into an 

agreement establishing their mutual rights and 

obligations, including on the conclusion of 

depository agreements with Depositors and 

verification of information on Depositors' securities. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʝ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʦʜʘʚʘʝʤʳʭ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʣʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʇʦʨʫʯʝʥʠʡ ʠ/ʠʣʠ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʡ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ, ʧʨʠ 

ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ ʚ ʜʦʛʦʚʦʨʝ ʤʝʞʜʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʦ, ʯʪʦ: 

The Depository carries out Depository 

Transactions with the Depositor's securities account 

on the basis of the orders and/or instructions 

submitted by the Securities Account Custodian or the 

Depositor in accordance with the Terms and 

Conditions, provided that the agreement between the 

Depository, the Depositor, and the Custodian 

specifies that: 

ï ʧʨʠ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ʩ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ 

ʩ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʪʘʢʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʜʦʣʞʥʳ 

ʙʳʪʴ ʟʘʢʨʝʧʣʝʥʳ ʝʛʦ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ, ʫʩʣʦʚʠʷ 

ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʩ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ; 

ï when interacting with the Depository, the 

Securities Account Custodian is governed by the 

terms and conditions of an agreement that establishes 

its powers and the terms and conditions for 

interaction of the Securities Account Custodian and 

the Depositor with the Depository; 

ï ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʧʦʜʘʯʠ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʇʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʜʦʣʞʥʦ 

ʷʚʣʷʪʴʩʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʠ/ʠʣʠ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʷ, 

ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ; 

ï the basis for providing the Depository with 

a depository transaction order shall be the order 

and/or instruction received by the Securities Account 

Custodian from the Depositor; 

ï ʫʩʣʦʚʠʝʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ, ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ, ʧʦʜʘʥʥʳʭ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ 

ʧʦ ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʟʘ ʩʯʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, 

ʚʦʟʥʠʢʰʠʭ ʜʦ ʧʦʜʘʯʠ ʪʘʢʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ. 

ï execution of depository transactions with 

the owner securities accounts opened for the 

Depositor, except for securities crediting transactions 

based on an order sent by the Depositor 

independently, shall be conditioned on confirmation 

by the Securities Account Custodian that the 

securities are free from transfer obligations that arose 

prior to the submission of such an order. 

ʇʦ ʦʜʥʦʤʫ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʦ ʥʝ ʙʦʣʝʝ ʦʜʥʦʛʦ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ. ʂʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ, ʦʪʢʨʳʪʳʭ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʤʦʞʝʪ ʚʳʩʪʫʧʘʪʴ ʦʜʥʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʥʝ 

ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʝʪʩʷ. 

No more than one Securities Account 

Custodian may be appointed to one securities 

account. The number of securities accounts opened 

with the Depository, where one organization can act 

as the Securities Account Custodian, is not limited. 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʙʷʟʘʥ ʭʨʘʥʠʪʴ 

ʧʝʨʚʠʯʥʳʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʧʦʩʣʫʞʠʚʰʠʝ 

ʦʩʥʦʚʦʡ ʜʣʷ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ, ʧʝʨʝʜʘʥʥʳʭ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ. 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʙʷʟʘʥ ʚʝʩʪʠ ʫʯʝʪ 

The Securities Account Custodian must keep 

the Depositor's initial orders serving as the basis for 

orders sent by the Securities Account Custodian to 

the Depository. The Securities Account Custodian 

must keep record of the transactions performed with 
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ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʭ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʧʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʢʦʪʦʨʳʭ ʦʥ ʷʚʣʷʝʪʩʷ. 

the Depositor's securities accounts to which it is the 

custodian. 

ʂʘʞʜʦʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ, ʧʝʨʝʜʘʥʥʦʝ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʜʦʣʞʥʦ 

ʠʤʝʪʴ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ, 

ʧʝʨʝʜʘʥʥʦʝ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ. 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʙʷʟʘʥ ʧʝʨʝʜʘʚʘʪʴ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʦʪʯʝʪʳ ʦʙ ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʭ 

ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʠ ʚʳʜʘʚʘʝʤʳʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʝ 

ʧʨʘʚʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. 

Each order sent by the Securities Account 

Custodian to the Depository must be based on the 

order sent to the Securities Account Custodian by the 

Depositor. The Securities Account Custodian shall 

send to the Depositor reports on the transactions with 

the Depositor's securities account and documents 

issued by the Depository that certify the Depositor's 

rights to the securities. 

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʶ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʚ 

ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʜʘʥʥʳʭ ʦ ʣʠʮʝ, 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʤ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ.  

Appointment of a Securities Account 

Custodian involves entering information about the 

person appointed as the Securities Account 

Custodian into the Depository's accounting registers.  

ʅʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ ʞʝʣʘʥʠʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʦ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 12).  

The Securities Account Custodian is 

appointed at the Depositor's request on the basis of 

an order for the appointment/termination of powers 

and an agreement concluded on appointment of the 

Securities Account Custodian (see Appendix 1 

hereto, Form 12).  

ʂ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʧʨʠʣʦʞʝʥʳ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ:  

The order for the appointment/termination of 

powers must include the following documents:  

ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

(ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʘʷ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ, ʚʳʜʘʥʥʘʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ);  

ï a document evidencing the powers of the 

Securities Account Custodian in accordance with the 

laws of the Russian Federation (a duly executed 

power of attorney issued by the Depositor to the 

Securities Account Custodian);  

ʘʥʢʝʪʘ (ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ / ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ) ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 3);  

ï questionnaire (of the Custodian/Operator) 

of the securities account (section of the securities 

account) (see Appendix 1 hereto, Form 3);  

ʢʦʧʠʷ ʣʠʮʝʥʟʠʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚʳʜʘʥʥʦʡ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ;  

ï a copy of the professional securities market 

player license (notarized) issued to the Securities 

Account Custodian;  

ʢʦʧʠʠ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʩ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʝ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ;  

ï copies (notarized) of registered constituent 

documents of the Securities Account Custodian as 

amended and supplemented;  

ʢʦʧʠʷ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ ʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ;  

ï a copy (notarized) of the certificate of state 

registration of the Securities Account Custodian;  

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʬʘʢʪʳ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ 

ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʙʝʟ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʦʪ ʠʤʝʥʠ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʦʨʠʛʠʥʘʣʳ ʣʠʙʦ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʝ ʢʦʧʠʠ;  

ï documents evidencing the appointment of 

persons entitled to act without a power of attorney on 

behalf of the Securities Account Custodian (originals 

or notarized copies);  

ʢʘʨʪʦʯʢʘ ʩ ʦʙʨʘʟʮʘʤʠ ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʠ 

ʦʪʪʠʩʢʦʤ ʧʝʯʘʪʠ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʣʠʙʦ ʝʝ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ;  

ï the signature and stamp sample card of the 

Securities Account Custodian or notarized copy 

thereof;  

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʦʨʠʛʠʥʘʣ 

ʠʣʠ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ); 

ï a power of attorney for the authorized 

representative of the Securities Account Custodian 

(original or notarized copy); 

ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ, ʘ ʜʣʷ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʠʣʠ ʣʠʮ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʘʷ 

ï the identity document of an individual 

appointed as an authorized representative of the 

Securities Account Custodian (notarized copy), and 

for foreign citizens or stateless persons, a migration 

card and a document evidencing the right of the 
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ʢʘʨʪʘ ʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʧʨʘʚʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʠʣʠ ʣʠʮʘ ʙʝʟ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʥʘ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʝ (ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʝ) ʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʠʭ ʥʘʣʠʯʠʷ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʘ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ; 

foreign citizen or stateless person to stay (reside) in 

the Russian Federation, should such documents be 

required by the laws of the Russian Federation; 

ʘʥʢʝʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ. ï representative's questionnaire. 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʴ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ 

(ʪʦʨʛʦʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ).  

A Securities Account Custodian can be 

appointed only for an owner securities account 

(owner trading securities account).  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʥʝʩʝʪ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ 

ʧʝʨʝʜ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʟʘ ʫʙʳʪʢʠ, ʧʨʠʯʠʥʝʥʥʳʝ ʚ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʝʩʣʠ 

ʠʥʦʝ ʥʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʚ ʜʦʛʦʚʦʨʝ ʤʝʞʜʫ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ.  

The Depository shall not be liable to the 

Depositor for losses incurred as a result of the 

actions of the Securities Account Custodian unless 

otherwise specified in the agreement between the 

Depository and the Depositor.  

ɺʥʝʩʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʣʠʮʝ, 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʤ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ 

ʨʝʛʠʩʪʨʳ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) 

ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ ʧʦʜʘʯʠ ʚʩʝʭ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / 

ʦʪʤʝʥʫ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ. ʇʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʚʥʝʩʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʣʠʮʝ, ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʤ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʠ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʦʪʯʝʪ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʦ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29).  

The Depository makes an entry into the 

accounting registers on the person appointed as the 

Securities Account Custodian within one (1) 

business day from the date of submission of all 

required documents, including the order for the 

appointment/termination of powers. Based on the 

Depository's entry on the person appointed as the 

Securities Account Custodian, the Depository shall 

send to the Depositor and the Securities Account 

Custodian a report on the depository transaction (on 

the appointment of the Securities Account 

Custodian) (see Appendix 1 hereto, Form 29).  
  

6.2.7. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʄɽʅʓ ʇʆʃʅʆʄʆʏʀʁ 

ʇʆʇɽʏʀʊɽʃʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ 

6.2.7. PROCEDURE FOR TERMINATING THE 

POWERS OF THE SECURITIES ACCOUNT 

CUSTODIAN 
  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʦʪʤʝʥʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ 

ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʜʘʥʥʳʭ, ʦʪʤʝʥʷʶʱʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ.  

Termination of the powers of a Securities 

Account Custodian involves entering information on 

termination of the Securities Account Custodian's 

powers in the Depository's accounting registers.  

ʆʪʤʝʥʘ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʶ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʠ ʦʪʟʳʚ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʣʠʙʦ ʧʦ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʧʦ ʠʩʪʝʯʝʥʠʠ ʩʨʦʢʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ʚʳʜʘʥʥʦʡ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ 

ʠʣʠ ʦʪʟʳʚʝ ʣʠʮʝʥʟʠʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʨʳʥʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

The powers of the Securities Account 

Custodian can be terminated on the Depositor's order 

to terminate such powers and the power of attorney 

of the Securities Account Custodian, or on the 

Depository's initiative upon expiration of the 

Securities Account Custodian's power of attorney or 

revocation of the professional securities market 

player license.  

ʂ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʧʨʠʣʦʞʝʥ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

(ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʠʟʚʝʱʘʶʱʠʡ ʦʙ ʦʪʤʝʥʝ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, 

ʚʳʜʘʥʥʦʡ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ).  

The order for the appointment/termination of 

powers shall be supplemented by a document 

evidencing the termination of the powers of the 

Securities Account Custodian in accordance with the 

laws of the Russian Federation (a document 

notifying about the termination of the power of 

attorney issued by the Depositor to the Securities 

Account Custodian).  

ɺʥʝʩʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʦʪʤʝʥʝ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ 

ʨʝʛʠʩʪʨʳ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) 

ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʚʩʝʭ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ 

The Depository makes an entry into the 

accounting registers on the termination of powers of 

the Securities Account Custodian within one (1) 

business day from the date of receipt of all required 

documents, including the order for the 
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ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ. ʇʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʦʪʤʝʥʝ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʠ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʦʪʯʝʪ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʦʙ 

ʦʪʤʝʥʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29).  

appointment/termination of powers. Based on the 

Depository's entry on the termination of powers of 

the Securities Account Custodian, the Depository 

shall send to the Depositor and the Securities 

Account Custodian a report on the depository 

transaction (on the termination of powers of the 

Securities Account Custodian) (see Appendix 1 

hereto, Form 29).  
  

6.2.8. ʇʆʈʗɼʆʂ ʅɸɿʅɸʏɽʅʀʗ 

ʆʇɽʈɸʊʆʈɸ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ (ʈɸɿɼɽʃɸ 

ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ) 

6.2.8. PROCEDURE FOR APPOINTING A 

SECURITIES ACCOUNT (SECTION OF 

SECURITIES ACCOUNT) OPERATOR  
  

ʆʧʝʨʘʪʦʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʦʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʜʘʚʘʪʴ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʥʘ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʩʯʝʪʫ 

ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʫ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 18) ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ.  

The Securities Account Operator has the 

right, based on the powers received from the 

Depositor, to give orders to the Depository to 

perform depository transactions on the Depositor's 

securities account (section of the securities account) 

(see Appendix 1 hereto, Form 18) within the powers 

established by the Depositor and the Terms and 

Conditions.  

ʅʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ (ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ) ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʶ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʧʦ ʬʦʨʤʝ 11 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ.  

The Securities Account (Section of the 

Securities Account) Operator is appointed on the 

Depositor's order for the appointment/termination of 

powers in accordance with Appendix 1 hereto, Form 

11.  

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʤʦʞʝʪ ʧʦʨʫʯʘʪʴ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤ 

ʣʠʮʘʤ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ), ʨʘʟʛʨʘʥʠʯʠʚ ʧʨʠ ʵʪʦʤ 

ʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʩʣʫʯʘʝʚ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ɹʘʥʢʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ / ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ.  

The Depositor may appoint several persons 

as operators of a securities account (section of a 

securities account) and delimit their powers unless 

the Bank is appointed as the operator of the trading 

securities account/trading section of the account in 

accordance with the terms and conditions of the 

Agreement on the Provision of Services in Financial 

Markets.  

ʉ ʤʦʤʝʥʪʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ɹʘʥʢʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ 

ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʠʚʘʝʪ ɹʘʥʢ ʚ ʮʝʣʷʭ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʬʫʥʢʮʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʧʦʜʘʚʘʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

(ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ) ʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ: 

Upon the Bank's appointment as the trading 

securities account/trading section of the securities 

account operator and for the purposes of carrying out 

the relevant functions, the Depositor provides the 

Bank with powers to: 

ʩʧʠʩʘʥʠʝ (ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ) ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʧʨʦʚʦʜʠʣʠʩʴ ʥʘ 

ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʤ ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 

ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʜʥʷ, ʩ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʥʘ ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʨʘʟʜʝʣ ʝʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ);  

debit/credit securities that are part of 

transactions on the organized securities market 

during the trading day from/to the trading section of 

the Depositor's securities account;  

ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ 

ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʧʦʣʴʟʫ 

ʢʦʥʪʨʘʛʝʥʪʦʚ ʚʦ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʚʥʝʙʠʨʞʝʚʳʭ ʩʜʝʣʦʢ 

ʢʫʧʣʠ-ʧʨʦʜʘʞʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ;  

debit securities from the trading section of 

the Depositor's securities account in favor of 

counterparties for over-the-counter securities 

purchase and sale transactions;  

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʪʦʨʛʦʚʳʡ 

ʨʘʟʜʝʣ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚʦ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʚʥʝʙʠʨʞʝʚʳʭ ʩʜʝʣʦʢ ʢʫʧʣʠ-ʧʨʦʜʘʞʠ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ;  

credit securities to the trading section of the 

Depositor's trading securities account for over-the-

counter securities purchase and sale transactions;  

ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʤʝʞʜʫ ʪʦʨʛʦʚʳʤʠ 

ʨʘʟʜʝʣʘʤʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ;  

transfer securities between trading sections 

of the Depositor's securities account;  

ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʥʘ 

ʪʦʨʛʦʚʦʤ ʨʘʟʜʝʣʝ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʥʘ ʜʨʫʛʫʶ ʪʦʨʛʦʚʫʶ ʧʣʦʱʘʜʢʫ; 

transfer securities from the trading section of 

the Depositor's trading securities account to another 

trading platform; 
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ʦʪʤʝʥʫ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ 

ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʫ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ;  

cancel orders for the trading securities 

account/section of the securities account;  

ʦʪʢʨʳʪʠʝ / ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʥʘ 

ʪʦʨʛʦʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ; 

open/close trading sections on the 

Depositor's trading securities account; 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʝ ʟʘʧʨʦʩʦʚ ʥʘ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ 

ʦʪʯʝʪʦʚ / ʚʳʧʠʩʦʢ ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ / 

ʨʘʟʜʝʣʫ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

make requests for the provision of 

reports/statements from the Depositor's trading 

securities account/section of the trading securities 

account. 

ʇʦʨʫʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠ ʟʘʧʨʦʩʳ ʥʘ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

/ ʨʘʟʜʝʣʫ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʶʪʩʷ ʠ ʧʝʨʝʜʘʶʪʩʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ɹʘʥʢʘ. 

The Bank's authorized employee shall sign 

and send orders on the Depositor's trading securities 

account/section of the trading securities account and 

requests for information on the trading securities 

account/section of the trading securities account to 

the Depository. 

ʇʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ɼʝʧʦʥʝʥʪ 

ʩʦʭʨʘʥʷʝʪ ʧʨʘʚʦ ʜʘʚʘʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ 

ʥʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʝʩʣʠ 

ʠʥʦʝ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. 

Regardless of the appointment of an 

operator, the Depositor retains the right to give 

orders to the Depository to carry out depository 

transactions, unless otherwise stipulated by the 

Depository Agreement. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʪ 

ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʩʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʠ ʥʝ ʥʝʩʝʪ 

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʧʝʨʝʜ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʟʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʦʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ. 

The Depository does not check the accuracy 

of the Depositor's assignment of the operator's 

powers and is not liable to the Depositor for the 

operator's actions performed within the framework of 

the powers received from the Depositor. 

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʶ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ 

ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʜʘʥʥʳʭ ʦ ʣʠʮʝ, ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʤ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ).  

Appointment of a Securities Account 

(Section of the Securities Account) Operator 

involves entering information on the person 

appointed as this operator into the Depository's 

accounting registers.  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ / ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ) ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʣʠʯʥʦʛʦ 

ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʨʫʯʥʦʛʦ 

ʟʘʧʦʣʥʝʥʠʷ ʠʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ. 

Appointment/termination of the powers of 

the Depositor's Securities Account (Section of the 

Securities Account) Operator who is an individual 

shall be carried out subject to the Depositor's 

personal presence and the Depositor personally 

drafting the relevant order for the Depository. 

ʂ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʧʨʠʣʦʞʝʥʳ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ:  

The order for the appointment/termination of 

powers must include the following documents:  

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

(ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ), ʚʳʜʘʥʥʘʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ; 

ï a power of attorney for the Securities 

Account (Section of the Securities Account) 

Operator issued by the Depositor; 

ʘʥʢʝʪʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ) 

ʜʝʧʦ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 3);  

ï questionnaire of the Securities Account 

(Section of the Securities Account) Operator (see 

Appendix 1 hereto, Form 3);  

ʢʦʧʠʠ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ 

ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʩ 

ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʠ 

ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷʤʠ, ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʝ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ;  

ï copies (notarized) of registered constituent 

documents of the Securities Account (Section of the 

Securities Account) Operator as amended and 

supplemented;  

ʢʦʧʠʷ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ ʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ), ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ;  

ï a copy (notarized) of the certificate of state 

registration of the Securities Account (Section of the 

Securities Account) Operator;  

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʬʘʢʪʳ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ 

ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʙʝʟ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʦʪ ʠʤʝʥʠ 

ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ), ʣʠʙʦ 

ʠʭ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʳʝ ʢʦʧʠʠ;  

ï documents evidencing the appointment of 

persons entitled to act without a power of attorney on 

behalf of the Securities Account (Section of the 

Securities Account) Operator or notarized copies 

thereof;  

ʢʘʨʪʦʯʢʘ ʩ ʦʙʨʘʟʮʘʤʠ ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʠ 

ʦʪʪʠʩʢʦʤ ʧʝʯʘʪʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ï ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ 

ï the signature and stamp sample card of the 

Securities Account (Section of the Securities 
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ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʣʠʙʦ ʝʝ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ (ʘʣʴʙʦʤ ʦʙʨʘʟʦʚ 

ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʜʣʷ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ï ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ);  

Account) Operator that is legal entity or a notarized 

copy thereof (authorized signature card for Securities 

Account [Section of the Securities Account] 

Operators that are non-resident legal entities);  

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ); 

ï a power of attorney for an authorized 

representative of the Securities Account (Section of 

the Securities Account) Operator; 

ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ), ʟʘʚʝʨʝʥʥʘʷ ʢʦʧʠʷ, ʘ 

ʜʣʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʠʣʠ ʣʠʮ ʙʝʟ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ 

ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʘʷ ʢʘʨʪʘ ʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʧʨʘʚʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʠʣʠ ʣʠʮʘ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʥʘ 

ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʝ (ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʝ) ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʠʭ 

ʥʘʣʠʯʠʷ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʘ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ; 

ï the identity document of an individual 

appointed as an authorized representative of the 

Securities Account (Section of the Securities 

Account) Operator (notarized copy), and for foreign 

citizens or stateless persons, a migration card and a 

document evidencing the right of the foreign citizen 

or stateless person to stay (reside) in the Russian 

Federation, should such documents be required by 

the laws of the Russian Federation; 

ʘʥʢʝʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ. ï representative's questionnaire. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ɹʘʥʢʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ), ʚʢʣʶʯʘʷ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ɹʘʥʢʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ / ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ 

ʫʩʣʫʛ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ, ʢʘʢʠʝ-ʣʠʙʦ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʢ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʥʘ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʘʥʢʝʪʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ), 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʠ ʜʨ.) ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʥʝ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ.  

If the Bank is appointed as the Securities 

Account (Section of the Securities Account) 

Operator, including the appointment of the Bank as 

the operator of the trading securities account/section 

of the account due to the conclusion of an Agreement 

on the Provision of Services in Financial Markets, 

the Depositor shall not provide additional documents 

with the order for the appointment/termination of 

powers (including the questionnaire of the Securities 

Account [Section of the Securities Account] 

Operator, power of attorney of this operator, etc.).  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʠʩʪʝʯʝʥʠʷ ʩʨʦʢʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʚʳʜʘʯʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʦʧʝʨʘʪʦʨʫ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʥʦʚʦʡ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

(ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʧʨʦʜʣʝʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʥʦʚʳʡ 

ʩʨʦʢ. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʥʝ ʫʚʝʜʦʤʣʷʝʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦ ʧʨʦʜʣʝʥʠʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ).  

If the Depositor issues a new power of 

attorney to the Securities Account (Section of the 

Securities Account) Operator to replace the expired 

one, the powers of the Securities Account (Section of 

the Securities Account) Operator shall be extended 

for the new period. The Depository does not 

additionally notify the Depositor about the extension 

of the powers of the Securities Account (Section of 

the Securities Account) Operator.  

ɺʥʝʩʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʣʠʮʝ, 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʤ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ), ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʚʩʝʭ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʚʢʣʶʯʘʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ. 

The Depository makes an entry into the 

accounting registers on the person appointed as the 

Securities Account (Section of the Securities 

Account) Operator within one (1) business day from 

the date of receipt of all required documents, 

including the order for the appointment/termination 

of powers. 

ʆʪʯʝʪ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʶ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ), ʧʦʤʠʤʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʚʳʜʘʝʪʩʷ ʦʧʝʨʘʪʦʨʫ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 

1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29). 

A report on appointment of the Securities 

Account (Section of the Securities Account) 

Operator is provided to the Depositor and to the 

Securities Account (Section of the Securities 

Account) Operator (see Appendix 1 hereto, Form 

29). 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʟʘʢʣʶʯʠʣ ʩ 

ɹʘʥʢʦʤ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʦʪʯʝʪʳ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ 

If the Bank and the Depositor enter into an 

Agreement on the Provision of Services in Financial 

Markets, the Depository shall provide the Depositor 

with reports on the execution of depository 

transactions. Such reports contain information on 



87 

 

ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʠ ʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ɹʘʥʢʘ 

ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʪʦʨʛʦʚʳʭ 

ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29).  

opening the trading securities account and on 

appointing the Bank as the operator of the trading 

securities account/trading section of the securities 

account (see Appendix 1 hereto, Form 29).  
  

6.2.9. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʄɽʅʓ ʇʆʃʅʆʄʆʏʀʁ 

ʆʇɽʈɸʊʆʈɸ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ 

6.2.9. PROCEDURE FOR TERMINATING THE 

POWERS OF THE SECURITIES ACCOUNT 

(ʈɸɿɼɽʃɸ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ) (SECTION OF A SECURITIES ACCOUNT) 

OPERATOR 
  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʦʪʤʝʥʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʆʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʜʘʥʥʳʭ, ʦʪʤʝʥʷʶʱʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ 

ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ).  

Termination of the powers of the Securities 

Account (Section of the Securities Account) 

Operator involves entering information on the 

termination of the Securities Account (Section of the 

Securities Account) Operator's powers into the 

Depository's accounting registers.  

ʆʪʤʝʥʘ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

(ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ 

ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 

1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 11). ʇʨʠ ʦʪʤʝʥʝ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ) ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʧʦʣʫʯʘʝʪ ʧʨʘʚʦ ʦʪʜʘʚʘʪʴ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʥʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ. ʇʨʠ 

ʦʪʤʝʥʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ɹʘʥʢʘ ʢʘʢ 

ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʪʦʨʛʦʚʳʭ 

ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ 

ʦʪʜʘʚʘʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʥʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

/ ʪʦʨʛʦʚʳʤ ʨʘʟʜʝʣʘʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ 

ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ ʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʶʪ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʝʨʝʜ ɹʘʥʢʦʤ ʚ 

ʨʘʤʢʘʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʠ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ.  

The powers of the Securities Account 

(Section of the Securities Account) Operator are 

terminated at the Depositor's initiative based on an 

order for the appointment/termination of powers 

(Appendix 1 hereto, Form 11). After termination of 

the powers of the Securities Account (Section of the 

Securities Account) Operator, the Depositor shall 

have the right to independently send depository 

transaction orders to the Depository. If the Depositor 

terminates the Bank's authority as the operator of a 

trading securities account/trading sections of the 

account, the Depositor has the right to instruct the 

Depository to independently perform depository 

transactions with the trading securities 

account/trading sections of the account only if the 

Depositor has no outstanding obligations to the Bank 

under a Depository Agreement or an Agreement on 

the Provision of Services in Financial Markets.  

ʇʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

(ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʧʨʝʢʨʘʱʘʶʪʩʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʠʩʪʝʯʝʥʠʷ ʩʨʦʢʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʠ 

ʥʝʚʳʜʘʯʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʦʧʝʨʘʪʦʨʫ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

(ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʥʦʚʦʡ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʥʝ ʫʚʝʜʦʤʣʷʝʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ).  

The powers of the Securities Account 

(Section of the Securities Account) Operator shall be 

terminated if the Depositor fails to issue a new power 

of attorney to the Securities Account (Section of the 

Securities Account) Operator to replace the expired 

one. The Depository does not additionally notify the 

Depositor about the termination of the powers of the 

Securities Account (Section of the Securities 

Account) Operator.  

ɺʥʝʩʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʦʪʤʝʥʝ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ) ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ 

ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʚʩʝʭ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʚʢʣʶʯʘʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ. ʇʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʚʥʝʩʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʦʪʤʝʥʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʠ ʦʧʝʨʘʪʦʨʫ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʦʪʯʝʪ ʦʙ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʦʙ ʦʪʤʝʥʝ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ) (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29).  

The Depository makes an entry into the 

accounting registers on the termination of powers of 

the Securities Account (Section of the Securities 

Account) Operator within one (1) business day from 

the date of receipt of all required documents, 

including the order for the appointment/termination 

of powers. Based on the Depository's entry on the 

termination of the powers of the Securities Account 

(Section of the Securities Account) Operator, the 

Depository shall send the Depositor and the 

Securities Account (Section of the Securities 

Account) Operator a report on the depository 

transaction (on the termination of the powers of the 

Securities Account [Section of the Securities 

Account] Operator) (see Appendix 1 hereto, Form 
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29).  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʷ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ 

ʤʝʞʜʫ ɹʘʥʢʦʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠʣʠ ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʦʪʤʝʥʳ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ɹʘʥʢʘ ʢʘʢ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ 

ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʧʦ ʣʶʙʦʤʫ ʠʥʦʤʫ ʦʩʥʦʚʘʥʠʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪ 

ʧʦʨʫʯʘʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 3 (ʊʨʝʭ) 

ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ ʩ ʜʘʪʳ ʦʪʤʝʥʳ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ɹʘʥʢʘ 

ʢʘʢ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʪʦʨʛʦʚʳʭ 

ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʩ ʪʦʨʛʦʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠ/ʠʣʠ 

ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʦ 

ʨʝʢʚʠʟʠʪʘʤ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ, ʠ ʟʘʢʨʳʪʴ 

ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠ ʪʦʨʛʦʚʳʝ 

ʨʘʟʜʝʣʳ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 

ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 8, ʬʦʨʤʘ 10).  

If the Agreement on the Provision of 

Services in Financial Markets between the Bank and 

the Depositor is terminated or if the Bank's authority 

as the operator of a trading securities account/trading 

sections of the account is terminated for any other 

reason, the Depositor shall, within three (3) business 

days after termination of the Bank's authority as the 

operator of a trading securities account/trading 

sections of the account, instruct the Depository to 

transfer securities from the Depositor's trading 

securities account and/or trading sections of the 

account to the bank details specified by the 

Depositor and close the Depositor's trading securities 

account and the trading sections of the account (see 

Appendix 1 hereto, Form 8, Form 10).  

  

6.2.10. ʇʆʈʗɼʆʂ ʅɸɿʅɸʏɽʅʀʗ 

ʈɸʉʇʆʈʗɼʀʊɽʃʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ 

6.2.10. PROCEDURE FOR APPOINTING A 

SECURITIES ACCOUNT AGENT  
  

ʂʣʠʝʥʪ ʠʣʠ ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʝ ʣʠʮʦ (ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʝ ʧʝʨʝʜʦʚʝʨʠʷ) ʤʦʛʫʪ ʥʘʟʥʘʯʠʪʴ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ. 

The Customer or their authorized person 

(through delegation of powers) may appoint a 

Securities Account Agent/Section of the Securities 

Account Agent. 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ, ʠʤʝʶʱʝʝ ʧʨʘʚʦ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʪʴ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʠ ʚʳʩʪʫʧʘʶʱʝʝ ʚ ʦʜʥʦʤ ʠʟ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ 

ʢʘʯʝʩʪʚ:  

The Securities Account Agent is an 

individual entitled to sign depository transaction 

orders and act in one of the following capacities:  

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʡ ʠʣʠ ʟʘʢʦʥʥʳʡ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ;  

ï authorized or legal representative of the 

Depositor;  

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ;  

ï designated employee of the Depositor (if a 

legal entity);  

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ;  

ï designated employee of the Securities 

Account Custodian;  

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ).  

ï designated employee of the Securities 

Account (Section of the Securities Account) 

Operator.  

ʋʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘʟʥʘʯʘʝʪʩʷ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ:  

The Depositor's authorized representative is 

appointed by the Depositor's Securities Account 

Agent:  

ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ï ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʦʛʦ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʝʝ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʦʡ ʢʦʧʠʠ;  

ï an individual ï based on a notarized 

original of the power of attorney or notarized copy 

thereof;  

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ï ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʝʝ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ 

ʟʘʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʥʦʡ ʢʦʧʠʠ.  

ï a legal entity ï based on an original of the 

power of attorney or notarized copy thereof.  

ɿʘʢʦʥʥʳʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʥʘʟʥʘʯʘʝʪʩʷ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦʨʛʘʥʘ ʦʧʝʢʠ ʠ 

ʧʦʧʝʯʠʪʝʣʴʩʪʚʘ.  

The Depositor's legal representative is 

appointed by the Securities Account Agent based on 

the decision of the custody and guardianship agency.  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʶ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʚ 

ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʜʘʥʥʳʭ ʦ ʣʠʮʝ, 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʤ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ.  

Appointment of a Securities Account Agent 

involves entering information about the person 

appointed as the Securities Account Agent into the 

Depository's accounting registers.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʩʧʦʣʥʷʝʪ ʦʧʝʨʘʮʠʶ ʧʦ The Depository appoints the Securities 



89 

 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʶ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ: 

Account (Section of the Securities Account) Agent 

on the basis of the following documents: 

ï ʘʥʢʝʪʳ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / 

ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 4); 

ï questionnaire of the Securities Account 

(Section of the Securities Account) Agent (see 

Appendix 1 hereto, Form 4); 

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 12); 

ï order on appointment/termination of the 

powers of the Securities Account Agent (Appendix 1 

hereto, Form 12); 

ï ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʚʳʜʘʥʥʦʡ ʂʣʠʝʥʪʦʤ ʠʣʠ 

ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

(ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʠʣʠ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʟʘʚʝʨʝʥʥʦʡ ʢʦʧʠʠ); 

ï a power of attorney provided by the 

Customer or their authorized representative to the 

Securities Account (Section of the Securities 

Account) Agent (original or notarized copy); 

ï ʨʝʰʝʥʠʷ ʦʨʛʘʥʘ ʦʧʝʢʠ ʠ ʧʦʧʝʯʠʪʝʣʴʩʪʚʘ 

ʦ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷʭ ʟʘʢʦʥʥʳʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ï 

ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ, ʫʩʳʥʦʚʠʪʝʣʝʡ, ʦʧʝʢʫʥʦʚ, ʧʦʧʝʯʠʪʝʣʝʡ 

ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʷʚʣʷʶʱʝʛʦʩʷ 

ʤʘʣʦʣʝʪʥʠʤ (ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʠʤ) ʠʣʠ 

ʧʨʠʟʥʘʥʥʦʛʦ ʥʝʜʝʝʩʧʦʩʦʙʥʳʤ; 

ï decision of the custody and guardianship 

agency on the powers of legal representatives: 

parents, adoptive parents, guardians, trustees in 

relation to a Depositor who is a minor or recognized 

as legally incompetent; 

ï ʢʘʨʪʦʯʢʠ ʩ ʦʙʨʘʟʮʘʤʠ ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʠ 

ʦʪʪʠʩʢʘ ʧʝʯʘʪʠ ʠʣʠ ʘʣʴʙʦʤʘ ʦʙʨʘʟʮʦʚ ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʚ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ 

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʦʛʦ ʦʙʨʘʟʮʘ ʧʦʜʧʠʩʠ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ; 

ï signature and stamp sample card or an 

authorized signature card, if the power of attorney 

lacks a certified sample of the signature of the 

authorized representative; 

ï ʢʦʧʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ 

ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ, ʥʘʟʥʘʯʘʝʤʦʛʦ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

(ʟʘʚʝʨʝʥʥʦʡ ʥʦʪʘʨʠʘʣʴʥʦ ʠʣʠ ɹʘʥʢʦʤ), ʘ ʜʣʷ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʠʣʠ ʣʠʮ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʘʷ 

ʢʘʨʪʘ ʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʡ ʧʨʘʚʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʠʣʠ ʣʠʮʘ ʙʝʟ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʥʘ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʝ (ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʝ) ʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʠʭ ʥʘʣʠʯʠʷ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʘ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ; 

ï copies of the identity document of an 

individual appointed as a Securities Account 

(Section of the Securities Account) Agent (certified 

by a notary or by the Bank), and for foreign citizens 

or stateless persons, a migration card and a document 

evidencing the right of the foreign citizen or stateless 

person to stay (reside) in the Russian Federation, 

should such documents be required by the laws of 

the Russian Federation; 

ï ʘʥʢʝʪʳ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ; ï representative's questionnaires; 

ï ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʥʘ ʦʙʨʘʙʦʪʢʫ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʳʭ 

ʜʘʥʥʳʭ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ, ʥʘʟʥʘʯʘʝʤʦʛʦ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʝʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʦʛʦ ʧʦ ʦʙʨʘʟʮʫ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 2 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ. 

ï consent to the processing of personal data 

of an individual appointed as the Securities Account 

(Section of the Securities Account) Agent executed 

in the form of Appendix 2 hereto. 

ɽʜʠʥʦʣʠʯʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ, ʦʧʝʨʘʪʦʨʘ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) ʠʣʠ ʇʦʧʝʯʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʙʝʟ 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ. 

The sole executive body of a Depositor that 

is a legal entity, Securities Account (Section of the 

Securities Account) Operator, or Securities Account 

Custodian has the right to sign orders for depository 

transactions without issuing an order for the 

appointment/termination of powers. 

ʀʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʶ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 

1 (ʆʜʥʦʛʦ) ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʩʝʭ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ.  

The Depository shall appoint the Securities 

Account (Section of the Securities Account) Agent 

within one (1) business day from the date on which 

the Depository receives all required documents.  

ʅʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ 

ʜʥʝʤ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠ/ʠʣʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʦʪʯʝʪ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ 

ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

No later than one business day after the day 

of this action, the Depository provides the 

Depository Transaction Initiator and/or the Depositor 

with a report on the administrative transaction (see 

Appendix 1 hereto, Form 29). 
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ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29). 
  

6.2.11. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆʊʄɽʅʓ ʇʆʃʅʆʄʆʏʀʁ 

ʈɸʉʇʆʈʗɼʀʊɽʃʗ ʉʏɽʊɸ ɼɽʇʆ 

6.2.11. PROCEDURE FOR TERMINATING 

THE POWERS OF THE SECURITIES 

ACCOUNT AGENT  
  

ɼʝʧʦʥʝʥʪ, ʨʘʥʝʝ ʥʘʟʥʘʯʠʚʰʠʡ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʤʦʞʝʪ ʦʪʤʝʥʠʪʴ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ (ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ) 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ / ʦʪʤʝʥʫ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʬʦʨʤʘ 12). ʆʪʤʝʥʘ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʠʩʧʦʣʥʷʝʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʦʪʟʳʚʦʤ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʚʳʜʘʥʥʦʡ ʨʘʥʝʝ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʶ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ). 

The Depositor is entitled to terminate the 

powers (appointment) of the Securities Account 

(Section of the Securities Account) Agent through an 

order for the appointment/termination of powers (see 

Appendix 1 hereto, Form 12). The Depository 

terminates the powers simultaneously with the 

termination of the power of attorney issued to the 

Securities Account (Section of the Securities 

Account) Agent. 

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʦʪʤʝʥʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ 

ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʜʘʥʥʳʭ, ʦʪʤʝʥʷʶʱʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ.  

Termination of the powers of the Securities 

Account Agent involves entering information on the 

termination of the Securities Account (Section of the 

Securities Account) Agent's powers into the 

Depository's accounting registers.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʠʩʪʝʯʝʥʠʷ ʩʨʦʢʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʥʝʚʳʜʘʯʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʥʦʚʦʡ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʧʨʝʢʨʘʱʘʶʪʩʷ. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʥʝ ʫʚʝʜʦʤʣʷʝʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ.  

If the power of attorney expires and the 

Depositor fails to issue a new power of attorney to 

the Securities Account (Section of the Securities 

Account) Agent, the powers of the Securities 

Account (Section of the Securities Account) Agent 

shall be terminated. The Depository does not 

additionally notify the Depositor about the 

termination of the powers of the Securities Account 

Agent.  

ɺʥʝʩʝʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʦʪʤʝʥʝ 

ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʫʯʝʪʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ 

ʪʝʯʝʥʠʝ ʦʜʥʦʛʦ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʚʩʝʭ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ. ʇʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʚʥʝʩʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʦʪʤʝʥʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʠ 

ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʶ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ / ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʦʪʯʝʪ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 29).  

The Depository makes an entry into the 

accounting registers on the termination of powers of 

the Securities Account (Section of the Securities 

Account) Agent within one (1) business day from the 

moment the Depository receives all required 

documents. Based on the Depository's entry on the 

termination of the powers of the Securities Account 

(Section of the Securities Account) Agent, the 

Depository shall send the Depositor and the 

Securities Account (Section of the Securities 

Account) Agent a report on the depository 

transaction (see Appendix 1 hereto, Form 29).  
  

6.2.12. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈʀɽʄɸ ʎɽʅʅʓʍ 

ɹʋʄɸɻ ʅɸ ʍʈɸʅɽʅʀɽ ʀ/ʀʃʀ ʋʏɽʊ 

6.2.12. PROCEDURE FOR ACCEPTANCE OF 

SECURITIES FOR SAFEKEEPING AND/OR 

RECORDKEEPING  
  

ʇʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ/ʠʣʠ 

ʫʯʝʪ (ʦʧʝʨʘʮʠʷ çɿʘʯʠʩʣʝʥʠʝè) ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʢ 

ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʶ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

Acceptance of securities for safekeeping 

and/or recordkeeping ("Credit" transaction) results in 

an increase in the number of securities recorded on 

the Depositor's securities account. 

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʥʘ ʩʯʝʪʘ (ʩʫʙʩʯʝʪʘ) ʜʝʧʦ ʠ ʠʥʳʝ ʧʘʩʩʠʚʥʳʝ ʩʯʝʪʘ 

ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʝʪʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ ʚʥʝʩʝʥʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ 

ʦ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ ʪʘʢʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʘʢʪʠʚʥʳʡ 

ʩʯʝʪ.  

Crediting of securities to securities accounts 

(sub-accounts) and other passive accounts is 

accompanied by the mandatory entry of a record on 

crediting of securities to an active account.  

ʇʨʠ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʟʘʧʠʩʝʡ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʩ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝʤ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

When making entries on crediting of 

securities to the Depositor's securities account with 

simultaneous crediting of securities to the 

Depository's account, the Depository shall record in 
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ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

its accounting system the date on which the 

transaction with the Depository's account was 

performed. 

ɺʥʝʩʝʥʠʝ ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ: 

Entries on crediting of securities to the 

securities account are made on the basis of an 

aggregate of the following documents: 

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ ʦʧʝʨʘʮʠʠ; ï order of the Transaction Initiator; 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ; 

ï document evidencing the crediting of 

securities to the Depository's account; 

ï ʝʩʣʠ ʫʢʘʟʘʥʥʦʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʩʨʦʢ ʠ/ʠʣʠ ʫʩʣʦʚʠʝ ʝʛʦ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ, ʪʘʢʞʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʩʨʦʢʘ ʠ/ʠʣʠ ʫʩʣʦʚʠʷ; 

ï if the Initiator's order states a deadline 

and/or a condition for its execution, compliance with 

the stated deadline and/or condition; 

ï ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ, ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ 

ʠʣʠ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ. 

ï other documents stipulated by the 

regulations of the Bank of Russia, the Terms and 

Conditions, or an agreement with the Depositor. 

ʇʨʠ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʟʘʧʠʩʝʡ ʦ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ ʥʘ 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ 

(ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ), ʩ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ 

ʧʝʨʝʜʘʯʝʡ ʪʘʢʦʡ ʙʫʤʘʛʠ (ʪʘʢʠʭ ʙʫʤʘʛ) 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʜʣʷ ʝʝ (ʠʭ) ʦʙʝʟʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʧʦʤʠʤʦ 

ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʦʬʦʨʤʣʷʝʪ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʬʘʢʪ 

ʧʨʠʝʤʘ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. ɼʘʥʥʦʝ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʥʝ ʫʯʠʪʳʚʘʝʪʩʷ ʧʨʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ ʥʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʳʭ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʫʯʘʩʪʠʷ. 

When making entries on the crediting of 

certificated securities to the securities account with 

simultaneous provision of such securities to the 

Depository for immobilization, in addition to said 

documents, the Depository shall execute documents 

evidencing the acceptance of securities certificates 

provided for herein. This requirement is not 

considered when crediting clearing participation 

certificates to securities accounts. 

ɼʣʷ ʧʨʠʝʤʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ 

ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʦʬʦʨʤʣʷʝʪ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʧʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

(ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʳ 14, 15, 18). 

For the acceptance of securities for 

safekeeping and/or recordkeeping by the Depository, 

the Depositor creates an order for securities 

acceptance (see Appendix 1 hereto, Forms 14, 15, 

18). 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʦʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʩʯʝʪ, ʦʪʢʨʳʪʳʡ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʩʨʦʢʠ ʠ ʥʘ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ 

ʥʝ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʚ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ: 

The Depository accepts from Depositors 

orders and/or other documents on the basis of which 

securities are credited to the securities account or 

another account opened by the Depository in the 

manner and within the time frames set forth herein. 

The Depository has the right to reject these 

documents in the following cases: 

ʝʩʣʠ ʦʥ ʥʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ (ʥʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʝʪ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ), 

ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʦʜʘʥʳ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ,  

ï it does not provide recordkeeping of rights 

to securities (does not provide services for securities) 

stated in the submitted documents,  

ʝʩʣʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʥʝ ʦʬʦʨʤʣʝʥʳ 

ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʠ/ʠʣʠ ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʤ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ,  

ï the documents are not properly executed 

and/or do not meet the requirements hereof,  

ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʠʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. 

ï and in other cases provided for herein. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʟʘʧʨʦʩʠʪʴ ʫ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʢʦʧʠʶ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʬʘʢʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦ-

ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʩʜʝʣʢʠ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʢʦʛʜʘ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʝʪʩʷ ʧʝʨʝʭʦʜʦʤ ʧʨʘʚ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠ/ʠʣʠ ʩʤʝʥʦʡ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʧʨʠ 

ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʜʨʫʛʦʛʦ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʠʣʠ ʦʪ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʠʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʷʚʣʷʶʱʝʛʦʩʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ.  

The Depository has the right to request from 

the Depositor a copy of an agreement or other 

document evidencing a civil transaction in cases 

where the transfer of securities is accompanied by a 

transfer of ownership and/or a change of the place of 

safekeeping when transferring the Depositor's 

securities from the nominee account of another 

depository or from the securities owner who is the 

Depositor of the Depository.  

ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ The basis for crediting securities to a 
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ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʤʦʞʝʪ ʷʚʣʷʪʴʩʷ ʧʨʠʥʷʪʠʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʩ ʜʨʫʛʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʵʪʠʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʝʩʣʠ ʪʘʢʦʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʩʦʜʝʨʞʠʪ 

ʫʢʘʟʘʥʠʝ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ 

ʩʚʷʟʠ ʩ ʚʦʟʚʨʘʪʦʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ 

ʠʣʠ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʩ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʙʳʣʠ ʩʧʠʩʘʥʳ ʪʘʢʠʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠʣʠ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʙʳʣʠ ʚ ʥʠʭ ʢʦʥʚʝʨʪʠʨʦʚʘʥʳ, ʣʠʙʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʨʝʝʩʪʨʘ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʦʪʢʨʳʚʰʠʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʶ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʫʢʘʟʘʥʥʳʡ ʩʯʝʪ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʠʭ 

ʚʦʟʚʨʘʪʦʤ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʠʣʠ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʩ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʙʳʣʠ ʩʧʠʩʘʥʳ ʪʘʢʠʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠʣʠ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʚ ʥʠʭ 

ʢʦʥʚʝʨʪʠʨʦʚʘʥʳ. 

securities account can include the Depository's 

acceptance of an order to debit the securities from 

another securities account opened by this Depository 

if such order contains an indication that the debit is 

related to the return of securities to the personal 

account or securities account from which such 

securities or other securities that were converted into 

such securities were debited, or the submission by 

the registrar of securities holders or the depository 

that opened the nominee personal account or the 

nominee securities account for the Depository of a 

report on the crediting of the securities to the 

specified account related to their return to the 

personal account or securities account from which 

such securities or other securities that were converted 

into such securities were debited. 

ʇʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʟʘʯʠʩʣʷʝʪ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʥʘ ʩʯʝʪ 

ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ.  

In the absence of grounds for crediting 

securities to a securities account, the Depository 

shall credit the securities to the account of 

unidentified persons.  

ɿʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʠʣʠ ʥʘ ʩʯʝʪ ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 

ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʠʤ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʳʡ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʤʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

(ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ) ʚ ʩʪʦʨʦʥʥʝʤ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ.  

The Depository shall credit securities to a 

securities account or to an account of unidentified 

persons no later than the business day following the 

day it receives a document evidencing that securities 

have been credited to the nominee personal account 

opened for the Depository in the register of securities 

holders or an interdepository securities account 

(nominee securities account) with a third-party 

depository.  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ 

ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ 

ʜʥʷ, ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʙʦʣʝʝ 

ʧʦʟʜʥʝʛʦ ʠʟ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ:  

Securities shall be credited to the securities 

account no later than the business day after the date 

on which the later of the following events occurs:  

ï ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ;  

ï the emergence of grounds for crediting 

securities to the securities account;  

ï ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʩʧʠʩʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʜʨʫʛʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ 

ʩʯʝʪʘ, ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ.  

ï the emergence of grounds for debiting 

securities from another securities account or another 

account opened by the Depository.  

ɽʩʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʯʠʩʣʷʶʪʩʷ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʙʳʣʘ 

ʧʝʨʝʜʘʥʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʬʠʢʩʘʮʠʠ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) 

ʧʨʘʚʘ ʟʘʣʦʛʘ ʥʘ ʟʘʯʠʩʣʷʝʤʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʪʦ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʵʪʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʪʦʚʘʨʠʱʝʩʪʚʘ, ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʠʣʠ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ 

ʬʠʢʩʘʮʠʠ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʨʘʚʘ 

ʟʘʣʦʛʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʟʘʯʠʩʣʷʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʥʘ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭʩʷ ʚ ʧʝʨʝʜʘʥʥʦʡ ʝʤʫ 

ʜʨʫʛʠʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ 

ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʦʤ ʥʘ ʤʦʤʝʥʪ ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʧʨʘʚʝ 

ʟʘʣʦʛʘ, ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʟʘʣʦʛʘ ʠ ʦ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝ. 

If the Depository was provided with 

information on the recording (registration) of the 

right of pledge in respect of the securities to be 

deposited into the securities account, such securities 

may be credited to the securities account of securities 

owner, an investment partnership, a trustee or a 

foreign authorized holder provided that the 

Depository simultaneously records (registers) the 

right of pledge in respect of the securities to be 

credited according to the information provided by 

another depository about the right of pledge 

registered at the time of debiting, including the terms 

and conditions of the pledge, and information about 

the pledgee. 

ɺ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ In the cases stipulated by current legislation, 



93 

 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʚʧʨʘʚʝ ʦʪʢʘʟʘʪʴ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʚ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʭ ʜʣʷ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ 

ʠʥʚʝʩʪʦʨʦʚ, ʥʘ ʝʛʦ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʝʪ ʩʚʝʜʝʥʠʷʤʠ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʤʠ ʩʪʘʪʫʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʢʘʢ 

ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʠʥʚʝʩʪʦʨʘ.  

the Depository has the right to refuse the Depositor's 

request to credit the securities intended for qualified 

investors to its securities account if the Depository 

does not have evidence that the Depositor is a 

qualified investor.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠʟ ʩʠʩʪʝʤʳ ʚʝʜʝʥʠʷ ʨʝʝʩʪʨʘ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʧʨʠʝʤ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ 

ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦʜʘʝʪʩʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚ ʜʝʥʴ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, 

ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ ʚʝʜʝʥʠʷ ʨʝʝʩʪʨʘ ɹʘʥʢʦʤ. 

If the Depositor's securities are transferred 

from the register-keeping system to the Depository, 

the Depositor shall submit an order for acceptance of 

the securities for safekeeping and/or recordkeeping 

with the Depository on the day that the Registrar 

credits the securities to the nominee personal account 

opened in the register-keeping system by the Bank. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʧʦ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʤʫ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʬʦʨʤʘ 34 ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ) ʦʪʢʨʳʪʴ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ ʚʝʜʝʥʠʷ ʨʝʝʩʪʨʘ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʜʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

The Depository has the right, subject to a 

written order from the Depositor (Appendix 1 hereto, 

Form 34), to open in the securities holders 

registering system a nominee personal account for 

recordkeeping of the Depositor's securities. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ 

ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʦʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ʟʘʧʨʦʩ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ 

ʥʘ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠ ʧʦʩʣʝ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ 

ʟʘʯʠʩʣʷʝʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʚ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʠ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ.  

The Depository shall, no later than the next 

business day after receiving the Depositor's order, 

send the Registrar a request to receive a notification 

about the executed transaction and, after receiving it, 

credit with the securities specified in the notice to the 

Depositor.  

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʚʧʨʘʚʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ 

ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʩ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝʤ ʥʘ ʧʨʠʝʤ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ 

ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

The Depositor has the right to send the 

Depository the original notice on the transaction 

performed with the securities holders register 

together with an order on acceptance of securities for 

safekeeping and/or recordkeeping. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʟ 

ʜʨʫʛʦʛʦ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʟʘʯʠʩʣʷʝʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʧʦʩʣʝ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʠʟ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʘ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ ʠʭ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ ʥʘ ʤʝʞʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ ʩʯʝʪ ʠ ʧʨʠ 

ʥʘʣʠʯʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

If securities are transferred from another 

depository, the Depository credits the securities to 

the Depositor after receiving from the correspondent 

Depository a report on securities crediting to the 

interdepository account and upon an order from the 

Depositor. 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ 

ʧʝʨʝʨʝʛʠʩʪʨʠʨʫʝʪ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʚ ʜʨʫʛʦʤ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʥʘ ʩʯʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʣʠʙʦ ʥʘ ʩʯʝʪ 

ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ / ʠʥʦʛʦ ʩʪʦʨʦʥʥʝʛʦ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ.  

The Depositor independently re-registers 

securities in the register of securities holders or in 

another depository to the Depository's account as a 

nominee or to the account of the central 

depository/another third-party depository.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʘʢʮʠʡ ʧʨʠ 

ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ 

ʘʢʮʠʡ ʥʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ 

ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʥʘ ʜʘʪʫ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʩʦʟʜʘʥʥʦʛʦ ʧʫʪʝʤ 

ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ. 

If shares are offered upon incorporation of a 

joint-stock company, the shares are credited to the 

securities account as of the date of state registration 

of the joint-stock company created through 

incorporation. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʫʪʝʤ ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ ʚ ʥʠʭ ʜʨʫʛʠʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʠ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʣʠ ʥʘ 

ʩʯʝʪ ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ 

ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʥʘ ʜʘʪʫ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʩʦʟʜʘʥʥʦʛʦ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ 

ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʘ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʚ ʬʦʨʤʝ 

If equity securities are offered by converting 

other securities during reorganization, equity 

securities are credited to securities accounts or to the 

account of unidentified persons as of the date of state 

registration of the issuer created as a result of the 

reorganization, and in case of reorganization in the 

form of acquisition, as of the date of the entry in the 

USRLE on the cessation of business activity of the 
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ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ï ʥʘ ʜʘʪʫ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʚ ʝʜʠʥʳʡ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʝʩʪʨ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ʟʘʧʠʩʠ 

ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʥʦʛʦ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ. 

annexed issuer. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʫʪʝʤ ʠʭ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʩʨʝʜʠ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʧʫʪʝʤ ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ ʚ ʥʠʭ ʜʨʫʛʠʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ ʥʦʤʝʨʘ 

(ʢʦʜʘ) ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ ʩ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʚʳʧʫʩʢʘ, ʧʦ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʦʥʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤʠ, ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ 

ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʚ ʠʥʳʭ 

ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ, ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ 

ʣʠʮʦʤ, ʦʪʢʨʳʚʰʠʤ ʝʤʫ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ (ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ) 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʩʯʝʪ ʣʠʮʘ, 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, ʠʣʠ 

ʧʨʠʥʷʪʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. 

If equity securities are offered through 

distribution among shareholders, by converting other 

securities into them, by canceling the individual 

number (code) of an additional issue of equity 

securities and combining equity securities of an 

additional issue with equity securities of the issue, in 

relation to which they are additional, by combining 

additional issues of equity securities, or as otherwise 

provided for by the legislation of the Russian 

Federation or the Depository Agreement, the basis 

for crediting securities to the securities account is the 

provision of the relevant documents to the 

Depository by the person who opened the nominee 

personal account (securities account) or an account 

of a person acting in the interests of other persons, or 

the Depository's acceptance of other documents in 

accordance with the laws of the Russian Federation 

or the Depository Agreement. 

ʉʧʦʩʦʙ ʫʯʝʪʘ ʧʨʠʥʠʤʘʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧ. 1.4 ʋʩʣʦʚʠʡ.  

The recordkeeping method applied to 

accepted securities is determined in accordance with 

Clause 1.4 hereof.  

ʇʨʠ ʧʨʠʝʤʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʧʨʦʠʟʚʝʩʪʠ ʧʨʦʚʝʨʢʫ 

ʧʦʜʣʠʥʥʦʩʪʠ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʫʪʝʤ 

ʠʭ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦʛʦ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʠʷ ʩ ʂʣʠʝʥʪʦʤ (ʝʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ) ʣʠʮʫ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʚʰʝʤʫ ʚʳʧʫʩʢ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ. ʇʦʨʷʜʦʢ 

ʠ ʩʨʦʢʠ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦʛʦ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʠʷ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʩʦʛʣʘʩʫʶʪʩʷ ʂʣʠʝʥʪʦʤ ʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʂʣʠʝʥʪ ʦʙʷʟʘʥ 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʚ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʥʳʝ ʩʨʦʢʠ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʝ 

ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʝ ʠʣʠ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʝ ʩʚʦʝʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ. 

When accepting certificated securities, the 

Depository has the right to check the authenticity of 

the securities certificates by presenting them jointly 

with the Customer (their authorized representative) 

to the person who issued the certificates. The 

procedure and time frames of the joint presentation 

of certificates are additionally agreed by the 

Customer and the Depository. The Customer must 

ensure their own presence or the presence of their 

authorized representative within the agreed period. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʩʧʦʣʥʷʝʪ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʪʦʣʴʢʦ 

ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘ 

ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʡ ʧʨʦʚʝʨʢʠ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʧʨʦʮʝʜʫʨʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

The Depository shall carry out the order on 

crediting certificated securities only upon successful 

preliminary verification of securities certificates 

according to the Depository's procedure. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʳʭ 

ʩʦʤʥʝʥʠʡ ʚ ʧʦʜʣʠʥʥʦʩʪʠ ʠ/ʠʣʠ ʧʣʘʪʝʞʥʦʩʪʠ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʥʝʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʧʦʜʣʠʥʥʦʩʪʠ ʠ/ʠʣʠ ʧʣʘʪʝʞʥʦʩʪʠ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ 

ʦʪʢʘʟʘʪʴ ʚ ʧʨʠʝʤʝ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ ʫʯʝʪ ʪʘʢʠʭ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

In case of doubts about the authenticity 

and/or fitness for use of securities certificates or 

failure to verify the authenticity and/or fitness for use 

of securities certificates, the Depository has the right 

to refuse to accept such securities certificates for 

safekeeping and recordkeeping.  

ʇʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʧʝʨʝʜʘʥʦ ʂʣʠʝʥʪʦʤ 

ʠʣʠ ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ ʥʝ 

ʧʦʟʜʥʝʝ 15:00 ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ 

The order on crediting certificated securities 

must be submitted by the Customer or their 

authorized representative no later than 3:00 pm local 

time. If the order on crediting certificated securities 

is submitted after 3:00 pm, the Depository has the 
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ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦʩʣʝ 15:00 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʩʯʠʪʘʪʴ ʝʛʦ ʧʨʠʥʷʪʳʤ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʨʘʙʦʯʠʤ ʜʥʝʤ. 

right to consider it accepted on the next business day. 

ʇʨʠʝʤ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ ʫʯʝʪ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʧʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʝʤ ʦʨʜʝʨʘ ʧʦ ʧʨʠʝʤʫ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ, 

ʷʨʣʳʢʘ, ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʶʱʝʛʦ ʮʝʥʥʦʩʪʴ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʬʘʢʪ ʧʨʠʝʤʘ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʍʨʘʥʠʣʠʱʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ.  

Certificated securities shall be accepted for 

safekeeping and recordkeeping on the basis of the 

Depositor's order for acceptance of securities or 

execution of an order for acceptance of items of 

value, with a label accompanying the item of value 

evidencing the acceptance of securities certificates in 

the Depository's Vault.  

ʇʨʠʝʤ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ ʫʯʝʪ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʧʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝʤ:  

Equity securities shall be accepted for 

safekeeping and recordkeeping on the basis of the 

Depositor's order for securities acceptance along 

with the attachment of:  

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʣʠʙʦ ʦʪʯʝʪʘ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʭʨʘʥʝʥʠʷ;  

notice to the Registrar about crediting 

securities to the securities account of the Depository 

acting as a nominee, or a report on the transaction 

with the nominee securities account of the 

Depository at the place of safekeeping;  

ʚʳʧʠʩʢʠ / ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ / ʩʧʨʘʚʢʠ ʠʟ 

ʨʝʝʩʪʨʘ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʭ ʧʘʝʚ ʧʘʝʚʦʛʦ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ.  

extracts/notices/statements from the register 

of owners of investment shares of a mutual 

investment fund about crediting securities to the 

personal account of the Depository acting as a 

nominee.  

ʇʦ ʫʩʤʦʪʨʝʥʠʶ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ 

ʩʯʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʟʘʤʝʥʝʥʦ ʩʧʨʘʚʢʦʡ ʦʙ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

(ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ), ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʳʭ ʧʦ ʣʠʮʝʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʟʘ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʡ ʧʝʨʠʦʜ.  

At the discretion of the Depository, the 

Registrar's notice on the crediting of securities to the 

personal account of the Depository acting as a 

nominee may be replaced by a statement on the 

transaction(s) carried out over a certain period with 

the personal account of the Depository acting as a 

nominee.  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʥʝ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪʩʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʧʦ ʧʨʠʝʤʫ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʜʦ ʤʦʤʝʥʪʘ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʠʤ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʣʠʙʦ ʩʧʨʘʚʢʠ ʦʙ ʦʧʝʨʘʮʠʠ / ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ, 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʳʭ ʧʦ ʣʠʮʝʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʟʘ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʡ 

ʧʝʨʠʦʜ.  

The Depository does not accept the 

Depositor's securities until it receives the Registrar's 

notice on the crediting of securities to the personal 

account of the Depository acting as a nominee or a 

statement on the transaction(s) carried out over a 

certain period with the personal account of the 

Depository acting as a nominee.  

ɿʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʤ 

ʭʨʘʥʝʥʠʝʤ ʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʤ 

ʫʯʝʪʦʤ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʜʣʷ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

The Depository shall credit certificated 

securities subject to mandatory centralized 

safekeeping and other securities subject to 

centralized recordkeeping of rights to securities to 

the securities account in accordance with the 

procedure for crediting book-entry securities to a 

securities account.  

ɿʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʚ ʜʝʥʴ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʦʪʯʝʪʘ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠʣʠ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʥʘʣʠʯʠʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ 

ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʧʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

Book-entry securities shall be credited to the 

securities account on the day of receipt of the report 

on the transaction with the nominee securities 

account of the Depository with the Depository of the 

place of safekeeping, or receipt of the Registrar's 

notice on crediting, provided that the Depository has 

the original copy of the order for securities 

acceptance. 

ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʜʘʪʘ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʦʪʯʝʪʘ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ 

In this case, the date of receipt by the 

Depository of the Registrar's report on crediting 
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ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ 

ʩʯʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʤʦʞʝʪ ʦʪʣʠʯʘʪʴʩʷ ʦʪ ʜʘʪʳ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ. 

securities to the personal account of the Depository 

acting as a nominee may differ from the date of the 

transaction performed by the Registrar. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʦʧʝʨʘʮʠʶ ʧʦ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʜʘʪʫ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʣʠʙʦ ʚ ʜʝʥʴ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʦʪʯʝʪʘ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ.  

The Depository shall credit securities to the 

Depositor's securities account on the date of receipt 

by the Depository of the Registrar's notice or on the 

date of receipt of the report on the transaction with 

the nominee securities account of the Depository 

with the Depository of the place of safekeeping.  

ʂ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʥʘ ʧʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʣʦʞʠʪʴ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠʣʠ ʢʦʧʠʶ 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʣʠʮʝʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ.  

The Depositor may attach to the order on 

securities acceptance the original or a copy of the 

Registrar's notice on the transaction with the 

personal account in the register.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʧʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʥʘʣʠʯʠʷ 

ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʥʘ ʠʤʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ 

ʨʝʝʩʪʨʝ, ʣʠʙʦ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʤʝʩʪʘ 

ʭʨʘʥʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʟʘʯʠʩʣʷʝʪ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ çʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚʣʘʜʝʣʴʮʳ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʳè.  

In the absence of the Depositor's order for 

securities acceptance or details on the crediting of 

securities to the nominee personal account opened in 

the register in the Depository's name, or crediting to 

the nominee securities account of the Depository 

with the Depository of the place of safekeeping, the 

Depository shall credit the securities to the account 

named "Securities of unidentified owners."  

ʇʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʦʩʥʦʚʘʥʠʡ ʜʣʷ ʚʥʝʩʝʥʠʷ 

ʟʘʧʠʩʝʡ ʧʨʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʭ ʚ ʦʙʦʨʦʪʝ, ʠ/ʠʣʠ 

ʥʝʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʪʢʘʟʳʚʘʝʪ ʚ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʭ ʚ ʦʙʦʨʦʪʝ, ʥʘ ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ. 

If there are no grounds for making entries 

when crediting restricted securities and/or in case of 

failure to provide documents that are the basis for 

crediting these securities, the Depository shall refuse 

to credit restricted securities to the owner securities 

account. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʢʘʟʘ ʚ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʭ ʚ ʦʙʦʨʦʪʝ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʉʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʠʪ 

(ʚʦʟʚʨʘʱʘʝʪ) ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʥʘ ʩʯʝʪ, ʩ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʵʪʠ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʙʳʣʠ ʩʧʠʩʘʥʳ ʥʘ 

ʩʯʝʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. ʊʘʢʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ 

ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʝʪʩʷ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʚʥʝʩʝʥʠʝʤ 

ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʩʧʠʩʘʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ. 

In case of refusal to credit restricted 

securities, the Depository, on the basis of a Service 

Order, transfers (returns) these securities to the 

account from which they were transferred to the 

Depository's account. This transaction is executed 

with a simultaneous entry on the debiting of 

securities from the Depositors' securities account. 

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ 

ʧʨʠʝʤʫ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʠʣʠ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʤʫ 

ʣʠʮʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ) ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

(ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 27). 

Acceptance of securities for safekeeping 

and/or recordkeeping is considered complete upon 

delivery to the Depository Transaction Initiator (the 

Depositor or their authorized person) of the 

transaction report (see Appendix 1 hereto, Form 27). 

  

6.2.13. ʇʆʈʗɼʆʂ ʉʅʗʊʀʗ ʎɽʅʅʓʍ 

ɹʋʄɸɻ ʉ ʍʈɸʅɽʅʀʗ ʀ/ʀʃʀ ʋʏɽʊɸ 

6.2.13. PROCEDURE FOR WITHDRAWAL OF 

SECURITIES FROM SAFEKEEPING AND/OR 

RECORDKEEPING  
  

6.2.13.1. ʉʥʷʪʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ 

ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪʘ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʢ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʶ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

6.2.13.1. Withdrawal of securities from 

safekeeping and/or recordkeeping results in a 

decrease in the number of securities recorded on the 

Depositor's securities account. 

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʩʧʠʩʘʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ 

ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ (ʩʫʙʩʯʝʪʦʚ) ʠ ʠʥʳʭ ʧʘʩʩʠʚʥʳʭ ʩʯʝʪʦʚ 

Debiting of securities from securities 

accounts (sub-accounts) and other passive accounts 
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ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʝʪʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ ʚʥʝʩʝʥʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ 

ʦ ʩʧʠʩʘʥʠʠ ʪʘʢʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ 

ʩʯʝʪʘ. 

is accompanied by the mandatory entry of a record 

on debiting of these securities from an active 

account. 

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʩʥʷʪʠʶ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ 

ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʩʧʠʩʘʥʠʝ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

Withdrawal from safekeeping and/or 

recordkeeping involves debiting a certain number of 

securities from the Depositor's security account.  

ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʠʝʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʳ 14, 15, 18), ʘ ʝʩʣʠ ʫʢʘʟʘʥʥʦʝ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʩʨʦʢ ʠ/ʠʣʠ ʫʩʣʦʚʠʝ ʝʛʦ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ï ʪʘʢʞʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʩʨʦʢʘ ʠ/ʠʣʠ ʫʩʣʦʚʠʷ.  

The basis for withdrawing securities from a 

securities account is the Depository's acceptance of 

the Depositor's order (see Appendix 1 hereto, Forms 

14, 15, 18), and if the order states a deadline and/or a 

condition for its execution, compliance with the 

stated deadline and/or condition.  

6.2.13.2. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ 

ʧʦʜʘʚʘʝʤʳʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʦʚ 

ʜʝʧʦ, ʦʪʢʨʳʪʳʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ ʠ ʚ 

ʩʨʦʢʠ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʚʧʨʘʚʝ ʥʝ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʝʩʣʠ 

ʦʥʠ ʥʝ ʦʬʦʨʤʣʝʥʳ ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʠ/ʠʣʠ ʥʝ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʤ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʠʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ.  

6.2.13.2. The Depository accepts documents 

submitted by Depositors, including orders on the 

basis of which securities are debited from the 

securities accounts opened by the Depository, in the 

manner and within the time frames set forth herein. 

The Depository has the right to reject documents if 

they are not properly executed and/or do not meet the 

requirements hereof, or in other cases provided for 

herein.  

6.2.13.3. ʉʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ ʚʝʜʝʥʠʷ 

ʨʝʝʩʪʨʘ ʠʣʠ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ.  

6.2.13.3. Securities shall be debited from a 

securities account no later than the business day 

following the day the Depository receives a 

document evidencing that securities have been 

debited from the Depository's account in the registry 

system or the account with the Depository of the 

place of safekeeping.  

ʇʨʠ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʩʧʠʩʘʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʤʦʞʝʪ ʬʠʢʩʠʨʦʚʘʪʴ 

ʚ ʫʯʝʪʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ ʜʘʪʫ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

When making entries on debiting of 

securities from the Depositor's securities account, the 

Depository may record in the accounting system the 

date on which the transaction with the Depository's 

account was performed. 

6.2.13.4. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʟʘʪʨʝʙʦʚʘʪʴ 

ʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʢʦʧʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʧʨʘʚʘ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʭ ʧʝʨʝʭʦʜ ʧʨʘʚʘ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ (ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʩʜʝʣʢʠ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ 

ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʭʦʜ ʧʨʘʚʘ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ), ʘ ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʧʦ ʠʥʳʤ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʷʤ ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ 

ʧʝʨʝʭʦʜ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ ʠ ʠʥʳʤʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ 

ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ. 

6.2.13.4. The Depository has the right to 

request from the Depositor copies of documents that 

are the basis of the transfer of ownership of securities 

and that evidence the transfer of ownership of 

securities (in case of a transaction with securities 

resulting in the transfer of their ownership), and in 

case of the transfer of rights to securities on other 

grounds, documents evidencing the transfer of rights 

to securities in accordance with current laws and 

other regulations. 

6.2.13.5. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʫʪʝʤ ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ ʚ 

ʥʠʭ ʜʨʫʛʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ ʥʦʤʝʨʘ (ʢʦʜʘ) ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʚʳʧʫʩʢʘ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ 

ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ ʩ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʤʠ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʚʳʧʫʩʢʘ, ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ 

ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʦʥʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤʠ, 

6.2.13.5. If equity securities are offered by 

converting them to other securities, by canceling the 

individual number (code) of an additional issue of 

equity securities and combining equity securities of 

an additional issue with equity securities of the issue, 

in relation to which they are additional, by 

combining additional issues of equity securities, in 

case of repurchase of securities of an open company 

at the request of a person who has acquired more 
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ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʚʳʧʫʩʢʦʚ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʚʳʢʫʧʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʧʦ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʣʠʮʘ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʨʠʦʙʨʝʣʦ ʙʦʣʝʝ 95 

ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʘʢʮʠʡ ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʠ ʚ ʠʥʳʭ 

ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ, ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ 

ʣʠʮʦʤ, ʦʪʢʨʳʚʰʠʤ ʝʤʫ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ (ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ) 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʩʯʝʪ ʣʠʮʘ, 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, ʠʣʠ 

ʧʨʠʥʷʪʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. 

than 95% of the shares of an open company, or as 

otherwise provided for by the legislation of the 

Russian Federation or the Depository Agreement, the 

basis for debiting securities to the securities account 

is the provision of the relevant documents to the 

Depository by the person who opened the nominee 

personal account (securities account) or an account 

of a person acting in the interests of other persons, or 

the Depository's acceptance of other documents in 

accordance with the laws of the Russian Federation 

or the Depository Agreement. 

6.2.13.6. ʅʝ ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʩʦ 

ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʭ ʧʘʝʚ ʧʘʝʚʦʛʦ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ ʧʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʶ 

ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʣʠʮʘ ʜʦ ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʷ 

(ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ) ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʧʘʝʚʦʛʦ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ. 

6.2.13.6. Debiting of investment units of a 

mutual investment fund from securities accounts by 

order of a registered person is not permitted until 

formation of the mutual investment fund is 

completed (finished). 

ʅʝ ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʩʦ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ʠ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʥʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʭ ʧʘʝʚ 

ʧʘʝʚʦʛʦ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ ʩ ʜʘʪʳ 

ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʩʧʠʩʢʘ ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʜʝʥʝʞʥʦʡ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʠ ʧʨʠ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʧʘʝʚʦʛʦ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ, ʟʘ 

ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʭ ʧʘʝʚ ʚ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʧʦʛʘʰʝʥʠʷ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʭ ʧʘʝʚ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʟʘʷʚʦʢ, ʧʦʜʘʥʥʳʭ ʜʦ ʜʘʪʳ 

ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʦʩʥʦʚʘʥʠʡ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʦʛʦ 

ʧʘʝʚʦʛʦ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ. 

It is permitted to debit investment units of a 

mutual investment fund from securities accounts and 

credit them to securities accounts starting from the 

date on which a list of persons entitled to receive 

monetary compensation upon termination of the 

mutual investment fund is made. However, it is not 

permitted to debit investment units as a result of the 

redemption of investment units based on orders 

submitted before the date of emergence of the 

grounds for termination of the specified mutual 

investment fund. 

6.2.13.7. ʉʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʝʛʦ 

ʠʟ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ:  

6.2.13.7. Securities shall be debited from the 

securities account no later than the business day after 

the date on which the later of the following events 

occurs:  

ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʩʧʠʩʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ;  

ï the emergence of grounds for debiting 

securities from the securities account;  

ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʜʨʫʛʦʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʦʪʢʨʳʪʳʡ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ.  

ï the emergence of grounds for crediting 

securities to another securities account opened by the 

Depository.  

6.2.13.8. ʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʩʧʠʩʳʚʘʶʪʩʷ ʩʦ 

ʩʯʝʪʘ ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ, ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʭ ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦ 

ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʜʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

6.2.13.8. Securities are debited from the 

account of unidentified persons on the basis of 

documents set forth herein, including documents that 

make it possible to unambiguously identify the 

owner of these securities. 

ʉʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 

ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ 

ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ. 

Securities are debited from the account of 

unidentified persons no later than the business day 

after the date on which grounds emerge. 

Cʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 

ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ (ʦʚ), ʷʚʣʷʶʱʝʛʦʩʷ 

(ʠʭʩʷ) ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʪʘʢʠʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʜʨʫʛʠʝ ʩʯʝʪʘ. 

Securities shall be debited from the account 

of unidentified persons no later than the business day 

after the date of receipt by the Depository of the 

document(s) that are the basis for crediting these 

securities to other accounts. 

6.2.13.9. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʫʪʝʤ ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ ʚ 

6.2.13.9. If equity securities are offered by 

converting other securities during reorganization, 
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ʥʠʭ ʜʨʫʛʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʠ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ 

ʠʣʠ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʥʘ 

ʜʘʪʫ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, 

ʩʦʟʜʘʥʥʦʛʦ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʘ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʚ ʬʦʨʤʝ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ï 

ʥʘ ʜʘʪʫ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʚ ɽɻʈʖʃ ʟʘʧʠʩʠ ʦ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʥʦʛʦ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ. 

equity securities are debited by the Depository to 

securities accounts or to the account of unidentified 

persons as of the date of state registration of the 

issuer created as a result of the reorganization, and in 

case of reorganization in the form of acquisition, as 

of the date of the entry in the USRLE on the 

cessation of business activity of the annexed issuer. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʷ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, 

ʧʨʝʢʨʘʪʠʚʰʝʛʦ ʩʚʦʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʠʟ ɽɻʈʖʃ 

ʠʣʠ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʦʚ ʜʝʧʦ ʠʣʠ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʥʘ ʜʘʪʫ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʚ 

ɽɻʈʖʃ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʠʟ 

ɽɻʈʖʃ. 

In case of exclusion of an issuer that has 

ceased its activities from the USRLE or the 

liquidation of the issuer, securities are debited from 

securities accounts or from the account of 

unidentified persons by the Depository as of the date 

of the entry in the USRLE on the issuer's exclusion 

from the USRLE. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

(ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ) ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚ ʩʨʦʢ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʯʝʤ ʜʘʪʘ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʚ ɽɻʈʖʃ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ ʟʘʧʠʩʠ: 

If the Depository receives information about 

the issuer's termination of activity (liquidation) after 

the date of the corresponding entry in the USRLE: 

ï ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʝʪ 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʝ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ ʤʝʨʳ ʧʦ 

ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʥʘ ʩʯʝʪʘʭ ʜʝʧʦ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʦ ʜʘʪʝ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ (ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ) ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʧʫʪʝʤ 

ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʥʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤ ʩʘʡʪʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦ-

ʪʝʣʝʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʦʥʥʦʡ ʩʝʪʠ çʀʥʪʝʨʥʝʪè; 

ï the Depository takes measures set forth in 

the Terms and Conditions to inform Depositors who 

have securities of a liquidated issuer on the balance 

of their securities accounts about the date of the 

issuer's termination of activity (liquidation), 

including by posting information on the official 

website of the Depository; 

ï ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʳʷʚʣʷʝʪ ʥʘʣʠʯʠʝ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʟʘ ʧʝʨʠʦʜ ʩ ʜʘʪʳ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

(ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ) ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚ ɽɻʈʖʃ ʜʦ ʜʘʪʳ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ; 

ï the Depository identifies transactions with 

the securities of the liquidated issuer for the period 

from the date of the entry on the issuer's termination 

of activities (liquidation) in the USRLE until the date 

of receipt of the specified information by the 

Depository; 

ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʟʘ ʧʝʨʠʦʜ ʩ ʜʘʪʳ ʚʥʝʩʝʥʠʷ 

ʚ ɽɻʈʖʃ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʣʠʢʚʠʜʠʨʫʝʤʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʜʦ ʜʘʪʳ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʙʳʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʳ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʪʘʢʞʝ ʠʥʬʦʨʤʠʨʫʝʪ ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ (ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ) ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚʩʝʭ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚ ʫʢʘʟʘʥʥʳʡ 

ʧʝʨʠʦʜ ʙʳʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʳ ʪʘʢʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ. 

ï if from the date of the entry in the USRLE 

on the termination of activities of the liquidated 

issuer until the date of the Depository's receipt of the 

specified information the Depository has executed 

transactions with securities of the liquidated issuer, 

the Depository shall inform all Depositors whose 

accounts were subject to such transactions during 

said period about the issuer's termination of activities 

(liquidation). 

6.2.13.10. ʆʪʨʘʞʝʥʠʝ ʚ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʘʭ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝʤ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʦ ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ 

ʠʪʦʛʘʤ ʢʣʠʨʠʥʛʘ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʚʥʝʩʝʥʠʝ 

ʟʘʧʠʩʝʡ ʦ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʠ ʠʣʠ ʩʧʠʩʘʥʠʠ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʳʤ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʠ 

ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʳʤ ʩʯʝʪʘʤ (ʩʫʙʩʯʝʪʘʤ) ʜʝʧʦ. 

6.2.13.10. Reflection in the Depository's 

registers of transactions related to the fulfillment of 

obligations to transfer securities based on clearing 

involves making entries on the crediting/debiting of 

the corresponding number of the Depositor's 

securities to/from the Depositor's trading securities 

accounts and clearing securities accounts (sub-

accounts). 

ʉʧʠʩʘʥʠʝ ʠʣʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʧʦ ʪʦʨʛʦʚʳʤ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ, ʜʣʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʝ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʣʠʮʘ, 

Debiting or crediting of securities to trading 

securities accounts not requiring an order from the 

person to whom the trading securities account is 
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ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʪʦʨʛʦʚʳʡ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʠʣʠ ʧʦ 

ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʳʤ ʩʯʝʪʘʤ (ʩʫʙʩʯʝʪʘʤ) ʜʝʧʦ, ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʤʳʝ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʨʝʰʝʥʠʷ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ (ʣʠʮʘ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ), 

ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʝʤ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ ʥʦʤʝʨʘ (ʢʦʜʘ) 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʣʠʙʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʚʳʢʫʧʦʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʧʫʙʣʠʯʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʣʠʮʘ, 

ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʨʠʦʙʨʝʣʦ ʙʦʣʝʝ 95 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʘʢʮʠʡ 

ʧʫʙʣʠʯʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʧʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʠʥʳʭ 

ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʙʝʟ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʉʣʫʞʝʙʥʦʛʦ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ. 

opened, or through clearing accounts (sub-accounts) 

of the securities account, including on the basis of 

the decision of the issuer (the person liable for the 

securities), as well as consolidation of issues of 

securities due to the cancellation of the individual 

number (code) of the additional issue of equity 

securities or the redemption of securities of a public 

company at the request of a person who has acquired 

more than 95% of the shares of a public company, or 

other corporate actions shall be performed on the 

basis of a Service Order and without an order and/or 

consent from the clearinghouse. 

6.2.13.11. ʉʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥ ʬʘʢʪ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, 

ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ 

ʥʘ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʪʘʢʞʝ 

ʧʦʜʧʠʩʘʥʦ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ, ʝʩʣʠ ʠʥʦʝ ʥʝ 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. 

6.2.13.11. Securities that have registered 

restrictions shall be debited only in the cases 

provided for by the laws of the Russian Federation 

and the Depository Agreement. In this respect, the 

pledgee must sign a debit order, unless otherwise 

provided for by the laws of the Russian Federation or 

the Depository Agreement. 

6.2.13.12. ɽʩʣʠ ʥʘ ʤʦʤʝʥʪ ʩʧʠʩʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʪʘʢʠʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʙʳʣʦ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʦ 

(ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʦ) ʧʨʘʚʦ ʟʘʣʦʛʘ, ʪʦ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ 

ʵʪʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʠʣʠ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʧʨʠ 

ʫʩʣʦʚʠʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʬʠʢʩʘʮʠʠ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʤ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʘʚʘ ʟʘʣʦʛʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʟʘʯʠʩʣʷʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʪʝʭ ʞʝ ʫʩʣʦʚʠʷʭ. 

6.2.13.12. If, at the time of debiting 

securities from the securities account, the securities 

were encumbered with a right of pledge (registered 

right of pledge), then crediting of these securities to 

an owner securities account, trustee securities 

account, or foreign authorized holder securities 

account shall be allowed, subject to recording 

(registration) by the Depository that is crediting the 

securities and recording (registration) of the right of 

pledge on the same terms and conditions. 

ʋʩʣʦʚʠʝʤ ʩʧʠʩʘʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʦ ʧʨʘʚʦ ʟʘʣʦʛʘ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʘʢʞʝ 

ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦʙ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʟʘʣʦʛʘ ʠ ʦ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝ ʜʨʫʛʦʤʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʠʣʠ 

ʠʥʦʤʫ ʣʠʮʫ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʙʫʜʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʫʯʝʪ 

ʧʨʘʚ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ, ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ 

ʪʦʚʘʨʠʱʘ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʪʦʚʘʨʠʱʝʩʪʚʘ, 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʥʘ ʪʘʢʠʝ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʝʩʣʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝʤ ʥʘ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʵʪʠʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝʤ ʦ ʬʠʢʩʘʮʠʠ 

(ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) ʬʘʢʪʘ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʠʥʦʝ. 

The condition for the Depository to debit 

securities encumbered with a registered right of 

pledge involves transferring information about the 

terms and conditions of the pledge and details of the 

pledgee to another depository or another person who 

will keep a record of the rights of the owner, an 

authorized managing partner of an investment 

partnership, a trustee, or a foreign authorized holder 

to such securities, unless otherwise provided for by 

an order to debit these securities or by an order to 

record (register) the fact of restriction of transactions 

with securities. 

ʇʨʠ ʩʧʠʩʘʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʥʳʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ, ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ) ʥʘ ʝʛʦ ʩʯʝʪ ʚ 

ʩʪʦʨʦʥʥʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʠʣʠ ʫ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ (ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʴ) ʦʙʷʟʘʥ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ, ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʦʝ ʧʦ ʦʙʨʘʟʮʫ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 

1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 14, ʪʘʢʞʝ ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʝ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ. 

When debiting encumbered securities from 

the securities account of the Depositor (pledgor) to 

their account with a third-party depository or with 

the Registrar, the Depositor (pledgor) shall submit an 

order completed according to Form 14 of Appendix 

1 hereto and signed by the pledgee. 
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ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ 

ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʪʴ ʦʪ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ, ʘ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʴ 

ʦʙʷʟʘʥ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʚ ʧ. 6.2.1.9 ʋʩʣʦʚʠʡ. 

If the pledgee does not have a securities 

account with the Depository, the Depository has the 

right to require from the pledgor, and the pledgor 

must provide, the pledgee's documents specified in 

Clause 6.2.1.9 hereof. 

6.2.13.13. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ: 

6.2.13.13. Based on an order from the 

Depository Transaction Initiator, the Depository 

shall: 

ʩʥʷʪʠʝ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʫʯʝʪʘ (ʩʧʠʩʘʥʠʝ) 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʧʝʨʝʜʘʯʝʡ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʤʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʩʧʠʩʳʚʘʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ 

ʧʫʪʝʤ ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, 

ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʚ ʩʪʦʨʦʥʥʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʠʣʠ ʫ 

ʈʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨʘ; 

withdraw certificated securities from 

safekeeping and recordkeeping (debit) and transfer 

them to the authorized representative of the 

Depositor of the certificates of the securities being 

withdrawn or debit the securities from the account of 

the Depository acting as a nominee opened with a 

third-party depository or with the Registrar; 

ʩʥʷʪʠʝ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʫʯʝʪʘ (ʩʧʠʩʘʥʠʝ) 

ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʫʪʝʤ ʩʧʠʩʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʚ ʩʪʦʨʦʥʥʝʤ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʠʣʠ ʫ ʈʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨʘ. 

withdraw book-entry securities from 

safekeeping and recordkeeping (debit) by debiting 

securities from the account of the Depository of the 

nominee opened with a third-party depository or with 

the Registrar. 

ɼʣʷ ʩʥʷʪʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʥʝʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʫʯʝʪʘ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʦʬʦʨʤʣʷʝʪ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 

1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 14). ʇʦʨʫʯʝʥʠʝ 

ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʝʪʩʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠʣʠ ʈʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʝʤ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠ ʧʝʨʝʜʘʝʪʩʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚ ʜʝʥʴ 

ʚʳʜʘʯʠ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʠʟ ʍʨʘʥʠʣʠʱʘ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ.  

To withdraw certificated non-equity 

securities from safekeeping and recordkeeping, the 

Depositor shall submit an order (see Appendix 1 

hereto, Form 14). The Depositor or the Securities 

Account Agent shall sign the order and send it to the 

Depository on the day that the certificates are 

released from the Depository's Vault.  

ʇʨʠ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʟʘʧʠʩʝʡ ʦ ʩʧʠʩʘʥʠʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ (ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ), ʩ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʚʦʟʚʨʘʪʦʤ 

ʪʘʢʦʡ ʙʫʤʘʛʠ (ʪʘʢʠʭ ʙʫʤʘʛ) ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʦʤʠʤʦ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ ʧʦʜʧʫʥʢʪʘʭ 6.2.13.1, 

6.2.13.4 ʋʩʣʦʚʠʡ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʬʦʨʤʣʷʝʪ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ ʬʘʢʪ ʚʳʜʘʯʠ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ʠʣʠ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʤʫ ʠʤ ʣʠʮʫ. ʊʨʝʙʦʚʘʥʠʝ 

ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʧʫʥʢʪʘ ʥʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʪʩʷ ʥʘ 

ʩʣʫʯʘʠ ʧʦʛʘʰʝʥʠʷ ʢʣʠʨʠʥʛʦʚʳʭ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ 

ʫʯʘʩʪʠʷ. 

When making entries on the debiting of 

certificated securities with the simultaneous return of 

such securities to the Depositor from the certificated 

securities account, in addition to the documents 

specified in Subclauses 6.2.13.1, 6.2.13.4 hereof, the 

Depository shall draw up documents evidencing the 

release of securities certificates to the Depositor or 

the person authorized by them. The requirement of 

this clause shall not apply to the redemption of 

clearing participation certificates. 

6.2.13.14. ʇʨʠ ʧʦʜʘʯʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ 

ʩʥʷʪʠʝ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʦʙʷʟʘʥ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ:  

6.2.13.14. When submitting the order to 

withdraw from safekeeping and recordkeeping 

securities from the securities account, the Depositor 

shall provide the following documents:  
  

ʜʣʷ ʂʣʠʝʥʪʦʚ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ: for Customers that are legal entities: 

ï ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʣʠʮʦ, ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʝ 

ʧʝʨʝʜʘʚʘʪʴ / ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʥʘ / ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʝ (ʷ) 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʳ;  

ï a power of attorney for a person authorized 

to transfer/receive certificates for safekeeping;  

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ;  ï identity document;  

ï ʘʢʪ ʧʨʠʝʤʘ-ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ï ʧʨʠ ʩʧʠʩʘʥʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʚ ʭʨʘʥʠʣʠʱʝ ɹʘʥʢʘ; 

ï deed of acceptance and transfer of 

securities certificates, when debiting certificated 

securities held in the Bank's vault; 
  

ʜʣʷ ʂʣʠʝʥʪʦʚ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ:  for Customers who are individuals:  

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ;  ï identity document;  

ï ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʣʠʮʦ, ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʝ ï power of attorney for the person authorized 
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ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʳ (ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ʜʦʚʝʨʝʥʥʳʤ ʣʠʮʦʤ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ);  

to receive certificates from safekeeping (for 

certificates received by the Depositor's authorized 

representative);  

ï ʘʢʪ ʧʨʠʝʤʘ-ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ï ʧʨʠ ʩʧʠʩʘʥʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʚ ʭʨʘʥʠʣʠʱʝ ɹʘʥʢʘ. 

ï deed of acceptance and transfer of 

securities certificates, when debiting certificated 

securities held in the Bank's vault. 

6.2.13.15. ʅʝʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ ʢʘʢ ʩʥʷʪʳʝ ʩ 

ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʫʯʝʪʘ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʧʦʜʧʠʩʘʥʠʷ ʘʢʪʘ 

ʧʨʠʝʤʘ-ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʵʪʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʧʝʨʝʜʘʯʠ 

ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ / ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʤʫ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʶ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

6.2.13.15. Non-equity certificated securities 

shall be considered as withdrawn from safekeeping 

and recordkeeping upon signing the deed of 

acceptance and transfer of certificates to the 

Depositor/authorized representative of the Depositor.  

ʇʨʠ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʩʥʷʪʠʝ ʩ 

ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʬʦʨʤʣʷʝʪ ʚ ʘʜʨʝʩ 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʤʝʩʪʘ 

ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʧʝʨʝʜʘʪʦʯʥʦʝ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ / 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʜʝʧʦ ʥʘ ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ 

ʩʯʝʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢʘʢ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʠʣʠ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ ʠʣʠ ʚ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ. ʋʢʘʟʘʥʥʳʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ 

ʧʝʨʝʜʘʥ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ / ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʤʝʩʪʘ 

ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 2 (ɼʚʫʭ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ ʧʦʩʣʝ 

ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʦʪ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʩʥʷʪʠʝ ʩ 

ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

Upon receiving an order to withdraw from 

recordkeeping securities in the Depositor's securities 

account, the Depository shall send to the Registrar or 

the Depository of the place of safekeeping a transfer 

order/depository order to transfer securities from the 

account of the Depository acting as a nominee to the 

personal account of the owner or nominee opened in 

the register or with the depository. Said order shall 

be delivered to the Registrar/Depository of the place 

of safekeeping no later than two (2) business days 

after the Depositor accepts the order to withdraw 

securities from safekeeping.  

6.2.13.16. ʉʥʷʪʠʝ ʩ ʫʯʝʪʘ ʠ ʭʨʘʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʚ ʜʝʥʴ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʦʪʯʝʪʦʚ:  

6.2.13.16. Withdrawal of the Depositor's 

securities from safekeeping and recordkeeping shall 

be performed on the day the Depository receives the 

following:  

ï ʦʪʯʝʪʘ / ʩʧʨʘʚʢʠ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ 

ʣʠʮʝʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ;  

ï report/statement from the Registrar on 

debiting securities from the personal account of the 

Depository acting as a nominee;  

ï ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ / ʩʧʨʘʚʢʠ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʨʝʝʩʪʨʘ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʳʭ ʧʘʝʚ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʣʠʮʝʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ï ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ;  

ï notice/statement from the registrar of 

holders of investment units of the investment fund on 

debiting securities from the personal account of the 

Depository/nominee;  

ï ʦʪʯʝʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ï ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ.  

ï report from the Depository of the place of 

safekeeping on debiting securities from the securities 

account of the Depository/nominee.  

6.2.13.17. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʯʫʞʜʝʥʠʷ ʯʝʨʝʟ 

ʙʨʦʢʝʨʘ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʭ ʚ ʦʙʦʨʦʪʝ, ʠ/ʠʣʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʭ ʜʣʷ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ 

ʠʥʚʝʩʪʦʨʦʚ, ʠ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʙʨʦʢʝʨʦʤ 

ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʩʜʝʣʢʠ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʘʛʝʥʪʘ, ʧʦʚʝʨʝʥʥʦʛʦ 

ʠʣʠ ʢʦʤʠʩʩʠʦʥʝʨʘ, ʙʨʦʢʝʨ ʚʧʨʘʚʝ ʩʦʚʝʨʰʘʪʴ 

ʫʢʘʟʘʥʥʫʶ ʩʜʝʣʢʫ, ʪʦʣʴʢʦ ʝʩʣʠ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʦʡ 

ʧʦ ʩʜʝʣʢʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʡ 

ʠʥʚʝʩʪʦʨ, ʵʤʠʪʝʥʪ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʯʫʞʜʝʥʠʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʚ ʦʙʦʨʦʪʝ, ï ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʝ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ ʠʣʠ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ.  

6.2.13.17. If foreign restricted securities 

and/or securities intended for qualified investors are 

disposed of through a broker, and if the broker 

performs such a transaction as an agent, an attorney, 

or a commissioner, the broker may perform the 

transaction only if the other party to the transaction is 

a qualified investor, an issuer of these securities, and, 

if foreign restricted securities are disposed of, a 

foreign legal entity or individual.  

6.2.13.18. ʇʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʥʘʯʘʪʘ 

ʧʨʦʮʝʜʫʨʘ ʙʘʥʢʨʦʪʩʪʚʘ, ʚ ʠʥʦʝ ʤʝʩʪʦ ʭʨʘʥʝʥʠʷ 

6.2.13.18. If securities are transferred by a 

Depositor subject to the bankruptcy procedure to 

another place of safekeeping (depository or registrar) 
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(ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʠʣʠ ʨʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨ) ʙʝʟ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ 

ʧʨʘʚʘ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʦʬʦʨʤʣʷʝʪ 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʧʦ ʬʦʨʤʝ 32 ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ. 

without changing the ownership, the Depositor 

executes confirmation according to Form 32 of 

Appendix 1 hereto. 

6.2.13.19. ʉʧʠʩʘʥʠʝ ʩʦ ʩʯʝʪʘ 

ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʠ ʠʭ 

ʚʦʟʚʨʘʪʝ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ (ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ), ʩ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʩʧʠʩʘʥʳ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 

ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ 

ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

6.2.13.19. Securities are returned to the 

personal account (securities account) from which 

they were debited to the account of unidentified 

persons no later than the business day after the day 

on which the Depository receives a document 

evidencing the debiting of securities from the 

Depository's account. 

6.2.13.20. ʇʦʨʫʯʝʥʠʝ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʩʥʷʪʠʝ 

ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʩʧʦʣʥʷʝʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʚ ʜʝʥʴ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ ʧʫʥʢʪʘʭ 6.2.13.15, 6.2.13.16 ʋʩʣʦʚʠʡ.  

6.2.13.20. The Depositor's order to withdraw 

securities from safekeeping is executed by the 

Depository on the day of receipt of the documents 

specified in Clauses 6.2.13.15 and 6.2.13.16 hereof.  

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʩʥʷʪʠʷ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 27).  

Withdrawal of securities from safekeeping 

and/or recordkeeping shall be considered complete 

upon delivery of a transaction report to the 

Depository Transaction Initiator (see Appendix 1 

hereto, Form 27).  
  

6.2.14. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇɽʈɽɺʆɼɸ ʎɽʅʅʓʍ 

ɹʋʄɸɻ 

6.2.14. PROCEDURE FOR TRANSFERRING 

SECURITIES 
  

ʆʧʝʨʘʮʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʷʪʩʷ ʧʦ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦ-ʧʨʘʚʦʚʳʤ ʩʜʝʣʢʘʤ 

ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʝʨʝʭʦʜʘ 

ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʧʦ ʠʥʳʤ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷʤ 

(ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ ʠ 

ʠʥʳʤʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ). 

Transfers on securities accounts are carried 

out subject to civil law transactions with securities 

and in case of the transfer of rights to securities on 

other grounds (in accordance with current laws and 

other regulatory provisions). 

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʜʨʫʛʦʛʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠʣʠ ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʤʝʞʜʫ ʨʘʟʜʝʣʘʤʠ ʦʜʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ.  

A securities transfer transaction involves the 

transfer of securities from the Depositor's securities 

account to the securities account of another 

Depositor of the Depository, or the transfer of 

securities between sections of one securities account.  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʪʘʢʞʝ 

ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʤʝʞʜʫ ʩʯʝʪʘʤʠ ʜʝʧʦ, 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤʠ ʦʜʥʦʤʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ. ɺ ʜʘʥʥʦʤ 

ʩʣʫʯʘʝ ʦʧʝʨʘʮʠʷ ʠʩʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʦʜʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

Securities can also be transferred between 

securities accounts belonging to the same Depositor. 

In this case, the transaction is executed by the 

Depository on the basis of one order from the 

Depositor.  

ʇʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚʥʫʪʨʠ 

ʦʜʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ (ʧʦ ʨʘʟʜʝʣʘʤ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ) 

ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʩ ʦʜʥʦʛʦ 

ʣʠʮʝʚʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʥʘ ʜʨʫʛʦʡ. 

ʆʙʱʝʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʝ ʠʟʤʝʥʷʝʪʩʷ.  

Securities are transferred within one 

securities account (between sections of the securities 

account) with the simultaneous debiting from one 

personal securities account and crediting to another. 

The transaction does not change the total balance of 

securities on the Depositor's account.  

ʇʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʜʨʫʛʦʛʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

(ʚʥʫʪʨʠʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤ ʧʝʨʝʚʦʜʝ) ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ 

ʧʝʨʝʚʦʜ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʳ 

14, 17) ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʝʪʩʷ ʜʚʫʤʷ ʩʪʦʨʦʥʘʤʠ ï 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ-ʦʪʧʨʘʚʠʪʝʣʝʤ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ-

ʧʦʣʫʯʘʪʝʣʝʤ. 

When transferring securities from the 

Depositor's securities account to the securities 

account of another Depositor (intradepository 

transfer), the transfer order (see Appendix 1 hereto, 

Forms 14, 17) is signed by two parties: the Sending 

Depositor and the Receiving Depositor. 

ɼʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʧʦʜʘʯʘ ʠʜʝʥʪʠʯʥʳʭ ʧʦ 

ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʶ ʚʩʪʨʝʯʥʳʭ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ, ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʳʭ 

ʦʪʜʝʣʴʥʦ ʢʘʞʜʦʡ ʠʟ ʩʪʦʨʦʥ:  

Counter orders identical in content and 

signed by each of the parties are also acceptable:  

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʚʥʫʪʨʠʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ 

ʧʝʨʝʚʦʜ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ-ʦʪʧʨʘʚʠʪʝʣʷ, ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ï orders for an intradepository transfer of 

book-entry securities of the Sending Depositor from 

whose account the securities are debited;  
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ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ;  

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʚʥʫʪʨʠʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʡ 

ʧʝʨʝʚʦʜ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ-ʧʦʣʫʯʘʪʝʣʷ, ʥʘ ʩʯʝʪ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

ï orders for an intradepository transfer of 

book-entry securities of the Receiving Depositor to 

whose account the securities are credited.  

ʇʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʤʝʞʜʫ ʨʘʟʜʝʣʘʤʠ 

ʚʥʫʪʨʠ ʦʜʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʥʘ ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʦʜʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʬʦʨʤʘ 14).  

Securities are transferred between sections of 

one securities account upon an order to transfer 

securities within one account (see Appendix 1 

hereto, Form 14).  

ʇʝʨʝʭʦʜ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʤʝʞʜʫ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘʤʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʥʝ ʦʪʨʘʞʘʝʪʩʷ ʥʘ 

ʣʠʮʝʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ 

ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʦʪʢʨʳʪʳʭ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʚ ʨʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨʝ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ 

ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ. 

The transfer of rights to securities between 

the Depositors of the Depository is not reflected on 

the personal nominee account or the nominee 

securities account opened by the Depository with the 

Registrar or the Depository of the place of 

safekeeping. 

ɺʥʝʩʝʥʠʝ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦ 

ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʤʝʞʜʫ ʨʘʟʜʝʣʘʤʠ ʦʜʥʦʛʦ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) 

ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʝʤʘ ʢ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʶ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʜʦ 

15:00 ʧʦ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʠ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʠʝʤʘ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʧʦʩʣʝ 15:00 ʧʦ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ.  

An entry on the transfer of securities with the 

Depository's securities accounts and an entry on the 

transfer of securities between sections of the same 

securities account shall be made within one (1) 

business day from the date of acceptance of the order 

for execution, if the documents are accepted before 

3:00 pm Moscow time, and no later than the next 

business day, if the order is received after 3:00 pm 

Moscow time.  

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 27 ʠ/ʠʣʠ ʬʦʨʤʘ 28).  

The transfer of securities shall be considered 

complete upon delivery of a transaction report to the 

Depository Transaction Initiator (see Appendix 1 

hereto, Form 27 and/or Form 28).  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʩʪʦʨʦʥʘʤʠ ʧʦ ʩʜʝʣʢʝ 

ʚʳʩʪʫʧʘʶʪ ɹʘʥʢ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪ, ʧʝʨʝʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ 

ʧʨʘʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʩʜʝʣʢʠ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ ʥʘ ʧʨʠʝʤ 

/ ʩʥʷʪʠʝ ʩ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ. 

If the parties to the transaction are the Bank 

and the Depositor, the Depository shall re-register 

the ownership of such securities on the basis of an 

order for acceptance/withdrawal of book-entry 

securities into/from safekeeping. 

  

6.2.15. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇɽʈɽʄɽʑɽʅʀʗ 

ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ 

6.2.15. PROCEDURE FOR RELOCATING 

SECURITIES 
  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʧʦ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʶ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʪʦ ʝʩʪʴ 

ʩʧʠʩʘʥʠʶ ʧʝʨʝʤʝʱʘʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʦʜʥʦʛʦ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʶ 

ʧʝʨʝʤʝʱʘʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʜʨʫʛʦʡ ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʣʠʙʦ ʩʧʠʩʘʥʠʶ 

ʧʝʨʝʤʝʱʘʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʦʜʥʦʛʦ ʨʘʟʜʝʣʘ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʶ ʥʘ 

ʜʨʫʛʦʡ ʨʘʟʜʝʣ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ.  

Relocating securities involves the 

Depository's actions to change the place of securities 

safekeeping, i.e., to debit the relocated securities 

from one securities account at the place of 

safekeeping and credit the relocated securities to 

another securities account at the place of 

safekeeping, or to debit the relocated securities from 

one section of the securities account at the place 

safekeeping and credit it to another section of the 

securities account at the place of safekeeping.  

ʇʨʠ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʩʯʝʪʝ 

ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʥʝ ʠʟʤʝʥʷʝʪʩʷ.  

Relocation of securities does not result in a 

change in the balance of securities in the Depositor's 

account.  

ʇʝʨʝʤʝʱʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ:  

Securities shall be relocated in the following 

cases:  

ï ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʨʝʝʩʪʨʘ ʜʨʫʛʦʤʫ 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ;  

ï transfer of the register to another Registrar;  

ï ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ï relocation of securities for safekeeping 
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ʠʟ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʢ ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʠ ʦʪ 

ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ;  

from the Depository to the Registrar and from the 

Registrar to the Depository;  

ï ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ 

ʚ ʜʨʫʛʦʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʝʩʪʴ ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʩʢʠʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ;  

ï relocation of securities for safekeeping to 

another depository with which the Depository has a 

correspondent relationship;  

ï ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʝʤ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ 

ʜʨʫʛʦʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 

ʥʝʪ ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʩʢʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ;  

ï relocation of securities due to a change in 

the place of safekeeping to another depository with 

which the Depository does not have correspondent 

relations;  

ï ʩʤʝʥʘ ʭʨʘʥʠʣʠʱʘ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪʦʚ.  ï change in the place of safekeeping of 

certificates.  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ:  

Relocation shall be carried out on the basis 

of:  

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

(ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʳ 14, 15);  

ï orders for securities relocation (see 

Appendix 1 hereto, Forms 14, 15);  

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ (ʩʧʨʘʚʢʠ) ʈʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʣʠʮʝʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠʣʠ ʦʪʯʝʪʘ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ.  

ï notices (statements) from the Registrar on 

the transaction with the Depository's personal 

account or a report on the transaction with the 

nominee securities account of the Depository with 

the Depository of the place of safekeeping.  

ʇʝʨʝʤʝʱʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʠʟ ʜʚʫʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʭ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʣʠʙʦ ʩʧʠʩʘʥʠʝ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ (ʩʦ ʩʯʝʪʘ) ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

Securities shall be relocated no later than the 

business day after the day on which the Depository 

receives the last of the two documents evidencing the 

crediting/debiting of securities to/from the 

Depository's account. 

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 27).  

The relocation of securities shall be 

considered complete upon delivery of a transaction 

report to the Depository Transaction Initiator (see 

Appendix 1 hereto, Form 27).  

 

6.2.16. ʆɹʑʀɽ ʇʈʀʅʎʀʇʓ ʉʆɺɽʈʐɽʅʀʗ 

ʆʇɽʈɸʎʀʁ ʇʆ ʌʀʂʉɸʎʀʀ 

(ʈɽɻʀʉʊʈɸʎʀʀ) ʆɻʈɸʅʀʏɽʅʀʗ 

ʆʇɽʈɸʎʀʁ ʉ ʎɽʅʅʓʄʀ ɹʋʄɸɻɸʄʀ ʇʆ 

ʉʏɽʊʋ ɼɽʇʆ 

6.2.16. GENERAL PRINCIPLES FOR 

RECORDING (REGISTERING) 

RESTRICTIONS ON TRANSACTIONS WITH 

SECURITIES ON A SECURITIES ACCOUNT  

  

ʌʠʢʩʘʮʠʷ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ) ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʧʫʪʝʤ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʠ/ʠʣʠ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʠ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʫʪʝʤ ʚʥʝʩʝʥʠʷ 

ʧʨʠʭʦʜʥʦʡ ʟʘʧʠʩʠ ʧʦ ʨʘʟʜʝʣʫ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠʣʠ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʦ. 

Encumbrances on securities and/or 

restrictions on the disposal of securities are recorded 

(registered) in accordance with the laws of the 

Russian Federation, the terms and conditions of the 

issue of securities, or the Depository Agreement by 

making an entry in the securities account on 

encumbrance of securities and/or making an entry on 

the restriction on disposal of securities, including by 

making a credit entry for the section of the securities 

account which records the rights to encumbered 

securities or restricted securities. 

ʌʠʢʩʘʮʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ 

ʠʣʠ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʩʚʝʜʝʥʠʡ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʭ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʣʠʮʦ, ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʠʥʦʡ 

The encumbrance of securities shall be 

registered in the owner securities account, trustee 

securities, or foreign authorized holder securities 

account upon the provision of the identity details of 

the person (beneficiary) under the encumbrance, and 

other information about this person in the manner 

and in the scope set forth herein. 
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ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦʙ ʵʪʦʤ ʣʠʮʝ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ ʠ ʦʙʲʝʤʝ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. 

ʌʠʢʩʘʮʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ ʩʯʝʪʫ 

ʜʝʧʦ, ʧʦ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʤʦʞʝʪ 

ʙʳʪʴ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ. 

The restriction on the disposal of securities 

shall be registered on the securities account for 

which, in accordance with the laws of the Russian 

Federation, a relevant restriction on the disposal of 

securities may be established. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʫʩʣʦʚʠʡ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʘʢʞʝ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʠʤʠ, ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ 

ʬʠʢʩʘʮʠʝʡ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʩʯʝʪʫ 

ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʬʠʢʩʘʮʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʵʪʠʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ. 

Should the encumbrance of securities also be 

conditioned by a restriction on the disposal of them, 

the restriction on the disposal of these securities is 

registered simultaneously with the encumbrance 

record. 

ʇʨʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʬʠʢʩʘʮʠʠ 

(ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) ʬʘʢʪʘ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʚʥʦʩʠʪʩʷ 

ʟʘʧʠʩʴ (ʟʘʧʠʩʠ) ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ:  

When recording (registering) a restriction on 

the disposal of securities on a securities account, an 

entry (entries) is made to evidence that:  

ï ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʳ ʧʨʘʚʘʤʠ 

ʪʨʝʪʴʠʭ ʣʠʮ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʟʘʣʦʛʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ; ʠ/ʠʣʠ 

ï the securities are encumbered with the 

rights of third parties, including a pledge of 

securities; and/or 

ï ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʳ ʧʦ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷʤ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʤ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʦ ʧʨʠʯʠʥʝ ʫʜʝʨʞʘʥʠʷ 

ʢʨʝʜʠʪʦʨʦʤ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʜʦʣʞʥʠʢʘ;  

ï transactions with securities are restricted 

on the grounds stipulated herein, including due to the 

retention of the debtor's property by the creditor;  

ʠ/ʠʣʠ and/or 

ï ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʥʘʣʦʞʝʥ ʘʨʝʩʪ;  ï securities were seized;  

ʠ/ʠʣʠ and/or 

ï ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

ʧʨʠʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʳ, ʟʘʧʨʝʱʝʥʳ ʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʳ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ, ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ 

ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʠʣʠ ʥʘ ʠʥʦʤ ʟʘʢʦʥʥʦʤ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ. 

ï transactions with securities are suspended, 

prohibited, or restricted on the basis of federal law, 

by decision of the Bank of Russia, or on any other 

legal grounds. 

ʈʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʬʘʢʪʘ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ 

ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ ʩʯʝʪʫ 

ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ, ʜʝʧʦʟʠʪʥʦʤʫ 

ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ, ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ.  

The restriction on transactions with 

securities is registered for an owner securities 

account, trustee securities account, custodian 

securities account, and foreign authorized holder 

securities account.  

ʈʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʧʨʘʚʘʤʠ ʪʨʝʪʴʠʭ ʣʠʮ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ ʩʯʝʪʫ 

ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʠʣʠ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʘ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʥʘʣʦʞʝʥʠʷ ʘʨʝʩʪʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ.  

The encumbrance of securities with the 

rights of third parties is registered for an owner 

securities account, trustee securities account, or 

foreign authorized holder securities account, whereas 

the seizure of securities is registered for an owner 

securities account.  

ʆʪʨʘʞʝʥʠʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʫʪʝʤ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʧʨʠʭʦʜʥʦʡ ʟʘʧʠʩʠ ʧʦ ʨʘʟʜʝʣʫ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ 

ʬʘʢʪʘ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ.  

The restriction on transactions is reflected by 

making a credit entry in the section of the securities 

account for which the restriction on transactions with 

securities is registered.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʫʩʣʦʚʠʡ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʘʢʞʝ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʠʤʠ, ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ 

ʬʠʢʩʘʮʠʝʡ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʩʯʝʪʫ 

ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʬʠʢʩʘʮʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʵʪʠʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ. 

Should the encumbrance of securities also be 

conditioned by a restriction on the disposal of them, 

the restriction on the disposal of these securities is 

registered simultaneously with the encumbrance 

record. 

ɿʘʧʠʩʴ (ʟʘʧʠʩʠ) ʦʙ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ The record(s) on encumbrance of securities 
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ʙʫʤʘʛ ʜʦʣʞʥʘ (ʜʦʣʞʥʳ) ʚʢʣʶʯʘʪʴ ʚ ʩʝʙʷ 

ʩʣʝʜʫʶʱʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ: 

must include the following information: 

ï ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ, ʠ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ 

ʪʘʢʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

ï details identifying the securities that are 

subject to encumbrance; the number of such 

securities; 

ï ʩʧʦʩʦʙ ʠ ʫʩʣʦʚʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ; 

ï method and terms and conditions of 

encumbrance of securities; 

ï ʜʘʪʫ ʠ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʢʩʘʮʠʠ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

ï date and basis for registering the 

encumbrance of securities. 

ɿʘʧʠʩʴ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʘʷ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, 

ʜʦʣʞʥʘ ʚʢʣʶʯʘʪʴ ʚ ʩʝʙʷ ʩʣʝʜʫʶʱʫʶ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ: 

The record containing information about the 

restriction on transactions with securities must 

contain the following details: 

ï ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ, 

ʠ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʪʘʢʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

ï details identifying the securities that are 

subject to restrictions on disposal; the number of 

such securities; 

ï ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ (ʘʨʝʩʪ, ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʝ ʠʣʠ 

ʟʘʧʨʝʪ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ); 

ï description of the restriction on the 

disposal of securities (seizure, blocking, or 

prohibition of transactions with securities); 

ï ʜʘʪʫ ʠ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʢʩʘʮʠʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ. 

ï date and basis for registering the restriction 

on the disposal of securities. 

ʈʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʨʝʰʝʥʠʡ, ʧʨʠʥʷʪʳʭ 

ʩʫʜʝʙʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʠ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤʠ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ, ʚ ʠʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. 

The restrictions on transactions with 

securities are registered on the basis of the 

Depositor's order, decisions of the judicial authorities 

and authorized public authorities, and as otherwise 

provided for by the laws of the Russian Federation or 

the Depository Agreement. 

ʈʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚʳʢʫʧʘʝʤʳʤʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ 

ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 84.8 ʌɿ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʝ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʣʠʮʝʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʠʣʠ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʠʣʠ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʣʠʮʘ, 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, ʦʪʢʨʳʪʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. 

ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʝʩʣʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʘ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ 

ʬʘʢʪʘ ʠʥʦʛʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʫʚʝʜʦʤʣʷʝʪ ʦʙ ʵʪʦʤ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʨʝʝʩʪʨʘ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ʝʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʠ/ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʝʤʫ 

ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʠ/ʠʣʠ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʫʶ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʫʶ 

ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʝʤʫ ʦʪʢʨʳʪ 

ʩʯʝʪ ʣʠʮʘ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, 

ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ 

ʬʠʢʩʘʮʠʠ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ 

ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ.  

The block on transactions with securities 

redeemed in accordance with Article 84.8 of the 

Federal Law "On Joint-Stock Companies" is 

registered on the basis of a document evidencing the 

blocking of securities recorded on the Depository's 

nominee personal account in the register of securities 

holders, or on the Depository's nominee securities 

account, or on an account of a person acting in the 

interests of third parties opened for the Depository 

by a foreign organization that records rights to 

securities. If the Depository has registered another 

restriction on transactions with such securities, the 

Depository shall notify the registrar of securities 

holders in which the nominee personal account is 

opened and/or the depository that has opened a 

nominee securities account, and/or a foreign 

organization that records rights to securities with 

which the Depository has opened an account of a 

person acting in the interests of third parties no later 

than the business day after the day on which the 

block on transactions with securities is recorded 

(registered).  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʥʳʡ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚʳʢʫʧʘʝʤʳʭ ʚ 

After receiving notice on the registration of 

another restriction on transactions in relation to the 
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ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 84.8 ʌɿ çʆʙ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʘ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʬʘʢʪʘ ʠʥʦʛʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, 

ʪʘʢʞʝ ʦʙʷʟʘʥ ʫʚʝʜʦʤʠʪʴ ʦʙ ʵʪʦʤ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʨʝʝʩʪʨʘ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʝʤʫ 

ʦʪʢʨʳʪ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, 

ʠ/ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʝʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʠ/ʠʣʠ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʫʶ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʫʶ 

ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʝʤʫ ʦʪʢʨʳʪ 

ʩʯʝʪ ʣʠʮʘ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, 

ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ. 

securities redeemed in accordance with Article 84.8 

of the Federal Law "On Joint-Stock Companies," the 

Depository must notify the registrar of securities 

holders in which the nominee personal account is 

opened and/or the depository that has opened a 

nominee securities account, and/or a foreign 

organization that records rights to securities with 

which the Depository has an account of a person 

acting in the interests of third parties no later than the 

business day after the day on which the relevant 

notice was received. 

ʇʨʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩʥʷʪʠʷ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʚʥʦʩʠʪʩʷ ʟʘʧʠʩʴ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ:  

When recording (registering) the release of a 

restriction on the disposal of securities on a securities 

account, an entry is made to evidence that:  

1) ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʳ ʦʪ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʘʚʘʤʠ ʪʨʝʪʴʠʭ ʣʠʮ;  

1) the securities are released from 

encumbrances with the rights of third parties;  

2) ʩ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʥʷʪ ʘʨʝʩʪ;  2) the seizure has been removed from the 

securities;  

3) ʩ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʩʥʷʪ 

ʟʘʧʨʝʪ ʠʣʠ ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ.  

3) the prohibition or blocking has been 

removed from transactions with securities in 

accordance with the laws of the Russian Federation 

or the Depository Agreement.  

ʌʠʢʩʘʮʠʷ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ ʩʥʷʪʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, 

ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʚʳʧʫʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʧʫʪʝʤ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʩʥʷʪʠʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʧʫʪʝʤ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʨʘʩʭʦʜʥʦʡ ʟʘʧʠʩʠ ʧʦ ʨʘʟʜʝʣʫ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ 

ʥʘ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠʣʠ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʦ. 

The release of encumbrances on securities 

and/or the removal of restrictions on the disposal of 

securities are recorded (registered) in accordance 

with the laws of the Russian Federation, the terms 

and conditions of the issue of securities, or the 

Depository Agreement by making an entry in the 

securities account on the release of encumbrance of 

securities and/or making an entry on the removal of 

restrictions on disposal of securities, including by 

making a debit entry for the section of the securities 

account which records the rights to encumbered 

securities or restricted securities. 

ʌʠʢʩʘʮʠʷ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ ʬʠʢʩʘʮʠʷ ʩʥʷʪʠʷ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʧʦ ʪʦʤʫ ʞʝ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ, ʧʦ 

ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʣʘʩʴ ʬʠʢʩʘʮʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ ʬʠʢʩʘʮʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ. 

Registration of the release of the 

encumbrance of securities and/or registration of the 

removal of restrictions on the disposal of securities 

shall be applied to the same securities account where 

such an encumbrance of securities and/or restriction 

on the disposal of securities was registered. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʫʩʣʦʚʠʡ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʣʦʩʴ ʪʘʢʞʝ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʠʤʠ, ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ 

ʬʠʢʩʘʮʠʝʡ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʬʠʢʩʘʮʠʷ 

ʩʥʷʪʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʷʚʣʷʣʦʩʴ ʫʩʣʦʚʠʝʤ ʪʘʢʦʛʦ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ. 

Should the encumbrance of securities also be 

conditioned by a restriction on the disposal of them, 

the release of the encumbrance shall be recorded 

simultaneously with removal of the restriction on the 

disposal of these securities, which was a condition of 

the encumbrance of these securities. 

ɿʘʧʠʩʴ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʘʷ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ʩʥʷʪʠʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, 

ʜʦʣʞʥʘ ʚʢʣʶʯʘʪʴ ʚ ʩʝʙʷ ʩʣʝʜʫʶʱʫʶ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ: 

The record containing information about the 

removal of restrictions on transactions with securities 

must include the following information: 

1) ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʫʶʱʠʝ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥ 

1) details identifying the securities that are 

subject to recording (registration) of the removal of 
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(ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥ) ʬʘʢʪ ʩʥʷʪʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʠ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʪʘʢʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

restrictions on transactions; the number of such 

securities; 

2) ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʩʥʷʪʦʛʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

(ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ ʧʨʘʚʘʤʠ ʪʨʝʪʴʠʭ ʣʠʮ, ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ 

ʧʨʘʚʘ ʧʦʢʫʧʘʪʝʣʷ ʧʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʨʝʧʦ ʥʘ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʩʜʝʣʦʢ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʘʨʝʩʪ, 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʝ ʠʣʠ ʟʘʧʨʝʪ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ); 

2) description of the removed restriction 

(encumbrance with the rights of third parties, 

restriction of the buyer's right under a repo 

agreement to perform transactions with securities, 

seizure, blocking, or prohibition of transactions with 

securities); 

3) ʜʘʪʘ ʠ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʩʥʷʪʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ. 

3) date and grounds for removing the 

restriction on transactions with securities. 

ɿʘʧʠʩʴ (ʟʘʧʠʩʠ) ʦ ʩʥʷʪʠʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʜʦʣʞʥʘ 

(ʜʦʣʞʥʳ) ʚʢʣʶʯʘʪʴ ʚ ʩʝʙʷ ʩʣʝʜʫʶʱʫʶ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ: 

The record(s) on removal of restrictions on 

the disposal of securities must include the following 

information: 

ï ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʥʠʤʘʝʪʩʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ, ʠ 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʪʘʢʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ; 

ï details identifying the securities that are 

subject to removal of restrictions on disposal; the 

number of such securities; 

ï ʜʘʪʫ ʠ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʢʩʘʮʠʠ ʩʥʷʪʠʷ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ. 

ï date and basis for registering the removal 

of restrictions on the disposal of securities. 

ʈʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʩʥʷʪʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʨʝʰʝʥʠʡ, 

ʧʨʠʥʷʪʳʭ ʩʫʜʝʙʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʠ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ, 

ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ.  

The removal of restrictions on transactions 

with securities is registered on the basis of the 

Depositor's order, decisions of the judicial authorities 

and authorized public authorities, and other 

documents provided for by the laws of the Russian 

Federation or the Depository Agreement.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʟʘʣʦʛʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʷʚʣʷʶʱʠʝʩʷ 

ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʟʘʣʦʛʘ, ʙʳʣʠ ʚʦ ʚʥʝʩʫʜʝʙʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ 

ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥʳ ʥʘ ʪʦʨʛʘʭ ʠʣʠ ʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʟʘ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ, ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʬʘʢʪʘ ʩʥʷʪʠʷ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʛʦ ʪʦʣʴʢʦ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ, ʠʣʠ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʝʤ ʠ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ, ʠ ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʠ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ.  

In the event of the termination of the pledge, 

and if the securities that are the subject of the pledge 

were sold out of court at auctions or left for the 

pledgee, removal of the restriction on transactions 

with securities is registered on the basis of a 

corresponding order signed only by the pledgee or 

both the pledgor and the pledgee, and any documents 

provided for by the Depository Agreement and the 

Terms and Conditions.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʷʚʣʷʶʱʠʝʩʷ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʟʘʣʦʛʘ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʨʝʰʝʥʠʷ ʩʫʜʘ ʙʳʣʠ ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥʳ ʥʘ ʪʦʨʛʘʭ, 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʩʥʷʪʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʨʝʰʝʥʠʷ (ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ) 

ʩʫʜʝʙʥʦʛʦ ʧʨʠʩʪʘʚʘ-ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʷ.  

If the pledged securities were sold through 

trading by decision of the court, the removal of 

restrictions on the securities transactions shall be 

registered on the basis of a corresponding decision 

(resolution) of the court officer.  

ʈʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʬʘʢʪʘ ʩʥʷʪʠʷ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚʳʢʫʧʘʝʤʳʤʠ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 84.8 ʌɿ çʆʙ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʥʘ ʩʯʝʪʝ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

Removal of the block on transactions with 

securities redeemed in accordance with Article 84.8 

of the Federal Law "On Joint-Stock Companies" 

shall be recorded on the basis of a document 

evidencing the lifting of the block on transactions 

with these securities on the Depository's account. 

ɽʩʣʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʚʳʢʫʧʘʝʤʳʭ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 84.8 ʌɿ 

çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʘ 

ʬʠʢʩʘʮʠʷ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ) ʬʘʢʪʘ ʩʥʷʪʠʷ ʠʥʦʛʦ 

After recording (registering) the removal of 

another restriction on transactions besides the 

blocking of transactions with securities redeemed in 

accordance with Article 84.8 of the Federal Law "On 
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ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʧʦʤʠʤʦ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʫʚʝʜʦʤʣʷʝʪ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʨʝʝʩʪʨʘ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʝʤʫ 

ʦʪʢʨʳʪ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, 

ʠ/ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʝʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʠ/ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʫʶ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʫʶ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʝʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ ʣʠʮʘ, 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, ʦ 

ʬʠʢʩʘʮʠʠ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) ʬʘʢʪʘ ʩʥʷʪʠʷ ʪʘʢʦʛʦ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ ʬʠʢʩʘʮʠʠ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) 

ʪʘʢʦʛʦ ʩʥʷʪʠʷ.  

Joint-Stock Companies," the Depository must notify 

the registrar of securities holders in which the 

nominee personal account is opened and/or the 

depository that has opened a nominee securities 

account, and/or a foreign organization that records 

rights to securities with which the Depository has an 

account of a person acting in the interests of third 

parties no later than the business day after the day on 

which the removal of such restriction was recorded 

(registered).  

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʥʳʡ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚʳʢʫʧʘʝʤʳʭ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 84.8 ʌɿ çʆʙ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʘ 

ʬʠʢʩʘʮʠʷ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ) ʬʘʢʪʘ ʩʥʷʪʠʷ ʠʥʦʛʦ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ, ʪʘʢʞʝ ʦʙʷʟʘʥ ʫʚʝʜʦʤʠʪʴ 

ʦʙ ʵʪʦʤ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʨʝʝʩʪʨʘ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʝʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʠ/ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, 

ʢʦʪʦʨʳʤ ʝʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʠ/ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʫʶ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʫʶ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʢʦʪʦʨʦʡ ʝʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ ʣʠʮʘ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʚ 

ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ, 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ. 

After receiving notice on the recording 

(registration) of the removal of another restriction on 

transactions in relation to the securities redeemed in 

accordance with Article 84.8 of the Federal Law "On 

Joint-Stock Companies," the Depository must notify 

the registrar of securities holders in which the 

nominee personal account is opened and/or the 

depository that has opened a nominee securities 

account, and/or a foreign organization that records 

rights to securities with which the Depository has an 

account of a person acting in the interests of third 

parties no later than the business day after the day on 

which the relevant notice was received. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ: In case of the issuer's reorganization: 

1) ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʫʝʤʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ 

ʜʝʧʦ ʧʨʠʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʪʩʷ ʚ ʜʝʥʴ, ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʟʘ 

ʜʥʝʤ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʦʪ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʨʝʝʩʪʨʘ ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʤʝʩʪʘ ʭʨʘʥʝʥʠʷ, 

ʦʪʢʨʳʚʰʝʛʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ / ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ 

ʧʨʠʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʤʠ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʫʝʤʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ; 

1) transactions with equity securities of the 

reorganized issuer on securities accounts are 

suspended on the day after the day on which the 

Depository receives from the registrar or the 

depository of the place of safekeeping that opened 

the Depository's personal account/nominee securities 

account a notice on the suspension of transactions 

with equity securities of the reorganized issuer; 

2) ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʫʝʤʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ 

ʜʝʧʦ ʚʦʟʦʙʥʦʚʣʷʶʪʩʷ ʩ ʜʘʪʳ, ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʟʘ ʜʘʪʦʡ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʦʪ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʨʝʝʩʪʨʘ 

ʠʣʠ ʦʪ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʦʪʢʨʳʚʰʝʛʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ 

ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ / ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ ʚʦʟʦʙʥʦʚʣʝʥʠʠ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʫʝʤʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ; 

2) transactions with equity securities of the 

reorganized issuer on securities accounts resume on 

the date after the date on which the Depository 

receives from the registrar or the depository of the 

place of safekeeping that opened the Depository's 

personal account/nominee securities account a notice 

on the resumption of transactions with equity 

securities of the reorganized issuer; 

3) ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʦʪʢʨʳʪ 

ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ / ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ 

ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʫʝʤʦʛʦ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʠʟʚʝʱʘʝʪ ʣʠʮ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʦʥ ʦʪʢʨʳʣ 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʪʘʢʠʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʦ 

ʧʨʠʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʠʣʠ ʦ ʚʦʟʦʙʥʦʚʣʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʡ 

ʩ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʚ ʜʝʥʴ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʠʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦʪ 

3) the Depository having a personal 

account/nominee securities account that has equity 

securities of the reorganizing issuer on its balance 

shall notify the persons having nominee securities 

accounts and foreign nominee securities accounts 

that include such securities about the suspension or 

the resumption of transactions with the specified 

securities on the day it receives the relevant notice 

from the registrar or the depository of the place of 

safekeeping. 
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ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʨʝʝʩʪʨʘ ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʤʝʩʪʘ 

ʭʨʘʥʝʥʠʷ. 

ʉ ʤʦʤʝʥʪʘ ʧʨʠʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʚʧʨʘʚʝ ʩʦʚʝʨʰʘʪʴ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʠʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʳ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, 

ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʠʭ ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʠʣʠ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʚ 

ʩʚʷʟʠ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝʤ ʦʩʪʘʪʢʘ ʪʘʢʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʤ ʩʯʝʪʝ / ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ. 

Upon the suspension of transactions, the 

Depository shall not be entitled to debit and credit 

securities that are subject to such suspension, except 

for debiting and crediting them due to a change in 

the balance of such securities on the Depository's 

personal account/nominee securities account. 

ʇʨʦʮʝʜʫʨʳ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʧʨʠ 

ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʠ ʦʛʦʚʦʨʝʥʥʳʝ ʚ 

ʥʘʩʪʦʷʱʝʤ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝ ʋʩʣʦʚʠʡ, ʥʝ 

ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʶʪʩʷ ʥʘ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʧʦʜʣʝʞʘʪ ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ ʚ 

ʩʚʷʟʠ ʩ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ ʠʭ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʘ 

ʩʣʫʯʘʠ ʟʘʤʝʥʳ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʦʙʣʠʛʘʮʠʡ ʧʨʠ ʝʛʦ 

ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ. 

The procedures established for 

reorganization of the issuer and specified in this 

subsection of the Terms and Conditions do not apply 

to transactions with securities that are not subject to 

conversion due to the reorganization of their issuer, 

or to cases of bonds replacement due to the issuer's 

reorganization. 

  

6.2.16.1. ʇʆʈʗɼʆʂ ɹʃʆʂʀʈʆɺɸʅʀʗ 

ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ 

6.2.16.1. PROCEDURE FOR BLOCKING 

SECURITIES 
  

ɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ï ʵʪʦ 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ ʥʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

ʆʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʥʘʣʦʞʝʥʳ ʥʘ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ 

ʠʟ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʘ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʧʨʘʚ, ʚʳʪʝʢʘʶʱʠʭ ʠʟ ʚʣʘʜʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʦʡ.  

Blocking of securities means the application 

of restrictions on transactions performed with the 

Depositor's securities. Restrictions may be imposed 

on some of the rights to securities and on the 

exercise of rights enshrined in the securities.  

ɹʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʝ 

ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʫʝʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʶ ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ ʜʝʡʩʪʚʠʡ 

ʧʦ ʠʭ ʧʦʛʘʰʝʥʠʶ, ʚʳʧʣʘʪʝ ʧʦ ʥʠʤ ʜʦʭʦʜʘ, ʠʭ 

ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ ʠʣʠ ʦʙʤʝʥʫ ʥʘ ʠʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʝʩʣʠ ʪʘʢʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʳ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ 

ʚʳʧʫʩʢʘ ʟʘʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

ɹʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʪʩʷ 

ʪʘʢʞʝ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʚ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʠʭ ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ ʠʣʠ ʦʙʤʝʥʘ. 

Blocking of securities does not prevent the 

issuer from the redemption, income disbursement, 

conversion, or exchange thereof for other securities, 

provided that such transactions are set forth in the 

terms and conditions of the issue of blocked 

securities. Blocking of securities also applies to 

securities received as a result of conversion or 

exchange. 

ɹʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʫʪʝʤ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ 

ʨʘʟʜʝʣ ʪʠʧʘ çɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʦè, ʦʪʢʨʳʚʘʝʤʳʡ ʥʘ 

ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. ɼʣʷ ʢʘʞʜʦʛʦ ʩʣʫʯʘʷ 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʠ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʦʪʜʝʣʴʥʳʡ ʨʘʟʜʝʣ 

çɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʦè ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. ʈʘʟʜʝʣ 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʟʘʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʧʦʩʣʝ ʩʧʠʩʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʵʪʦʛʦ ʨʘʟʜʝʣʘ.  

Securities are blocked by moving them to a 

"Blocked" section of the Depositor's securities 

account. For each instance of blocking, a separate 

"Blocked" section of the securities account is 

opened. The section is automatically closed after 

removing the securities from this section.  

ɺ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ: 

Depending on the Depository Transaction 

Initiator, securities may be blocked upon the decision 

of: 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ) ʧʦ ʬʦʨʤʝ 14 ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ;  

ï the Depositor (their authorized 

representative) using Form 14 of Appendix 1 hereto;  

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʥʘ ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʪʘʢʠʭ ʨʝʰʝʥʠʡ 

ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʤʫ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʫ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ;  

ï public authorities authorized to make such 

decisions in accordance with the current laws of the 

Russian Federation;  

ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʥʦʪʘʨʠʫʩʘ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ 

ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʝʣʘ;  

ï on the basis of a notary's notice in case of 

inheritance proceedings;  
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ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ; ï the administration of the Depository; 

ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʠʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

ï in other cases provided for by the laws of 

the Russian Federation. 

ɺ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ Articles 72,,  

76,,  and 84.3 ʌɿ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, 

ʬʠʢʩʘʮʠʷ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ) ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, 

ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʥʳʤʠ ʢ ʚʳʢʫʧʫ (ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʶ), 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʠ ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʫʢʘʟʘʥʠʷ (ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʠ) ʦʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

In the cases provided for by Articles 72, 76, 

and 84.3 of the Federal Law "On Joint-Stock 

Companies," the restrictions on the disposal of 

securities presented for redemption (purchase) is 

recorded (registered) upon receiving the appropriate 

order (instruction) from the Depositor. 

ʉʦ ʜʥʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʦʪ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʫʢʘʟʘʥʠʷ (ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʠ) ʦʙ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʠʤ ʧʨʘʚʘ ʪʨʝʙʦʚʘʪʴ ʚʳʢʫʧʘ ʘʢʮʠʡ 

ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ Article 76 ʌɿ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ 

ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè ʠʣʠ ʫʢʘʟʘʥʠʷ (ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʠ) ʦ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ ʦ ʧʨʦʜʘʞʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ  Articles 72 and,  84.3 ʌɿ çʆʙ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè ʠ ʜʦ ʜʥʷ ʚʥʝʩʝʥʠʷ 

ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʧʝʨʝʭʦʜʝ ʧʨʘʚ ʥʘ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʢ ʦʙʱʝʩʪʚʫ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠʣʠ ʜʦ 

ʜʥʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ ʨʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨʦʤ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʦʪʟʳʚʘ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʚʦʝʛʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ 

(ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ) ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʥʝ ʚʧʨʘʚʝ ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ 

ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʥʳʤʠ ʢ ʚʳʢʫʧʫ (ʧʨʦʜʘʚʘʝʤʳʤʠ) 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʝʨʝʜʘʚʘʪʴ ʠʭ ʚ 

ʟʘʣʦʛ ʣʠʙʦ ʦʙʨʝʤʝʥʷʪʴ ʜʨʫʛʠʤʠ ʩʧʦʩʦʙʘʤʠ, ʦ ʯʝʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʙʝʟ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʚʥʦʩʠʪ 

ʟʘʧʠʩʴ ʦʙ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʪʘʢʦʛʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʧʨʘʚʘ ʣʠʮʘ, 

ʧʨʝʜʲʷʚʠʚʰʝʛʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ (ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ) ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. 

From the day on which the Depository 

receives the Depositor's order (instructions) on the 

exercise of the right to request the redemption of 

shares in accordance with Article 76 of the Federal 

Law "On Joint-Stock Companies" or orders 

(instructions) on submission of a request for the sale 

of securities in accordance with Articles 72 and 84.3 

of the Federal Law "On Joint-Stock Companies" 

until the day that an entry is made on the transfer of 

rights to these securities to the company through the 

Depository's account or until the day that the 

Depository receives information from the company's 

registrar about the owner of the securities 

withdrawing their request, the Depositor is not 

entitled to dispose of the securities presented for 

redemption, including pledging them or encumbering 

them in other ways, about which the Depository, 

without an order from the Depositor, makes an entry 

on the application of restrictions to the account 

where the rights of the person submitting the request 

for the securities are recorded. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ Clause 8, 

Article 84.7 ʌɿ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè 

ʬʠʢʩʘʮʠʷ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ) ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦ ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʚʳʢʫʧʘʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʣʠʮʫ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʠʣʠ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʩʦ 

ʩʚʦʠʤʠ ʘʬʬʠʣʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʤ ʙʦʣʝʝ 95 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʦʙʱʝʛʦ 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʘʢʮʠʡ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ  Clause 

1, Article 84.1 ʌɿ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè. 

In the case provided for in Clause 8, Article 

84.7 of the Federal Law "On Joint-Stock 

Companies," the restrictions on the disposal of 

securities are recorded (registered) on the basis of the 

Depositor's order to transfer the redeemed securities 

to a person who independently or jointly with its 

affiliates owns more than 95% of the total number of 

shares of the issuer specified in Clause 1, Article 

84.1 of the Federal Law "On Joint-Stock 

Companies." 

ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ 

ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ, ʬʠʢʩʘʮʠʷ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, 

ʚʳʢʫʧʘʝʤʳʤʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ Article 84.8 ʌɿ 

çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʝ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʩʯʝʪʝ (ʩʯʝʪʘʭ) ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʙʝʟ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ (ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ) ʣʠʮʘ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ 

ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ. ɿʘʧʠʩʴ ʦ ʬʠʢʩʘʮʠʠ 

(ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ 

ʚʳʢʫʧʘʝʤʳʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʚʥʦʩʠʪʩʷ ʧʦ 

ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʥʘ ʢʦʥʝʮ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʜʥʷ ʜʘʪʳ, ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʫʶ ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʪʩʷ (ʬʠʢʩʠʨʫʶʪʩʷ) ʚʣʘʜʝʣʴʮʳ 

In accordance with the regulations of the 

Bank of Russia, blocking of transactions with 

securities redeemed in accordance with Article 84.8 

of the Federal Law "On Joint-Stock Companies" is 

recorded (registered) on the basis of a document 

evidencing the blocking of these securities on the 

Depository's account(s) without an order 

(instruction) from the person for whom the securities 

account is opened. An entry on recording 

(registration) of the blocking of transactions with 

redeemed securities is made as of the end of the 

business day on which the owners of the redeemed 

securities are determined (recorded). 
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ʚʳʢʫʧʘʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

ɹʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ (ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ). ʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʦʩʪʘʶʪʩʷ ʥʘ 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʦʯʥʦʤ ʨʘʟʜʝʣʝ ʜʦ ʤʦʤʝʥʪʘ ʧʦʜʘʯʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ (ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ) ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʨʘʟʙʣʦʢʠʨʦʚʢʫ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

Blocking of securities by decision of the 

Depositor shall be based on an order from the 

Depositor (their authorized representative). 

Securities remain in the blocked section until the 

Depositor (their authorized representative) submits 

an order to unblock the securities. 

ɹʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ 

ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ 

ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʷʤʦ ʦʛʦʚʦʨʝʥʥʳʭ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʝ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʝʨʝʜ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ˉ 115-ʌɿ. 

Securities are blocked by decision of the 

administration of the Depository in the cases 

expressly provided for in the Depository Agreement, 

specifically, if the Depositor fails to fulfill their 

financial obligations to the Depository and/or 

comply with Federal Law No. 115-FZ. 

ʆʪʢʘʟ ʚ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ / ʧʨʠʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ 

ʜʝʧʦ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʦ 

ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ʦʪʤʳʚʘʥʠʶ ʜʦʭʦʜʦʚ, 

ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʤ ʧʫʪʝʤ, ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʪʝʨʨʦʨʠʟʤʘ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʦʨʷʜʢʦʤ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤ ʚ 

ʧʨʘʚʠʣʘʭ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ, 

ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʝʤʳʭ ɹʘʥʢʦʤ ʚ ʮʝʣʷʭ 

ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʦʪʤʳʚʘʥʠʶ ʜʦʭʦʜʦʚ, 

ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʤ ʧʫʪʝʤ, ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʪʝʨʨʦʨʠʟʤʘ. 

Refusal to execute the Depositor's order as 

well as suspension of transactions with securities 

accounts in the cases stipulated by the laws of the 

Russian Federation on combating money laundering 

and financing of terrorism shall be carried out in the 

manner specified in the Bank's internal controls 

aimed at countering the laundering of proceeds from 

criminal activities and the financing of terrorism. 

ɹʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʙʝʟ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʷ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠ 

ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

Securities are blocked by decision of the 

authorized public authority without the Depositor's 

consent or an order by them.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʘʣʦʞʝʥʠʷ ʘʨʝʩʪʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʘʢʪʘ ʘʨʝʩʪʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʙʣʦʢʠʨʫʶʪʩʷ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʉʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʩ 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝʤ ʘʢʪʘ ʘʨʝʩʪʘ. ɺ ʘʢʪʝ ʘʨʝʩʪʘ 

ʫʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʦʙʱʝʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʠʭ ʚʠʜ ʠ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʘʷ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ, 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ, ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙ ʵʤʠʪʝʥʪʝ, 

ʤʝʩʪʝ ʫʯʝʪʘ ʧʨʘʚ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʝ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʤ ʧʨʘʚʦ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʜʦʣʞʥʠʢʘ ʥʘ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ.  

If the Depositor's securities are seized under 

an order for seizure, the Depositor's securities shall 

be blocked on the basis of the Depository's Service 

Order with the seizure order attached. The seizure 

order shall state the total number of seized securities, 

their type and nominal value, registration number, 

the issuer's details, the place of registration of the 

rights of the securities' owner, and a document 

certifying the debtor's ownership of the seized 

securities.  

ʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʪʘʢʞʝ ʙʣʦʢʠʨʫʶʪʩʷ ʠ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʦʙ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʠ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʧʨʘʚʝ ʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ. ʇʦʣʫʯʠʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʦʙ ʘʨʝʩʪʝ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʤʦʞʝʪ 

ʩʦʚʝʨʰʘʪʴ ʦʧʝʨʘʮʠʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝʤ ʜʦʣʞʥʠʢʦʤ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʠ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʴ 

ʢʘʢʠʝ-ʣʠʙʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʢʨʦʤʝ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʭ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝʤ (ʘʢʪʦʤ) ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ. 

Securities are also blocked if a decision is 

made to restrict the right of the securities' owner to 

use them. Having received the relevant documents 

on the seizure, the Depository cannot carry out 

transactions related to the debtor's exercise of their 

rights to the seized securities and cannot take any 

actions in relation to the securities except for those 

confirmed by the relevant order (act) of the public 

authority. 

ɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʝ (ʟʘʤʦʨʘʞʠʚʘʥʠʝ) ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, 

The Depository shall block (freeze) the 

securities by decision of the authorized public 

authority in the cases stipulated by the laws of the 
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ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ʦʪʤʳʚʘʥʠʶ 

ʜʦʭʦʜʦʚ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʤ ʧʫʪʝʤ, ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʪʝʨʨʦʨʠʟʤʘ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʦʨʷʜʢʦʤ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʤ ʚ 

ʧʨʘʚʠʣʘʭ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʙʝʟ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʷ ʩ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ʠ 

ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

Russian Federation on combating money laundering 

and financing of terrorism in the manner set forth in 

the internal controls without the Depositor's consent 

or an order by them.  

ɼʣʷ ʫʯʝʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʥʘʣʦʞʝʥ ʘʨʝʩʪ, ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʨʘʟʜʝʣ çɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʦ ʧʦ ʘʨʝʩʪʫè ʩ 

ʪʠʧʦʤ çʎɹ, ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʝ ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ ʛʦʩ. 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘè.  

To record securities that have been seized, 

the Depositor's securities account is provided with a 

section called "Blocked by seizure" with the type 

"Securities seized by decision of the authorized 

public authority."  

ɼʣʷ ʢʘʞʜʦʛʦ ʩʣʫʯʘʷ ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʠ 

ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʦʪʜʝʣʴʥʳʡ ʨʘʟʜʝʣ çɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʦ ʧʦ 

ʘʨʝʩʪʫè ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. ʈʘʟʜʝʣ 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʟʘʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʧʦʩʣʝ ʩʧʠʩʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩ ʵʪʦʛʦ ʨʘʟʜʝʣʘ.  

For each instance of blocking, a separate 

"Blocked by seizure" section of the securities 

account is opened. The section is automatically 

closed after removing the securities from this 

section.  

ɽʩʣʠ ʥʘʣʦʞʝʥ ʘʨʝʩʪ ʩ ʟʘʧʨʝʪʦʤ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʥʘʣʦʞʠʪʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʫʶ 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʫ ʥʘ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ. 

If a seizure has been imposed with a 

prohibition on crediting securities to the securities 

account, the Depository has the right to impose an 

additional block on crediting securities to the 

securities account. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʙʷʟʘʥ ʠʩʧʦʣʥʷʪʴ ʨʝʰʝʥʠʷ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʦʙ 

ʦʙʨʘʱʝʥʠʠ ʚʟʳʩʢʘʥʠʷ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ʜʦʣʞʥʠʢʘ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʧʦ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ 

ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ.  

The Depository must comply with the 

decision of the authorized public authorities on the 

foreclosure of the debtor's securities, including the 

decision on the sale of seized securities in 

accordance with the current laws of the Russian 

Federation.  

ʇʦʨʷʜʦʢ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʧʦ 

ʧʦʛʘʰʝʥʠʶ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʘʣʦʞʝʥ 

ʘʨʝʩʪ (ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʩʦʚʝʨʰʘʪʴ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʩ 

ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʟʘʧʨʝʱʝʥʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ), ʚʳʧʣʘʪʝ ʧʦ 

ʥʠʤ ʜʦʭʦʜʦʚ, ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ, ʦʙʤʝʥʫ ʠʣʠ ʠʥʳʭ 

ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʩ ʥʠʤʠ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

The procedure for redeeming the seized 

securities (the Depository has no right to transact 

with such securities), making disbursements on 

them, as well as conversion, exchange, or other 

actions with such securities is established by the 

current laws of the Russian Federation. 

ɽʩʣʠ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʢʣʠʝʥʪʦʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʥʘʣʘʛʘʝʪʩʷ ʘʨʝʩʪ, ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʝ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʥʘ ʨʘʟʜʝʣʘʭ 

çɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʦ ʧʦ ʘʨʝʩʪʫè, ʦʪʢʨʳʚʘʝʤʳʭ ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʪʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʥʠ ʫʯʠʪʳʚʘʣʠʩʴ ʜʦ 

ʘʨʝʩʪʘ. ɺ ʨʘʤʢʘʭ ʦʜʥʦʛʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʦʪʢʨʳʪʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʟʜʝʣʦʚ çɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʦ ʧʦ 

ʘʨʝʩʪʫè. 

If securities of the Depository's customers 

are subject to seizure, the securities are blocked in 

the "Blocked by seizure" sections opened within the 

securities account in which such securities were 

recorded before the seizure. Several "Blocked by 

seizure" sections can be opened within one securities 

account. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ-ʜʝʧʦʥʝʥʪ, ʷʚʣʷʶʱʠʡʩʷ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʤ ʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʤ ʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ, ʧʨʠ ʥʘʣʦʞʝʥʠʠ ʘʨʝʩʪʘ 

ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʣʠʮʘ, ʦʪʢʨʳʚʰʝʛʦ ʫ ʥʝʛʦ ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ, ʜʦʣʞʝʥ ʪʘʢʞʝ ʦʪʨʘʟʠʪʴ ʥʘʣʦʞʝʥʠʝ ʘʨʝʩʪʘ 

ʥʘ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʝʛʦ ʢʣʠʝʥʪʘ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʚ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʜʝʧʦ ʧʦ ʬʦʨʤʝ 14 ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ. ɺ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ ʚ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ 

ʥʘʨʷʜʫ ʩ ʠʥʦʡ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ 

ʜʦʣʞʥʳ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴʩʷ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷʭ, 

In case of seizure of the securities of a 

person having a securities account opened with a 

Depository-depositor acting as a nominee or a 

foreign nominee, the Depository must also record the 

seizure of these securities on the nominee account or 

foreign nominee account with the Depository in 

which the Customer's seized securities were recorded 

by submitting a depository order to the Depository 

using Form 14 of Appendix 1 hereto. In addition to 

other required information, the order must contain 

information about the restrictions imposed when 

seizing the securities. If a seizure is imposed on 

securities of several issues or seized securities are 

accounted for in several sections of the securities 
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ʥʘʢʣʘʜʳʚʘʝʤʳʭ ʧʨʠ ʘʨʝʩʪʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. ɽʩʣʠ 

ʘʨʝʩʪ ʥʘʣʦʞʝʥ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ 

ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʠʣʠ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʨʘʟʜʝʣʘʭ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ, 

ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʧʦʜʘʥʳ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʜʝʧʦ 

ʧʦ ʢʘʞʜʦʤʫ ʚʳʧʫʩʢʫ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ/ʠʣʠ ʧʦ 

ʢʘʞʜʦʤʫ ʨʘʟʜʝʣʫ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ. ɽʩʣʠ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʨʘʟʜʝʣʝ 

çɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʦ ʜʣʷ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡè 

ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʩʯʝʪʘ 

ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʚ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ ʜʝʧʦ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʫʢʘʟʘʥ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ ʠ ʜʘʪʘ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʙʳʣʠ 

ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʳ ʥʘ ʨʘʟʜʝʣ çɹʣʦʢʠʨʦʚʘʥʦ ʜʣʷ 

ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡè. 

account, separate depository orders must be sent for 

each securities issue and/or for each section of the 

securities account. If seized securities are recorded in 

the "Blocked for corporate actions" section of a 

nominee securities account or foreign nominee 

securities account, the depository order registration 

number and date of the order must be stated in the 

depository order on the basis of which securities 

were transferred to the "Blocked for corporate 

actions" section. 

ɺ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʪʦʨʛʦʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʪʦʨʛʦʚʦʤ ʩʯʝʪʝ 

ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ-ʜʝʧʦʥʝʥʪ ʜʦʣʞʝʥ ʧʨʠ ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʘʨʝʩʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʦʙ 

ʘʨʝʩʪʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʩʢʘʥʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʢʦʧʠʠ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʘʨʝʩʪʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

If seized securities are recorded on a 

nominee trading securities account or foreign 

nominee trading securities account, the Depository-

depositor shall, upon receiving a notice on 

registration of an order to seize securities, provide 

the Depository with a notice on the seizure of 

securities and scanned copies of documents 

underlying the seizure of securities. 

ɺ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʝ ʚ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʥʘʣʦʞʝʥ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʘʨʝʩʪ, ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʜʦʣʞʝʥ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʜʝʧʦ ʦ 

ʥʘʣʦʞʝʥʠʠ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʘʨʝʩʪʘ ʧʦ ʬʦʨʤʝ 14 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ. ɺ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ ʜʝʧʦ ʚ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʜʦʣʞʥʘ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴʩʷ 

ʩʩʳʣʢʘ ʥʘ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ʜʝʧʦ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʥʘ ʵʪʠ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʙʳʣ ʥʘʣʦʞʝʥ ʧʨʝʜʳʜʫʱʠʡ ʘʨʝʩʪ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʩʦʜʝʨʞʘʪʴʩʷ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷʭ, 

ʥʘʢʣʘʜʳʚʘʝʤʳʭ ʧʨʠ ʘʨʝʩʪʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. ɽʩʣʠ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʘʢʣʘʜʳʚʘʝʪʩʷ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʘʨʝʩʪ, ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʪʦʨʛʦʚʦʤ 

ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ 

ʪʦʨʛʦʚʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʪʘʢʞʝ 

ʜʦʣʞʝʥ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʦʙ ʘʨʝʩʪʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ 

ʩʢʘʥʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʢʦʧʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʘʨʝʩʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

If a subsequent seizure is imposed on 

securities recorded in the Depositor's depository, the 

Depositor must send to the Depository a depository 

order to impose a subsequent seizure using Form 14 

of Appendix 1 hereto. The depository order must 

contain a reference to the registration number of the 

depository order on whose basis these securities 

were previously seized and also contain information 

about the restrictions imposed when seizing the 

securities. If the securities subject to subsequent 

seizure are recorded on a nominee trading securities 

account or a foreign nominee trading securities 

account with the Depository, the Depositor must also 

provide the Depository with a notice on the seizure 

of securities and scanned copies of documents 

underlying the seizure of securities.  

ɺ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʚ ʜʘʥʥʦʤ 

ʩʣʫʯʘʝ ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ: 

Depending on the Depository Transaction 

Initiator, in this case a block can be made: 

ï ʧʦ ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʭ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʡ ʩʫʜʝʙʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, ʦʨʛʘʥʦʚ 

ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, ʥʘʣʦʛʦʚʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ 

ʠ ʠʥʳʭ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ 

ʦʨʛʘʥʦʚ; 

ï upon receiving written orders from judicial 

authorities, preliminary investigation bodies, tax 

authorities, and other authorized public authorities; 

ï ʧʦ ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ ʦ ʩʤʝʨʪʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʩʧʨʘʚʢʠ ʥʦʪʘʨʠʫʩʘ ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʜʝʣʘ 

ʦ ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʝ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʡ ʦʙ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʠ 

ï upon receiving the Depositor's death 

certificate, a notary certificate on the opening of an 

inheritance case, or confirmation of the Depositor's 
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ʜʝʝʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ; limited legal capacity; 

ï ʚ ʠʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ. 

ï in other cases provided for by current 

legislation. 

ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ Clause 5, Article 82 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ʦʪ 02 ʦʢʪʷʙʨʷ 2007 ʛ. ˉ 

229-ʌɿ çʆʙ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʤ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝè, 

ʟʘʧʠʩʴ ʦʙ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚʥʝʩʝʥʥʘʷ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʚʦ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʥʘʣʦʞʝʥʥʦʛʦ ʩʫʜʝʙʥʳʤ 

ʧʨʠʩʪʘʚʦʤ-ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʝʤ ʘʨʝʩʪʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʜʦʣʞʥʠʢʘ ʧʨʠ ʦʙʨʘʱʝʥʠʠ ʚʟʳʩʢʘʥʠʷ ʥʘ 

ʝʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʦ, ʥʝ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʫʝʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʶ 

ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʧʦ ʠʭ ʧʦʛʘʰʝʥʠʶ, ʚʳʧʣʘʪʝ ʧʦ ʥʠʤ 

ʜʦʭʦʜʦʚ, ʠʭ ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ ʠʣʠ ʦʙʤʝʥʫ ʥʘ ʠʥʳʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʝʩʣʠ ʪʘʢʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʳ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʚʳʧʫʩʢʘ 

ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʥʝ ʟʘʧʨʝʱʝʥʳ 

ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝʤ ʦ ʥʘʣʦʞʝʥʠʠ ʘʨʝʩʪʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ. 

In accordance with Clause 5, Article 82 of 

Federal Law No. 229-FZ "On Enforcement 

Proceedings" dated October 2, 2007, an entry on a 

restriction on the disposal of securities is made in the 

securities account in pursuance of the seizure of the 

debtor's securities imposed subject to foreclosure on 

their property and which does not interfere with the 

performance of securities redemption, the 

disbursement of income on them, conversion or 

exchange for other securities, provided that such 

actions are stipulated in the terms and conditions of 

the issue of seized securities and are not prohibited 

by an order on securities seizure. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʦʧʝʨʘʮʠʶ 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) 

ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʚʩʝʭ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ.  

The Depository blocks securities within one 

(1) business day from the date of delivery of all 

required documents.  

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 

27).  

The blocking of securities shall be 

considered complete upon delivery of a transaction 

report to the Depository Transaction Initiator (see 

Appendix 1 hereto, Form 27).  

ɺ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ 

ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʦʪʯʝʪ 

ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʚʳʜʘʝʪʩʷ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷʤ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ.  

To the extent provided for by the regulations 

of the Russian Federation, the transaction report shall 

be issued to authorized representatives of the public 

authorities.  

  

6.2.16.2. ʇʆʈʗɼʆʂ ʉʅʗʊʀʗ 

ɹʃʆʂʀʈʆɺɸʅʀʗ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ 

6.2.16.2. PROCEDURE FOR UNBLOCKING 

SECURITIES 
  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʩʥʷʪʠʶ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʧʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʶ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ ʥʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ.  

Unblocking of securities means the 

Depository's actions to terminate the restrictions on 

securities transactions on the Depositor's securities 

account.  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʩʥʷʪʠʷ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ʥʘ ʩʥʷʪʠʝ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʪ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʣʠʙʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʘ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝʤ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʘʪʳ 

ʠʣʠ ʩʦʙʳʪʠʷ (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 

14), ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ ʧʨʠ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʠ ʩʦʙʳʪʠʷ, 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ˉ 115-ʌɿ. 

The securities shall be unblocked on the 

basis of a securities unblocking order from the 

Depository Transaction Initiator or may be due to the 

occurrence of a certain date or event (Appendix 1 

hereto, Form 14), in particular, upon the occurrence 

of an event specified by Federal Law No. 115-FZ. 

ʆʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʩʥʷʪʠʷ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʟʘʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʝ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʥʘ 

ʨʘʟʙʣʦʢʠʨʦʚʢʫ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ (ʩʫʜʝʙʥʳʝ ʘʢʪʳ, 

ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ 

ʦʨʛʘʥʦʚ ʜʦʟʥʘʥʠʷ ʠ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 

ʠ ʠʥʳʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ 

The basis for unblocking the securities 

blocked by a decision of the public authorities is a 

written order from the public authorities to unblock 

the securities (judicial acts, enforcement documents, 

decisions of the inquiry and preliminary 

investigation agencies, and other decisions of the 

competent public authorities to terminate the 

restrictions on securities transactions). 
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ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ ʥʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ). 

ʇʨʠ ʩʥʷʪʠʠ ʘʨʝʩʪʘ ʩ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ-ʜʝʧʦʥʝʥʪ 

ʜʦʣʞʝʥ ʪʘʢʞʝ ʦʪʨʘʟʠʪʴ ʩʥʷʪʠʝ ʘʨʝʩʪʘ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʚ ʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚ ʜʝʥʴ 

ʩʥʷʪʠʷ ʘʨʝʩʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʧʦ ʬʦʨʤʝ 

14 ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ. ɺ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ ʜʝʧʦ 

ʚ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʫʢʘʟʘʥ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ ʠ ʜʘʪʘ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ʜʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʙʳʣ ʥʘʣʦʞʝʥ 

ʘʨʝʩʪ ʥʘ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. ɺ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, 

ʝʩʣʠ ʩ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʩʥʷʪʳ ʚʩʝ ʨʘʥʝʝ ʥʘʣʦʞʝʥʥʳʝ 

ʘʨʝʩʪʳ, ʚ ʭʦʜʝ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʙʫʜʫʪ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʳ ʥʘ ʪʦʪ ʨʘʟʜʝʣ, ʩ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʩʧʠʩʘʥʳ ʧʨʠ ʘʨʝʩʪʝ. 

When lifting the seizure of securities 

recorded on the securities account of a nominee or a 

foreign nominee with the Depository, the 

Depository-depositor shall also reflect the lifting of 

the seizure of securities on the account of the 

nominee or foreign nominee with the Depository by 

submitting to the Depository an order as per Form 14 

of Appendix 1 hereto on the date of lifting of the 

seizure of securities. The depository order shall 

contain the registration number and date of receipt of 

the depositor's order on the basis of which the 

securities were seized. If all previous seizures of 

securities are lifted, the securities will be transferred 

during the transaction to the section from which they 

were withdrawn upon the seizure. 

ʌʠʢʩʘʮʠʷ ʩʥʷʪʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, 

ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʥʳʤʠ ʢ ʚʳʢʫʧʫ (ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʶ) ʚ 

ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ Articles 72,,  76,,  and 

84.3 ʌɿ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʘʢʮʠʡ, ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʭ ʚʳʢʫʧʫ 

(ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʶ), ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ 

ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʦʪʯʝʪʘ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠ ʉʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

The lifting of a restriction on the disposal of 

securities presented for redemption (purchase) in the 

cases provided for by Articles 72, 76, and 84.3 of the 

Federal Law "On Joint-Stock Companies" in respect 

of the shares to be redeemed (purchased) shall be 

recorded, subject to the occurrence of circumstances 

stipulated by the laws of the Russian Federation, on 

the basis of the Depository's account transaction 

report and the Depository's Service Order. 

ʌʠʢʩʘʮʠʷ ʩʥʷʪʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ Clause 8, Article 84.7 ʌɿ çʆʙ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʦʪʯʝʪʘ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠ 

ʉʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

The removal of a restriction on the disposal 

of securities in the cases provided for by Clause 8, 

Article 84.7 of the Federal Law "On Joint-Stock 

Companies" on the holder's securities account shall 

be recorded on the basis of the Depository's account 

transaction report and the Depository's Service 

Order. 

ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ 

ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ, ʬʠʢʩʘʮʠʷ ʩʥʷʪʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚʳʢʫʧʘʝʤʳʤʠ 

ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ Article 84.8 ʌɿ çʆʙ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʤʠ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʦʤ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʩʯʝʪʝ (ʩʯʝʪʘʭ). 

In accordance with the regulations of the 

Bank of Russia, removal of the restriction on the 

disposal of securities to be redeemed pursuant to 

Article 84.8 of the Federal Law "On Joint-Stock 

Companies" shall be recorded on the basis of a 

document confirming the termination of restrictions 

on securities transactions on the account(s) opened 

for the Depository. 

ɺʦʟʦʙʥʦʚʣʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) ʨʘʙʦʯʝʛʦ 

ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʝʤʘ ʠ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʩʥʷʪʠʷ ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʠ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ.  

Transactions on the securities account shall 

resume within one (1) business day from the date of 

receipt and registration of the documents that are the 

basis for unblocking the securities.  

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ 

ʩʥʷʪʠʶ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʦʪʯʝʪʘ ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʫ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 27). 

A depository transaction to unblock the 

securities shall be deemed completed upon provision 

of a report to the Depository Transaction Initiator 

and Depositor (see Appendix 1 hereto, Form 27). 

ɺ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ To the extent provided for by the regulations 
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ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʦʪʯʝʪ 

ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʚʳʜʘʝʪʩʷ ʪʘʢʞʝ ʠ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷʤ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ.  

of the Russian Federation, the transaction report shall 

also be issued to authorized representatives of the 

public authorities.  

  

6.2.16.3. ʇʆʈʗɼʆʂ ʆɹʈɽʄɽʅɽʅʀʗ 

ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ ʆɹʗɿɸʊɽʃʔʉʊɺɸʄʀ 

6.2.16.3. PROCEDURE FOR ENCUMBERING 

SECURITIES 
  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ ʚ 

ʩʠʩʪʝʤʝ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʟʘʣʦʛʦʤ ʧʫʪʝʤ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʨʘʟʜʝʣ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ 

ʪʠʧʘ çʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʧʝʨʝʜʘʥʥʳʝ ʚ ʟʘʣʦʛè.  

The encumbrance of securities means the 

Depository's actions aimed at recording the 

encumbrance of the Depositor's securities with a 

pledge in the depository accounting system by 

transferring the securities to the Pledged Securities 

section of the Depositor's securities account.  

ʈʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʟʘʣʦʛʦʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) 

ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 

ʀʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ:  

The pledge of securities shall be registered 

within one (1) business day from the date of 

provision by the Depository Transaction Initiator of 

the following documents:  

ï ʟʘʣʦʛʦʚʦʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 

ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 16);  

ï pledge order (see Appendix 1 hereto, 

Form 16);  

ï ʢʦʧʠʷ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʟʘʣʦʛʘ ʠʣʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘ, ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʠʣʠ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʟʘʣʦʛ, ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʤ, ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʟʘʣʦʛ. 

ï copy of a pledge agreement or an 

agreement on the basis of which or as a result of 

which a pledge arises, or another document on the 

basis of which a pledge arises to the extent provided 

for by the law. 

ɿʘʣʦʛʦʚʦʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʦʬʦʨʤʣʷʝʪʩʷ ʧʦʜ 

ʢʘʞʜʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʟʘʣʦʛʘ ʦʪʜʝʣʴʥʦ, ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʝʪʩʷ 

ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʝʤ ʠ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ.  

A pledge order shall be made for each pledge 

agreement and signed by the pledgor and pledgee.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʫʩʣʦʚʠʡ ʠ/ʠʣʠ ʩʨʦʢʦʚ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʚʩʝʭ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʢʦʧʠʠ 

ʧʨʘʚʦʠʟʤʝʥʷʶʱʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʭ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʧʦʨʪʬʝʣʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ 

ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʟʘʣʦʛʘ, ʥʦʚʳʝ ʟʘʣʦʛʦʚʳʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, ʟʘ 

ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʩʣʫʯʘʝʚ, ʢʦʛʜʘ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʧʨʝʜʤʝʪʘ 

ʟʘʣʦʛʘ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʳʭ 

ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʠʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

If the conditions and/or periods of 

encumbrance of all or part of the securities change, 

the Depositor shall provide copies of the rights-

changing documents confirming the corresponding 

changes, as well as, if there are any changes in the 

portfolio of the pledged securities, new pledge 

orders, unless the subject of the pledge changed as a 

result of any corporate actions of the issuer and in 

other events stipulated by the law. 

ɺ ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ 

ʤʦʤʝʥʪʘ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʟʘʣʦʛʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ 

ʙʣʦʢʠʨʫʶʪʩʷ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʝ, 

ʫʢʘʟʘʥʥʦʤ ʚ ʟʘʣʦʛʦʚʦʤ ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ. ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʨʘʟʜʝʣʴʥʳʡ ʫʯʝʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ 

ʢʘʞʜʦʤʫ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʟʘʣʦʛʘ. ʇʦʜ ʢʘʞʜʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ 

ʟʘʣʦʛʘ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ ʦʪʢʨʳʚʘʝʪʩʷ 

ʦʪʜʝʣʴʥʳʡ ʟʘʣʦʛʦʚʳʡ ʨʘʟʜʝʣ. 

The Depository shall block securities in the 

amount specified in the pledge order within one (1) 

business day from the date of pledge registration. 

The Depository shall maintain separate accounting of 

the securities under each pledge agreement. A 

separate pledge section shall be opened on the 

pledgor's securities account for each pledge 

agreement. 

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʶ ʠ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

(ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ  ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 4). 

A depository transaction to encumber the 

securities shall be deemed completed upon transfer 

of a transaction report to the pledgor and the pledgee 

(Appendix 1 hereto, Form 4). 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʛʦ ʟʘʧʨʦʩʘ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ 

ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛʘʭ. 

In accordance with the terms and conditions 

of the Depository Agreement and on the basis of a 

written request from the pledgee, the Depository 

shall provide the pledgee with information on the 

pledged securities. 
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ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʪʴ 

ʩʣʝʜʫʶʱʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛʘʭ: 

The Depository may provide the following 

information on the pledged securities: 

ï ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʘʚʦ ʟʘʣʦʛʘ 

ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʦ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ʚ 

ʧʦʣʴʟʫ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʚ ʧʨʝʜʳʜʫʱʝʤ 

(ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʤ) ʟʘʣʦʛʝ; 

ï the number of securities whose right of 

pledge is secured on securities accounts for the 

benefit of the pledgee, including the number of 

previously (subsequently) pledged securities; 

ï ʬʘʤʠʣʠʶ, ʠʤʷ, ʦʪʯʝʩʪʚʦ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ 

ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ) ʢʘʞʜʦʛʦ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ, ʧʦʣʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʢʘʞʜʦʛʦ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ 

ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ; 

ï first name, patronymic (if any), and last 

name of each pledgor (individual); full name of each 

pledgor (legal entity); 

ï ʥʦʤʝʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ, ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ; 

ï the number of the pledgor's securities 

account on which the pledged securities are 

recorded; 

ï ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ; 

ï any information to identify the pledged 

securities; 

ï ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʫʶʱʠʝ ʧʨʠʟʥʘʢʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘ 

ʦ ʟʘʣʦʛʝ; 

ï identification details of the pledge 

agreement; 

ï ʠʥʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ, ʟʘʧʨʘʰʠʚʘʝʤʫʶ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʚ ʝʛʦ ʧʦʣʴʟʫ. 

ï other information requested by the pledgee 

in respect of the securities pledged to its benefit. 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛʘʭ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʘʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, 

ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʜʘʪʫ ʠ ʚʨʝʤʷ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʪʩʷ ʜʘʥʥʳʝ, ʧʦʣʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ, 

ʘʜʨʝʩ ʠ ʪʝʣʝʬʦʥ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

The information on the pledged securities 

provided by the Depository shall contain the date and 

time as of which the information is confirmed, as 

well as the full name, address, and phone number of 

the Depository. 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛʘʭ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʥʝ 

ʧʦʟʜʥʝʝ ʯʝʤ ʯʝʨʝʟ 3 (ʊʨʠ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʷ ʧʦʩʣʝ ʜʥʷ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʠʤ ʟʘʧʨʦʩʘ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ. 

Information on the pledged securities shall 

be provided by the Depository no later than three (3) 

business days after receiving the pledgee's request. 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʙ 

ʦʧʝʨʘʮʠʷʭ ʧʦ ʝʛʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʠʣʠ ʦ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛʘʭ ʥʘ ʫʢʘʟʘʥʥʦʤ ʩʯʝʪʝ ʤʦʞʝʪ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʠʥʳʤ ʣʠʮʘʤ ʧʦ 

ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʤʫ ʫʢʘʟʘʥʠʶ ʪʘʢʦʛʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ. 

The information on the Depositor and 

transactions on its securities account or information 

on the securities on said account may be provided by 

the Depository to other persons upon the written 

instruction of such Depositor. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʦʪʨʘʞʘʪʴ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʟʘʣʦʛ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʝʩʣʠ ʚ 

ʜʦʛʦʚʦʨʝ ʟʘʣʦʛʘ, ʧʦ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʳ ʥʘ ʨʘʟʜʝʣ çʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʥʳʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠè, ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ 

ʧʨʷʤʦʡ ʟʘʧʨʝʪ ʥʘ ʥʝʛʦ.  

The Depository has the right to reflect the 

subsequent pledge of securities, if the pledge 

agreement under which the securities are deposited 

into the Encumbered Securities section does not 

expressly prohibit it.  

ʇʝʨʝʜʘʯʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʡ 

ʟʘʣʦʛ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʦʪʨʘʞʝʥʘ ʚ ʟʘʣʦʛʦʚʦʤ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ. ʂ ʟʘʣʦʛʦʚʦʤʫ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ 

ʧʨʠʣʦʞʠʪʴ ʢʦʧʠʶ ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʟʘʣʦʛʘ 

ʠʣʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʠʣʠ 

ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʟʘʣʦʛ.  

The subsequent pledge of securities shall be 

reflected in a pledge order. The pledge order shall be 

accompanied by a copy of the executed pledge 

agreement or a copy of the agreement on the basis of 

which or as a result of which the pledge arises.  

ɽʩʣʠ ʠʤʫʱʝʩʪʚʦ, ʥʘʭʦʜʷʱʝʝʩʷ ʚ ʟʘʣʦʛʝ, 

ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʝʱʝ ʦʜʥʦʛʦ ʟʘʣʦʛʘ ʚ 

ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʜʨʫʛʠʭ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ (ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʡ 

ʟʘʣʦʛ), ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʶʪʩʷ ʠʟ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ 

ʵʪʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʧʦʩʣʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ 

ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʫʶʱʠʭ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʡ. 

ʉʪʘʨʰʠʥʩʪʚʦ ʟʘʣʦʛʦʚ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠʟʤʝʥʝʥʦ: 

If the pledged property becomes the subject 

of another pledge to secure other claims (a 

subsequent pledge), the claims of the subsequent 

pledgee shall be satisfied from the value of such 

property after the claims of the previous pledgees. 

The priority of the pledges may be changed: 

ï ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ ʤʝʞʜʫ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷʤʠ; 

ï by an agreement between the pledgees; 

ï ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝʤ ʤʝʞʜʫ ʦʜʥʠʤ, ï by an agreement between a pledgee, some 
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ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤʠ ʠʣʠ ʚʩʝʤʠ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷʤʠ ʠ 

ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʝʤ. 

or all pledgees and the pledgor. 

ɿʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʴ, ʟʘʢʣʶʯʠʚʰʠʡ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʜʦʛʦʚʦʨ ʟʘʣʦʛʘ, ʥʝʟʘʤʝʜʣʠʪʝʣʴʥʦ 

ʜʦʣʞʝʥ ʫʚʝʜʦʤʠʪʴ ʦʙ ʵʪʦʤ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʡ ʧʦ 

ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʫʶʱʠʤ ʟʘʣʦʛʘʤ ʠ ʧʦ ʠʭ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ 

ʩʦʦʙʱʠʪʴ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʤ ʟʘʣʦʛʝ.  

The pledgor who entered into a subsequent 

pledge agreement shall immediately notify the 

pledgees of the previous pledges and, upon their 

request, provide information on the subsequent 

pledge.  

ɿʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʴ ʦʙʷʟʘʥ ʩʦʦʙʱʘʪʴ ʢʘʞʜʦʤʫ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʤʫ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ʚʩʝʭ 

ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʭ ʟʘʣʦʛʘʭ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

The pledgor must inform each subsequent 

pledgee about all existing pledges of property. 

ʇʝʨʝʜʘʯʘ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ 

ʧʝʨʝʚʦʜ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʥʳʭ ʟʘʣʦʛʦʤ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʦʤʠʤʦ 

ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʧʦʜʧʠʩʘʥʦ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʠʣʠ ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʤ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʬʦʨʤʘ 17).  

The pledged securities shall be transferred on 

the basis of an order for the transfer of pledged book-

entry securities. Such order must be signed by the 

pledgee or their authorized representative in addition 

to the pledgor or their authorized representative 

(Appendix 1 hereto, Form 17).  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʜʨʫʛʦʤʫ ɼʝʧʦʥʝʥʪʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʧʝʨʝʜʘʯʝʡ 

ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚʥʦʩʠʪ ʟʘʧʠʩʴ ʦʙ ʠʭ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʠ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ-

ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʷ.  

If the pledged securities are transferred to 

another Depositor of the Depository, the Depository 

shall make an entry about their encumbrance in the 

securities account of the acquiring Depositor at the 

same time as the pledged securities are transferred.  

ʉʧʠʩʘʥʠʝ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʦ ʧʨʘʚʦ ʟʘʣʦʛʘ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ, ʪʦʣʴʢʦ ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʠ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ 

ʧʝʨʝʜʘʯʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʧʝʨʝʜʘʶʱʠʤ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦʙ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʟʘʣʦʛʘ ʠ ʦ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝ ʜʨʫʛʦʤʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʠʣʠ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨʫ, ʧʨʠʥʠʤʘʶʱʝʤʫ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʝʩʣʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝʤ ʥʘ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʠʣʠ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝʤ ʦ 

ʬʠʢʩʘʮʠʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ 

ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʥʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʠʥʦʝ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʥʘ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʜʦʣʞʥʦ 

ʙʳʪʴ ʪʘʢʞʝ ʧʦʜʧʠʩʘʥʦ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ, ʝʩʣʠ 

ʠʥʦʝ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ 

ʠʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 14). 

The pledged securities shall be withdrawn 

only if it is provided for by the Depository 

Agreement and subject to the provision by the 

Depository transferring the securities of information 

on the conditions of the pledge and information on 

the pledgee to another Depository or registrar 

accepting the securities, unless otherwise provided 

for by a withdrawal order or an order to record the 

restriction on securities transactions. The securities 

withdrawal order shall also be signed by the pledgee, 

unless otherwise stipulated by federal law or the 

Depository Agreement (Appendix 1 hereto, 

Form 14). 

ɽʩʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʯʠʩʣʷʶʪʩʷ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʙʳʣʘ 

ʧʝʨʝʜʘʥʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʬʠʢʩʘʮʠʠ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) 

ʧʨʘʚʘ ʟʘʣʦʛʘ ʥʘ ʟʘʯʠʩʣʷʝʤʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʪʦ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʵʪʠʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʪʦʚʘʨʠʱʝʩʪʚʘ, ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʠʣʠ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ 

ʬʠʢʩʘʮʠʠ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ) ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʤ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʧʨʘʚʘ ʟʘʣʦʛʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʟʘʯʠʩʣʷʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭʩʷ ʚ ʧʝʨʝʜʘʥʥʦʡ 

ʝʤʫ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʧʨʘʚʝ ʟʘʣʦʛʘ. 

If the Depository was provided with 

information on the recording (registration) of the 

right of pledge in respect of the securities to be 

deposited into the securities account, such securities 

may be deposited into the securities account of a 

securities holder, an investment partnership, a 

trustee, or a foreign authorized holder provided that 

the depositing Depository records (registers) the 

right of pledge in respect of the securities to be 

deposited according to the information on the right 

of pledge transferred to it. 

ʇʨʠ ʦʢʘʟʘʥʠʠ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ / 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʶ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʟʘʣʦʛʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʥʝ ʧʨʦʚʝʨʷʝʪ ʩʫʱʝʩʪʚʦ ʠ 

When providing services for 

registration/termination of the pledge of securities, 

the Depository does not verify the nature and validity 



121 

 

ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʟʘʣʦʛʦʚʳʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʠ ʥʝ 

ʥʝʩʝʪ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩʪʦʨʦʥ ʧʦ 

ʩʜʝʣʢʝ ʠʣʠ ʪʨʝʪʴʠʭ ʣʠʮ ʧʦ ʟʘʣʦʛʦʚʦʤʫ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʫ. 

of the pledge obligations and is not held liable for the 

actions of the parties to the transaction or third 

parties under the pledge obligation. 

ʈʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʟʘʣʦʛʘ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ / ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʥʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ. 

A pledge on the securities account of a 

nominee/foreign nominee is not subject to 

registration. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʪʦʣʴʢʦ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʶ / ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʟʘʣʦʛʦʤ ʙʝʟ ʢʦʥʪʨʦʣʷ 

ʨʘʩʯʝʪʦʚ ʧʦ ʜʝʥʝʞʥʳʤ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤ. 

In accordance with the Terms and 

Conditions, the Depository shall only 

register/terminate the pledge of securities without 

monitoring cash settlements. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦʙ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʟʘʣʦʛʘ ʠ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝ ʦʪ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʧʨʠʥʠʤʘʶʱʝʛʦ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ, ʧʝʨʝʜʘʶʱʠʡ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʦʪʢʘʟʳʚʘʝʪ ʚ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ ʩʧʠʩʘʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʦ ʧʨʘʚʦ ʟʘʣʦʛʘ. 

If the receipt of information on the 

conditions of the pledge and the pledgee from the 

Depository accepting the securities is not confirmed, 

the Depository transferring the securities shall refuse 

to carry out the pledged securities withdrawal order. 

  

ʆʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘʣʦʛʘ ʠ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʠʥʳʤ 

ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

Specifics of Pledge and Other Encumbrances of 

Book-Entry Securities 

ʆʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʚʥʝʩʝʥʠʷ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʠ ʧʦ 

ʣʠʮʝʚʦʤʫ ʩʯʝʪʫ (ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ) ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ, 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ. ɺ ʩʣʫʯʘʷʭ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʠʭ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʥʘ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, 

ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʥʳʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. 

Book-entry securities shall be deemed 

encumbered after the Depository makes an entry on 

the encumbrance in the holder's, trustee's, or foreign 

authorized holder's personal (securities) account. In 

the cases established by the laws of the Russian 

Federation, the securities shall be deemed 

encumbered from the time of their depositing into a 

securities account, where the rights to the 

encumbered securities are recorded. 

ɿʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ, ʯʪʦ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʧʦʟʜʥʝʝ. 

The laws of the Russian Federation or the 

agreement may provide for later encumbrance of the 

securities. 

ɼʣʷ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʠ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ, 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʣʠʮʦ, ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʠʥʘʷ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦʙ ʵʪʦʤ ʣʠʮʝ ʚ ʦʙʲʝʤʝ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʜʣʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ 

(ʟʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʨʘʟʜʝʣʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ). 

In order to make an entry on the 

encumbrance of securities in the holder's, trustee's or 

foreign authorized holder's securities account, the 

Depository shall be provided with information for 

identifying the person to whose benefit the 

encumbrance is created, as well as other information 

about such person to the extent required for opening 

a securities account (pledge section of the securities 

account). 

ɿʘʧʠʩʠ ʦʙ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʫʩʣʦʚʠʡ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʙʝʟʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ 

ʦ ʝʛʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʚʥʦʩʷʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ, ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ 

ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʚ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʣʠʮʘ, ʚ ʧʦʣʴʟʫ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ.  

Entries on changes in the conditions of 

encumbrance of the book-entry securities and on 

termination are made on the basis of a holder's, 

trustee's, or a foreign authorized holder's order, 

subject to the written consent of the person to whose 

benefit the encumbrance is created.  

ʃʠʮʦ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ, ʥʝ ʚʧʨʘʚʝ, 

ʝʩʣʠ ʠʥʦʝ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ, ʙʝʟ 

ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʣʠʮʘ, ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ 

A person whose securities are encumbered 

shall not be entitled, unless otherwise provided for 

by the laws of the Russian Federation or an 

agreement, to dispose of such securities without the 

consent of the person to whose benefit the 
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ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ, ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤʠ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʨʝʜʲʷʚʣʷʪʴ 

ʵʤʠʪʝʥʪʫ ʠʣʠ ʣʠʮʫ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʤʫ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ 

ʙʫʤʘʛʘʤ, ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʦ ʚʳʢʫʧʝ, ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʠ ʠʣʠ 

ʧʦʛʘʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ. 

encumbrance is created, including to request from 

the issuer or person liable for securities to 

repurchase, purchase, or redeem the encumbered 

securities. 

ʃʠʮʫ, ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ, ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʝʨʝʜʘʥʦ ʧʨʘʚʦ 

ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʧʨʘʚʦ ʧʨʝʜʲʷʚʣʷʪʴ ʵʤʠʪʝʥʪʫ ʠʣʠ ʣʠʮʫ, 

ʦʙʷʟʘʥʥʦʤʫ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ, ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʦ 

ʚʳʢʫʧʝ, ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʠ ʠʣʠ ʧʦʛʘʰʝʥʠʠ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʩʣʫʯʘʝʚ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʠʣʠ 

ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ. 

A person to whose benefit the encumbrance 

is created may not be granted the right to dispose of 

the encumbered securities, including the right to 

request the issuer or person liable for securities to 

repurchase, purchase, or redeem the securities, unless 

otherwise provided for by federal law or an 

agreement. 

ʇʨʠ ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ, ʚ 

ʠʥrʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʥʦʩʠʪ ʟʘʧʠʩʴ 

ʦʙ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʠ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʙʝʟ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʣʠʮʘ, ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ, ʠ ʙʝʟ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʣʠʮʘ, ʚ ʧʦʣʴʟʫ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ. ɽʩʣʠ 

ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʟʘʣʦʛʘ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ, ʯʪʦ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʝ ʢʦʥʚʝʨʪʠʨʦʚʘʥʳ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʝ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʥʝ ʩʯʠʪʘʶʪʩʷ ʥʘʭʦʜʷʱʠʤʠʩʷ ʚ 

ʟʘʣʦʛʝ, ʧʨʘʚʠʣʦ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʝ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ 

ʧʫʥʢʪʦʤ, ʥʝ ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ. 

Upon the conversion of encumbered 

securities into other securities, the Depository shall 

make an entry on the encumbrance of the latter 

without an order from the holder of encumbered 

securities and without the consent of the person to 

whose benefit such encumbrance is created. If the 

pledge agreement specifies that the securities into 

which the pledged securities are converted shall not 

be deemed pledged, the rule set forth in this clause 

shall not apply. 

ɽʩʣʠ ʠʥʦʝ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ 

ʟʘʣʦʛʘ, ʧʨʠ ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʠʠ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʚ ʠʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠʣʠ ʠʥʦʝ ʠʤʫʱʝʩʪʚʦ 

ʪʘʢʠʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠʣʠ ʪʘʢʦʝ ʠʤʫʱʝʩʪʚʦ 

ʩʯʠʪʘʶʪʩʷ ʥʘʭʦʜʷʱʠʤʠʩʷ ʚ ʟʘʣʦʛʝ ʫ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ. 

Unless otherwise provided for by the pledge 

agreement, upon conversion of the pledged securities 

into other securities or property, such securities or 

property shall be deemed pledged by the pledgee. 

ɽʩʣʠ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʴ ʚ ʩʠʣʫ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʦʥ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʤ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʥʘʭʦʜʷʱʠʤʩʷ ʚ ʟʘʣʦʛʝ ʮʝʥʥʳʤ 

ʙʫʤʘʛʘʤ ʙʝʟʚʦʟʤʝʟʜʥʦ ʧʦʣʫʯʘʝʪ ʠʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʪʘʢʠʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʠʣʠ ʪʘʢʦʝ 

ʠʤʫʱʝʩʪʚʦ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʚ ʟʘʣʦʛʝ ʫ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, 

ʧʨʠ ʵʪʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʥʦʩʠʪ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʪʘʢʠʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʟʘʧʠʩʴ ʦ ʟʘʣʦʛʝ ʙʝʟ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ 

(ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ) ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ ʠ ʙʝʟ ʩʦʛʣʘʩʠʷ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ. 

If the pledgor receives other securities for 

free in addition to the pledged securities due to being 

the holder of the securities, such securities or 

property are pledged by the pledgee, and the 

Depository shall make an entry on the pledge of such 

securities without an order (instruction) from the 

pledgor and without the consent of the pledgee. 

ɽʩʣʠ ʚ ʩʠʣʫ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʟʘʣʦʛʘ ʮʝʥʥʦʡ 

ʙʫʤʘʛʠ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʜʦʭʦʜʘ ʧʦ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʝ, 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʧʦʣʫʯʘʪʴ ʜʦʭʦʜʳ 

ʧʦ ʟʘʣʦʞʝʥʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʜʝʥʝʞʥʳʝ 

ʩʫʤʤʳ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʦʪ ʧʦʛʘʰʝʥʠʷ ʟʘʣʦʞʝʥʥʦʡ 

ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ, ʜʝʥʝʞʥʳʝ ʩʫʤʤʳ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʦʪ 

ʚʳʧʫʩʪʠʚʰʝʛʦ ʮʝʥʥʫʶ ʙʫʤʘʛʫ ʣʠʮʘ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʝʝ 

ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʝʤ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʣʠʮʦʤ, ʠʣʠ ʜʝʥʝʞʥʳʝ 

ʩʫʤʤʳ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʝʝ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʝʤ 

ʪʨʝʪʴʠʤ ʣʠʮʦʤ ʧʦʤʠʤʦ ʚʦʣʠ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ 

ʟʘʣʦʞʝʥʥʦʡ ʮʝʥʥʦʡ ʙʫʤʘʛʠ. 

If, by virtue of a security pledge agreement, 

the pledgee exercises the right to receive income on a 

security, the pledgee shall have the right to receive 

income on the pledged security, as well as money 

received as a result of the pledged security's 

redemption, or from the person who issued the 

security in connection with its purchase by the 

specified person, or in connection with its purchase 

by a third party beyond the will of the holder of the 

pledged security. 

ɽʩʣʠ ʫʩʣʦʚʠʝʤ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʟʘʣʦʛʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ, ʯʪʦ ʧʨʘʚʘ ʧʦ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʤ 

ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴ, 

If the securities pledge agreement specifies 

that the rights attached to the pledged securities may 

be exercised by the pledgee, the entry on the 
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ʟʘʧʠʩʴ ʦʙ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʠ ʜʦʣʞʥʘ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦʙ ʵʪʦʤ. ɺ ʪʘʢʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʚ ʩʧʠʩʦʢ 

ʣʠʮ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʭ ʧʨʘʚʘ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ, 

ʚʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝ, 

ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʧʨʘʚʘ ʦʪ ʩʚʦʝʛʦ 

ʠʤʝʥʠ. 

encumbrance shall contain such information. In this 

case, the list of the persons exercising the rights 

attached to the securities shall contain information 

on the pledgee exercising such rights on their own 

behalf. 

ʇʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ ʠ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʧʨʝʜʤʝʪ ʟʘʣʦʛʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʟʘʤʝʥʝʥ. ɺ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʝ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʶ ʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ 

ʚʟʘʤʝʥ, ʩʯʠʪʘʶʪʩʷ ʥʘʭʦʜʷʱʠʤʠʩʷ ʚ ʟʘʣʦʛʝ ʥʘ ʪʝʭ 

ʞʝ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʯʪʦ ʠ ʟʘʤʝʥʷʝʤʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. 

The pledged item may be replaced by 

agreement between the pledgor and the pledgee. In 

this case, the securities owned by the pledgor and 

provided through replacement shall be deemed 

pledged under the same conditions as the securities 

being replaced. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʦʙʝʟʜʚʠʞʝʥʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʨʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʧʨʝʜʲʷʚʠʪʝʣʷ ʩ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ 

ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʤ ʭʨʘʥʝʥʠʝʤ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ 

ʟʘʣʦʛʘ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʪʘʢʠʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʫʪʝʤ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʠ ʦʙ 

ʵʪʦʤ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʣʠʮʘ, ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ, ʣʠʙʦ ʧʫʪʝʤ ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ 

ʩʯʝʪ (ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ), ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʧʨʘʚʘ 

ʥʘ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʪʘʢʦʛʦ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʠʤʝʥʷʶʪʩʷ 

ʧʨʘʚʠʣʘ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʨʘʟʜʝʣʦʤ. 

If certificated securities are immobilized, 

including the certificated bearer securities held in 

mandatory centralized safekeeping, such securities 

shall be pledged or encumbered by making an entry 

thereof in the securities account of the pledgor or 

holder of encumbered securities, or by depositing 

them into a personal account (securities account) 

where the rights to the encumbered securities are 

recorded. If such encumbrance is created, the rules 

set forth in this section shall apply. 

ɽʩʣʠ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʦ 

ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʣʠʙʦ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥ 

ʬʘʢʪ ʠʭ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʟʘʣʦʛ, 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʣʠʮʝ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʦʪʢʨʳʪ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, 

ʘ ʪʘʢʞʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʪʘʢʦʤ ʩʯʝʪʝ, ʚʢʣʶʯʘʷ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʥʝʤʫ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʘ 

ʣʠʮʫ, ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʦ 

(ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʦ) ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʝ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ɹʘʥʢʦʤ ʈʦʩʩʠʠ. 

If the Depository has recorded or registered 

the encumbrance of securities (including the pledge), 

the information on the person for whom the 

securities account was opened and the information 

on such account, including the transactions thereon, 

may be provided to the person to whose benefit the 

encumbrance of securities is recorded (registered) as 

provided for by the Bank of Russia. 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛʘʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʟʘʧʨʦʩʘ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ. 

Information on the pledged securities shall 

be provided at the pledgee's request in accordance 

with the Depository Agreement. 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʪʴ 

ʩʣʝʜʫʶʱʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛʘʭ: 

The Depository may provide the following 

information on the pledged securities: 

ï ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʘʚʦ ʟʘʣʦʛʘ 

ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʦ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ ʜʝʧʦ ʚ 

ʧʦʣʴʟʫ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʚ ʧʨʝʜʳʜʫʱʝʤ 

(ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʤ) ʟʘʣʦʛʝ; 

ï the number of securities whose right of 

pledge is secured on securities accounts for the 

benefit of the pledgee, including the number of 

previously (subsequently) pledged securities; 

ï ʬʘʤʠʣʠʶ, ʠʤʷ, ʦʪʯʝʩʪʚʦ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ 

ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ) ʢʘʞʜʦʛʦ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ ï ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ, ʧʦʣʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʢʘʞʜʦʛʦ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ 

ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ; 

ï first name, patronymic (if any), and last 

name of each pledgor (individual); full name of each 

pledgor (legal entity); 

ï ʥʦʤʝʨ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʷ, ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ; 

ï the number of the pledgor's securities 

account on which the pledged securities are 

recorded; 

ï ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ; 

ï any information to identify the pledged 

securities; 

ï ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʫʶʱʠʝ ʧʨʠʟʥʘʢʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘ 

ʦ ʟʘʣʦʛʝ; 

ï identification details of the pledge 

agreement; 

ï ʠʥʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ, ʟʘʧʨʘʰʠʚʘʝʤʫʶ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, 

ï other information requested by the pledgee 

in respect of the securities pledged to its benefit. 
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ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʚ ʝʛʦ ʧʦʣʴʟʫ. 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛʘʭ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʤʘʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʜʦʣʞʥʘ 

ʩʦʜʝʨʞʘʪʴ ʜʘʪʫ ʠ ʚʨʝʤʷ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʪʩʷ ʜʘʥʥʳʝ, ʧʦʣʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ, 

ʘʜʨʝʩ ʠ ʪʝʣʝʬʦʥ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

The information on the pledged securities 

provided by the Depository shall contain the date and 

time as of which the information is confirmed, as 

well as the full name, address, and phone number of 

the Depository. 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛʘʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 

ʯʝʤ ʯʝʨʝʟ ʪʨʠ ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʷ ʧʦʩʣʝ ʜʥʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

ʠʤ ʟʘʧʨʦʩʘ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ.  

Information on the pledged securities shall 

be provided by the Depository no later than three (3) 

business days after receiving the pledgee's request.  

  

6.2.16.4. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈɽʂʈɸʑɽʅʀʗ 

ʆɹʈɽʄɽʅɽʅʀʗ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ 

ʆɹʗɿɸʊɽʃʔʉʊɺɸʄʀ 

6.2.16.4. PROCEDURE FOR TERMINATING 

THE ENCUMBRANCE OF SECURITIES  

  

ʆʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʶ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʚ ʩʝʙʷ 

ʜʝʡʩʪʚʠʷ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʧʦ ʩʥʷʪʠʶ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʦʪʨʘʞʝʥʥʦʛʦ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ, ʧʫʪʝʤ ʠʭ ʚʦʟʚʨʘʪʘ 

(ʧʝʨʝʚʦʜʘ) ʥʘ ʨʘʟʜʝʣ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʩ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʣʩʷ ʟʘʣʦʛ.  

Termination of the encumbrance of 

securities means the Depository's actions to release 

the encumbrance of the Depositor's securities 

reflected in the depository accounting system by 

returning (transferring) them to the section of the 

Depositor's securities account from which the pledge 

was made.  

ʈʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʟʘʣʦʛʦʤ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝʤ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʝʨʝʜ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ:  

Termination of the encumbrance of 

securities with a pledge due to the fulfillment of 

obligations to the pledgee shall be registered on the 

following bases:  

ï ʟʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʦʛʦ 

ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʝʤ, ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʛʦ ʠ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʝʤ, ʠ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ (ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʬʦʨʤʘ 16);  

- pledge order issued by the pledgor and 

signed by both the pledgor and the pledgee 

(Appendix 1 hereto, Form 16);  

ï ʟʘʚʝʨʝʥʥʦʡ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʝʤ ʠ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʢʦʧʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʬʘʢʪ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʟʘʣʦʛʘ.  

- copy of the document certified by the 

pledgor and the pledgee which confirms the 

termination of the pledge.  

ʎʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʦ (ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʦ) ʧʨʘʚʦ ʟʘʣʦʛʘ, 

ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʩʧʠʩʘʥʳ ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ (ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ) ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʠʣʠ 

ʥʦʪʘʨʠʫʩʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪ ʚʥʝʩʫʜʝʙʥʦʝ 

ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʚʟʳʩʢʘʥʠʷ ʥʘ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

The securities in respect of which the right of 

pledge is recorded (registered) may be withdrawn 

from the securities account based on a request 

(order) from the pledgee or a notary foreclosing on 

the securities through an extrajudicial procedure in 

accordance with the laws of the Russian Federation. 

ʈʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ ʥʦʚʦʛʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʦʙʨʘʱʝʥʠʝʤ 

ʚʟʳʩʢʘʥʠʷ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʚʦ ʚʥʝʩʫʜʝʙʥʦʤ 

ʧʦʨʷʜʢʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ:  

The termination of the encumbrance of 

securities and the transfer of securities to the 

securities account of a new holder due to 

extrajudicial foreclosure on the securities shall be 

registered on the following bases:  

ï ʟʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ, ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʦʛʦ ʠ 

ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʛʦ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ, ʣʠʙʦ 

ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʝʤ ʠ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ (ʩʤ. 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 16);  

- pledge order issued and signed by the 

pledgee, or by the pledgor and the pledgee (see 

Appendix 1 hereto, Form 16);  

ï ʦʨʠʛʠʥʘʣʦʚ ʠʣʠ ʢʦʧʠʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʭ ʚʨʫʯʝʥʠʝ (ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ) 

ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʶ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ ʥʘʯʘʣʝ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ 

ʚʟʳʩʢʘʥʠʷ ʥʘ ʟʘʣʦʞʝʥʥʦʝ ʠʤʫʱʝʩʪʚʦ; 

- originals or copies of the documents 

confirming the delivery (sending) to the pledgor of a 

notice of foreclosure on the pledged property; 

ï ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʠʣʠ ʢʦʧʠʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʢʫʧʣʠ-

ʧʨʦʜʘʞʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ 

ʟʘʣʦʛʘ, ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʦʛʦ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʠʣʠ 

ʢʦʤʠʩʩʠʦʥʝʨʦʤ, ʘʛʝʥʪʦʤ (ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʣʠʙʦ ʘʛʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ 

- original or copy of a pledged securities sale 

and purchase agreement entered into between the 

pledgee or a commissioner or agent (if a commission 

agreement or an agency agreement is entered into, 

respectively) with a third party, or a pledged 
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ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ) ʩ ʪʨʝʪʴʠʤ ʣʠʮʦʤ, ʣʠʙʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ 

ʢʫʧʣʠ-ʧʨʦʜʘʞʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ 

ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʟʘʣʦʛʘ, ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʦʛʦ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ 

ʪʦʨʛʦʚ (ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʳʭ ʪʦʨʛʦʚ), 

ʣʠʙʦ ʢʦʧʠʠ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ ʨʝʝʩʪʨʘ ʩʜʝʣʦʢ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʘ ʪʦʨʛʦʚ (ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʥʘ 

ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʳʭ ʪʦʨʛʘʭ), ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʡ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʩʜʝʣʢʠ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ, 

ʷʚʣʷʶʱʠʤʠʩʷ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʟʘʣʦʛʘ 

(ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʪʦʨʛʘʭ ʣʠʙʦ ʧʨʦʜʘʞʠ ʪʨʝʪʴʝʤʫ ʣʠʮʫ); 

securities sale and purchase agreement entered into 

as a result of trading (except for organized trading), 

or a copy of an extract from the register of 

transactions of the trading authority (in the event of 

sale in organized trading) which confirms that a 

pledged securities transaction was made (to be 

provided if the securities are to be sold through 

trading or to a third party); 

ï ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʠʣʠ ʢʦʧʠʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘ 

ʢʦʤʠʩʩʠʠ (ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʯʝʨʝʟ ʢʦʤʠʩʩʠʦʥʝʨʘ) ʣʠʙʦ ʘʛʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ (ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʯʝʨʝʟ ʘʛʝʥʪʘ); 

- original or copy of the commission 

agreement (if the securities are to be sold through a 

commissioner) or the agency agreement (if the 

securities are to be sold through an agent); 

ï ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʠʣʠ ʢʦʧʠʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘ ʪʦʨʛʦʚ 

ʧʦ ʧʨʦʜʘʞʝ ʟʘʣʦʞʝʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

(ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 

ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʟʘʣʦʛʘ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʧʨʠ 

ʧʨʠʟʥʘʥʠʠ ʪʦʨʛʦʚ ʥʝʩʦʩʪʦʷʚʰʠʤʠʩʷ). 

- original or copy of the pledged securities 

sale record (to be provided in the event that the 

pledgee retains the pledged item, if trading was 

declared failed). 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ʷʚʣʷʶʱʠʝʩʷ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʟʘʣʦʛʘ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʨʝʰʝʥʠʷ ʩʫʜʘ ʙʳʣʠ ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥʳ ʥʘ ʪʦʨʛʘʭ, 

ʬʠʢʩʘʮʠʷ (ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ) ʬʘʢʪʘ ʩʥʷʪʠʷ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʩ ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ 

ʨʝʰʝʥʠʷ (ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ) ʩʫʜʝʙʥʦʛʦ ʧʨʠʩʪʘʚʘ-

ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʷ. 

If the pledged securities were sold through 

trading by decision of the court, the lifting of 

restrictions on the securities transactions shall be 

recorded (registered) on the basis of a corresponding 

decision (resolution) of the court officer. 

ɺ ʪʝʯʝʥʠʝ 1 (ʆʜʥʦʛʦ) ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʥʷ ʩ ʜʘʪʳ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʟʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʥʘ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʟʘʣʦʛʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ.  

The Depository shall terminate the 

encumbrance of the securities within one (1) 

business day from the date of registration of the 

pledge order.  

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʟʘʣʦʛʦʜʘʪʝʣʶ 

ʠ ʟʘʣʦʛʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʦʪʯʝʪʦʚ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʡ 

ʦʧʝʨʘʮʠʠ (ʩʤ. ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1 ʢ ʋʩʣʦʚʠʷʤ, ʬʦʨʤʘ 

27). 

A depository transaction to terminate the 

encumbrance of securities shall be deemed 

completed upon transfer of transaction reports to the 

pledgor and the pledgee (Appendix 1 hereto, 

Form 27). 

ɿʘʢʨʳʪʠʝ ʨʘʟʜʝʣʘ çʇʝʨʝʜʘʥʦ ʚ ʟʘʣʦʛè 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʧʦʩʣʝ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ, ʷʚʠʚʰʠʭʩʷ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʟʘʣʦʛʘ, ʧʦ 

ʩʣʫʞʝʙʥʦʤʫ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʶ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ. 

The Pledged section shall close 

automatically by the Depository's service instruction 

after the fulfillment of the obligations being the 

subject of the pledge. 
  

6.2.16.5. ʇʆʈʗɼʆʂ ɺʅɽʉɽʅʀʗ ɿɸʇʀʉɽʁ 

ʇʈʀ ʉʆɺɽʈʐɽʅʀʀ ʆʇɽʈɸʎʀʁ 

ʈɽʆʈɻɸʅʀɿɸʎʀʀ ʀ ʃʀʂɺʀɼɸʎʀʀ 

ɼɽʇʆʅɽʅʊɸ 

6.2.16.5. PROCEDURE FOR MAKING 

ENTRIES TO RECORD THE DEPOSITOR'S 

REORGANIZATION OR LI QUIDATION  

  

6.2.16.5.1. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʧʨʦʚʦʜʠʪ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ: 

6.2.16.5.1. If the Depositor undergoes 

reorganization, the Depository shall carry out 

transactions on the basis of the following documents: 

ï ʧʦʨʫʯʝʥʠʡ, ʠʥʠʮʠʠʨʦʚʘʥʥʳʭ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ (ʝʛʦ ʧʨʘʚʦʧʨʝʝʤʥʠʢʦʤ); 

ï orders initiated by the Depositor (its 

successor); 

ï ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʚʥʝʩʝʥʠʝ 

ʚ ɽɻʈʖʃ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʣʠʮʘ; 

ï document confirming an entry in the 

USRLE on the reorganization of a legal entity; 

ï ʢʦʧʠʠ ʧʝʨʝʜʘʪʦʯʥʦʛʦ ʘʢʪʘ, ï copy of the deed of transfer certified by the 
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ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʥʦʡ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʳʤ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ 

ʣʠʮʦʤ. 

reorganized legal entity. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ 

ʧʝʨʝʜʘʪʦʯʥʦʛʦ ʘʢʪʘ ʦʥʘ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʧʦʜʧʠʩʘʥʘ 

ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʠ ʛʣʘʚʥʳʤ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʦʤ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ (ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ). 

Upon provision of an extract from the deed 

of transfer, such extract shall be signed by the chief 

accountant and the head of the legal entity(ies). 

6.2.16.5.2. ʇʦ ʞʝʣʘʥʠʶ ʧʨʘʚʦʧʨʝʝʤʥʠʢʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʳ ʥʘ ʩʯʝʪ 

ʜʝʧʦ, ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʥʘ ʠʤʷ ʧʨʘʚʦʧʨʝʝʤʥʠʢʘ, ʣʠʙʦ 

ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʳ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʧʨʘʚʦʧʨʝʝʤʥʠʢʘ ʚ 

ʨʝʝʩʪʨʝ ʠʣʠ ʩʯʝʪ ʜʝʧʦ, ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʥʘ ʝʛʦ ʠʤʷ ʚ 

ʜʨʫʛʦʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʠ. 

6.2.16.5.2. At the successor's request, 

securities may be transferred to a securities account 

opened in the name of the successor or transferred to 

the successor's personal account in the register or a 

securities account opened in their name with another 

Depository. 

6.2.16.5.3. ʇʨʠ ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʠʟ 

ɽɻʈʖʃ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʧʨʦʮʝʜʫʨʳ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʧʦ ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ 

ʣʠʢʚʠʜʠʨʫʝʤʦʛʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ, ʠʥʠʮʠʠʨʦʚʘʥʥʳʝ 

ʣʠʮʘʤʠ, ʚʭʦʜʷʱʠʤʠ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʦʥʥʦʡ 

ʢʦʤʠʩʩʠʠ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʤʠ ʚ ʢʘʨʪʦʯʢʝ ʩ ʦʙʨʘʟʮʘʤʠ 

ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʜʘʥʥʳʭ ʣʠʮ. 

6.2.16.5.3. Upon receiving information from 

the USRLE on the liquidation of a Depositor (legal 

entity), the Depository shall accept instructions for 

the securities account of the liquidated Depositor 

which were initiated by the persons being members 

of the liquidation commission listed in the signature 

card of such persons. 

6.2.16.5.4. ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ 

ʟʘʯʠʩʣʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘ ʩʯʝʪ ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ, 

ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʨʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ 

ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʤ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʝ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʩ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʩʧʠʩʘʥʠʝʤ ʧʦ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤ ʩʯʝʪʘʤ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ï 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ. 

6.2.16.5.4. In accordance with the 

regulations of the Bank of Russia, if there are 

securities in the securities account, the Depository 

may deposit the securities of the liquidated Depositor 

into the account of unidentified persons opened by 

the registrar or depository (respectively) carrying out 

mandatory centralized safekeeping of securities or 

centralized registration of rights to the securities, 

along with debiting from the respective accounts of 

the Nominee Depository. 

6.2.16.5.5. ʇʨʠ ʩʧʠʩʘʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ 

ʩʯʝʪ ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ, ʦʪʢʨʳʪʳʡ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʨʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʠʣʠ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʤ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ 

ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʝ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ 

ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʝʨʝʜʘʝʪ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʫʶ ʧʧ. 6.2.15.5.5.1ï6.2.15.5.5.3 

ʋʩʣʦʚʠʡ, ʦ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʥʦʤ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʤ ʣʠʮʝ, 

ʩʦ ʩʯʝʪʘ ʜʝʧʦ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʧʠʩʳʚʘʶʪʩʷ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʨʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʤʫ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ 

ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʝ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ 

ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ: 

6.2.16.5.5. Upon withdrawal of securities to 

the account of unidentified persons opened by the 

registrar or the depository (respectively) carrying out 

mandatory centralized safekeeping of securities or 

centralized registration of rights to the securities, the 

Depository shall transfer the information provided 

for by Clauses 6.2.15.5.5.1ï6.2.15.5.5.3 hereof on 

the liquidated legal entity from the securities account 

of which the securities are debited to the registrar or 

depository carrying out mandatory centralized 

safekeeping of securities or centralized registration 

of rights to the securities: 

6.2.16.5.5.1. ɺ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ: 

6.2.16.5.5.1. In respect of Russian legal 

entities: 

ï ʧʦʣʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠ 

ʩʦʢʨʘʱʝʥʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ (ʝʩʣʠ ʠʤʝʝʪʩʷ) ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʝ ʫʩʪʘʚʦʤ; 

ï full name of the entity and its short name 

(if any) in accordance with the articles of 

association; 

ï ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʡ ʢʦʜ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʣʠʙʦ ʦʩʥʦʚʥʦʡ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʥʦʤʝʨ ʠ ʜʘʪʘ 

ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʟʘʧʠʩʠ ʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʚ ɽɻʈʖʃ; 

ï international identification code of the 

legal entity or primary state registration number and 

date of the entry on state registration of the legal 

entity in the USRLE; 

ï ʀʅʅ; ï taxpayer identification number (INN); 

ï ʤʝʩʪʦ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ; ï location; 
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ï ʧʦʯʪʦʚʳʡ ʘʜʨʝʩ; ï mailing address; 

ï ʥʦʤʝʨ ʪʝʣʝʬʦʥʘ, ʬʘʢʩʘ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ); ï phone number, fax number (if any); 

ï ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʡ ʘʜʨʝʩ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ); ï e-mail address (if any); 

ï ʠʥʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʫʶ 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ. 

ï other information provided for by the 

Terms and Conditions. 

6.2.16.5.5.2. ɺ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ï ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ (ʥʘ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤ ʷʟʳʢʝ), ʘ ʪʘʢʞʝ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʡ ʢʦʜ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʣʠʙʦ ʥʦʤʝʨ, 

ʧʨʠʩʚʦʝʥʥʳʡ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʤʫ ʣʠʮʫ ʚ ʪʦʨʛʦʚʦʤ 

ʨʝʝʩʪʨʝ ʠʣʠ ʠʥʦʤ ʫʯʝʪʥʦʤ ʨʝʛʠʩʪʨʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, 

ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʦ ʪʘʢʦʝ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ 

ʣʠʮʦ, ʠ ʜʘʪʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ 

ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ ʠʣʠ ʧʨʠʩʚʦʝʥʠʷ ʥʦʤʝʨʘ, ʣʠʙʦ 

ʘʜʨʝʩ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ. 

6.2.16.5.5.2. In respect of a foreign legal 

entity: the name (in a foreign language) and 

international identification code of the legal entity or 

the number assigned to the legal entity in a 

commercial register or other accounting register of 

the country of registration of such legal entity, and 

the date of state registration of the legal entity or 

assignment of a number, or the address of the legal 

entity. 

6.2.16.5.5.3. ɺ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʥʝ ʷʚʣʷʶʱʝʡʩʷ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ 

ʣʠʮʦʤ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʨʘʚʦʤ ʩʪʨʘʥʳ, ʛʜʝ ʵʪʘ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʫʯʨʝʞʜʝʥʘ, ï ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʣʠʙʦ ʝʝ ʘʜʨʝʩ, ʣʠʙʦ ʠʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʝ 

ʧʨʠʟʥʘʢʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʨʘʚʦʤ ʩʪʨʘʥʳ, ʛʜʝ ʵʪʘ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʫʯʨʝʞʜʝʥʘ. 

6.2.16.5.5.3. In respect of a foreign 

unincorporated entity: its name, and either its address 

or other registration details in accordance with the 

laws of the country of incorporation of such entity. 

6.2.16.5.6. ʇʨʠ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ (ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʥʝ ʷʚʣʷʶʱʝʡʩʷ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ 

ʣʠʮʦʤ), ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʥʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ ʩʦʛʣʘʩʥʦ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʫ, ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ʦʥʦ 

ʙʳʣʦ ʩʦʟʜʘʥʦ, ʧʨʠʤʝʥʷʶʪʩʷ ʧʨʦʮʝʜʫʨʳ ʩʧʠʩʘʥʠʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʝ ʧʨʦʮʝʜʫʨʘʤ 

ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʨʠ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ, ʩʦʟʜʘʥʥʦʛʦ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

6.2.16.5.6. Upon liquidation of a foreign 

Depositor that is a legal entity (foreign organization 

that is not a legal entity) confirmed by a document 

under the legislation in accordance with which it was 

established, the procedures for withdrawal of the 

securities shall apply similarly to the procedures for 

withdrawal of securities upon liquidation of the 

Depositor (legal entity) established in accordance 

with the laws of the Russian Federation. 

6.2.16.5.7. ʇʨʠ ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʠ ʣʠʮʝʥʟʠʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ-ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ 

ʚ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʝ ʩʨʦʢʠ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ-

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪʘ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʠ ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʫ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʩʧʠʩʢʘ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʛʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ-

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʝʨʝʜʘʝʪ ʪʘʢʠʝ 

ʩʧʠʩʢʠ ʨʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʤʫ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ 

ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʝ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ 

ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. 

6.2.16.5.7. Upon cancellation of a 

Depository-depositor's license, if the Depository-

depositor fails to ensure the transfer of securities to 

the holders' accounts within the time frames 

determined by the Depository-depositor, and if the 

Depository has a list of the Depositors made by the 

Depository-depositor, the Depository shall transfer 

such lists to the registrar or depository carrying out 

mandatory centralized safekeeping of securities or 

centralized registration of rights to the securities. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ-

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʩʧʠʩʢʦʚ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʚʧʨʘʚʝ ʩʦʚʝʨʰʠʪʴ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ 

Clause 6.2.15.5.5 hereof.  

If the Depositor-depository fails to provide 

the specified lists, the Depository may take the 

actions provided for in Clause 6.2.15.5.5 hereof. 

6.2.16.5.8. ʇʨʠ ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʠ ʣʠʮʝʥʟʠʠ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ ï ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ, ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ï 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʳʤ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʠʤ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʥʘ ʩʯʝʪʘ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʠ ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʫ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʝʛʦ ʢʣʠʝʥʪʘʭ, 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʝʨʝʜʘʝʪ ʜʘʥʥʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ 

ʨʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʶ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʤʫ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ 

ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʝ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ 

ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, 

6.2.16.5.8. Upon cancellation of a Trustee 

Depositor's license, if the Trustee Depositor fails to 

ensure the transfer of securities to the holders' 

accounts, and if the Depository has information on 

its customers, the Depository shall transfer such 

information to the registrar or depository carrying 

out mandatory centralized safekeeping of securities 

or centralized registration of rights to the securities, 

unless a securities management license is not 

required if the trust management is connected only 

with the manager's exercise of the rights attached to 
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ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʩʣʫʯʘʷ, ʢʦʛʜʘ ʥʘʣʠʯʠʝ ʣʠʮʝʥʟʠʠ 

ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ 

ʮʝʥʥʳʤʠ ʙʫʤʘʛʘʤʠ ʥʝ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʩʚʷʟʘʥʦ ʪʦʣʴʢʦ ʩ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝʤ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʠʤ ʧʨʘʚ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ 

ʙʫʤʘʛʘʤ. 

the securities. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʤ ï 

ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʳʤ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʠʤ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʝʛʦ 

ʢʣʠʝʥʪʘʭ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʩʦʚʝʨʰʠʪʴ 

ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʧ. 6.2.15.5.5 

ʋʩʣʦʚʠʡ. 

If the Trustee Depositor fails to provide 

information on its customers, the Depository may 

take the actions provided for in Clause 6.2.15.5.5 

hereof. 

6.2.16.5.9. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ 

ʩʧʠʩʘʥʠʷ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʥʳʭ 

ɼʝʧʦʥʝʥʪʦʚ ʥʘ ʩʯʝʪ ʥʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʣʠʮ, 

ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʨʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ 

ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʝʤ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʤ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʝ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʨʝʝʩʪʨ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʧʝʨʝʜʘʥ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʚ 

ʩʘʤʦʨʝʛʫʣʠʨʫʝʤʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʚ ʩʬʝʨʝ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʨʳʥʢʘ, ʦʙʲʝʜʠʥʷʶʱʝʡ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨʦʚ, ʠʣʠ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʫ 

ʨʝʝʩʪʨʦʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʠ ʧʦʩʣʝ 

ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʷ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʩ ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ), 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʚʧʨʘʚʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ 

ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 

6.2.16.5.9. If it is impossible to withdraw the 

securities of liquidated Depositors to the account of 

unidentified persons opened by a registrar or a 

depository (respectively) carrying out mandatory 

centralized safekeeping of securities or centralized 

registration of rights to the securities (including if the 

securities register was transferred for safekeeping to 

a self-regulating organization in the field of financial 

markets that is comprised of registrars, or is in 

safekeeping by the registrar after termination of the 

agreement with the issuer), the Depository may: 

ï ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʧʨʠʦʩʪʘʥʦʚʢʫ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʧʦ 

ʩʯʝʪʫ ʜʝʧʦ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ɼʝʧʦʥʝʥʪʘ; 

ï suspend transactions on the securities 

account of the liquidated Depositor; 

ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʚʝʜʝʥʠʝ ʨʝʝʩʪʨʘ 

ʚʦʟʦʙʥʦʚʣʷʝʪʩʷ, ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʝʪ 

ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʧ. 6.2.16.5.5 

ʋʩʣʦʚʠʡ; 

ï if maintenance of the register is resumed, 

the Depository shall take the actions provided for in 

Clause 6.2.16.5.5 hereof; 

ï ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ 

ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ 

Clause 6.2.13.9, Subsection 6.2.13 ʋʩʣʦʚʠʡ. 

ï in the event of further liquidation of the 

securities issuer, the Depository shall take the actions 

provided for in Clause 6.2.13.9, Subsection 6.2.13 

hereof. 
  

6.2.17. ʇʆʈʗɼʆʂ ʇʈɽɼʆʉʊɸɺʃɽʅʀʗ 

ʀʅʌʆʈʄɸʎʀʀ  

6.2.17. PROCEDURE FOR PROVIDING 

INFORMATION  

(ʉʇʀʉʂɸ ɺʃɸɼɽʃʔʎɽɺ ʎɽʅʅʓʍ ɹʋʄɸɻ) (LIST OF OWNERS OF SECURITIES) 
  

6.2.17.1. ʇʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʵʤʠʪʝʥʪʘ (ʣʠʮʘ, 

ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ) ɹʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ 

ɼʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ ʦʙʷʟʘʥ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʩʧʠʩʦʢ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʡ ʥʘ ʜʘʪʫ, 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʫʶ ʚ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʠ. ʕʤʠʪʝʥʪ ʚʧʨʘʚʝ 

ʟʘʷʚʠʪʴ ʫʢʘʟʘʥʥʦʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ, ʝʩʣʠ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʪʘʢʦʛʦ ʩʧʠʩʢʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʝʤʫ 

ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

ʊʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʩʧʠʩʢʘ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʶ ʨʝʝʩʪʨʘ ʠʣʠ ʣʠʮʫ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʤʫ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʝ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ ʠʣʠ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ. 

6.2.17.1. At the request of the issuer (person 

liable for securities) of the Bank of Russia, the 

Depository shall provide a list of securities holders 

made as of the date specified in the request. The 

issuer may submit the request, if such a list is 

required to carry out the obligations provided for by 

the laws of the Russian Federation. The issuer's 

request to provide a list of securities holders shall be 

sent only to the registrar or to a person carrying out 

mandatory centralized safekeeping of securities or 

centralized registration of rights to the securities. 

ʉʧʠʩʦʢ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 15 

(ʇʷʪʥʘʜʮʘʪʠ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ ʩ ʜʘʪʳ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

The list shall be provided within fifteen (15) 

business days from the date a request is received, and 
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ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ, ʘ ʝʩʣʠ ʜʘʪʘ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʘʷ ʚ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʠ, ʥʘʩʪʫʧʘʝʪ ʧʦʟʜʥʝʝ ʜʥʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ï ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 15 (ʇʷʪʥʘʜʮʘʪʠ) ʨʘʙʦʯʠʭ 

ʜʥʝʡ ʩʦ ʜʥʷ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʵʪʦʡ ʜʘʪʳ. 

if the date indicated in the request is later than the 

date the request was received, within fifteen (15) 

business days from this date. 

6.2.17.2. ʉʧʠʩʦʢ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʜʦʣʞʝʥ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴ: 

6.2.17.2. The list of securities holders must 

include: 

1) ʚʠʜ, ʢʘʪʝʛʦʨʠʶ (ʪʠʧ) ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ 

ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ; 

1) type and category of the securities, and 

the information allowing the securities to be 

identified; 

2) ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʵʤʠʪʝʥʪʘ (ʣʠʮʦ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʝ ʧʦ 

ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ); 

2) information allowing an issuer (person 

liable for securities) to be identified; 

3) ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʚ 

ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʦʙ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʥʝ 

ʷʚʣʷʶʱʝʡʩʷ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʦʤ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ 

ʩ ʧʨʘʚʦʤ ʩʪʨʘʥʳ, ʛʜʝ ʵʪʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʫʯʨʝʞʜʝʥʘ, 

ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʙ ʠʥʳʭ ʣʠʮʘʭ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʭ ʧʨʘʚʘ 

ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ, ʠ ʦ ʣʠʮʘʭ, ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʣʠʮʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪ ʧʨʘʚʘ ʧʦ 

ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʚ ʩʧʠʩʦʢ ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʶʪʩʷ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ʣʠʮʘʭ, ʚ 

ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʢʦʪʦʨʳʭ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʧʨʘʚʘ ʧʦ 

ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ, ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ ʣʠʮʦʤ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʤ ʧʨʘʚʘ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ, 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʘʷ ʢʦʤʧʘʥʠʷ ʧʘʝʚʦʛʦ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ ʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʘʷ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʝ ʣʠʯʥʳʤ 

ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʢ ʩʭʝʤʘʤ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʛʦ 

ʠʥʚʝʩʪʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ ʢ ʩʭʝʤʘʤ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦʛʦ 

ʠʥʚʝʩʪʠʨʦʚʘʥʠʷ ʢʘʢ ʩ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝʤ, ʪʘʢ ʠ ʙʝʟ 

ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ, ʝʩʣʠ ʯʠʩʣʦ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʪʘʢʠʭ ʠʥʳʭ ʩʭʝʤ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦʛʦ 

ʠʥʚʝʩʪʠʨʦʚʘʥʠʷ ʧʨʝʚʳʰʘʝʪ 50; 

3) information on the securities holders, 

including a foreign organization that is not a legal 

entity in accordance with the laws of the country of 

incorporation of such entity, and other persons 

exercising the rights attached to the securities, and 

the persons to whose benefit said parties exercise 

their rights attached to the securities. The list of 

securities holders shall not include information on 

the persons to whose benefit the rights attached to 

the securities are exercised, provided that the entity 

exercising the rights attached to the securities is a 

managing company of a mutual investment fund or a 

foreign entity which, in accordance with its own 

laws, is classified as a collective investment and/or 

joint investment scheme, both incorporated and 

unincorporated ones, if the number of members of 

such other joint investment schemes exceeds 50; 

4) ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ʣʠʮʘʭ, ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʢʘʟʥʘʯʝʡʩʢʦʤ 

ʣʠʮʝʚʦʤ ʩʯʝʪʝ (ʢʘʟʥʘʯʝʡʩʢʦʤ ʩʯʝʪʝ ʜʝʧʦ) 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ (ʣʠʮʘ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ), 

ʥʘ ʜʝʧʦʟʠʪʥʦʤ ʣʠʮʝʚʦʤ ʩʯʝʪʝ (ʜʝʧʦʟʠʪʥʦʤ ʩʯʝʪʝ 

ʜʝʧʦ), ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʘ ʠʥʳʭ ʩʯʝʪʘʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʝʩʣʠ 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʣʠʮʘ ʥʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪ ʧʨʘʚʘ ʧʦ 

ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ; 

4) information on the persons whose rights 

to the securities are recorded on the personal treasury 

account (treasury securities account) of an issuer 

(person liable for securities), on the personal 

depository account (depository securities account), 

and other accounts provided for by the laws of the 

Russian Federation, if said parties do not exercise the 

rights attached to the securities; 

5) ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʣʠʮʘ ʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʚ Subclauses 3 ʠ and 4 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ 

ʧʫʥʢʪʘ, ʠ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ʠʤ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ; 

5) information allowing one to identify the 

persons and entities indicated in Subclauses 3 and 4 

of this clause and the number of securities held by 

them; 

6) ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʡ ʢʦʜ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ 

ʣʠʮʘ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʛʦ ʫʯʝʪ ʧʨʘʚ ʥʘ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ ʣʠʮ ʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ 

Subclauses 3 ʠ and 4 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʧʫʥʢʪʘ, ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, 

ʠʤʝʶʱʝʡ ʧʨʘʚʦ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʝ ʣʠʯʥʳʤ 

ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʫʯʝʪ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜ ʧʨʘʚ ʥʘ 

ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ; 

6) international identification code of a 

person registering the rights to securities of the 

persons and entities indicated in Subclauses 3 and 4 

of this clause, including a foreign nominee of 

securities and a foreign entity being entitled, in 

accordance with its own laws, to register and transfer 

the rights to the securities; 

7) ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ʣʠʮʘʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʣʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

7) information on the persons who did not 

submit information for the preparation of a list of 

securities holders or on the number of securities for 


